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INTRODUCCION!

La actualmente denominada Primera Serie de Registros de la Seccion de
Comptos del Archivo General de Navarra esta compuesta, como es sabido, por
una extensa serie de piezas fiscales elaboradas por los diversos agentes admi-
nistrativos del reino en un arco cronolégico que abarca desde mediados del
siglo Xl hasta bien entrado el XVI2. Se trata de uno de los mas sugestivos y
originales fondos documentales conservados en el archivo pamplonés, descri-
tos y citados desde el siglo XIX y objeto de un renovado interés histérico duran-
te las ultimas décadas. Resultaria superfluo y redundante por ello insistir una
vez mas en el incomparable valor de estas fuentes, por el caudal de informa-
cién que aportan para cualquier aspecto de la historia navarra medieval3.

La subseccion, en su ya clasica ordenacién dieciochesca, reserva el sépti-
mo puesto para el Registro de Comptos de 1300, el cuarto de los “completos”
conservados en Pamplona para el reinado conjunto de Juana | y Felipe | (y IV de
Francia desde 1285), tras los correspondientes a 1290 (Reg. 4), 1291 (Reg. 5)
y 1294 (Reg. 6); una percepcion que debe matizarse en atencion a la rigurosa

1. Debe constar mi méas sincera gratitud a los doctores M.R. Garcia Arancén y F. Segura Urra,
sin cuyos consejos y sugerencias no hubiera sido posible la presente edicion.

2. Vid. A.J. MARTIN DUQUE, “Prélogo” a J. ZABALO ZABALEGUI, EI Registro de Comptos del
Reino de Navarra de 1280, Pamplona, 1972, pp. 13-15 (sin numerar). Descripciones sistematicas
del fondo en J.M. LACARRA, Guia del Archivo General de Navarra. Pamplona, Madrid, 1953, pp. 25-
55, y la mas reciente de J.J. MARTINENA RUIZ, Guia del Archivo General de Navarra, Pamplona,
1997, pp. 93-112. Mas detallada, aunque no incluye los comptos de los tesoreros ni los de los
recibidores de las merindades, es la descripcion de FL. IDOATE, Archivo General de Navarra. Cata-
logo de la Seccion de Comptos. Registros, t. LIy LIl, Pamplona, 1974 (el Registro 7: ibidem, t. LI, pp.
49-55, n%s 73-83).

3. No es éste lugar para realizar un balance de la produccion cientifica surgida de los registros,
gue equivaldria a un andlisis de la historiografia medieval navarra desde finales del siglo XIX. Para
comprender los origenes debe consultarse a J.M. LACARRA, “El Archivo de Comptos de Navarra” en
J.R. CASTRO, Catalogo de la Seccion de Comptos. Documentos, t. |, Pamplona, 1952, pp. 21-25.



anualidad con la que eran elaborados. Deben tenerse en cuenta, por lo tanto,
considerables pérdidas, pero también la conservacion de otras piezas conta-
bles, mas o menos incompletas: en la misma seccion de Comptos del AGN,
bien entre los propios Registros (como los fragmentos de cuentas de 1286-87
y 1297-98 insertos en el Reg. 3) o entre los Documentos o “cajones” (cuentas
de la bailia de Ultrapuertos de 1293 y 1294); o custodiadas en los mas impor-
tantes centros documentales franceses?.

Se trata, en todo caso, del ultimo de los registros del siglo XllI, que cierra
el ciclo de los mas antiguos, ya que con el cambio de siglo aumenta el volumen
de informacion y la secuencia de piezas contables resulta mucho mas comple-
ta. Constituye ademas un testimonio irremplazable para el estudio en Navarra
de la inflexién que supone el transito al siglo XIV: un momento en el que se
advierten los primeros sintomas de las crisis bajomedievales, a través de un
lento declive demografico y del final del periodo de expansion econémicab.
Insertas ademas en pleno reinado de Felipe el Hermoso, las cuentas de 1300
documentan fielmente los procesos vividos por el reino durante su unién dinas-
tica con Francia: gobernado con mano de hierro, supeditado a estrategias e
intereses ultrapirenaicos y sujeto a ajustes administrativos por parte de unos
monarcas distantes que, en clave interna, se esfuerzan en asentary reforzar la
autoridad real®.

La presente edicion, supone para la Sociedad de Estudios Vascos el colo-
fon del proyecto emprendido anos atras bajo la direccién de la prof. M.R. Gar-
cia Arancén, gracias al cual se ha llevado a cabo la edicién sistematica y
rigurosa de los registros de cuentas del siglo XlIl conservados en el Archivo

4. Ya J.M. LACARRA advertia de este hecho (Guia, p. 27). Para las cuentas conservadas en
Paris, vid. M. LARRAYOZ, “Cédices navarros en Paris”, Principe de Viana, 120-121 (1970), pp. 197-
199.

5. Vid. M.R. GARCIA ARANCON, “La poblacién de Navarra en la segunda mitad del siglo XIII”,
Cuadernos de Etnologia y Etnografia de Navarra, 45 (1985), pp. 87-101; L.J. FORTUN PEREZ DE
CIRIZA, “Espacio rural y estructuras senoriales en Navarra (1250-1350)”, en Europa en los umbra-
les de la crisis: 1250-1350 (Actas de la XXI Semana de Estudios Medievales de Estella, 1994), Pam-
plona, 1995, pp. 129-169. También vid. M. BERTHE, Famines et épidemies dans les campagnes
navarraises a la fin du Moyen Age, t. |, Paris, 1984, pp. 165-279; cf. J. CARRASCO, “Sobre las crisis
agrarias en la Navarra bajomedieval. A propésito de un libro reciente”, Principe de Viana, 177
(1986), pp. 333-339.

6. Un panorama global en J.M. LACARRA, Historia politica del reino de Navarra, desde sus ori-
genes hasta su incorporacion a Castilla, Pamplona, 1972, t. I, pp. 241-244; A.J. MARTIN DUQUE y
E. RAMIREZ VAQUERO, “El reino de Navarra (1217-1350)", en Historia de Espaha Menéndez Pidal,
t. XIll-2, Madrid, 1990, pp. 53-71; J. GALLEGO GALLEGO, Reyes de Navarra, t. XIl. Enrique I, Juana |
y Felipe el Hermoso, Luis I el Hutin, Juan | el Péstumo, Felipe Il el Largo, Carlos | el Calvo, Pamplona,
1994, pp. 137-199; E. RAMIREZ VAQUERO, “Los resortes del poder en la Navarra bajomedieval
(siglos XII-XV)”, Anuario de Estudios Medievales, 25 (1995), pp. 438-440.
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General de Navarra”. Una labor que, como bien se ha subrayado en las edicio-
nes que han precedido a la presente, ha pretendido recoger en Ultima instancia
-y en la medida de sus posibilidades— la puesta en valor de estas fuentes con-
tables, legada por las llamadas de atenciéon del prof. A.J. Martin Duque y la
impecable primera edicion de un registro por parte del prof. J. Zabalo Zabalegui
en la década de los 70 del pasado siglo8. Unas piezas, por otra parte, doble-
mente editadas en fechas recientes tras su publicaciéon dentro de un proyecto
de edicion de fuentes fiscales navarras financiado por el Gobierno de Navarra®.

El proceso contable y la elaboracion de los registros

El Registro de Comptos de 1300 no supone una novedad tipolégica o formal
y se inscribe dentro de una asentada tradicion contable. Sobre la base de una
sélida gestion del patrimonio regio —desarrollada desde la segunda mitad del
siglo XIl como uno de los pilares del programa de reforzamiento de la autoridad
real—, Teobaldo | habia introducido en Navarra las novedades de la contabilidad
“estatal” a efectos fiscales, de origen inglés, cuya eficacia habia quedado sin
duda corroborada en los dominios champaneses. La aplicacion de este siste-
ma, progresivamente adaptado a las peculiaridades del reino, habria de correr
paralela a una profunda reorganizacion del aparato institucional especialmente
manifiesta durante el reinado de Teobaldo Il. Ya con seguridad desde 1252,
esta vertebracion de los cuadros de gestion habia dado como resultado la ela-
boracion de cuadernos contables, sometidos a un incipiente sistema de con-
trol fiscal dependiente del entorno directo del monarca, la Curia regis. De este
modo, el reinado de Juana | y Felipe | seria testigo, no casualmente, de la reno-

7. La edicion ocupa los n® 102-106 de la coleccion de Fuentes documentales medievales del
Pais Vasco: M.R. GARCIA ARANCON, Archivo General de Navarra. Seccién de Comptos. Registro n° 1
(1259 y 1266), San Sebastian, 2000; J. ZABALO ZABALEGUI, Archivo General de Navarra. Seccion
de Comptos, Registro n° 2 (1280), San Sebastian, 2000; A. PESCADOR MEDRANO y F. SEGURA
URRA, Archivo General de Navarra. Seccion de Comptos. Registros n° 3 y 4, San Sebastian, 2000; D.
ALEGRIA SUESCUN, Archivo General de Navarra. Seccién de Comptos. Registro n° 5 (1291), San
Sebastian, 2000; y A. PESCADOR MEDRANO, Archivo General de Navarra. Seccion de Comptos.
Registro n° 6, San Sebastian, 2000.

8. Vid. especialmente A.J. MARTIN DUQUE, “El Reino de Navarra en el siglo XIV”, Anuario de
Estudios Medievales, 7 (1970-1971), p. 161; poco después insistia de nuevo en la trascendencia
de estas fuentes en el “Prélogo” a J. ZABALO ZABALEGUI, El Registro de Comptos de 1280, Pam-
plona, 1972.

9. Cf. J. CARRASCO (dir.), Acta Vectigalia Regni Navarre, Pamplona, 2001-2005 (en adelante
AVRN). Con un criterio no archivistico sino histérico, el objetivo es publicar todas las fuentes contables
navarras hasta 1328 [vid. |. MUGUETA MORENO, “Un proyecto en curso: Acta Vectigalia Regni Navarre”,
Huarte de San Juan, 9 (2002), pp. 305-324]. Las correspondientes al Reg. 7 en el t. V, pp. 123-357,
843-54. Las ediciones de esta serie presentan numerosas divergencias con las de la Sociedad de
Estudios Vascos, incluida la presente, que en ocasiones son relevantes y sumamente significativas.
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vacioén y reajuste paulatino de este sistema, pieza clave dentro de los proyec-
tos de fortalecimiento y perfeccionamiento de los resortes del poder regio
desarrollados por Felipe el Hermoso tanto en Navarra como en FrancialO.

Para finales del siglo Xlll el proceso de elaboracion y revision posterior de
las cuentas estaba consolidado, aunque aun habria de evolucionar considera-
blemente, se repetia anualmente e involucraba a un buen nimero de agentes
administrativos. Por desgracia no es posible, por el momento, reconstruir con
detalle el procedimiento aunque en lineas generales resulta bien conocidoll.
Los funcionarios responsables de distrito, con sus escribanos, elaboraban pri-
meramente las cuentas de ingresos y gastos de su ambito de jurisdiccion, entre
las que se incluian las del personal subalterno a su cargo. Estas eran presenta-
das y sometidas a una primera audicion ante un 6rgano fiscal centralizador, que
para 1300 se articulaba ya como una rudimentaria tesoreria central deudora
aun en parte de la Curia real. El tesorero del reinol2 con la ayuda de algunos
contables —clérigos vinculados al entorno del rey— revisaba entonces las cuen-
tas presentadas, seguramente en presencia del propio oficial examinado, y ajus-
taban el balance de las mismas con cantidades restantes y las liquidaciones
efectuadas entre cada recibidor local y el Tesoro —las llamadas cuentas interre-
ceptores—, cerrando asf el ejercicio fiscal ordinario de cada oficiall3. El proceso

10. Pioneros fueron los trabajos de J. ZABALO ZABALEGUI, La Administracion del reino de Nava-
rra en el siglo XIV, Pamplona, 1972, pp. 121-123 y 140, y M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo Il de
Navarra (1253-1370). Gobierno de la monarquia y recursos financieros, Pamplona, 1985, pp. 143y
ss. En trabajos recientes E. RAMIREZ VAQUERO ha valorado estos primeros momentos dentro de un
marco mas amplio de evolucion de las bases del poder monarquico: “Los resortes”, pp. 433-440,y
“Hacienda y poder real en Navarra en la Baja Edad Media. Un esquema teérico”, Principe de Viana,
216 (1999), pp. 104-111. Cf. también J. CARRASCO, “Estudio Preliminar”, en AVRN, t. |, pp. 52-72.

11. Las bases del proceso las aclararon ya A.J. MARTIN DUQUE, “Prélogo”, p. 14,y J. ZABALO
ZABALEGUI, Administracion, pp. 121-123. Cf. las diferentes versiones del proceso elaboradas por J.
CARRASCO, “Preliminar” en AVRN, t. |, pp. 18-21; t. II-1, pp. 16-17; t. lll, pp. 15-23; IDEM, “Los libros
de cuentas de la tesoreria de Tiebas, segun el inventario de 1328”, Principe de Viana, 221 (2000),
pp. 678-679. Una sistematizacion reciente: I. MUGUETA MORENO, “Un proyecto”, pp. 312-316.

12. La denominacion de “tesorero de Navarra” aparece por primera vez en las cuentas del
merino de Pamplona de 1297 referida a Petrus Toffardi [AGN, Comptos, Reg. 3, f. 28v: publ. A. PES-
CADOR MEDRANO, Archivo Reg. 3, #785 y AVRN, t. V, 8§38, #344], aunque ello no supuso un cam-
bio sustancial respecto a las funciones de los llamados “recibidores de la renta de Navarra” (E.
RAMIREZ VAQUERO, “Los resortes”, p. 439), y cuya aparicién a finales de la década de los 80 sf
supuso una novedad respecto a la estructura anterior, dirigida por los chambelanes y directamen-
te dependiente de la Curia (cf. J. ZABALO ZABALEGUI, Administracion, pp. 140-141, nota 529 y
M.R. GARCIA ARANC()N, Teobaldo Il, p. 145). De hecho en 1300 las cuentas se refieren indistinta-
mente al tesorero o recibidor general de Navarra.

13. Vid. E. RAMIREZ VAQUERO, “Hacienda”, p. 107. Estas aparecen por primera vez en las
cuentas de 1290 y al menos en ese ano los restantes acumulados se anotaban en otro registro
llamado “libro rojo” (cf. . SEGURA URRA, Archivo, p. 139 y 145).
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se repetia anualmente nada mas acabar el ano contable, computado segura-
mente segln el sistema de la Circuncision14, y tenia lugar en aquellos lugares
(Olite, Pamplona, Tiebas, Estella...) en los que se encontraba el tesorero como
parte del acompanamiento real o, residentes los monarcas en Francia, como
parte de los 6rganos de gobierno junto a otros miembros de la Curial®.

Realizada esta primera revisién de las cuentas, el tesorero podia elaborar
su propio compto en un sélo volumen, y habitualmente de la mano de un unico
escribano, con las cuentas globales del reino en el ano correspondiente. Este
registro general definitivo presentaba de nuevo la contabilidad de los oficiales
examinados, copiada directamente de las cuentas ya revisadas e incluyendo
las correcciones realizadas, pero articuladas ahora en base al objeto de recau-
dacion (dinero o diversas especies)16. Ademas para finales del siglo XllI el
tesorero ya incluia en su compto las llamadas cuentas extramerinias y bailias,
donde se justificaban ante el monarca algunas cargas consideradas de su
competencia directa (rentas sueltas, peajes, arriendos diversos... y otros apar-
tados centralizados: venta de caballos, trigo o cebada... asi como las multas
impuestas por la Cort hasta que el procurador real comience a presentar su
propia cuenta)l?. El tesorero integraba también en estas Ultimas los llamados

14. F. SEGURA URRA (Archivo, p. 147) ha documentado la rendicion de las cuentas de los ofi-
ciales de 1290 entre San Vicente (22 enero) y Candelaria (2 febrero), aunque al menos en 1294
algunas se prolongaban hasta San Jorge, el 23 de abril [AGN, Comptos, Reg. 6, f. 119r: publ. A.
PESCADOR MEDRANO, Archivo Reg. 6, #3770 y AVRN, t. IV, §34, #711].

15. Desde el siglo XIII, el o los recibidores (o tesoreros) se desplazaban a recoger las cuentas
(M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo I, p. 145), auditadas en los lugares donde se encontrasen el rey
0 su consejo [J. CARRASCO, “Prefacio”, en AVRN, t. |, pp. 20-21]. Sobre Olite y Pamplona, cf. F.
SEGURA URRA, Archivo, p. 147; para Tiebas, vid. AGN, Comptos, Reg. 6, f. 119r (publ. A. PESCA-
DOR MEDRANO, Archivo Reg. 6, #3770 y AVRN, t. IV, 8§34, #711); sobre Estella, infra, #2121. No
parece que la estructuracion de esta incipiente tesoreria central fuese paralela al establecimiento
fisico en una sede fija.

16. Cf. la estructura de los registros de 1259 y 1266 (M.R. GARCIA ARANCON, AGN, Reg. 1,
Introduccién, pp. I1-X), de 1280 (J. ZABALO ZABALEGUI, Archivo, pp. VIIX), y de 1304 (AGN, Comp-
tos, Reg. 8: publ. AVRN, t. V, §58).

17. Vid. E. RAMIREZ VAQUERO, “Hacienda”, pp. 108-109; I. MUGUETA MORENO, “Un proyec-
to”, pp. 315-316. Se incluyeron, como se verd, en 1300. A finales del siglo Xlll se produjo un cam-
bio en la denominacién de los registros generales, recogido por el inventario de Pérez de Caseda y
corroborado por los conservados: dejan de llamarse Contos de merinos y bayles de Navarra para
pasar a ser llamados, desde 1299 (y ocasionalmente en 1292), Contos del Regno de Navarra [cf.
M. ARIGITA Y LASA (ed.), Coleccién de Documentos Inéditos para la Historia de Navarra, Pamplona,
1900, n° 264, #276 y ss.]. Este hecho podria responder a un cambio sustancial que también
habria originado el surgimiento de éste capitulo extramerinias y bailias. No obstante, hay que tener
en cuenta que ya en 1266 los chambelanes Creste de Sézanne y Miguel de Undiano, que actuaban
como recibidores generales, presentaron cuentas con ingresos y gastos propios, aunque no reci-
bieran esa denominacién (cf. M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo II, pp. 102-104, 155-158).
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“gastos del gobernador”; gastos que debian de ser anotados previamente
en cuentas con entidad fisica propia —al igual que las cuentas de los agentes
territoriales— y cuya existencia conocemos Unicamente a través de referencias
indirectas8.

Estas cuentas generales debian ser igualmente supervisadas. No se ha
podido precisar por el momento si existia en Navarra un cuerpo ante el que el
tesorero debiera justificar su contabilidad, aunque probablemente éste presen-
taria su compto al menos ante el gobernador. En todo caso es seguro que para
su plena verificacion ante el monarca estos registros eran remitidos a Paris19,
Una vez alli el propio tesorero seria el encargado de rendir su registro en una
nueva audicién ante los oficiales de la Chambre des Comptes de Paris, hecho
que en modo alguno resulta extrano teniendo en cuenta el férreo control y la
subordinacion a los intereses y estructuras galas durante todo el periodo cape-
to. En los ultimos anos del siglo Xlll estas audiciones debian de tener lugar en
el viejo Louvre de Felipe Augusto, a donde habian sido trasladados los oficiales
y servicios de la Camara por Felipe el Hermoso20, y parece que tradicional-
mente en la festividad de San Juan. Asi al menos lo revela el inventario de los
archivos de la Camara parisina redactado en 1328 y que sehnala asimismo que
se custodiaban alli todos los registros generales de cuentas del reino peninsu-
lar a partir del de 1280. Cabe deducir de ello que los registros del tesorero
recibian una doble redaccion, lo que resulta I6gico atendiendo al pragmatismo
evidente de mantener una copia de estos comptos del tesorero en Navarra2l,

18. Quiza no existieron con entidad fisica propia todos los anos; en 1290 eran al menos un
capitulo del registro del tesorero (vid. F. SEGURA URRA, Archivo, p. 142). El inventario de Pérez de
Caseda también menciona estas cuentas para anos anteriores [cf. M. ARIGITA Y LASA, Coleccion,
n°® 264, #289 y 358].

19. Ya J.M. LACARRA (Historia politica, t. Il, p. 244) y J. ZABALO ZABALEGUI (Administracion,
pp. 121-122) senalaron este hecho. Los comptos se llevaron ante el rey o su Curia, estuviese o0 no
en Navarra, incluso acabado el periodo capeto (E. RAMIREZ VAQUERO, “Hacienda”, pp. 107-108,
nota 71).

20. La Chambre des Comptes de Paris, 6rgano fiscalizador central en Francia, recibi6 su estruc-
turacion definitiva en las dltimas décadas del siglo XllIl, impulsada por Felipe el Hermoso. Su sede
tradicional era el Temple, pero en 1295 el rey trasladé el Tesoro y la Camara al Louvre, antes de
encontrar definitivo acomodo en el Palais de la Cité [vid. E. LALOU, “La Chambre des comptes de
Paris: sa mise en place et son fonctionnement (fin XllI€-XIV€ siécle)”, en PH. CONTAMINE y O.
MATTEONI (dirs.), La France des Principautés. Les Chambres de comptes, XIVe et XVe siécles, Paris,
1996, pp. 5-10].

21. Asi se desprende del cotejo de los dos inventarios coetaneos (1328) de los archivos de la
Tesoreria navarra en Tiebas y de la Chambre des comptes de Paris. Este (ltimo, obra de Robert Mig-
non, enumera los Compotos regni Navarre que se encontraban entre los “Comptos ordinarios y de
tierras fordneas” y la noticia detalla ademas la lista de recibidores del reino: Pierre Larreve y Mar-
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El Registro de Comptos n° 7 responde a la tipologia de los llamados “regis-
tros generales provisionales o preparatorios”?2, resultado de la reunién de las
cuentas correspondientes al mismo ano presentadas al tesorero por los diversos
oficiales encargados de la gestion de los distritos del reino —los comptos particu-
lares—. Un reagrupamiento que recibié una encuadernacion conjunta muy poste-
rior —-ya que estas cuentas eran rendidas independientemente por cada agente—
debida seguramente a la labor del P Liciniano Sdez a finales del siglo XVIII23.
Estos volumenes aparecen asi determinados por una gran heterogeneidad for-
mal —apreciable a todos los niveles, como se vera— y un caracter imperfecto,
puesto que habitualmente resultan incompletos (por la ausencia de cuentas par-
ticulares no conservadas o no localizadas en su momento pero conservadas
entre los Documentos de Comptos) o miscelaneos (al incorporar cuentas que no
corresponden a las pretendidas anualidades, caso del Registro n° 3). Entre los
registros generales del siglo Xl conservados en el AGN, también responden a
este mismo modelo los Registros n° 4 (1290), n° 5 (1291) y n°® 6 (1294).

El Registro n® 7 acoge de este modo las cuentas del ano 1300, aunque sin
duda el tesorero elaboré en su momento en base a ellas su registro general
definitivo, que por desgracia debe darse por perdido. De su existencia, no obs-
tante, se conservan importantes evidencias. Al igual que con sus precedentes,
los escribanos del tesorero debieron elaborar sendas copias de estas cuentas;
de la primera de ellas, destinada a los archivos de la Chambre des comptes de
Paris, se tiene constancia gracias al inventario de Robert Mignon y a ella puede

tin Garcéiz desde San Juan de 1287; Pedro Touffardi desde San Juan de 1295; Guillem de Cheny
desde 1297; Juan Ifiguez para San Juan de 1304; y Guillem de La Hala desde la misma festividad
de 1305. También se refiere a otras cuentas presentadas en 1306 por el gobernador Alfonso de
Rouvray y otras noticias posteriores [publ. CH-V. LANGLOIS (ed.), Inventaire d’anciens comptes
royaux, dressé par Robert Mignon sous le régne de Philippe de Valois (Recueil des historiens de la
France. Documents financiers, 1), Paris, 1899, p. 30, #94]. De este modo, mientras se conserva-
ban en Francia todas las cuentas del tesorero desde 1280, en los archivos de Tiebas existian pie-
zas similares para los mismos afnos, segun relata el inventario de Pérez de Caseda [cf. M. ARIGITA
Y LASA, Coleccion, n® 264, #276 y ss.]. Prueba de ello es la duplicidad de las cuentas de 1280
(AGN, Comptos, Reg. 2 y BNF, ms. lat. 9645: vid. M. LARRAYOZ, “Cédices navarros”, p. 198) y algu-
nas referencias posteriores (por ejemplo AGN, Comptos, Reg. 18, f. 4v: publ. AVRN, t. X, §148,
#158); no es el caso de las de 1294, ya que mientras las conservadas en Pamplona son las cuen-
tas de los merinos y bailes (AGN, Comptos, Reg. 4), las de Paris (BNF, n. acq. lat. 81) corresponden
al tesorero (cf. AVRN, t. IV, §27-36). Sea como fuere, las referencias a desplazamientos del teso-
rero de Navarra a Francia “por causa de los comptos” no son raras en fechas posteriores (vid. E.
RAMIREZ VAQUERO, “Hacienda”, pp. 107-108, nota 71).

22. Vid. A.J. MARTIN DUQUE, “Prélogo”, p. 14 (sin numerar).

23. Al menos de esa época data la actual ordenacién y encuadernacion; cf. J.M. LACARRA,
Guia, pp. 18 y 25-26; FL. IDOATE, Catalogo, t. LI, p. 9; J.J. MARTINENA RUIZ, Guia, p. 85-86; E.
RAMIREZ VAQUERO, “Hacienda”, p. 108, nota 74; F. SEGURA URRA, Archivo, p. 135; D. ALEGRIA
SUESCUN, Archivo, p. XIl, nota 9.



corresponder un fragmento descubierto recientemente por Ph. Charon24. Res-
pecto a la copia “navarra”, no tenemos mas noticias que la mencién en el
inventario del archivo de la Tesoria en Tiebas de 1328, por el que se sabe que
constituia un volumen de 142 folios en pergamino23.

Caracteres externos

El Registro n° 7 o Compto de 1300 se conserva en Pamplona, junto al resto
de fondos de la seccion homdnima, en la sede edificada sobre el Palacio real
romanico para albergar los fondos del Archivo General de Navarra. Se trata de
un volumen en pergamino, con la misma encuadernacién dieciochesca que
caracteriza a toda la serie: cubierto por dos tapas de pasta de carton forradas
en pergamino, con dos tiras de piel en el centro que permiten cerrar en dos
lazadas el codice. Se colocaron ademas sendos bifolios en papel blanco que,
pegados en su mitad correspondiente a cada tapa, componen las guardas.
El lomo, cruzado por tres nervios, lleva un rétulo identificador, manuscrito en
letras de archivo: Ano 1300. Compto de los recividores, bayles, merinos y otros
oficiales del Reyno. T. 7.

Estda compuesto por 116 folios de pergamino, que llevan una numeracion
moderna a lapiz en la parte inferior central de cada recto. No hay ningun indicio
de numeracion antigua. Aquellos se distribuyen en 17 cuadernillos de manera
desigual, desde el formado por un unico bifolio (ff. 84-85) hasta el de siete bifo-
lios (ff. 52-65). En todo caso se corresponden exactamente con cada una de las
cuentas presentadas por los distintos oficiales, aunque en ocasiones estas pue-
den ocupar 2 o 3 cuadernillos; algunos de ellos presentan el bifolio externo prac-
ticamente en blanco a modo de tapa, como en el caso de las cuentas del justicia
de Tudela (ff. 15y 22), el escribano de Olite (ff. 37 y 40), el preboste de Estella
(ff. 92 y 97) y el baile de Ultrapuertos (f. 98). La excepcion la representan las
cuentas de la bailia de Sanguesa, integradas en unidad formal con las del meri-
no, puesto que ambos cargos fueron desempenados por un mismo titular. Es pre-
ciso senalar dos hechos: por una parte, el pliegue erréneo en la encuadernacion
de lo que era el bifolio externo del quinto cuadernillo, que ha pasado asi a formar
los ff. 31 y 32 del manuscrito; por otra, la errata que en el reciente proceso de
digitalizacién ha intercambiado las imagenes de los ff. 115v y 116v26. Quedan

24. BNF, n. acq. lat. 2487, n° 1 (publ.: AVRN, t. V, §54).

25. Item, un libro de pargamino de los Contos del Regno de Navarra de anno M° CCC® en el
quoal ha cient et quoaranta et dos fueyllas [M. ARIGITA Y LASA, Coleccion, n° 264, #314].

26. Este hecho puede llevar a errores en la consulta digital en el AGN de estos folios y a la
incomprensién de esta Ultima cuenta; de hecho, en este orden erréneo se ha transcrito en AVRN,
t. V, 8§52, #334-343 y 353-360.



en blanco los folios y columnas siguientes: 9vA, 11rB, 12r, 14rv, 15v, 22y,
36vB, 37v, 40rv, 43vB, 44vA, 45vB, 50vA, 51v, 63v, 85v, 90v, 91v, 93r, 96r-v,
97rvy 98v.

Hay que senalar también varias pérdidas. Faltan los folios 67, 69-72y 74
de la humeracion moderna2?, que formaban parte de las cuentas del merino
de Estella; también el bifolio exterior del noveno cuadernillo, correspondiente
al baile de Pamplona, aunque esta pérdida es antigua ya que no es tenida en
cuenta por dicha foliacién. Lo que parecen tres folios cortados entre los ff. 40-
41 y otros tres entre los ff. 97-98 son, sin embargo, sobrantes del séptimo y
decimoquinto cuadernillo respectivamente. El estado de conservacion es
correcto en general, aunque muy desigual segun los cuadernillos, lo que apun-
ta una vez mas hacia la composicién tardia del volumen, puesto que son los
folios externos de los pliegos los que mayores desperfectos presentan. El mas
deteriorado es el noveno, cuyos primeros folios han perdido completamente el
tercio superior, dano progresivamente menor hacia el interior del cuadernillo;
por esa misma razon debié de prescindirse del bifolio externo en la encuader-
nacion. Los cuadernillos 10 a 13 también estan afectados por la humedad y
han perdido parte del borde superior, aunque esta circunstancia no afecta prac-
ticamente a su lectura. El sexto y octavo presentan el mismo problema aunque
en menor grado, senalado por la pérdida de nitidez en la tinta. La disposicion
completa de los folios puede observarse en el Grafico n° 1.

Formalmente el registro muestra la misma heterogeneidad entre las distin-
tas cuentas, siendo el Unico denominador comun su realizacién en pergamino.
Los folios oscilan entre los 234 x 295 mm. del sexto cuadernillo, los 213 x
300 mm. del decimotercero o los 150 x 206 mm. del decimocuarto. Similar
diversidad presentan la caja de escritura, los margenes y la presentacion, a
columna simple o doble; en este ultimo caso, las columnas oscilan entre 60-
85 mm. de ancho y el espacio entre columnas entre 17-20 mm. En todos ellos
se aprecia con claridad el pautado a punta seca y las pequenas perforaciones
que permitieron trazar los renglones. La enumeracion detallada de medidas
y caracteristicas formales resultaria sumamente tediosa, y tras el largo lista-
do de cifras no cabria sino redundar en la idea de una elaboracion mdultiple
con rasgos muy dispares. Por ello los detalles principales se presentan en el
Cuadro n°® 1.

27. Faltan justamente los capitulos dedicados a la justicia (ingresos por homicidios y multas y
final de gastos por justicia en dinero) y los que los acompanaban en los bifolios (parte de las rentas
y final de ingresos en dinero, comienzo de gastos comunes y dispendios por obras y tenencias). Se
conservaban y fueron consultados en 1982 (cf. F. VIDEGAIN AGOS, Crénica negra medieval del reino
de Navarra, Pamplona, 1982, pp. 39, 120, 130, 181, 235, 240 y 300) aunque ya habian desapare-
cido cuando se llevé a cabo la microfilmacién del registro a finales de la década.
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Grafico n° 1. Disposicion de los cuadernillos en el Registro n° 7.
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La letra es minuscula gética cursiva, caracteristica de los Registros de Comp-
tos mas antiguos. No obstante, son también muy diversas las manos que parti-
ciparon en su elaboracion. Cabe distinguir entre aquellas que redactaron en un
primer momento las cuentas y las encargadas de la revision que contribuyeron,
en mayor o menor medida, a la composicién definitiva del manuscrito. La caligra-
fia, en tinta marrén, resulta mucho mas elaborada en el caso de las primeras. En
este sentido destacan sobre todo las de los cuadernillos sexto y séptimo a nove-
no, con una disposicién también muy cuidada, regular y ordenada. Carecen en
todos los casos de cualquier adorno, detalle ornamental o decorativo, algo 16gico
ya que se trataba de uno de los primeros estadios de elaboracion de las cuentas
que, ademas, debian ser confeccionados atendiendo Unicamente a criterios de
pragmatismo y funcionalidad. Los rasgos son los habituales en este tipo de fuen-
tes: uso de numeracién romana para las cifras, con multiplicativos al estilo fran-
cés, aunque sin renunciar ocasionalmente al desarrollo de los numerales
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Cuadro n° 1. Caracteristicas formales del Registro n° 7.

MANOS FORMATO:
CUADERNILLO DISTRITO Red Revi LENGUA MEDIDAS caja de escritura,
ed. €vis. disposic.: n° lineas
1° ff. 18 o R1, R2 . 218x295 | 175x216 mm
2° ff.914 FEliReBmecs | A& | e G I mm Col. doble: 30
30 ff. 1522 Justiciazgo de B R1, R2 IRERGR 199 x 253 158 X 190 .mm
Tudela mm Col. simple: 18
4°  ff. 23-30 Merindad y Bailia c R1. R2 LT 222 x 290 180 x 240 mm
5° ff. 31-36 de Sanguesa ! mm Col. doble: 34
o Olite 234 x 295 168 x 211 mm
6° ff.37-40 (Prebostazgo) D R4 ICIUETES mm Col. simple: 34
7° ff. 41-43 Merindad de E R2, R3, i 218 x 264 178 x 192 mm
8° ff. 4451 Pamplona R4 mm Col. doble: 33
o Bailia de R1, R2 P 195 x 262 185 x 142 mm
s B Pamplona E R3, R4 jatiy mm Col. simple: 33
10° ff. 66-75 )
11° ff. 7683 Mefindad de F | RL,R3 latin 280x295 ) 170215 mm
12° ff. 8485 o SILUIE:
13° .8691 | BailiadeEstella | G | RL,R3 | romance |233%300| 146x215mm
mm Col. simple: 28
14° . 92-97 Prebostazgo de H R1, R3 romance + 150 x 206 115 X 145 _mm
Estella occitanismos mm Col. simple: 13
o X
157 T 98100 Bailfa de , |RLR2 | |188x280 | 152x222mm
16° 166 ] Ultrapuertos R3, R4 mm Col. simple: 27
17° ff. 107- Tesoreria: J romance / 162 x 230 114 x 162 mm
116 Borrador de 1314 latin mm Col. simple: 23

cardinales?8; ordinales expresados habitualmente en latin; uso del distributivo
-en29; empleo constante de las abreviaturas mas comunes en la escritura gética;
conjuncién copulativa y habitualmente en forma de signo tironiano30, etc.

El manuscrito presenta signos evidentes de revision, senalados conveniente-
mente a lo largo de la edicién: raspaduras, tachaduras, correcciones de texto y

28. Los ordinales se desarrollan sobre todo en estructuras fijas que se repetian en cada
anualidad. Es el caso de la extension de las vifas confiscadas en Pamplona tras la guerra de la
Navarreria (#2124-2670: una arpenna; duabus, tribus, quatuor, quinque, sex, septem, octo, novem,
decem, sexdecim, decem et octo... arpennis); en la edicion se presentan en cifras puesto que no
presentan ninguna novedad lingliistica y para facilitar su manejo como fuente contable. También
son frecuentes las formas “mixtas” como IllI9" (quatuor), V€ (quinque), XII'M (duodecim)...

29. Vid. #478, 530, 1500, 2929, 2942 y 3785-3786.

30. Cuando se desarrolla lo hace mayoritariamente como et, opcion elegida para la edicion. En oca-
siones aparece como e (#852 y 884), excepto en las cuentas de Ultrapuertos donde es habitual esta
forma (cf. #3626-3826). La particula y en el ms. es siempre pronombre de lugar (#680, 696 y 3703).
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cifras, adiciones intercaladas en el texto, anotaciones marginales, recuadros alre-
dedor de sumas y cifras... Se ha identificado la mano de al menos cuatro reviso-
res que habrian participado, en mayor o0 menor medida, en el examen y redaccion
definitiva de todas las cuentas. Para diferenciarlas de las manos redactoras se
han denominado con una numeracion correlativa de R1 a R4. De todas ellas la
mas irregular y descuidada resulta la R4, mientras que la R1 y sobre todo la R2 se
caracterizan por una caligrafia mas elaborada. El Cuadro n°® 2 detalla con mayor
precision el papel de cada una de estas manos en la correccion del manuscrito.

Cuadro n° 2. Manos revisoras y labor de correccion en el Registro n° 7.

- Tudela, baile: revision cuentas dinero/especie.

- Tudela, justicia: anotacion final.

- Sanglesa, merino y baile: 22 revision cuentas dinero/especie.
- Pamplona, baile: revision cuentas dinero.

- Estella, merino: 22 revisién cuentas dinero/especie.

- Estella, baile: revisién cuentas dinero.

- Estella, preboste: 12 revision.

- Ultrapuertos, baile: 12 revision cuentas dinero/especie.

R1

- Tudela, baile: 12 revisién cuentas especie.

- Tudela, justicia: 12 revision.

- Sanguesa, merino y baile: 12 revisién cuentas dinero/especie.
- Pamplona, merino: 12 revision cuentas dinero/especie.

- Pamplona, baile: 12 revision cuentas dinero/especie.

- Ultrapuertos, baile: 3 revision y cuenta interreceptores.

R2

- Tudela, baile: revision cuentas dinero/especie y cuenta interreceptores.
- Pamplona, merino: 22 revisién cuentas dinero/especie y cuenta interreceptores.
- Pamplona, baile: revision cuentas especie.
R3 - Estella, merino: 12 revision cuentas dinero/especie.
- Estella, baile: revision cuentas especie.
- Estella, preboste: 22 revision y cuenta interreceptores.
- Ultrapuertos: 22 revisién cuentas dinero/especie.

- Tudela, baile: revision general y cuenta interreceptores.
- Olite, escribano: revision general.
R4 - Pamplona, merino: revision general y cuenta interreceptores.
- Pamplona, baile: revision general.
- Ultrapuertos, baile: revision general.

Es posible, ademas, distinguir una ultima mano posterior, del siglo XIV, que rotu-
16 algunos cuadernillos con el fin de identificarlos cuando el primer folio de los mis-
mos nho lo permitia, antes de que fueran encuadernados de manera conjunta3?.

31. Asi lo hizo en el tercer cuadernillo (f 15r: Anno M° CCC®. Tudela, del justicia), el cuarto (f.
23r: Sanguessa), el quinto (f. 32r: Ouydo d’el que es del anno M° CC° XCVIII°. Sanguessa), el deci-
motercero (f. 86r: Anno Domini millesimo CCC®) y decimocuarto (f. 92r: Esteilla).
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El decimoséptimo cuadernillo presenta caracteristicas propias; parece res-
ponder a un borrador o cuadernillo provisional para uso interno, como se vera
al tratar su contenido. Esta compuesto por anotaciones de dos tipos, que —por
sus caracteristicas caligraficas— parecen proceder de una misma mano, con
una letra muy regular: las anotaciones originales en un formato ligeramente
mayor que las anadidas posteriormente, estas Ultimas intercaladas junto a los
asientos a los que se refieren.

En cuanto a las lenguas empleadas, varian igualmente segin las manos.
En general predomina ligeramente el romance navarro, lengua en la que se
redactaron la mayoria de las cuentas. Sin embargo, las de los distritos de
mayor peso (Tudela, Pamplona y Merindad de Estella) fueron escritas en latin,
lengua cuyo valor en el siglo Xlll no es preciso subrayar, ampliamente utilizada
por la Iglesia y las cancillerias europeas —entre ellas la navarra—y en la que se
redactaban igualmente los registros de cuentas del tesorero de Navarra para
su revisién en Paris32, Asimismo férmulas de contabilidad y expresiones lati-
nas estereotipadas se intercalan constantemente entre los asientos en roman-
ce: recepit/expendit frumentum, ordeum, vinum...; summa per se, summa tocius,
ita debet, pro eodem, etc. En uno y otro caso los textos recogen también nume-
rosos topénimos locales de la mas diversa tradicion, entre ellas evidentemen-
te la vasca33. Tampoco resulta extrafio a los registros mas antiguos el empleo
de la langue d’oc. No es el idioma de redaccion de ninguna de las cuentas de
1300, pero esta representada por numerosos “occitanismos” que jalonan las
breves cuentas del preboste de Estella y, en menor medida, las de Ultrapuer-
tos34. Las manos revisoras cuando intercalan texto entre los asientos actian
indistintamente en latin o romance, adaptandose por regla general a la lengua
de redaccion de la cuenta, excepcion hecha de la R4 que lo hace siempre en
latin. No asi cuando realizan anotaciones marginales, en cuyo caso emplean
Unicamente esta Ultima lengua, al igual que ocurre con los anadidos intercala-
dos posteriormente en el decimoséptimo cuadernillo.

32. Aunque alguno de los registros del tesorero custodiados en Paris se conservaba en Pam-
plona hasta el s. XIX y debié de elaborarse para permanecer en Navarra (M. LARRAYOZ, “Cédices
navarros”, p. 199), todos ellos fueron redactados en esta lengua [cf. ibidem, pp. 197-212 y AVRN,
t.1-2,86y 7; t. IV, §37].

33. En otros registros incluso algunas notas de revision fueron redactadas en euskera; vid. D.
ALEGRIA SUESCUN, “Una anotacién en euskera en las cuentas del reino de Navarra a finales del
siglo XIll”, Fontes Linguae Vasconum, 89 (2002), pp. 139-148.

34. Por ejemplo palabras como playt (pleito), pe (pie), formage (queso), vin (vino), omme (hom-
bre)... También vocablos terminados en —tz, como Totz Santz, y conjugaciones como vendiren (ven-
dieron), estiren (estuvieron), tenyey (tenia), portey (llevaba) o aney (fui). Las cuentas de
Ultrapuertos contienen palabras resultado de la “navarrizacion” de términos occitanos como
pomada (sidra) o nozes (nueces).
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Estructura interna

Como se ha advertido, el Registro n° 7 sigue el modelo de “registro general
provisional o preparatorio”, inaugurado con las cuentas de 1290 (Reg. n° 4) y
que se perpetuara con éxito durante el siglo XIV35. De este modo el registro con-
tiene las cuentas de diversos agentes administrativos del reino para el ano
1300, ordenadas por areas geograficas, siguiendo el clasico esquema de la
practica contable territorial: Ribera-Tudela, Sanglesa, Pamplona, Estella y Ultra-
puertos. Dentro de cada una de las circunscripciones, las cuentas se encuader-
nan en grado decreciente: merino, baile y justicia o preboste36. Las cuentas de
cada uno de los oficiales se dividen, a su vez, en cuentas en dinero y, si existen,
cuentas en especie. Entre estas Ultimas partidas la variedad es la tonica pre-
dominante, prevaleciendo claramente el trigo —presente siempre que parte de la
contabilidad se realiza en especie—; también son habituales la cebada y la
avena, registradas de forma conjunta excepto en el caso de la merindad de Pam-
plona, como era tradicional3”. El mijo aparece solamente en la merindad de
Pamplona y en las Tierras de Ultrapuertos, zona esta Ultima en la que también
se computan habas. Del mismo modo la merindad de Estella presenta particu-
laridades, al ser la Unica en presentar cuentas de vino y de sal, mientras que el
baile de Tudela hace lo propio con maderas y piedra. Obviamente, cada uno de
estos apartados —en dinero o en cualquier tipo de especie— se organizan a su
vez en dos grandes capitulos de ingresos (recepta) y gastos (expensa).

Para finales del siglo Xlll, como se ha visto, ya resultaba habitual que la
contabilidad anual de cada agente se rematase con la presentacion y examen
de la misma ante el tesorero, de la que resultaban importantes modificaciones
en la redaccion definitiva. De esta revision de las respectivas cuentas en dine-
ro se derivan las llamadas cuentas interreceptores que cierran las cuentas de
todos los funcionarios salvo las de Paule Bechavena, merino y baile de San-
gliesa38. Realizado el balance provisional de ingresos y gastos anuales, se

35. Sobre el modelo, cf. J. ZABALO ZABALEGUI, Administracion, p. 24, F. SEGURA URRA, Archi-
vo, p. 141y D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, p. XXVI.

36. Para estos cargos a fines del s. XIlI, cf. los recientes trabajos de F. SEGURA URRA, Fazer Jus-
ticia. Fuero, Poder Publico y Delito en Navarra (siglos XIII-XIV), Pamplona, 2005, pp. 214-221,y E. RAMI-
REZ VAQUERO, “Los resortes”, pp. 434-438; también los ya clasicos de J. ZABALO ZABALEGUI,
Administracién, pp. 111-118 y 285-291, y M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo II, pp. 125-139 y 316-320.

37. Cf. J. ZABALO ZABALEGUI, Administracion, pp. 23; D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, p. XXVI.

38. Esta denominacion, pervivencia de usos mas antiguos, no se mantiene mas que en la bai-
Iia de Estella (#3588-3596); en el resto es titulada “Cuenta entre maestre Guillem de Cheny, teso-
rero, y ... (el oficial correspondiente)”. Se colocan al final de las cuentas, excepto en la del merino
de Estella que las intercala justo tras los ingresos y gastos en dinero. Las cuentas de Paule
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computaba en ellas la deuda del ano en curso y los atrasos de ahos anterio-
res, si los habia; calculada la cantidad debida al oficial o a la tesoreria, podian
inscribirse las entregas o pagos realizados por el agente a cargo del tesorero,
que deberian ser deducidas, o los pagos pendientes del oficial hacia la tesore-
ria, que debian sumarse. El balance final podia resultar para las finanzas rea-
les positivo (ita debet), negativo (ita ei) o simplemente liquidado (ita quitus).

Las cuentas en especie eran sometidas igualmente a revisidn aunque su
plasmacion resultaba diferente, condicionada por el peso decreciente de este
tipo de ingresos en el proceso de “monetarizacion” progresiva de las rentas
reales navarras. En ese caso no constituian un nuevo epigrafe, sino que los
restantes de anos anteriores (restancas) eran anotados al comienzo de cada
partida, bien antes de los ingresos —si el agente habia obtenido superavit el
afo anterior— bien antes de los gastos —en caso de déficit acumulado—39. De

Cuadro n° 3. Funcionarios, demarcaciones y cuentas de 1300 (Registro n° 7).

DISTRITO CARGO TITULAR CUENTAS  FOLIOS ASIENTOS
UL IR Baile sl Din.-Es 1r13v  #1-607
(ciudad) de Chartres “ESP-
TUDELA . ; .
(ciudqd) Justicia Pedro Macip Din. 15r-22r #608-703
SANGUESA . . 23r-30vy
(merindad) Merino Din-Esp.  35.3g,  #704-1499
SANGUESA . Paule Bechavena )
(ciudad) Baile Din.-Esp. 31rv #1450-1473
OLITE Escribano oo .
(ciudad) (administrador) Juan Jiménez Din. 37r-39v #1474-1530
PAMPLONA ) Diego Sanchez .
(merindad) Merino de Garriz Din.-Esp. 41r-51r #1531-2123
PA.MPLONA Baile Juan IRiguez Din.-Esp. 52r-65v #2124-2782
(ciudad)
TIERRA ESTELLA ) Pedro Ramén ’
(merindad) Merino de Rabastens Din.-Esp. 66r-85r #2783-3455
ESTELLA Lugarteniente o }
(ciudad) del baile Garcia Miguel Din.-Esp. 86r-91r #3456-3609
ESTELLA . ’
(ciudad) Preboste Juan Lépez Din. 92r-95v #3610-3625
TIERRA DE . .
ULTRAPUERTOS Baile Juan Isarn Din.-Esp. 98r-106v  #3626-3826

Bechavena, presentan evidentes signos de revision con el tesorero en las partidas en especie
(#974-975, 1241-1242, 1448); ademas existieron sin duda gastos ordenados por el tesorero, por
lo que cabe deducir que se anadieron en algun folio suelto, como ocurre en otros registros, actual-
mente perdido.

39. Sdblo la cuenta de cebada y avena del merino de Estella resulté deficitaria en 1299 y fue
por ello el dnico restante en ser anadido al comienzo de las expensas (#3397-3398).
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este modo el balance final de los capitulos en especie incluia ya el computo de
estas cantidades, positivas o negativas, pendientes del ano anterior. En ese
momento ademas se definieron y anadieron entre los capitulos de gastos
diversas partidas de cereal entregadas para su venta por orden del tesorero9;
computadas en las cuentas en especie de los agentes territoriales como
gasto, los ingresos resultantes en metalico deberian constar en el compto del
tesorero, dentro de la cuenta extra merinias y bailias, en un capitulo dedicado
especificamente a recoger el producto de estas ventas.

Con todo, el Registro n° 7 no presenta una vision completa de la fiscalidad
y la administracién navarra en 1300. El cotejo con otros registros generales de
anos anteriores y posteriores —tanto preparatorios como definitivos del tesore-
ro#1— permite apreciar la ausencia de varios distritos administrativos. La pérdi-
da mas notable y evidente es la del merino de La Ribera, cargo desempenado
por Juan de Villiers al menos desde 129842, Faltan también, siguiendo la orde-
nacion geogréfica tradicional, las cuentas del almirante de Roncal y Salazar43.
Entre los ingresos de dinero y trigo del merino de Sanglesa aparecen varios
asientos tachados referentes a ambos valles y a las poblaciones de Navas-
cués, Ustés y Castillo-Nuevo; sin duda lo fueron porque era en las cuentas
desaparecidas donde debian constatarse estas cantidades44. Hay que sefialar
por ultimo la ausencia de los cuadernillos contables correspondientes a Puen-
te la Reina y al baile de Roncesvalles. Asi pues, sélo aparece totalmente com-
pleta la contabilidad de Pamplona (ya que los almirantes de San Nicolas y San
Cernin y el preboste de la Navarreria dependian de la jurisdiccion del obispo),

40. No es el caso de la venta de las pechas de uva (#726-733, 736, 739, 742, 745, 747,
750, 752, 765-767, 827, 830-833, 842, 902, 1732, 1766, 2943, 2948, 3612), vino (#1531-
1549, 1571, 2840, 2842, 2847-2850, 2956), manzanas (#1762, 3687), lino (#901), gallinas
(#1550, 1570, 1575, 1758, 1771, 1775, 3643), peces (#1666), ovejas (#1492), toros (#3704),
vacas (#3705), salmones (#3706) o incluso arboles secos (#3746), que los oficiales vendian sis-
tematicamente en las merindades de Sangliesa, Pamplona y Estella y en la Tierra de Ultrapuertos,
computando automaticamente los ingresos entre los de dinero.

41. Recuérdese que hasta bien entrado el siglo XIV el tesorero recoge completamente en su
contabilidad la de los agentes territoriales.

42. Hasta su muerte a comienzos de 1308 (AGN, Comptos, caj. 5, n® 41.: cit. Catalogo, t. |, n°
672).

43. Quiza las funciones ya estaban repartidas entre un almirante de Roncal, otro de Salazar y
un guarda de la tierra de Ustés y Navascués, como se documenta a partir de 1304 (cf. AGN, Comp-
tos, Reg. 8, ff. 16ry 50r: publ. AVRN, t. V, §59, #1239-1252 y 3779-3785).

44, #837, 838, 841, 842,1404 y 1405. No asi las cenas pleiteadas de esos lugares (#908-
910), que las cobra el merino aunque en 1290-91 lo habia hecho el almirante (AGN, Comptos, Reg.
4, f. 85vB; Reg. 5, f. 28rB: publ. F. SEGURA URRA, Archivo, #2048-2050 y D. ALEGRIA SUESCUN,
Archivo, #1123-1125); seguirian siendo del merino en 1304 (AGN, Comptos, Reg. 8, f. 14v: publ.
AVRN, t. V, 8§59, #1136-1138).
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de Tierra Estella (con los cémputos respectivos de merino, baile y preboste) y
la de la Tierra de Ultrapuertos.

Navarra vive el periodo capeto inmersa en un proceso de renovacion insti-
tucional de los cuadros de gobierno, especialmente manifiesta durante los pri-
meros anos de reinado de Felipe el Hermoso; a finales del siglo XllI reformas
fiscales ya consolidadas se habian traducido en importantes reajustes territo-
riales y en una progresiva simplificacion de cargos y concrecion de competen-
cias4®. De este modo, demarcaciones y oficiales del reino conservan
basicamente en 1300 la estructura perfilada en las décadas precedentes,
mientras que las merindades mantienen los limites internos definidos entre
1283-1284 y 129146, que pueden observarse en el mapa adjunto.

Se constatan, no obstante, algunas novedades adscritas a estos procesos
de renovacién, especialmente la progresiva concrecion competencial de los
funcionarios. Asi por ejemplo en Tudela, durante la ultima década del siglo Xl
el baile se habia especializado en la gestion del patrimonio real en la villa 'y de
la justicia relacionada con estas heredades o con judios y musulmanes, mien-
tras que los cristianos eran jurisdiccion del justicia4”.

En Sanguesa, merindad y bailia estaban regidas por una misma persona,
Paule Bechavena. En sus tierras, la frontera aragonesa se mantenia estable. Los
conflictos armados de la década anterior se habian zanjado poco tiempo atras, en
1298, con la devolucion a Aragén de la plaza de Salvatierra de Esca y los términos
de Lerda, Ul y Filera#8. Por contra, Navarra conservaba las plazas fronterizas de
Pintano y Petilla de Aragon, y la poblacién de Santa Eulalia (0 Santa Olalla), de la
que se venia cobrando desde 1294 pecha de los aragoneses “por guerra”49,

45, Vid. E. RAMIREZ VAQUERO, “Hacienda”, pp. 104-111.

46. Vid. D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, pp. XXVIII-XXIX; F. SEGURA URRA, Fazer justicia, p.
214, nota 176.

47. Vid. E. RAMIREZ VAQUERO, “Los resortes”, p. 436; F. SEGURA URRA, Fazer justicia, p. 109.

48. J. ZURITA, Anales de la Corona de Aragon, Libro V, cap. XXXIV (ed. Canellas Lépez, Zarago-
za, 1970, t. I, p. 550).

49. #950, 1209 (Pintano), 847, 937, 949, 1145, 1208 (Petilla) y 851, 1158-1161, 1406-
1407 (Santa Olalla). Todas ellas, incluidas las devueltas, las citan los registros navarros desde
129091 (F. SEGURA URRA, Archivo, p. 141; D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, p. XXIX). Sélo Santa
Olalla o Eulalia aparece a partir de 1294 (AGN, Comptos, Reg. 6, ff. 63vB, 65rB, 68vB, 72vA: publ.
A. PESCADOR MEDRANO, Archivo Reg. 6, #1440, 1527, 1768, 2043-2044); actual despoblado en
el término de Sanglesa, debi6 de ser tomada por Aragén en anos anteriores y habria sido recupe-
rada entonces, quedando adscrita a Navarra mientras Aragén reforzaba su frontera en 1300 con la
fundacién de El Real [vid. C. JUANTO JIMENEZ y D. MARURI ORRANTIA, “La villa del Real-Sangiie-
sa”, Zangotzarra, 3 (1999), pp. 29-37 y 40-44]. Ya daba noticia de la fundacion J. ZURITA, Anales,
Libro V, cap. XLIX (ed. Canellas Lépez, t. II, p. 605).
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Olite presentaba en 1300 una estructura administrativa particular, que
también muestra signos de haber sido objeto de mejoras. Hacia anos que el
preboste de la villa habia asumido de modo unico las funciones antano ejerci-
das junto al clavero, haciendo desaparecer este ultimo cargo; a finales del
siglo, en un paso mas, el hecho de que sea un escribano el encargado de pre-
sentar las cuentas del distrito parece indicar una evolucién similar a la de los
bailes urbanos, centrandose el preboste en la aplicacién de la justicia civil y
dejando para otros agentes —bailes, escribanos o mas tarde recibidores— las
labores de gestidn del patrimonio real®0.

La ciudad de Pamplona, de dominio episcopal, es un caso paradigmatico
en este sentido®L. Alli el baile, como representante regio, se limitaba a admi-
nistrar los derechos del bedinaje, mercado, notaria y justicia, asi como los bie-
nes pertenecientes al patrimonio regio; entre éstos Ultimos se incluian, desde
mediados de la década, los ingresos reportados por las propiedades confisca-
das a los banidos de la guerra de la Navarreria, gestionadas en origen por un
escribano real®2,

La frontera con Castilla permanece invariable respecto a anos anteriores,
pese a la tensidon entre ambos reinos. Los castillos de Ausa y Ataun —hoy en tie-
rras guipuzcoanas— garantizaban la presencia militar en la conflictiva frontera de
la merindad de Pamplona. Por su parte el rio Ebro se configuraba en la practica
como la linea delimitadora de la merindad de Estella con el reino vecino, desde el
apéndice de Laguardia y San Vicente de la Sonsierra hasta la Ribera estellesa.

Las tierras de Ultrapuertos, cuyas rentas cierran la contabilidad de 1300,
presentan las peculiaridades tradicionales. El castellano de San Juan de Pie de
Puerto ya habia absorbido para finales del siglo Xlll las funciones de baile de

50. La duplicidad entre preboste y clavero en Olite se documenta desde mediados del s. XllI
(M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo II, pp. 137, 139-140 y 316-318) y perduraba adn en 1291 (AGN,
Comptos, Reg. 5, ff. 22rA, 27rB, 27vA: publ. D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, #883, 1100, 1106). El
siguiente testimonio, de 1294, constata la unificacion de funciones y la desaparicion del cargo de
clavero (AGN, Comptos, Reg. 6, ff. 59r-60v: publ. A. PESCADOR MEDRANO, Archivo Reg. 6, #1260-
1279). Las cuentas de 1297-1298 debi6 de presentarlas ya el escribano, pues presentan estruc-
tura similar a las de 1300, aunque la pérdida del encabezamiento no permita asegurarlo con total
certeza (AGN, Comptos, Reg. 3, ff. 15r-22v: publ. A. PESCADOR, Archivo Reg. 3, #301-441). Este
escribano-administrador recibiria a partir de 1307 la denominacién de recibidor o cuyllidor de las
rentas del rey en Olit (AGN, Comptos, Reg. 11, ff. 28r-31v: publ. AVRN, t. VII, §85).

51. Vid. E. RAMIREZ VAQUERO, “Los resortes”, p. 436; IDEM, “Pouvoir seigneurial sur les
willes» de Pampelune de la fin du XIII® au début du XIVe siécle”, en La ville au Moyen Age (120€
Congrés Nationale des Sociétés Historiques et Scientifiques), Paris, 1998, pp. 537-552.

52. Cf. AGN, Comptos, Reg. 5, ff. 43r-56v (publ. D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, #1724-2388).
Sobre la gestion de estos recursos, vid. nota 103.
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Ultrapuertos, actuando como representante de la autoridad real en la zona. Era,
en consecuencia, el encargado tanto de la recaudacion como de la presentacion
de las cuentas correspondientes®3. El merino de Sangliesa se ocupaba alli de
algunas cuestiones, especialmente del mantenimiento de las guarniciones de
los castillos ultrapirenaicos de Rocafort, Rocabruna y Mondarrain®4.

Las cuentas de 1300 permiten ademas rastrear la existencia de otros ofi-
ciales reales, citados directa o indirectamente y cuya consulta detallada puede
realizarse a través del indice de nombres propios. Algunos de ellos resultan
mas o menos célebres al ser personalidades de primera linea, como el gober-
nador del reino Alfonso de Rouvray®. Menos conocida es la labor de lugarte-
nencia del cargo ejercida ese afio por Ramén Brun Ill, sefior de Agramont®6.
Acreditada, aunque no con tanta precision, es también la figura de Guillem de
Cheny, tesorero del reino entre 1297 y 1303, a quien solia sustituir como lugar-
teniente su hermano Denis de Cheny5”. Igualmente frecuentes son las alusio-
nes a Jean de Caudebec, encargado de proteger los derechos del rey como
procurador real desde 129498; un cargo, por otra parte, con atribuciones poco
conocidas en fechas tan tempranas®9.

53. Sobre la especial administracion de este territorio, vid. S. HERREROS LOPETEGUI, Las tie-
rras navarras de Ultrapuertos (siglos XII-XVI), Pamplona, 1998, pp. 149-174.

54. #956-958, 1215-1217.

55. Vid. L. DELISLE, “Chronologie des baillis et des sénéschaux royaux depuis les origines jus-
qu’a I'avénement de Philippe de Valois”, en Recueil des historiens des Gaules et de la France, t.
XXIV, Paris, 1904 (reimpr. 1967), pp. 236, 237, 257, 268-270. También J. ZABALO ZABALEGUI,
“Funcionarios franceses en Navarra (1276-1327)”, en Homenaje a don Jose M? Lacarra en su jubi-
lacion de profesorado, t. Ill, Zaragoza, 1977, pp. 171-172.

56. Sobre el personaje, vid. S. HERREROS LOPETEGUI, Las tierras, pp. 104-106.

57. Para el cargo de tesorero, vid. nota 12. Los afnos en el puesto los proporciona el inventario
citado de Robert Mignon. En ocasiones se ha modernizado su apellido como Chenu (cf. ZABALO
ZABALEGUI, “La alta administracion del reino de Navarra en el siglo XIV: Tesoreros y procuradores”,
en Homenaje a don José Esteban Uranga, Pamplona, 1971, p. 148; E. RAMIREZ VAQUERO, “Hacien-
da”, p. 108, nota 73). Antes de llegar a Navarra, Guillem de Cheny habia actuado como recaudador
de Felipe IV de Francia en Maine y Bretana (CH-V. LANGLOIS, Inventaire, p. 64 y 156, #336 y 1244)
y aun habria de hacerlo en 1307 en Champana (Ibidem, p. 245, #1965).

58. J. ZABALO ZABALEGUI, “Alta Administracion”, p. 144. Noticias de este personaje como
procurador real en 1300 en AGN, Cartulario I, pp. 224-225 [publ. G. BERROGAIN, “Documentos
para el estudio de las instituciones politicas de Navarra durante la dinastia de Champagne y de
Francia”, Anuario de Historia del Derecho Espanol, 6 (1929), p. 490, n° XXI]; también en los Anales
del reino de Navarra (libro XXV, cap. IV, 81, n° 3: ed. 1891, p. 126). Las cuentas sélo aluden en una
ocasion al cargo (#3618), refiriéndose el resto a “maestre Jean de Caudebec”.

59. Son numerosos los estudios sobre el cargo: J. ZABALO ZABALEGUI, “Alta Administracién”, pp.
139-148; IDEM, Administracion, pp. 292-294; E. RAMIREZ VAQUERO, “Los resortes”, pp. 439-440;
IDEM, “Hacienda”, pp. 110-111; y el mas reciente de F. SEGURA URRA, Fazer justicia, pp. 185-187.
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De gran valor testimonial resultan ademas otras referencias a oficiales
“secundarios”. Asi por ejemplo las cuentas de los merinos aportan una némi-
na detallada de los alcaides de las diferentes fortalezas del reino, excepcion
hecha claro esta de las de La Ribera. También gracias a ellas se puede docu-
mentar ese ano al baile de Valdizarbe Pedro Rodriguez, al preboste de Los
Arcos y a dos de los escribanos del baile de Tudela, llamados Juan Martinez y
Martin Sanchez®0; asi como a otros personajes vinculados al ejercicio de la
justicia como Martin lbanez de Uriz, alcalde mayor de Navarra, o Pedro Jiménez
de Beraiz y Pedro de Ripa, alcaldes de la Cort.

Por sus caracteristicas propias, ha quedado voluntariamente relegada la des-
cripcion del contenido del ultimo cuadernillo del Registro 7. Sin relacion formal ni
estructural con el resto de cuentas, fue anadido a modo de addenda al final del
volumen del ano 1300, sin duda por la data manuscrita presente en el primer
folio del mismo®2. Se trata también de un cuaderno contable, pero que a diferen-
cia de los anteriores no corresponde a la anualidad de ningun agente regio. Con-
tiene anotaciones de dos tipos que es preciso diferenciar. En primer lugar, el
grueso de las referencias estd compuesto por la enumeracién de condenas
impuestas a las llamadas juntas de infanzones (ff. 107r-116r). Se articulan de un
modo un tanto confuso en multas impuestas a las villas de La Ribera, incluyendo
Olite y Tafalla, a la Junta Mayor de Obanos y a otros particulares en la merindad
de Montanas y en la capital, Pamplona. Se anot6é en romance en primer lugar el
nombre de la villa, entidad o individuo condenado y la cuantia de la multa; poste-
riormente, resuelta la mayor parte de los pagos, se anadio —esta vez en latin— el
estado de las liquidaciones, pendientes o no, y la forma en que habian sido
resueltas. El cuaderno se cierra con otro tipo de anotaciones que nada tienen que
ver con las anteriores pero que fueron redactadas a la vez que se registraron las
primeras multas; constituyen un listado en latin de restancas o sumas pendientes
de 1313 (ff. 116r-v), a tener en cuenta para la elaboraciéon del compto de 1314.

De su peculiar estructura cabe deducir que se trata de un borrador para uso
exclusivo del tesorero. Ello explicaria el aparente desorden y la disparidad de
contenidos, por una parte multas impuestas por los reformadores del reino y
por otra restantes del ano 1313. De ahi también que sea una misma mano la
que, progresivamente, realice todas las anotaciones. Pero hay otros datos que
lo confirman. Al glosar el complejo pago de Bufiuel, se dan practicamente todas
las pistas para la identificacién y datacién de las anotaciones mas tardias®2:

60. #1797 (baile de Valdizarbe); #2961, 3017 (preboste de Los Arcos); #500, 501, 590
(escribanos).

61. Anno Domini M°® CCC® (f. 107r).
62. #3827.
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quien escribe lo hace empleando la primera persona del plural, indica que asig-
na 100 libras al judio Ezmel de Tudela sobre lo que deberan pagar al ano
siguiente (1315), que le entrega cartas de dicho derecho, que él rendira cuen-
tas de dicha cantidad al rey en su compto y que tomara del rey lo que se debe
a dicho judio. Si este nos no se refiere a los reformadores enviados al reino
que habian impuesto las multas, ya que se alude a ellos a continuacion dife-
rencidndolos claramente®3, sélo puede corresponder a un oficial con autoridad
para emplear el plural mayestético, realizar tales pagos, justificarlos y rendir
cuentas: el tesorero Guillem de La Hala. Ademas, se indica que se habian per-
cibido ya 200 libras, convenientemente entregadas al rey; pago que el tesorero
habia justificado en su compto de 131364, Desgraciadamente no se ha con-
servado el registro del tesorero de 1314, que contendria a buen seguro todas
estas informaciones.

Los datos relativos a las multas y su relevancia han sido convenientemen-
te estudiados®3. No cabe pues sino desmentir de nuevo su incorrecta datacién
en 1300, en la que se ha insistido recientemente®®. Las primeras anotaciones
no sélo vienen fechadas por las restancas, sino que no pudieron realizarse
hasta que los reformadores —Miles, sefor de Noyers, y Jean Paste son citados
explicitamente— hubieron impuesto las multas correspondientes®’; lo cual
obviamente no pudieron hacer antes de su llegada al reino en ese afio®8. Y si
las segundas anotaciones en latin indican pagos que deberian ser satisfechos
con cargo a los ingresos de 1315, el arco cronolégico queda cerrado. Se trata
pues de un borrador para uso interno y exclusivo del tesorero, con el que ayu-
darse para elaborar su propio registro del afo 1314 —aunque puntualmente
algun cobro quede pendiente para 1315, en el que deberian constar éstas y

63. Pudiera haber sido, ya que los inquisidores también redactaban sus propios comptos (vid.
CH-V. LANGLOIS, Inventaire, pp. 348-352, #2695 y 2740).

64. AGN, Comptos, Reg. 27, f. 43r (publ. AVRN, t. IX, §119, #2870).

65. J.M. LACARRA (Historia politica, t. I, pp. 258-259) hizo una llamada de atencién, recor-
dando que ya A. CAMPION [“Una informacién acerca de los infanzones de Obanos”, en Euskariana
(Quinta serie), Pamplona, 1915, pp. 205-238] habia dado cuenta de estos datos. Clave resulté el
estudio de L.J. FORTUN PEREZ DE CIRIZA, “Las juntas de Infanzones de Obanos”, en Gran Atlas de
Navarra, Il. Historia, Pamplona, 1986, pp. 105-107; recientemente F. SEGURA URRA, Fazer justicia,
pp. 186 y 309-311.

66. Cf. FL. IDOATE, Catalogo, t. LI, n® 83; reitera J. CARRASCO, “Preliminar”, en AVRN, t. V, pp.
26-27 y publ. ibidem, §52.

67. La condena a 5.000 lib. de la Junta de Obanos (#3871) fue impuesta el 2 de mayo de
1314 [AGN, Comptos, caj. 5, n° 64: publ. M.l. ZABALZA ALDAVE, Archivo General de Navarra (1274-
1321), Il (Fuentes documentales medievales del Pais Vasco, n® 75), San Sebastian, 1997, n° 258].

68. J. ZABALO ZABALEGUI, “Funcionarios”, pp. 178-179; Administracion, pp. 62-63.
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otras partidas dentro del capitulo de extra merinias y bailias. Como material
auxiliar no debia ser revisado, y de ahi su aparente desorden y progresiva
elaboracion.

Cronologia, metrologia y monedas

Que las piezas contables del registro n° 7 responden basicamente a la
anualidad de 1300 resulta un hecho bien sabido. Pero mas alla de esta data-
cioén genérica conviene precisar los usos y limites cronolégicos para la correcta
comprension y analisis de su contenido. El uso comun en el manuscrito es el
Anno Domini, computado segun el sistema de la Encarnacion en su version
“florentina” (iniciando el ano el 25 de marzo), empleado habitualmente por la
documentacion navarra durante el periodo capeto®®. Asi lo corrobora el pago
de las tenencias de castillos en las merindades de Sanguesa, Pamplona y
Estella por la anualidad comprendida entre la Candelaria de anno nono y la
misma festividad o el primer dia de marzo de anno CCC° 79; o el pago de sala-
rios hasta el primer dia de marzo’®; o incluso la revisién de las cuentas —al
menos las del justicia de Tudela y el merino de Pamplona, que son las unicas
en indicarlo— el primer viernes de mayo de 1301 (5 de mayo)72. Algunos
cobros, no obstante, siguen el sistema de la Circuncision (1 de enero), quiza
como pervivencia de modos anteriores, ya que parece que hasta mediados de
la dltima década del siglo XllI era éste el sistema empleado para contabilizar el
ano fiscal73. Es el caso del tributo de las minas de hierro percibido por el meri-
no de Pamplona, y de las imposiciones y rentas recaudadas en la capital del
reino por el baile de la ciudad”4. Méas excepcional resulta el uso de la era his-
panica para fechar las cuentas presentadas por el justicia de Tudela, sistema
empleado tradicionalmente en las tierras de La Ribera’®. La datacion se com-
pletaba con el empleo légico y habitual del santoral y del calendario liturgico
para indicar fechas concretas en referencia a las festividades religiosas.

69. S. GARCIA LARRAGUETA_, La datacion histérica, Pamplona, 1998, p. 281. Spbre SuU uso en
el periodo, cf. F. MIRANDA GARCIA, “Nocion y cémputos del tiempo”, en A.J. MARTIN DUQUE (dir.),
Signos de identidad histérica para Navarra, t. |, pp. 88-89.

70. Es decir, entre el 2 de febrero de 1300 y 1301 segun el sistema moderno (#940-964,
1198-1222, 1800-1808, 1919-1927, 3016, 3192-3215 y 3402).

71. De 1301 segun el sistema moderno (#1940 y 2998).
72. #703y 2121.
73. Vid. supra, nota 14.

74. Cf. #1667 (merino: minas) y 2671-2688 (baile: alquiler de casas, tributos de huertos y pra-
dos de banidos, bedinage de la tintura y del mercado y contribucion de la escribania de los judios).

75. Cf. F. SEGURA URRA, Archivo, p. 146; D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, p. 21.
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Respecto a la moneda, el sistema contable navarro se basa en los usos
carolingios, comunes a todo el Occidente europeo bajomedieval. La unidad
monetaria es el dinero (denarius), que se cuenta en sueldos (solidi) y libras
(librae):

- 1 libra (lib.) = 20 sueldos
- 1 sueldo (s.) = 12 dineros
- 1 dinero (d.) = 2 ébolos (ob.) o meajas (mealla)

La circulacion monetaria en Navarra estaba igualmente sometida a influen-
cias hispanicas y galas, y su uso ha sido objeto tradicional de estudio por parte
de la historiografia’®. No es preciso por tanto insistir en el predominio en Nava-
rra, y en consecuencia en las cuentas de 1300, de la moneda propia, los dine-
ros sanchetes.

Este hecho no excluye el empleo de otras monedas. Debido al férreo control
ejercido desde Paris durante el periodo capeto y la proximidad geografica con
Francia, es frecuente en Navarra la presencia de moneda tornesa (turonensis),
hegemonica en el sur del reino galo desde el reinado de Luis IX, quien también
habia asentado el sistema con la acunacion del gros tournois o “tornés blanco”
de plata’”; de este modo no es extrafio que en ocasiones sea llamada en las
cuentas moneda del rey 0 moneta regis’8. Con todo, su uso no era generalizado;
se limitaba a las cuentas del tesorero con los diferentes agentes, nada extrano
teniendo en cuenta el considerable depdsito de torneses que debia de constar
en la tesoreria’®. Como es bien sabido, su cambio con la moneda local estuvo

76. Un panorama general para la segunda mitad del siglo XlIl pueden consultarse los trabajos
de M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo II, pp. 245-253; IDEM, “La moneda bajo la Casa de Champa-
fa (1234-1274)", en La moneda en Navarra. Museo de Navarra, Pamplona: Exposicién, Pamplona,
2001, pp. 111-125; M. IBANEZ ARTICA (coord.), Historia de Navarra, vol. VI. La moneda (Edades Anti-
gua y Media), Pamplona, 1991, pp. 275-285; E. RAMIREZ VAQUERO, “Imagen monetaria de los
monarcas fordneos”, en A.J. MARTIN DUQUE (dir.), Signos de identidad, pp. 343-350; C. JUSUE
SIMONENA y E. RAMIREZ VAQUERO, La moneda en Navarra, Pamplona, 1987 (22 ed. corregida,
2002), pp. 16-19; J. CARRASCO, “Moneda metélica y moneda crediticia en el reino de Navarra
(siglos XII-XV)”, en Moneda y monedas en la Europa Medieval, siglos XII-XV (Actas de la XXVI Semana
de Estudios Medievales de Estella, 1999), Pamplona, 2000, pp. 413-426; D. ALEGRIA SUESCUN,
Archivo, pp. XXIX-XXXIl; F. SEGURA URRA, Archivo, pp. 147-148.

77. Sobre las cuestiones monetarias en Francia en esta época, pueden consultarse las sinte-
sis de M. DHENIN, “Las emisiones monetarias del reino de Francia: de Felipe IV a Felipe VI”, en La
moneda...Exposicion, pp. 127-134; MARC BOMPAIRE, “Monnaies et politiques monétaires en Fran-
ce (XIIe-XVe siécle)”, en Moneda y monedas, pp. 112-121; A. GRUNZWEIG, “Les incidences inter-
nationales des mutations monétaires de Philippe le Bel”, Le Moyen Age, 59 (1953), pp. 117-172;
J. FAVIER, Philippe le Bel, Paris, 1978, pp. 144-166.

78. Por ejemplo #972, 2120, 2122, 3825 o0 3826.

79. Por ello a veces los pagos debidos en sanchetes se efectuaban en torneses (#2738).
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sometida a pequenas fluctuaciones: las especiales circunstancias de Navarra,
el papel estabilizador de los dineros sanchetes y los esfuerzos por mantener la
paridad entre ambas monedas, hicieron que el reino pirenaico no sufriese tan
intensamente las mutaciones y devaluaciones experimentadas en Francia8®. En
1300 la cotizacion de la moneda navarra superaba ligeramente a la tornesa, en
un intercambio de a 5 sueldos por libra, esto es, 1 libra de sanchetes = 1 libra 5
sueldos de torneses (o 12 dineros de sanchetes = 15 dineros de torneses)8l.
Ademas se testimonia ocasionalmente la presencia de tornes petiz o torneses
negros, con una cotizacién similar a la de los sanchetes82.

Tampoco resultan extranos los dineros morlanes —acunados en Morlaas,
antigua capital del vizcondado de Béarn—, aunque su uso se circunscribe a las
tierras de Ultrapuertos. De hecho en esta moneda presentaba el baile la mayor
parte de su contabilidad en dinero83, que mas tarde se encargaba de reducir a
sanchetes para su unificacion a razén de 18" sueldo, es decir, 1 sueldo de mor-
lanes (12 d. morlanes) = 18 dineros de sanchetes84. Asimismo las cuentas se
sirven ocasionalmente de los morabetinos o maravedis de oro que, acuiados
por ultima vez por Alfonso VIII a comienzos del siglo Xlll, habian pasado a con-
vertirse progresivamente en moneda de cuenta8>. Aparecen tan sélo en las
merindades de Estella y Tudela, colindantes con Castilla, bien en lo que parece
una pervivencia arcaizante en el cobro de algunas rentas —-las pechas sefnoria-
les de Mues y Lezaun, confiscadas a Gonzalo Ibanez de Baztan, y el censo de un
huerto en Tudela86- bien en la tasacién de algunas cantidades vinculadas direc-
tamente al reino regido por Maria de Molina8”. En cualquier caso todos estos
pagos se efectian en sanchetes, al precio de 8 sueldos sanchetes por morabe-
tino (excepto los pecheros de Mues que lo hacen a razén de 12 sueldos).

80. D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, pp. XXX-XXXI; J. CARRASCO, “Moneda metalica”, p. 426.

81. Explicitamente en #3017-3018 y 3825-3826, aunque todos los cambios se hacen con
este valor.

82. #972 (20 lib. moneda del rey = 16 lib. tournois petiz); cf. C. JUSUE SIMONENA y E. RAMI-
REZ VAQUERO, La moneda, p. 70.

83. #3626-3743 y 3748-3782.
84. #3785-3786.

85. Vid. M.A. LADERO QUESADA, “Monedas y politicas monetarias en la Corona de Castilla
(siglos XII-XV)”, en Moneda y monedas, pp. 141-142. Ya aparecian de este modo en las cuentas de
1259 y 1266 (M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo II, p. 250).

86. #485, 2929 y 2942. Ya senal6 este hecho F. SEGURA URRA, Archivo, p. 148, nota 47.

87. Tales como las cantidades robadas por Pedro de Santa Cruz al abad de Berberigo (#2967)
o el precio de una lampara comprada para el monasterio de La Oliva, seguramente en Castilla
(#539).
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En las cuentas en especie se emplean las medidas de capacidad habitua-
les en Navarra durante los siglos bajomedievales, y cuya ratio conviene recor-
dar88. El computo de los &ridos, especialmente los cereales89, esta basado en
el cahiz (kafficium), segun la divisién y equivalencias que siguen:

-1 cahiz (k.) = 4 robos o arrobos (ar.)

-1 robo o arrobo (ar.) = 4 cuartales (q.) o 3 tercales (ter.)90
- 1 cuartal (q.) = 4 almudes (al.)

-1 almud (al.) = 4 cuartillas (quartiella)®1

Este sistema presenta diferentes valores locales, aunque la unidad basica era
el cahiz de Pamplona, que segun Yanguas era la “medida real” valedera en todo el
reino92, equivalente a 88 Kg. de trigo, 72 Kg. de cebada o 64 Kg. de avena. Es la
medida empleada por todas las cuentas del ano 1300, excepto en las bailias de
Tudela y Estella que realizan sus cémputos de trigo en la medida del lugar (mensu-
re Tutele y mesura d’Esteylla), aunque para la realizacién de los balances con la teso-
reria son transformados a la medida de Pamplona: en La Ribera computando vero 6
k. Tutele pro 13 k. Pampilone93, es decir, 1 cahiz de Tudela = 2 cahices 2 cuartales 2
almudes (+) de Pamplona; y en Estella 1 cahiz = 1 cahiz 1 arrobo de Pamplona®4.

Algo mas compleja es la medicion del vino, tnico liquido en ser contabiliza-
do sistematicamente. Este sistema no aparece tan extensamente documenta-
do como el de los aridos, ya que la mayor parte del vino percibido como pecha
era vendido y computado en dinero, constatando Unicamente la cantidad recau-
dada. La unidad basica es la galleta, equivalente a 47,08 litros:

- 1 mietro (metreta) = 4 galletas
- 1 carga® = 3 galletas
- 1 galleta = 4 carapitos (quarappitos)

88. Para la metrologia se ha empleado, de no sefialar lo contrario, A.J. MARTIN DUQUE (dir.),
Gran Atlas de Navarra, Il. Historia, pp. 268-269; vid. también D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, pp.
XXXI-XXXIV. Las equivalencias actuales corresponden a las establecidas en 1852.

89. También la sal en la merindad de Estella (#3455).

90. El tercal es una medida propia de Tierra Estella, de uso exclusivo en los valles de Allin y de
San Esteban de Deyo (#3074, 3076, 3080, 3216 y 3052, 3318, 3319, 3323 respectivamente).

91. Medida documentada sélo testimonialmente (#552-553, 553, 565-566).

92. J. YANGUAS Y MIRANDA, Diccionario de Antigliedades del Reyno de Navarra, t. ll, Pamplona,
1840, p. 708 (voz “Pesos y medidas”), aunque no siempre se cumple esta igualdad. No obstante, la
metrologia medieval no resultaba tan exacta como la actual. En el Reg. 7 no se cita como medida real.

93. #552-553 y 565-566.
94. #3597 y 3598.
95. La carga es empleada muy ocasionalmente en Tudela (#389, 390) y Estella (#3612).
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Excepcionalmente se testimonian otras medidas para computar el vino.
Asi, en Ardanaz y Olaz (de Egués), en la merindad de Sanglesa, se mide en
arincadas®; y en el valle de Etxauri, en Paternain y en Astrain, en la merindad
de Pamplona, se emplea la lagena para contabilizar las pechas de vino97.

El aceite, por su parte, se pesa en base a la arroba o roa%8, equivalente a
14,76 litros:

- 1 arroba (rova) = 36 libras (librae)

Por dltimo, conviene destacar el empleo en las cuentas del baile de Pam-
plona de la arpenna para el céalculo de superficies. Se trata de una antigua
medida agraria®® empleada en Francia (arpent) habitualmente para computar
la superficie de los vifedos. Dividida en 100 pértigas, su extension variaba
considerablemente segln la medida de la pértiga en cada provincia, siendo las
mas empleadas la arpent d’ordonnance o des eaux et foréts, llamada también
arpent royal (equivalente a 51,0720 areas) y la arpent de Paris (34,1887
areas)100, En Pamplona se utilizan en las cuentas del baile al menos desde
1294 para indicar la superficie de las vifas requisadas a los banidos de la
guerra de la Navarreria de 1276101, Asi pues, de acuerdo con el devenir politi-
co del momento, debieron de ser oficiales franceses los encargados de censar,
cuantificar, describir e inventariar los bienes confiscados, antes de incorporar-
los definitivamente al patrimonio regio en la capital del reino.

Balance de las cuentas

Resultaria inapropiado proceder, en esta mera presentacion del Registro n°®
7, a la descripcion y andlisis sistematico de los ingresos y gastos del ejercicio

96. #736, 739. De su capacidad puede dar una idea su precio de venta, a 18 d., mientras que
en otras localidades del mismo valle cada galleta se vendia por entre 10 y 14 d. (cf. #742-752).

97. #1531-1537, 1539 y 1541. Se trata de una medida de liquidos empleada también en
Inglaterra, y cuyo hombre procede del término latino de la botella de barro que debid dar origen a
la medida [CH. DU CANGE, Glossarium mediae et infimae latinitatis, Paris, 1733-1736 (corr. 1739,
reimpr. 1759), voz “lagena”; J.F. NIERMEYER, Mediae Latinitatis Lexicon minus, Leiden, 1976 (reed.
Boston, 2002), voz “lagena”]. Se vendié al precio de 12 d. la unidad.

98. #543.

99. Ya L.C.M. COLUMELA (De re rustica, Libro V, Cap. I) afirmaba en el s. | el origen galo de la
medida.

100. DU CANGE, Glossarium, voz “arpenna”; J.F. NIERMEYER, Mediae Latinitatis, voz “aripen-
nis”; Trésor de la Langue Francaise, Paris, 1971-1994, voz “arpent”.

101. #2124-2670; para 1294 cf. AGN, Comptos, Reg. 6, ff. 104r-115v (publ.: A. PESCADOR
MEDRANO, Archivo, #3061-3712; AVRN, t. IV, §34). Por contra, en las primeras cuentas conserva-
das de la gestion de dichas vinas por un escribano no se indica su extension.

XXV



fiscal de 1300. Maxime cuando estos aspectos han sido objeto de estudios
que han definido las bases de la estructura financiera del reino102, Ademas,
conocido el marco general, resultaria de escaso interés un estudio circunscrito
a un afo de datos que necesitan anélisis diacrénicos193. Conviene en todo
caso presentar un cuadro general de los computos conservados, con el fin de
poder extraer algunos rasgos caracteristicos que permitan esbozar algunas
conclusiones sobre la contabilidad del ultimo ano del siglo XIlII.

Los balances generales de la contabilidad en dinero componen el Cuadro
n°® 4; se han recogido en €l los ingresos y gastos brutos de cada oficial duran-
te el ano fiscal, junto al balance provisional resultante. El saldo final, o restan-
te para 1301, es fruto de la revision de cada una de estas cuentas con el
tesorero y la consiguiente deduccion de cantidades entregadas por su orden o
revertidas a la Tesoreria. Hay que advertir, no obstante, la pérdida total de este
dltimo cémputo en la merindad y bailia de Sanglesa, y parcial en la bailia de
Pamplona; también hay un pequeno desajuste en la bailia de Tudela, por 14 s.
2 d. contabilizados de menos en la cuenta con Guillem de Chenyl04, Debe
tenerse en cuenta asimismo la ausencia de algunos distritos cuyas cuentas no
se han conservado, especialmente las del merino de La Ribera que proporcio-
naba habitualmente cuantiosos ingresos a la Coronal0s,

102. Ya J. ZABALO ZABALEGUI sistematizé detalladamente en su edicion pionera el cuadro de
ingresos y gastos (El Registro, pp. 26-39), desarrollados y analizados posteriormente para la
siguiente centuria como base para su estudio sobre La Administracion del reino de Navarra en el
siglo XIV. M.R. GARCIA ARANCON hizo lo propio con los registros de la casa de Champana (Teobal-
do I, pp. 168-245 especialmente). Recientemente E. RAMIREZ VAQUERO ha sistematizado las
bases conceptuales para futuros analisis (“Hacienda”, pp. 88-118).

103. Son numerosos los trabajos realizados hasta la fecha que incluyen el andlisis de las
cuentas de 1300; entre éstos cabe citar como ejemplos los analisis de las rentas de las bailias de
Estella y Pamplona [J. ZABALO ZABALEGUI, “La administracion de las rentas reales en la Bailia de
Estella (1280-1425)”, Principe de Viana, 193 (1991), pp. 89-106; J. CARRASCO, “Fiscalidad y
demografia: las rentas de la Navarreria de Pamplona (1280-1334)”, en Les sociétés urbaines en
France Meéridionale et en Peninsule Ibérique au Moyen Age (Actes du Colloque de Pau, 1988), Paris,
1991, pp. 241-278; también F. MIRANDA GARCIA, “El espacio del vifiedo en la periferia de las ciu-
dades navarras (1259-1350)”, En la Espafia medieval, 21 (1998), pp. 49-67]. Especial atencion se
ha prestado a las rentas relacionadas con las minorias religiosas: F. MIRANDA GARCIA, “El precio
de la fe. Rentas de la corona y aljamas judias en Navarra (s. XII-XIV)”, Principe de Viana, 210
(1997), pp. 129-170; con reservas, A. OZAKI, “El régimen tributario y la vida econémica de los
mudéjares de Navarra”, Principe de Viana, 178 (1986), pp. 437-484; J. CARRASCO, “Algunos datos
sobre el régimen fiscal de los mudéjares navarros a fin del siglo Xl (1280-1307)”, en Homenaje al
prof. Juan Torres Fontes, Murcia, 1987, pp. 255-272.

104. El balance provisional es de + 2.963 lib. 3 s. 10 d. ob. (#545-546), pero al iniciar la
cuenta con el tesorero sélo se recogen 2.962 lib. 9 s. 8 d. ob. (#576).

105. Sirvan como ejemplo las cifras de 1298 (AGN, Comptos, Reg. 3, ff. 6r-13v: publ. A. PESCADOR
MEDRANO, Archivo Reg. 3, #147-300; y AVRN, t. IV, §41): 1.073 lib. 8 s. de ingresos brutos, 637 lib. 19
s. 3 d. de gastos (balance = 435 lib. 8 s. 9 d.), liquidandose finalmente la cuenta con la tesoreria.
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En general, el saldo provisional de cada agente resulta positivo; hecho com-
pletamente natural si se tiene en cuenta que esta gestion, gracias a sus benefi-
cios, debia proporcionar los recursos econémicos necesarios para el correcto
funcionamiento y desarrollo de la administracién regia. Mas revelador se muestra
el saldo positivo resultante de la cuenta con el tesorero —tras descontar los con-
siguientes pagos ordenados por la administraciéon central-, que permitia a la
practica totalidad de los agentes contar con un “colchon” financiero con el que
amortiguar en el futuro posibles gastos inesperados. Unicamente el justicia de
Tudela ve liquidado su saldo. Sin duda, la ausencia del monarca repercutia posi-
tivamente en la hacienda navarra, al evitar los frecuentes y abultados dispendios
del rey y su corte, al igual que habia ocurrido con los reyes de la casa de Cham-
pafnal08, Pero también los reajustes administrativos y hacendisticos de Felipe el
Hermoso debian de estar dando sus frutos, tras anos de reformas, procurando
una gestion mas eficaz de los recursos de la Corona; asi parecen corroborarlo los
ingresos de la bailia de Tudela, que se habian incrementado en mas de un 30%
en el ultimo lustro107, Cabe subrayar en este sentido la ausencia casi total de
cobros o pagos pendientes de afos anteriores108; un saneamiento de las cuen-
tas que hay que relacionar, sin duda, con estas mismas iniciativas.

Cuadro n° 4. Balance de ingresos y gastos en dinero en 1300 (Registro n° 7).

RESTANTE
AGENTE INGRESOS TOTALES GASTOS TOTALES | SALDO PROVISIONAL PARA 1301
BALEDE | 5 189lib. 5s.11d. ob. | 2261ib.2s.1d. | 298310.38.10d- | 4724y 135 94
TUDELA ob.
J“TS‘J';E"CADE 97 lib. 18 d. 84 lib. 12 s. 4 d. 121ib. 9s. 2 d. LIQUIDADO
MERINODE | 1.248Iib. 11 s. 11 d. . . ,
i, . 893 lib.8s.2d. | 3551ib. 3 5.9 d. ob. &?
BAILE DE . .
3?7
SANGUESA 300 lib. 24 s. 60s.4d. 298 lib. 3s. 8d. &7
ESCR. OLITE 200 lib. 13 s. 56 lib. 19 d. 144 1ib. 115.5d. | 157 lib. 19.5. 2 d.
MERINOlDE 1.1291ib. 8 5. 5 d. 1.237lib. 14 s. 4d. | -1081lib.5s. 11 d. - 70 lib. 9 d.
PAMPLONA
BAILE DE . . . .
PrLons 879 lib. 7 s. 10 d. 65 lib. 10 . 5 d. 8131ib. 17s.5d. | <771ib.8s.8d.
MERINO DE . 1.6101b. 16 5. 6 d. A A
Eeren 2.2441ib. 7 s. 3 d. ob. . 624 lib. 10s.9d. | 431lib. 13 5.7 d.
BAILE DE . . 1.867 Iib. 15 s. 111b. 15 s. 11 d.
e 1.920 lib. 4 d. ob. 52 lib. 4 5. 5 d. o, o,
PREE?;J;DE 205 lib. 6 s. 181ib. 9's. 6 d. 186 1ib. 165.6d. | 261ib.16s. 6 d.
BAILE DE 70 lib. + 166 lib. 12 s. 5 32 lib. 3 s. . .
ULTRAPUERTOS d. morl. + 46 lib. 2 d. morl. Z3 [, D&, 4 Gb En MBI, ve St

Cifras expresadas en sanchetes, salvo indicacion.

106. Vid. M.R. GARCIA ARANCON, Teobaldo I, pp. 243-245.
107. Ya senalaba este incremento J. CARRASCO, “Preliminar” en AVRN, t. V, p. 20.

108. Sélo aparecen dos pagos a Fortin de Bergua, adeudados desde 1297-98 (#1235, 1445),
mientras que eran muy frecuentes en registros anteriores (cf. D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, p. XXI-XXII).

XXX



Cuadro n° 5. Balance de ingresos y gastos en especie en 1300 (Registro n° 7).

SALDO
INGRESOS GASTOS (remanente
AGENTE ESPC. para 1301)
REMANENTE DE RENTAS Y
1299 DERECHOS S UENTAS
. 318 k.2 ar. 1q. 105 k. 3 ar. 2 q. 46 k. 2 ar. 168 k. 1 q.
BAILE DE Trigo 1 al. 1 al. 1qg.2al. 3al. 209 % Sl &L ElL
TUDELA Ceb.- 9k.lar.39.1|57k.2q.2
ey 675 k.3 ar. 2q. 94 k.2ar. 1al. = al. 703 k. 3 ar. 2 al.
. 1.039 k. 3 q.
MERING DE Trigo 3al 3.538 k. 1 al. 2635 K. 86 k. 1.856 k. 1 ar.
SANGUESA geb.— 574 k.1 ar. 2q. 3.232 k. 1q. 1.653 k. 2 q. 624 k. 3 ar. 1.528 k. 2 ar.
ven. 3 al. 1 al. 2 q.
BAILE DE Trigo - 159 k. - 159 k.
SANGUESA | Ceb. 1925 ‘; sar. 27k Lar. 1.953 k. 1 q.
. 508 k. 3 ar. 2 q. 785 k. 3 ar. 655 k. 1 ar.
Trigo 3al 988 k. 2 ar. 3q.1al 2 al. 56 k. 3 q.
MERING DE | Ceb. 279 k.13aia1r. 3q. 124k 1ar. 2q. 51 l;éll. ar. :Lglt:lkéla?r. 228 k.21a|ar. 3q.
PAMPLONA svena | 518K Lar.1a. | 980k 3ar. 1. | 742k 3ar. | 485k 3ar. | 270k lar.3a.
1 al. 2 al. 1q. 2qg.1al 2 al.
Mijo - 1 k. 1 k. - LIQUIDADO
BAILE DE . 45k. 3 ar. 2q.
EREEm Trigo 45 k. 3 ar. 3 al. 50k.2q. 10 k. 40 k. 3al.
) 494 k. 3 ar. 3.992 k. 3 ar. 2.442k.1ar. 1 675 k. 2 ar. 2 ter.
Trigo 1ter.3q. 3ter. 2q. ter. 1 al. SO 3al.
Ceb.- -24k.3ar. 3.685k. 1ar.
MERINO DE Aven. 1ter.1q. 3al. lter.1q.1al. 1.116 k. 1 ar. 2.192 k. 352k.3q.2al.
ESTELLA - -
Vino 2 mietros 2 mietros
3 carapitos 3 carapitos
Sal 28 k. 1 ar. 2 q. 15 k. - 43 k.1 ar. 2 g.
BAILE DE ) 14 k. 2 ar.
Bsgnn Trigo 198 k. 2 ar. 3 q. 86 k. 3 ar. 3. 248 k. 1 ar. 22 k. 2 ar.
Trigo 6k 2ar 3. 137 k. 12(;“'22;“ 23k 2 al. 20 k.
BUA'LLTif Avena 34k 2ar. 27k Lar. : 61k 3ar. LIQUIDADO
PUERTOS | Mijo 24k.2ar.1q. | 19k 3ar.1q. e ;'qi ar. LIQUIDADO
Habas 1k.1ar.3q. 2ar.2q. 2 k.1q. LIQUIDADO

Cifras expresadas en la “medida de Pamplona”.

Excepcionalmente las cuentas presentadas por Diego Sanchez de Garriz,
merino de Pamplona, son deficitarias en su saldo provisional; y siguen siéndo-
lo en su balance final, pese a que en la cuenta con el tesorero se intenta com-
pensar con algunos pagos al merino por cuestiones eminentemente militares.
Se trata de una situacion coyuntural, cuyo origen hay que buscarlo en el dese-
quilibrio producido en su ajustado balance por un pequeno descenso de los
ingresos (debido especialmente a la ausencia de recaudaciones en el capitulo
de homicidiis), frente a los importantes gastos a los que debia hacer frente el
merino (especialmente expediciones en la frontera de malhechores y las gra-
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vosas caballerias cobradas por el alférez del reino, don Fortun Almoravid, que
superaban las 800 lib.)109,

Si la contabilidad en dinero se cierra en general con superavit, las cuentas
en especie se presentan saneadas totalmente. Se han recogido los datos prin-
cipales en el Cuadro n° 5, excluyendo algunos computos poco representativos
de madera y piedra. Entre los ingresos se ha querido diferenciar netamente los
ingresos ordinarios correspondientes a la anualidad, de las cantidades restan-
tes del ejercicio anterior —generalmente positivas— que se acumulaban ano tras
ano y se contabilizaban con la Tesoreria. El mismo procedimiento se ha seguido
con los gastos, al separar los dispendios ordinarios de las ventas realizadas por
orden del tesorero; entregas estas Ultimas que computaban como gastos para
el oficial, pero cuyos beneficios resultantes en metalico serian registrados como
ingresos por el tesorero en su propio compto. Sé6lo asi es posible analizar
correctamente el balance final, que conforma la restanca para 1301.

El remanente acumulado aparece entonces como un elemento clave para el
cémputo de ingresos, constituyendo una importante garantia —especialmente
en el caso de los cereales— ante carestias, fluctuaciones de precios o gastos
imprevistos. En ocasiones es superior incluso a las cantidades percibidas pro-
piamente en cada anualidad. Unicamente en las cuentas de cebada y avena de
la merindad de Estella supone una carga, ya que el balance de 1299 habia
resultado deficitario, aunque de escasa envergadura y rapidamente subsanada.

Por su parte, los gastos en especie resultan muy moderados, destinados
mayoritariamente a la remuneracion de servicios militares por parte de los
merinos (tenencias de castillos y caballerias). De hecho destaca el peso de las
ventas ordenadas por el tesorero, posible gracias a los excedentes acumula-
dos y a la efectiva gestion de los recursos ano tras ano. Se trata de importan-
tes cantidades de cereal que en 1300 superan con frecuencia el volumen de
los pagos efectuados ese mismo ano. Vendidos al precio de 14 s./cahiz de
trigo, 4 s. 6 d./cahiz de avena o 8 s./cahiz de mijo, debieron de reportar con-
siderables ingresos monetarios a la TesoreriallO, Entre las merindades de

109. Es la principal oscilacion con respecto a cuentas anteriores. Asi, mientras en 1300 se
cobran sélo 100 s. por multas (#1778), en 1297 se habian percibido por el mismo concepto 86
lib. 6 s. 8 d. (AGN, Comptos, Reg. 3, f. 25v: publ. A. PESCADOR, Archivo Reg. 3, #721-722; AVRN,
t. V, §38, #271).

110. Precios correspondientes a Ultrapuertos (#3813-3814). Variaba no obstante de unas
zonas a otras; asi en el mismo ano en Tudela el cahiz de trigo se vendia a 7 s. 2 d (#558: anota-
cion marginal) y en Pamplona a 11 s. (#2122). Sobre estos aspectos, cf. E.J. HAMILTON, Money,
prices and wages in Valencia, Aragon and Navarre (1351-1500), Cambridge, 1936 (reed. Philadelp-
hia, 1975); y D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, pp. XXXIV-XXXVIII.
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Sanglesa, Pamplona y Estella, y las bailias de Tudela, Pamplona, Estella y
Ultrapuertos, suman unos 2.500 cahices de trigo111 —sin contar una partida
tachada de otros 1.252 cahices— y mas de 3.500 cahices de cebada y
avenall?, Todo ello, ilustra con claridad el evidente y progresivo proceso de
“monetarizacién” de las rentas reales en Navarra, especialmente manifiesto
en Ultrapuertos donde, tras el ejercicio fiscal de 1300, se procedié a la venta
de practicamente todos los excedentes acumulados en especiell3,

El balance general de las finanzas de los oficiales locales del reino resulta
en suma claramente positivo, descontados los pagos y entregas a la Tesoreria.
Procura en la mayor parte de los casos un remanente en dinero y especies que,
en caso de necesidad, permitiria amortiguar el impacto de situaciones adversas
0 gastos inesperados. Mas duda cabe sobre el posible balance final del reino,
representado en las cuentas del tesorero. La base, cierto es, era esta adminis-
tracion territorial, pero el tesorero debia hacer frente también a otros gastos pro-
pios que de ordinario tendrian que cubrirse con los ingresos ordinarios del reino.
Sin embargo en 1300 Felipe el Hermoso envié desde Toulouse al menos 8.000
libras tornesas a las arcas navarrasll4. ;Estarian destinadas a financiar dis-
pendios extraordinarios? Es posible, sobre todo teniendo en cuenta las espe-
ciales circunstancias politicas y los esfuerzos diplomaticos con Castillalld,

¢Era ésta la situacion habitual, ajuste presupuestario en la gestion ordina-
ria del reino y ayudas coyunturales para afrontar situaciones excepcionales?
¢0 por el contrario la administracién navarra generaba excedentes que serian
enviados a Francia, a cuyo rey en ultima instancia pertenecian los beneficios?
Bien pudiera ser asi, teniendo en cuenta la absoluta subordinacion a la politica
y administracion francesa durante el periodo capeto; pero lo cierto es que pare-
ce poco probable, a juzgar por la ausencia de referencias documentales que lo
apoyen, lo ajustado de los balances y la escasa entidad de las rentas navarras
en comparacién con las de otras posesiones de Felipe el Hermoso o de la pro-

111. #557-559, 1239, 1241, 1941-1960, 2731-2733, 3018, 3226, 3602-3609 y 3799,
3814-3816.

112. #567-568, 1448, 1979-1980, 2100-2113, 3805-3806, 3817.
113. #3799, 3805-3806, 3812-3819.

114. BNF, n. acq. lat. 2487, n° 1 (fragmento del compto del tesorero): publ. AVRN, t. V, §54,
#21-30.

115. En 1293 se habian recibido también 28.000 lib., proporcionadas por los banqueros de
Felipe IV (BNF, n. acq. lat. 81, f. 43r: publ. AVRN, t. IV, §37, #2762), destinadas a sufragar gastos
militares extraordinarios [cf. R TAMBURRI BARIAIN e |. MUGUETA MORENO, “Navarra en una guerra
europea. La estrategia capeta tras las Visperas sicilianas (1283-1296)”, Principe de Viana, 221
(2000), p. 666, nota 17].
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pia reina Juana, como Champanall®, Seguramente las reformas y reajustes
del sistema fiscal satisfacian sus objetivos al lograr la optimizacion de la ges-
tion de los recursos, la estabilidad presupuestaria y autosuficiencia ordinaria
en Navarra, mientras Francia se sumia en una crisis financiera que alcanzaria
el paroxismo entre 1302 y 1305117,

La coyuntura politica de 1300 en el Registro 7

La minuciosa elaboracion de las cuentas hace que entre los asientos se
incluyan todo tipo de referencias relacionadas con ingresos o gastos de la
administracion real. Por ello numerosos estudios han basado o apoyado sus
analisis en la ingente informacién suministrada por los registros contables.
Mas alla de las noticias casi anecdéticas referentes a la criminalidad, que ya a
comienzos del siglo XX llamaron la atencion de A. Campion118, las cuentas de
1300 aportan datos de no poca relevancia sobre la situacion del reino en los
postremeros meses del siglo Xlll. No se pretende realizar aqui un anélisis de la
historia politica del reino en base a los datos aportados, ni siquiera una des-
cripcion detallada de los mismos. Se trata mas bien de resaltar para futuras
aproximaciones algunas referencias dispersas entre los asientos contables y
dotar de personalidad a ciertos personajes relegados al anonimato por la
aséptica contabilidad.

La voluntad personal de Felipe el Hermoso marcé indefectiblemente duran-
te su reinado el devenir politico de Francia (1285-1314) y aun el de Navarra,
donde la titularidad de la corona pertenecia propiamente a su esposa Juana
(1274-1305) —casada con Felipe en 1284-y luego a su hijo Luis “el Hutin”. El
deseo de romper ataduras y escapar al control tradicionalmente ejercido por
los notables del reino y por la Iglesia se tradujo al norte de los Pirineos en
constantes iniciativas del “rey de hierro” destinadas a reforzar la autoridad
soberana de la monarquia. Sobre la base de una supremacia teérica, la Coro-
na debia ser capaz de ejercer un control real del territorio, desplegar un gobier-
no efectivo y hacerse presente en todos los rincones del reino, principalmente
a través de la justicia regia. No sorprende asi el gran desarrollo de una poten-

116. Cf. H. D’ARBOIS DE JUBAINVILLE, “Du revenu des comtes de Champagnhe au Xie §ié-
cle”, Bibliothéque de I’Ecole des Chartes, 62 serie, 1 (1865), pp. 297-302 y M.R. GARCIA ARANCON,
Teobaldo II, p. 224.

117. J. FAVIER, Philippe le Bel, pp. 188-198.

118. A. CAMPION en su “Gacetilla de la Historia de Navarra” realiz6 un vaciado casi sisteméa-
tico de los registros mas antiguos en los capitulos referentes a la justicia y bandolerismo; para los
referentes al Registro 7, vid. Euskariana (Quinta serie), Pamplona, 1915, pp. 268-273 (citandolo
por error como cuentas de 1298), 428-429 y 500-503.
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te administracion civil netamente diferenciada del servicio personal del rey, que
promociona especialmente a gentes del “tercer estado” y procura un gran peso
a los legistas; o las novedades introducidas en el sistema fiscal, que debia pro-
porcionar a las iniciativas reales los recursos econémicos necesarios, con la
reorganizacion y reforma de viejos sistemas y la aparicion de nuevas imposi-
ciones119, No eran iniciativas radicalmente nuevas en Francia, pero si resulta-
ban especialmente sistematicas y constantes, reflejo de la profunda mutacion
de una Francia que sale poco a poco de las estructuras politicas del feudalismo
y forja lentamente los engranajes de un estado moderno120,

En Navarra, estos designios encajaban a la perfeccion dentro del proceso de
fortalecimiento de la realeza y perfeccionamiento de los resortes del poder inicia-
do con la “reconstruccion monarquica” de la segunda mitad del siglo XII e impul-
sado gracias a la vertebracion administrativa documentada con la casa de
Champana. La decision de imponer la voluntad regia con mano de hierro ante la
oposicion de los estamentos del reino si era necesario, habia quedado manifiesta
en la guerra de la Navarreria de 1276, y la labor de los reformadores en 1314
habria de ahondar en esta direccion. El reinado de Felipe | -y el de sus sucesores
capetos— se configura entonces como catalizador de las novedades introducidas
en la gestion de la monarquia, engrasando y renovando los incipientes organismos
implantados por sus predecesores1?1, A lo largo de estas lineas se ha insistido
suficientemente en la importancia de los reajustes fiscales y administrativos y su
reflejo en la contabilidad de 1300, pero las novedades alcanzaron también el
ambito de la justicia regia, con unas directrices que recuerdan a las francesas122,

Es bien sabido que, subordinada Navarra a la politica y modelo galo, los
Capeto se sirvieron de un nutrido grupo de funcionarios de origen francés para
gobernar y aplicar sus principios programaticos en el reino peninsular. De
hecho, se ha prestado especial atencion a los de mas alto rango, pertenecien-
tes a los cuadros de gobierno (gobernadores, reformadores, tesoreros y procu-
radores reales)123 a los que ya se ha aludido en paginas precedentes. Resultan
familiares también los casos de algunos oficiales territoriales, como el baile de
Tudela Jacobo de Chartres, Juan Isarn, baile de Ultrapuertos, etc.

119. Vid. A. RIGAUDIERE, “L’essor de la fiscalité royale du régne de Philippe le Bel (1285
1314) a celui de Philippe VI (1328-1350)", en Europa en los umbrales de la crisis: 1250-1350
(Actas de la XXI Semana de Estudios Medievales de Estella, 1994), Pamplona, 1995, pp. 323-391.

120. J. FAVIER, Philippe le Bel, p. lll.
121. Vid. E. RAMIREZ VAQUERO, “Los resortes”, pp. 429-440.
122. Vid. F. SEGURA URRA, Fazer justicia, pp. 61-63, 127 y 224-225.
167 11§f J. ZABALO ZABALEGUI, “Alta Administracion”, pp. 137-153; IDEM, “Funcionarios”, pp.
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Sin embargo la llegada de agentes ultrapirenaicos no se limité a las altas
instancias de la administracién, sino que fue ténica comun a todos los niveles
de gobierno del reino, muy especialmente en el control militar del territoriol24.
Por ello no resulta extrafio encontrar a lo largo del Registro 7, y a falta del lis-
tado completo de castellanos de La Ribera, personajes como Jacomin el Fla-
menc, alcaide del castillo de Caseda. La mayor parte, no obstante, se
encuentran muy vinculados a la frontera occidental, garantizando la defensa
del reino ante Castilla; asi por ejemplo Guillaume de Besancon, castellano de
Labraza; Botarroue, de las cuevas de Lana; Raimundo de Jurassenx, castellano
de Laguardia; Jean Buysson, de Monjardin; Gilbert de Sézanne, alcaide de
Funes; Droyneto de Meaux, alcaide del castillo de Punicastro... También Jean
de Janville, castellano de San Adrian. Debe de tratarse del mismo sujeto a
quien las fuentes francesas llaman Jean de Janville de Navarra, hijo natural de
Juan de Janville o Yenville, sargento y ujier de armas del rey de Francial?2S. Este
ultimo habia llegado a Navarra hacia 1285, ejerciendo los cargos de merino de
La Ribera (1285-1294) y ocasionalmente de baile de Tudela (1290-1291)126,
Felipe el Hemoso requirié6 de sus servicios militares y regres6 a Francia, ocu-
pandose junto a Hugues de Villiers de aprovisionar los castillos normandos y
tomando parte activa poco después en la guerra de Gascufial2?. A partir de
1299 se instalaria en Orléans, cuya bailia ostenté en 1303; alli se encargaria
también, junto al baile Simon de Montigni, de los bienes confiscados a los judi-
os en 1306; labor en la que continuaba en 1313 y que no le privd de realizar
otros servicios regios en Poitou en 1306 y en Vermandois y Senlis en 1308128,

En cuanto a la politica exterior, Navarra se encontraba igualmente sometida
a los intereses franceses de Felipe el Hermoso, quien se servia del reino como

124. Ya lo advirtié para 1294 J.M. LACARRA, Historia politica, t. Il, p. 243; cf. la relacién de
alcaides de J.J. MARTINENA RUIZ, Castillos reales de Navarra (siglos Xl al XVI), Pamplona, 1994,
pp. 609-679.

125. En abril de 1309 Felipe IV de Francia lo legitim6, aunque bastardo y no noble, para reci-
bir de su padre herencia y derechos feudales [ANF, JJ 42 B, f. 14rv, n° 19 y 20: cit. R. FAWTIER
(dir.), Registres du Trésor des Chartes. Tome |, Régne de Philippe le Bel, Paris, 1958, n° 544 y 545].

126. J. ZABALO ZABALEGUI, “Funcionarios”, p. 180, n° 24; cf. los registros correspondientes
a esos anos (publ. AVRN, t. -2 a IV). En Navarra habia percibido en 1287 mas de 200 lib. que le
eran adeudadas por el baile de Vitry-le-Brilé [R. FAWTIER (dir.), Comptes Royaux (1285-1314)
(Recueil des historiens de la France. Documents financiers, Ill), t. Il, p. 101, #15315].

127. En Normandia en 1294 y en las campahnas gasconas entre 1295 y 1297 (vid. CH-V.
LANGLOIS, Inventaire, p. 293, 296 y 365, #2299-2300, 2332 y 2382 respectivamente).

128. Cf. R. FAWTIER, Comptes Royaux, t. |, p. XXX, #2613; IDEM, Registres du Trésor, n®S 422,
755, 1857 y 1861; CH-V. LANGLOIS, Inventaire, p. 185 (#1474)y 266 (#3132); L. DELISLE, “Cro-
nologie”, p. 47-48. No debe confundirse con un Jean de Joinville, senor de Jully, senescal de Pam-
plona en 1307-1308.
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estratégica base de operaciones desde la que actuar tanto ante los reinos
peninsulares como ante los problemas en Aquitania. Alli aiin se advertian las
secuelas de la guerra de Gascuna contra Eduardo | de Inglaterra, pese al cese
de las hostilidades a finales de 1297129, Desde Navarra, los sucesivos gober-
nadores habian tomado parte activa en el conflicto reforzando diplomatica-
mente la ofensiva francesa, apoyandola logisticamente y enviando
contingentes del reino como refuerzo de las tropas de Felipe IV mientras el
frente se mantuvo abierto130, En el afio 1300, mientras los monarcas francés
e inglés renunciaban solemnemente a todo odio personal mutuo, Felipe el Her-
moso se preocupaba de garantizar la manutencion en Navarra de los exiliados
procedentes de Saint-Jean-de-Sorde (actual Sorde-I’Abbaye, en Landes), lugar
al que las propias tropas navarras habian prestado socorro en 1296 ante los
ataques ingleses131,

La situacion no era menos tensa en la Peninsula Ibérica. En Aragén el
segundo hijo de Pedro el Grande, Jaime Il (1291-1327), habia heredado los
conflictos derivados de la lucha hegemoénica abierta entre su padre y Carlos de
Anjou tras el episodio de las Visperas Sicilianas. Muerto el angevino, fue Carlos
de Valois el depositario de los derechos y el encargado de proseguir la ofensi-
va militar y diplomética contra Aragén, contando, al igual que su tio, con la pro-
teccion de la Santa Sede y el apoyo de su hermano Felipe el Hermoso; éste
ademas desde Navarra representaba los derechos del Valois e intentaba atra-
erse a la nobleza aragonesa disidente. La paz sellada entre ambos en 1295 en
Anagni, que produjo una profunda decepcién en Sicilia, habia significado sin
embargo la tranquilidad para los reinos de Jaime 11132, Sélo bajo este nuevo
clima es posible entender la estabilizacién del conflicto y el entendimiento de

129. Pese al arbitraje de Bonifacio VIII en 1298, el tratado de paz definitivo no se sellaria
hasta 1303 [cf. J. FAVIER, Philippe le Bel, pp. 214-216 y 226-232; E. BOUTARIC, La France sous Phi-
lippe le Bel, Paris, 1861 (reimpr. Luneray, 1971), pp. 388-395 y 401-403; J.R. STRAYER, “The cost
and profits of war: the Anglo-French Conflict of 1293-1303”, en H.A. MISKIMIN y D. HERLIHY (eds.),
The Medieval City, New Haven, 1977, pp. 269-292]. Sobre las tensiones entre Inglaterra y Francia
y su repercusion en Ultrapuertos, vid. S. HERREROS LOPETEGUI, Las tierras, pp. 90-102.

130. Vid. J. GALLEGO GALLEGO, Reyes de Navarra, t. Xll, pp. 190-192. Cf. también los datos
del compto de maestre Thierry, clérigo del conde de Artois, para la “ost” de Aquitania de 1296 (R.
FAWTIER, Comptes Royaux, vol. 3, p. 107,108 y 111, #30209, 30228 y 30275). En 1298 el teso-
ro francés gast6 11.577 lib. 11 s. 4 d. torneses a través del recibidor de Toulouse, con el fin de
pagar los servicios de los combatientes procedentes de Navarra (vid. CH-V. LANGLOIS, Inventaire,
p. 316, #2467).

131. #1236. Para el socorro, cf. R. FAWTIER, Comptes Royaux, p. 107, #30209.

132. Vid. A. UBIETO ARTETA, “Consolidacion de la Corona de Aragén como potencia medite-
rrdnea”, en Historia de Espafia Menéndez Pidal, t. XIII-2, pp. 262-264 y 289-292. Sobre Navarra, P
TAMBURRI BARIAIN e |. MUGUETA MORENO, “Navarra en una guerra”, pp. 657-671; J. GALLEGO
GALLEGO, Reyes de Navarra, t. X, pp. 147-154; F. SEGURA URRA, Archivo, pp. 150-152.
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1298 en la frontera navarro-aragonesal33, aunque debieron de perpetuarse
las suspicacias y los inevitables incidentes menores entre poblaciones colin-
dantes de uno y otro reino.

Mayor nivel de confrontacion habian alcanzado en los ultimos anos del
siglo XIll las relaciones tanto de Navarra y Francia como de Aragén, con Casti-
lla. Muerto en 1295 Sancho |V, habia heredado el trono su hijo Fernando IV,
cuya minoria de edad viviria el reino bajo la regencia de la reina madre Maria de
Molina. La ocasion no podia ser desaprovechada ni por ciertos sectores disi-
dentes de la nobleza castellana ni por las potencias vecinas que, sirviéndose
de este descontento, se mostraban dispuestas también a resucitar en benefi-
cio propio las aspiraciones al trono castellano de los infantes de la Cerda.
Desde Navarra, y tras varios ataques que se habian saldado en 1297 con el
asalto de Najera, el gobernador Alfonso de Rouvray habia presentado las viejas
reclamaciones navarras que llegaban hasta Atapuerca, a cuya aceptacion se
habia negado Maria de Molina arguyendo los acuerdos alcanzados en 1280 en
Bayona. La propuesta se habia dirigido entonces a Alfonso de la Cerda, quien
contaria a cambio con apoyo militar francés para acceder al trono castellano.
Pero el entendimiento no se habia desarrollado como era de esperar: Juan
Nunez de Lara, que viajo a Francia para firmar el acuerdo con Felipe el Hermo-
so y preparar el ataque, regresé sin un apoyo decidido y poco después caia pri-
sionero en Castilla; el rey de Francia se negaba probablemente a secundar
decididamente las iniciativas del gobernador de Navarral34. Sea como fuere, lo
cierto es que desde Navarra se incentivé el entendimiento con Maria de Molina
para poner fin a los enfrentamientos entre castellanos y navarros; y aunque
todos los autores aluden a la entrevista de la reina madre con representantes
de Felipe el Hermoso en Burgos en diciembre de 1301 y la resolucion de agra-
vios mutuos en una reunién ulterior en Vitoria, lo cierto es que las negociacio-
nes comenzaron algunos anos antes y el Registro 7 aporta noticias muy
reveladoras en este sentido.

Ya en julio de 1298 se habian reunido en Ul representantes castellanos y
navarros para fazer las emiendas de las malfetrias que son fechas entre los reg-
nos de Navarra e de Castieylla d’una part a la otral3%, poco antes de la devolu-
cion de la plaza a los aragoneses. Pese a los avatares, las negociaciones

133. Vid. nota 49.

134. C. GONZALEZ MINGUEZ, Fernando IV de Castilla (1295-1312). La guerra civil y el predo-
minio de la nobleza, Vitoria, 1976, pp. 122-124; J.M. LACARRA, Historia politica, t. Il, pp. 234-236;
J. GALLEGO GALLEGO, Reyes de Navarra, t. Xll, pp. 154-159.

_ 135. AGN, Comptos, caj. 4, n® 112 [cit. J.R. CASTRO, Catalogo, t. I, n° 591; también A. CAM-
PION, Euskariana (Quinta serie), pp. 268-269; J.M. LACARRA, Historia politica, t. Il, p. 236, nota 11].
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prosiguieron sin dilacion a lo largo de 1300, ano en el que la correspondencia
entre la regente y los representantes navarros era fluida, mientras el baile de
Pamplona sufragaba los gastos de ciertos libros en los que constaba “lo que
los navarros tenian de los castellanos” y que, traducidos al latin, fueron envia-
dos a Castillal36. Gracias a las cuentas de ese afio es posible conocer ade-
mas la identidad de dos personajes que, junto al gobernador Alfonso de
Rouvray, dirigieron las negociaciones desde Navarra: Geoffroy de Beynes y
André Pocheron. Poco se sabe del primero de ellos aparte de su rango de caba-
llero, su evidente origen francés, que fue lugarteniente del gobernador en 1298
y que como tal habria participado de alguna forma en la entrevista celebrada
con los castellanos aquel mismo afio en UI137, En cuanto a maestre André
Pocheron, era doctor en Derecho y se integraba dentro de la élite de funciona-
rios reales franceses como clerc del rey. Su formacion legal le procuré un pues-
to como consejero del Parlement de Paris a partir de 1295, que conservaria
hasta 1317 y donde tomé parte en la resolucion de importantes conflictos
legales relacionados con la condesa de Bigorra, el dugue de Borgona o con
mercaderes milaneses y florentinos138. Ocupacién que, por otra parte, recibi6
el respaldo de una pujante carrera eclesiastica, iniciada como candnigo de
Arras (en Pas-de-Calais), y que le llevaria a ser subdean de Poitiers y canénigo
de la catedral de Notre-Dame de Paris139. Con estos datos, no resulta compli-
cado deducir la primacia de los intereses ultrapirenaicos de Felipe el Hermoso
en el entendimiento con los castellanos.

Por su parte, las relaciones entre Aragén y Castilla se habian deteriorado
progresiva y alarmantemente desde 1293: el desencuentro entre Jaime Il y
Sancho IV en julio de aquel ano en Logrono; la alianza de 1295 entre el monar-
ca aragonés y el rey de Granada; la anulaciéon del compromiso matrimonial de
Jaime Il con la princesa castellana Isabel y la devolucion de la novia a Castilla;
las abiertas aspiraciones aragonesas al reino de Murcia; y finalmente en el
verano de 1296 la campana militar conjunta de aragoneses, portugueses y

136. #689, 2697 y 2719.

137. Bibliothéque de Rouen, ms. Leber 5.870 (publ. R. FAWTIER, Comptes Royaux, t. |, p. 22,
#385). La documentacién navarra solamente cita a Martin Ibanez de Uriz, Inigo Lopez de Lerruz y
Roldan Pérez de Eransus como representantes del gobernador (vid. supra, nota 135).

138. Vid. A-A. BEUGNOT, Les olim, ou registres des arréts rendus par la Cour du Roi, Paris,
1839-1844, t. Il, pp. 370, 634, 572; t. lll-1, pp. 49, 547, 610; t. -2, pp. 750, 1042, 1051, 1054.
También F. AUBERT, Le Parlement de Paris de Philippe le Bel a Charles VIl (1314-1422). Sa compé-
tence, ses attributions, Paris, 1890 (reimpr. Ginebra, 1977), p. 305.

139. En Arrés al menos en 1309-1313 [ANF, JJ 42 A, f. 103, n° 89 (cit. R. FAWTIER, Registres
du Trésor, n° 836); A-A. BEUGNOT, Les olim, t. lll, p. 750, XXXIII]; Poitiers en 1313 (A-A. BEUGNOT,
Les olim, t. Il, p. 572, VII); y Paris en 1314 [ANF, JJ 50, ff. 38v-40r, n°® 52 (cit. R. FAWTIER, Registres
du Trésor, n® 2240)].
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navarros que, dirigida por Alfonso de la Cerda y el infante Pedro de Aragén, se
habia saldado con la toma de Alicante, Elche, Orihuela y Murcial40. En los Ulti-
mos anos, no obstante, Maria de Molina habia logrado recuperar progresiva-
mente el control de la situacion, acercando posiciones a Felipe el Hermoso,
provocando el distanciamiento de Granada y Aragén, sellando la paz con Portu-
gal (Alcanices, 1297) y procurando la conciliacién con Juan Nunez de Lara
(1299) y con el infante Juan, hermano de Sancho IV (1300).

Mientras Jaime Il celebraba Cortes en Zaragoza para, entre otros asuntos,
llevar la guerra a Castilla, la reina madre se decidié a aprovechar las circuns-
tancias y a finales de julio de 1300 las tropas castellanas sitiaban Almazan,
sede cortesana de Alfonso de la Cerda, amenazando con su proximidad la fron-
tera aragonesa. La tensién era maxima y no es de extranar por ello que el rey
de Aragoén aceptase rapidamente recibir a los infantes castellanos, previa reti-
rada de las tropas sitiadoras hacia Berlanga; encuentros que no conducirian a
ningun acuerdo y de cuya sombra se beneficiaria Jaime Il para ordenar por sor-
presa en octubre una segunda campana sobre tierras murcianas, que acabaria
tomando Lorca a finales de afol41,

Estas operaciones crearon un gran desasosiego en La Ribera navarra, igno-
rantes los agentes de la intencionalidad de estos movimientos e inmersos en
la tonica de recelos y suspicacias mutuas tras anos de conflictivas relaciones
con los vecinos peninsulares. Asi a mediados de julio, mientras las tropas cas-
tellanas se aproximaban a Almazan, el justicia de Tudela enviaba dos hombres
a Aragon para saber si Jaime Il iba realmente a Tarazona, como se rumoreaba;
una semana mas tarde Alfonso de Rouvray enviaba misivas a Maria de Molina,
pidiendo explicaciones seguramente de los movimientos de tropas142. Inquie-
to por la tension entre los vecinos peninsulares y por la proximidad de las tro-
pas a la frontera navarra, el gobernador convocé un consejo en Pamplona a
mediados de agosto tras el cual marché a Francia, muy probablemente para
informar al propio Felipe de la situacion y recibir nuevas 6rdenes43. Quedaba
como lugarteniente en el reino el senor de Agramont, que apenas un mes des-

140. Vid. A. UBIETO ARTETA, “Consolidacién”, pp. 259-261 y 276-279; S. DE MOX0, “Fernan-
do IV. Los afnos de la minoria”, en Historia de Espana Menéndez Pidal, t. Xlll-1, Madrid, 1998, pp.
247-250; C. GONZALEZ MINGUEZ, Fernando IV, pp. 100-102; J. GALLEGO GALLEGO, Reyes de
Navarra, p. 155-156.

141. Crdn[ca del rey don Fernando, cap. VIl (ed. C. Rosell, BAE, t. 66, Madrid, 1953, pp. 117-
118). C. GONZALEZ MINGUEZ, Fernando IV, pp. 88-95 y 102-104.

142. #688, 689.

143. #691. La preocupacion debia de ser aiin mayor porque Tudela habia sufrido disturbios a
comienzos de agosto, al parecer por algunos hombres que los jurados habian tomado presos
(#690).
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pués convocaba otro consejo en Olite, ante las novedades en el desarrollo del
conflicto y las alarmantes noticias del baile de Tudela que le informaban de
ciertos rumores de que los aragoneses intentarian tomar la ciudad “con enga-
fios”144, Parece que la responsabilidad principal recay6 en Pedro Macip, justi-
cia de Tudela, quien nada mas regresar a la ciudad despachd sendos mensajes
a Aragdn, para intentar saber lo que se traia entre manos Jaime Il, a Castilla,
para conocer por qué se habian replegado las tropas, y al lugarteniente, para
informarle de algunas noticias que decian que Tudela se habia vendido149. Las
amenazas, si en algun caso fueron reales, no llegaron a mayores. Tras estos
acontecimientos apenas se constatan los inevitables incidentes menores en la
frontera, como el embargo de armaduras que se sacaban hacia Aragén ilegal-
mente y por la noche cruzando el Ebrol46. Pero las susceptibilidades y los
recelos de Navarra habian quedado abiertamente manifiestos, pese a que los
encuentros diplomaticos con los vecinos peninsulares avanzasen hacia el
entendimiento.

Notas a la edicion

Para la presente edicion se han seguido los mismos criterios de transcrip-
cién que en los demas registros de Comptos editados en esta coleccion, que
corresponden a las normas internacionales fijadas por la Comision Internacio-
nal de Diplomatical47. Unicamente cabe sefialar algunas novedades introduci-
das para facilitar la lectura y la comprensiéon del manuscritol48. Asi por
ejemplo se ha optado por mantener insertos en la transcripcion los textos
tachados que resultan legibles, pero enmarcados entre paréntesis; ello debido
a su abundancia y por su significado como resultado del complejo proceso de
revision y elaboracion de las cuentas. En cuanto a las cifras, se ha optado por
el pragmatismo y la inteligibilidad del texto como documento contable, trans-
cribiendo las cantidades en numeracion arabiga; en el caso de las expresadas
en multiplicativos o desarrolladas en letra, se ha sefalado en nota la forma ori-
ginal sélo cuando esta presenta algun interés. En cuanto al indice de nombres
propios, las entradas onomasticas se han unificado en castellano; para las

144. #499, 691.

145. #693-695. Quiza tenia algo que ver en esta supuesta traicion Juan Garcéiz, llevado a
Pamplona para ser juzgado poco después (#696).

146. #698.
147. Folia Caesaraugustana 1, Zaragoza, 1984; cf. D. ALEGRIA SUESCUN, Archivo, pp. XL-XLI.

148. Se ha seguido para ello la actualizacion propuesta por FR. VIEILLARD y O. GUYOTJEAN-
NIN (dirs.), Conseils pour I'édition des textes médievaux, Paris, 2001-2002 (especialmente volime-
nes 1y 2).
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toponimicas y apellidos de este origen, se han mantenido las formas oficiales
actualmente14® aunque para facilitar la consulta se han establecido corres-
pondencias entre las distintas lenguas. Las referencias en cursiva correspon-
den al cuadernillo final.

Las abreviaturas empleadas son las siguientes:

ms.: manuscrito lib.: libra k.: cahiz

f.: folio s.: sueldo ar.: robo/arrobo
AGN: Archivo General de Navarra d.: dinero g.: cuartal

ANF: Archives Nationales (Paris) ob.: é6bolo/meaja al.: almud

BNF: Bibliothéque Nationale de France ter.: tercal

149. Segun la Base de Datos de Toponimia Oficial de Navarra, de la Direccion General de Uni-
versidades y Politica Linguistica del Gobierno foral (http://toponimianavarra.tracasa.es/).
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/. 1A Anno Domini M© cccO

COMPOTUS JACOBI DE CARNOTO, BAIULI TUTELE!

RECEPIT DENARIOS

[De reditibus]

[1] In primis, de pedagio maiore cum peso et cum tanaria Petri de Unicastro,
et molendinis pontis cum almodio, 1.300 lib.
[2] De molendinis pontis cum almodio, superius computantur.
[3] Item, de tintura, 29 lib.
[4] Item, de locatione correturarum infra villam christianorum, 60 lib.
[5] Item, de locatione macellorum iudeorum et sarracenorum, in titulo Aljame
iudeorum inferius computatur.
[6] Item, de nezbis, circulis, molis, olis, terra, cum lezta caseorum, 30 lib.
[7] Item, de locatione lezte bestiarum, 27 lib. 10 s.
[8] Item, de locatione lezte coriorum et avarquarum, cum una tenda in
cerdonia, 14 lib. 10 s.
[9] Item, de locatione fuselli oley, 8 lib. 10 s.
[10] Item, de locatione caseorum, nichil, quia in locatione de nezbis superius
computatur.
[11] Item, de Aljama iudeorum Tutele, pro pecta, 900 lib.

Suma de pedagio maiore, cum filiabus et cum pecta iudeorum: 2.369
lib. 10 s.

/f. 1rB De Jocatione balneorum

[12] De balneo Sancti Salvatoris, 22 lib. 10 s.
[13] De balneo porte Cesaraguste, cum palleario eiusdem porte, 17 lib.

1. Ms. titulo reescrito sobre raspadura.



[14] Item, de balneo porte de Albacares, 17 lib. 10 s.
[15] Item, de balneo domni David, 15 s.

Suma de balneis: 57 lib. 15 s.

De locatione furnorum

16] In primis, de furno porte de Calchetis, 60 s.
17] Item, de furno porte Cesaraguste, 70 s.
18] Item, de furno d’El Cuexo, cum uno palatio Petri Egidii, pedagiarii, 70 s.
19] Item, de furno Muce Alfacar in urgeariis, 6 lib. 4 s.
0] Item, de furno Arnaldi, corrigiarii, nichil, quia non invenimus locatorem.

[
[
[
[
(2

Suma de furnis: 16 lib. 4 s.2

De locatione domorum in villa christianorum

[21] In primis, de domo Guillelmi, capellani, cum palatio, 15 s.

[22] Item, de currali Montis Araconie, nichil, quia corruit.

[23] Item, de duabus cameris Petri Egidii, pedagiarii, datis ad censum, in
censalibus computabuntur.

[24] Item, de alio palatio ibidem, cum furno d’El Cue- /f- VA xo conducitur.

[25] Item, de domo Petri Malos Riemos, 15 s.

[26] Item, de domo Petri de Sancto Martino; item, de alia domo eiusdem Petri;
item, de currali dicti Petri, nichil, quia corruerunt.

[27] Item, de alia domo dicti Petri, nichil, quia Sancia de Acagra tenet eam ad
vitam de dono regis.

[28] Item, de alia domo iuxta aljub, 8 s.

[29] Item, de domo tafurarie, 8 lib. et corruit.

[30] Item, de domo Sangcii de Sanzaner, 22 s.

[31] Item, de alia domo dicti Sangii, 22 s.

[32] Item, de domo Guillelmi, loricarii, 32 s.

[33] Item, de domo Manneti, pelliparii, 20 s. 6 d.

[34] Item, de alia tenda cum camera dicti Manneti, 17 s.

[35] Item, de tenda Arnaldi, corrigiarii, 7 s.

[36] Item, de alia tenda cum camera dicti Arnaldi, 7 s.

[37] Item, de camera que est supra furnum dicti Arnaldi, 2 s. 6 d.

[38] Item, de uno palatio quod est sub cameris pelliparie, 8 s. 6 d.

[39] Item, de duobus palaciis dicti Arnaldi, nichil, quia non invenimus
locatorem.

[40] Item, de lato dicti Arnaldi, 6 s. 6 d.

[41] Item, de uno palatio dicti Arnaldi, 8 s.

2. Anotacion al margen derecho, en numeracion arabiga moderna: 16+15+8=39.
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Item, de locatione tendarum in corrigiaris:
[42] De prima tenda cum camera, 13 s. 6 d.
[43] Item, de alia tenda cum camera ibidem, 33 s.
[44] Item, de alia tenda sine camera, 12 s.
[45] Item, de alia tenda sine camera, 12 s.
[46] Item, de alia tenda cum camera, 21 s.
[47] /T 1VB [tem, de domo Ferrarie, nichil, quia corruit.
[48] Item, de domo Raymundi de Sevilia, nichil, quia corruit.

De locatione tendarum in sellariis:

[49] De prima, tenda Blanche d’Echauri, 20 s.

[50] De alia tenda ibidem, 9 s.

[51] De alia tenda ibidem, 12 s.

[52] De alia tenda cum camera que dicitur tenda inferior, 18 s.

[53] Item, de alia tenda inferiori, nichil, quia cum superiore computata est.

[54] Item, de currali porte Cesaraguste, nichil, quia cum balneo eiusdem porte
computatur.

[55] Item, de palatio Guillelme del Moral, nichil, quia paratum est ad ruinam.

[56] Item, de domo que est ingressu magelli veteris, 4 s.

[57] Item, de domo Dominici, capellani, 26 s.

[58] Item, de domo fratris Ferdinandi, nichil, quia corruit.

[59] Item, de domo Elphe et Johannis Cineris, 30 s.

[60] Item, de butequa regis cum doliis et torcularii, nichil, quia non invenimus
locatorem et in cameris panis domini regis conservatur.

[61] Item, de uno palatio in botequa macelli veteris, 25 s.

[62] Item, de domo Sancti Sorbani3, nichil, quia parata est ad ruynam.

[63] De camera nova super balneum Sancti Salvatoris, 36 s.

/. 2rA Suma de locatione domorum: 31 lib. 2 s. 6 d.

De domibus non locatis

[64] De domibus Guillelmi de Peronaz, nichil, quia baiulus ibi moratur in parte
et in parte bladum regis servatur4.

[65] Item, de domo Petri de Cadreyta, nichil, quia Lupus, portarius, tenet ex
dono regis ad vitam.

[66] De domibus magelli veteris, nichil, quia panis domini regis servantur in
eis.

[67] Item, de domibus Marquesie domni David et de domibus maioribus
Blanche d’Echauri, nichil, quia decanus Tutelanus tenet ex dono regis ad
vitam.

3. Sancti Sorbani] ms. de acuerdo con registros anteriores, deberia decir Sancii Sorbani.
4. in parte, et in parte bladi regis conservatur] ms. anadido posteriormente por mano
redactora, en parte interlineado.



[68] Item, de domo Petri Sancti Martini, nichil, quia Sangia de Acagra tenet ex
dono regis ad vitam.

De locatione tabularum in macello christianorum
[69] In simul, 20 lib.

Suma per se.

De ortis et albolequis

[70] In primis, de albolequa pauqua de Amillo, 9 s. 6 d.

[71] Item, de orto Johannis de Arguedis, 42 s.

[72] Item, de orto Juliani, 27 s.

[73] /f- 2B |tem, de orto de Ali de Corduba cum albolequa Roberti de Matalon,
7 lib. 5 s.

[74] Item, de orto de Blanche d’Echauri, 21 s.

[75] Item, de orto Ali Azmona, 32 s.

[76] Item, de mallolo quem plantavit Guillelmus Alart, 20 s.

[77] Item, de albolequa Roberti de Matalon, nichil, quia cum orto de Ali de
Corduba conducitur.

[78] Item, de frontaria secus viam de Capanellis, 12 d.

[79] Item, de alia frontaria ibidem, 12 d.

[80] Item, de vinea Jucef patris, 25 s.

[81] Item, de duabus landis in orta, 22 s.

[82] Item, de vinea de Mealluela, 15 s. 6 d.

[83] Item, de orto Piscarie, 12 lib.

[84] Item, de orto de Nigeriis, 7 lib. 10 s.

[85] Item, de orto Johannis de Viola, 3 s.

[86] Item, de olivario Guillelmi de Estella, 55 s.

[87] Item, de orto Quilez, molendinarii, 9 s. 6 d.

[88] Item, de orto coram area regis, 40 s.

[89] Item, de una pecia in Alboteffa, 2 s. 6 d.

[90] Item, de orto de Acocah Luengo, 105 s.

Suma de ortis et albolequis: 48 lib. 6 s.

De hereditatibus censsatis

[91] In primis, de currali Montis Aragonie, 14 s.

[92] Item, de alia domo ibidem, 20 s.

[93] Item, de alia domo ibidem, nichil, quia in titulo domorum locatarum
computatur.

[94] /f 2VA ltem, de domo Arnaldi del Cuerbo, 45 s.

[95] Item, de domo Dominigi, serarii, 32 s.

[96] Item, de albolequa iuxta Ribotas, 18 s.

[97] Item, de molendino Arnaldi Renaldi et Michael Lupi, 50 s.
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[98] Item, de domibus de Carandos, 4 s.
[99] Item, de uno palacio ibidem, 12 d.
[100] Item, domus pauqua de Alborueti, non invenitur in Moraria.
[101] Item, de domo Johannis de Arguedis, 20 s.
[102] Item, de domibus Ferrarii, picatoris, 3 s.
[103] Item, de una tenda in carpentariis, 12 s.
[104] Item, de duabus tendis in textoribus, 2 s. 6 d.
[105] Item, de uno palatio ibidem, 10 d.
[106] Item, de una domo in Agocah Luengo, 3 s.
[107] Item, de domibus Evenbarba, 3 s.
[108] Item, de uno currali in Capalluequa, 5 s.
[109] Item, de alio currali ibidem, 4 s.
[110] Item, de alio currali ibidem, 2 s.
[111] Item, de alio currali ibidem, 3 s. 4 d.
[112] Item, de currali Johannis de la Viola, 2 s.
[113] Item, de domibus Lupi del Bayo, 8 d.
[114] Item, de domibus Morarie extringice, nichil, quia corruerunt.
[115] Item, de domibus Melimeni, 3 s.
[116] Item, de domibus Bartholomei de Fontellis, 20 s.
[117] Item, de domo Petri Egidii®, pedagiarii, 20 s.
[118] Item, de duabus cameris eiusdem, 3 s.
[119] Item, de domibus Jurdani, ortolani, 10 s.
[120] Item, de domibus Dominici de Artaco, 30 s.
[121] /f 2vBltem, de duabus landis, una in Navadebel et alia in Cardet, 11 s.
[122] Item, de cimaquera Dominici Petri® de Ayvar, 18 d.
[123] Item, de una tenda in foro, 20 s.
[124] Item, de duabus domibus Mahometi Cahet, 2 s.
[125] Item, de domo Calahadi, 2 s.
[126] Item, de uno palatio quod est in domo Ameti Cecri, 18 d.
[127] Item, de domo Alborueti, 5 s.
[128] Item, de domo Axadiella, 6 s.
[129] Item, de domo Ali de Corduba, 8 s.
[130] Item, de domo Ameti Monder, 2 s. 6 d.
[131] Item, de uno palatio in domo Ameti Lebet, 2 s.
[132] Item, de domo Garsie Tutele, 2 s.
[133] Item, de una tenda coram mezquitam maiorem, 8 s.
[134] Item, de domo Avdelle Azmoda, 2 s.
[135] Item, de palatio quod est in domo Avdelle Serrani, 2 s.
[136] Item, de alio palatio in Agcocah Luengo, 2 s.
[137] Item, de alio palatio in domo Ayve, 3 s.

5. Egidii] ms. interlineado.
6. Petri] ms. reescrito sobre raspadura.



[138]
[139]
[140]
[141]
[142]
[143]

[144]

[145]
[146]
[147]
[148]

[149]
[150]

[151]

[152]

[153]

Iltem, de uno palatio sub camera Caleme Alcapanati, 4 s.

Iltem, de domo Tere, 11 s.

Item, de una platea in porta Cesaraguste, 3 s.

Item, de domo Adomelic Cambriello, 5 s.

/t. 3rA Iltem, de fovea in Agocah Luengo, 2 s. 6 d.

Item, de domo Gratie Rubee; item, de domibus cum bizturri Garsie Petri,
coqui; item, de tecto quod est supra palacium Salomonis Almoviz; item,
de domo Aym Avayu; item, de currali quod est iuxta aljub; ista quinta, in
titulo Aljame? iudeorum inferius computantur.

De domibus censsatis in Aljuneyna:

Unum palatium maius; item, aliud palatium ibidem; item, aliud palatium
ibidem; item, aliud palatium ibidem; item, aliud palatium ibidem; item, duo
palatia cum duabus cameris; item, duo palacia cum arquera; item, due
domus coram sinagoga; omnia ista, in titulo iudeorum inferius computantur.

Suma de censibus: 21 lib. 17 s. 4 d.

De locatione piscarie vocate saraye pontis, nichil, quia destructa est per
inundationes aque.

De locatione virgulti supra pontem cum saraya, 15 lib.

De aqua Vallis Portune, 13 s.

Item, de virga et arundinibus vie de Capanellis, 30 s.

/t. 3B [tem, de Suto Cayxar, cum cannario de Adorre, 16 lib.

Item, de comedio de Soladron, 50 s.

Suma de virgulto supra pontem, et aqua Vallis Portune, et virga et
arundinibus vie de Capanellis, et Suto Cayxar cum canario, et
comedio de Suto Ladron: 35 lib. 13 s.

De locatione molendinorum in Queyles

De molendino porte de Calchetis, deductis 50 s. 7 d. ob. pro eo quod
non moluit a festo Asumtionis Beate Marie usque ad finem anni, quia
inundatio fluvii dicti Queyles dextruxit acut ipsius molendini, 4 lib. 4 s. 4
d. ob.

Item, de molendino porte Cesaraguste, deductis 7 lib. 17 s. 6 d. pro eo
quod non moluit a festo Asumptionis Beate Marie usque ad finem anni,
quia inundatio fluvii dicti Queyles dextruxit ipsum molendinum et acut
ipsius ex toto, 13 lib. 2 s. 6 d.

Item, de octavo molendini domne Gratie, nichil, quia non invenimus
locatorem.

Suma de molendinis in Queyles: 17 lib. 6 s. 10 d. ob.

7. Aljame] ms. interlineado.



[154]
[155]
[156]
[157]
[158]
[159]
[160]
[161]
[162]
[163]
[164]
[165]
[166]
[167]
[168]
[169]
[170]
[171]
[172]
[173]
[174]
[175]
[176]
[177]
[178]
[179]
[180]
[181]
[182]
[183]
[184]
[185]
[186]
[187]
[188]
[189]
[190]
[191]

De locatione camerarum almodini

Nichil, quia dirupte fuerunt ad rehedificandum almodinum de novo
pro conservando blado.

/. 3VA De |ocatione tendarum in carpentariis

De primo pudiali, 20 s.

Iltem, de una tenda cum camera ibidem, 55 s.
Iltem, de alio pudiali ibidem, 18 s.

Iltem, de alia tenda ibidem, nichil, quia ¢censata est.
Iltem, de alia tenda ibidem, pro 62 parte, 10 s.
Iltem, de alia sexta parte, 7 s.

Iltem, de alia sexta parte, 10 s.

Iltem, de alia sexta parte, 4 s.

Iltem, de alia sexta parte, 4 s.

Iltem, de alia sexta parte, 8 s.

Iltem, de alia tenda, pro quarta parte, 9 s.

Item, de alia quarta, 5 s.

Iltem, de alia quarta, 7 s.

Iltem, de alia quarta, 9 s. 9 d.

Iltem, de alia tenda, pro quarta parte, 11 s.

Iltem, de alia quarta, 7 s. 6 d.

Iltem, de alia quarta, 6 s.

Iltem, alia quarta, 12 s.

Iltem, de alia tenda, pro quinta parte, 6 s.

Iltem, pro alia quinta, 4 s.

Iltem, pro alia quinta, 4 s.

Iltem, pro alia quinta, 6 s. 6 d.

Item, pro alia quinta, nichil, quia non invenimus locatorem.
Iltem, de alia tenda pro quinta parte, 7 s. 6 d.

Item, pro alia quinta, 5 s.

Iltem, pro alia quinta, 4 s. 6 d.

Iltem, pro alia quinta, 5 s. 6 d.

Iltem, pro alia quinta, 4 s.

Iltem, de alia tenda, pro quarta parte, 6 s.

/t. 3vB [tem, pro alia quarta, 5 s. 6 d.

Iltem, pro alia quarta, 6 s.

Iltem, pro alia quarta, 8 s.

Iltem, de alia tenda ibidem, nichil, quia non invenimus locatorem.
Item, de alia tenda ibidem, nichil, quia censata est.
Iltem, de alia tenda ibidem, pro quarta parte, 7 s.
Iltem, pro alia quarta, 8 s.

Iltem, pro alia quarta, 7 s. 6 d.

Item, pro alia quarta, 7 s.



[192]
[193]
[194]
[195]
[196]
[197]
[198]
[199]

[200]
[201]
[202]
[203]
[204]
[205]
[206]
[207]
[208]
[209]
[210]
[211]
[212]
[213]
[214]
[215]
[216]
[217]
[218]
[219]
[220]
[221]
[222]

[223]
[224]
[225]
[226]
[227]

Item, de alia tenda integra, 23 s.
Iltem, de alia tenda, 22 s.

Iltem, de alia tenda, 22 s.

Iltem, de alia tenda, 15 s.

Item, de alia tenda, 28 s.

Item, de alia tenda, 30 s.

Item, de alia tenda, 20 s.

Item, de alia tenda, 7 s.

Suma de tendis in carpentariis: 23 lib. 12 s. 3 d.

De locatione tendarum in fabris

De prima tenda, 100 s.

Item, de alia tenda, 105 s.

Item, de alia tenda, 4 lib. 5 s.

Item, de alia tenda, 55 s.

Iltem, de alia tenda, 36 s.

Iltem, de alia tenda, 20 s.

Item, de alia tenda, 14 s.

/f. 4rA |tem, de alia tenda, 22 s.

Item, de alia tenda, 22 s.

Iltem, de alia tenda, 30 s.

Item, de alia tenda, 11 s.

Iltem, de alia tenda, 18 s.

Item, de alia tenda, 28 s.

Item, de alia tenda, 15 s.

Item, de alia tenda, 15 s.

Iltem, de alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.
Iltem, de alia tenda, 20 s.

Iltem, de alia tenda, 20 s.

Iltem, de alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.
Item, de alia tenda, 15 s.

Iltem, de alia tenda, nichil, quia non invenimus loquatorem.
Item, de alia tenda, 26 s.

Item, de alia tenda, nichil, quia in tendis Cerdonie inferius computatur.

Summa de tendis in fabris: 32 lib. 17 s.

De locatione tendarum in ¢erdonia

De prima tenda, que fuit de Fabris, 4 lib. 3 s.

De alia tenda, 30 s.

De alia tenda, 14 s.

De alia tenda, 9 s.

De alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.

8



[228]
[229]
[230]
[231]
[232]
[233]
[234]
[235]
[236]
[237]
[238]
[239]
[240]
[241]
[242]
[243]
[244]
[245]
[246]
[247]
[248]

[249]
[250]
[251]
[252]
[253]
[254]
[255]
[256]
[257]
[258]
[259]

[260]
[261]
[262]

De alia tenda, 6 s.

De alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.
De alia tenda, 6 s.

/f. 4B De alia tenda, 6 s. 6 d.

De alia tenda, 5 s.

De alia tenda, 8 s. 6 d.

De alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.
De alia tenda, 6 s.

De alia tenda, 12 s.

De alia tenda, 12 s. 6 d.

De alia tenda, 61 s.

De alia tenda, 10 s.

De alia tenda, 9 s.

De alia tenda, 10 s.

De alia tenda, 8 s.

Iltem, in alia tenda, servantur coria et avarce.

Iltem, de alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.
Iltem, de alia tenda, 3 s.

De alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.
De alia tenda, 38 s.

De alia tenda, 12 s.

Suma de tendis in ¢erdonibus: 17 lib. 9 s. 6 d.

De locatione tendarum in spartariis

De prima tenda, 9 s.

De alia tenda, 13 s. 6 d.

De alia tenda, 11 s. 6 d.

De alia tenda, 8 s. 6 d.

De alia tenda, 9 s.

De alia tenda, 6 s.

De alia tenda, 5 s.

/f. 4VA De alia tenda, 3 s.

De alia tenda, 3 s.

De alia tenda, 5 s. 6 d.

De alia tenda, nichil; de alia tenda, nichil; de alia tenda, nichil; [et] de
alia tenda, nichil, quia corruerunt.

Summa de tendis in spartariis: 74 s.

De locatione tendarum in albardariis

De prima tenda, 24 s.
De alia tenda, 27 s.
De alia tenda, 20 s.



[263]
[264]
[265]

[266]
[267]
[268]
[269]
[270]

[271]
[272]
[273]

[274]
[275]
[276]
[277]
[278]
[279]

[280]
[281]

De alia tenda, 20 s.
De alia tenda, 10 s.
De alia tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.

Suma de tendis in albardariis: 101 s.

De locatione tendarum in barbitonsoribus

De prima tenda, 15 s.
De alia tenda, 18 s. 6 d.
De alia tenda, 15 s.

De alia tenda, 8 s. 6 d.
De alia tenda, 7 s.

Suma de tendis in barbitonsoribus: 64 s.

/. 4B De [ocatione tendarum in alcorquariis et textoribus

De prima tenda, 4 s.

De alia tenda, 4 s.

De alia tenda, de alia tenda, de alia tenda, de alia tenda [et] de alia
tenda, nichil, quia non invenimus locatorem.

Suma de tendis in alcorquariis et textoribus: 8 s.

De locatione domorum in Moraria

De currali iuxta macellum sarracenarie, 24 s.

De fovea in Agocah Luengo, nichil, quia ¢censata est.

De domo Evenceyt, nichil, quia malefactores tetinentur in ea.
De domo Mahometi Cazpi, nichil, quia corruit.

De curralis iuxta ortum de Agocah Luengo, 61 s.

De currali de Ambroz, nichil, quia corruit.

Suma de domibus in Moraria: 4 lib. 5 s.

De locatione tendarum in alcacaria
In titulo Aljame iudeorum inferius computatur.

De locatione tendarum in argentariis et cerdonibus iudeorum, et de
domibus que sunt ibi

In eodem titulo computantur.

/t. 5rA De tanaria Petri de Valtierra, 35 s.
De stabulo regis coram alcacaria, 50 s.

Suma de tanaria et stabulo regis: 4 lib. 5 s.

10



[282]

[283]
[284]
[285]
[286]
[287]
[288]

[289]

[290]

[291]
[292]

[293]
[294]
[295]
[296]
[297]
[298]
[299]
[300]
[301]
[302]
[303]
[304]
[305]
[306]
[307]

De locatione domorum in castro iudeorum

Torcular dompni Muce, una camera que est ibidem, unum palatium,
aliud palagium, una camera scale, alia camera, alia camera, alia camera
[et] unum palatium cirqua cavam; omnia ista, in titulo Aljlame iudeorum
inferius computantur.

Iltem, de una camera, nichil, quia non invenimus locatorem.

Iltem, de una camera ibidem, 12 s.

Item, de alia camera, 18 s.

Iltem, de alia camera, 14 s. 6 d.

Iltem, de domo supra portam Ferream, 65 s.

Iltem, de domo sub quoquina castri, 12 s.

Suma de domibus que sunt in castro iudeorum: 6 lib. 18 d.

De escrivania iudeorum, 30 lib.

Suma per se.

/t. 5B De pecta sarracenorum, 87 lib.

Suma per se.

Titulus de his que Aljama iudeorum recipit supra se

In primis, de macellis iudeorum et sarracenorum, 110 lib.
Iltem, de locatione tendarum in alcacaria, 80 lib.

Suma de macellis et alcacaria: 190 lib.

De tendis argentariorum et cerdonum iudeorum et domibus que sunt
ibi:

De prima tenda, 15 s. 6 d.
De sua media, 23 s.

De alia media, 14 s.

De alia media, 14 s.

De alia media, 14 s.

De alia media, 11 s. 6 d.
De una tenda integra, 13 s.
De alia media, 12 s.

De sua media, 13 s.

De alia media, 13 s. 6 d.
De sua media, 12 s.

De alia media, 15 s.

De alia media, 15 s.

De alia media, 17 s.

De sua media, 16 s. 6 d.

11



[308]
[309]
[310]
[311]
[312]
[313]
[314]
[315]
[316]
[317]
[318]
[319]
[320]
[321]
[322]
[323]
[324]
[325]
[326]
[327]
[328]
[329]
[330]
[331]
[332]
[333]
[334]
[335]
[336]
[337]

[338]
[339]
[340]

[341]
[342]
[343]
[344]
[345]

De alia media, 16 s. 6 d.

/f. 5vA De sua media, 18 s. 6 d.
De alia media, 16 s.

De sua media, 17 s. 6 d.

De alia media, 16 s. 6 d.

De sua media, 11 s. 6 d.

De alia media, 23 s.

De sua media, 16 s. 6 d.

De alia media, 17 s.

De sua media, 14 s.

De alia media, 18 s.

De sua media, 12 s.

De alia media, 16 s.

De sua media, 21 s. 6 d.

De alia media, 16 s.

De sua media, 14 s.

De alia media, 11 s. 6 d.

De sua media, 10 s.

De uno palatio, 13 s.

De una camera, 10 s.

De alia camera, 10 s.

De uno palatio, 16 s.

De domo Raymundi de Ablitis, 18 s.
De alio palatio, 12 s.

De alio palatio, 14 s.

De alio palatio, 12 s.

De alio palatio, nichil, quia corruit.
De una camera ibidem, 10 s.

De alia camera, 10 s.

De alia camera ibidem, nichil, quia corruit.

Suma de tendis argentariorum et cerdonum ac domorum ibidem: 31
lib. 10 s.

/f. 5VB De domibus que sunt intus in castro:

De torcular dompni Muge, 62 s.

De una camera ibidem, 16 s.

De uno palatio quod tenet Salomon Asayvel, nichil, quia custodes porte
Regalis tenent illud.

Iltem, de uno palatio, 16 s.

Item, de una camera, 21 s.

Iltem, de alia camera, 14 s.

Iltem, de alia camera, 12 s.

De alia camera [et] de alia camera, nichil, quia in locatione domorum
computantur.

12



[346]
[347]
[348]

[349]
[350]
[351]
[352]
[353]
[354]
[355]
[356]
[357]
[358]
[359]
[360]
[361]

[362]

[363]
[364]

[365]
[366]
[367]
[368]
[369]
[370]
[371]
[372]
[373]
[374]
[375]
[376]
[377]

De alia camera, nichil, quia panis regis servatur in ea.
De alia camera, 19 s. 6 d.
De palatio iuxta cavam, 20 s.

Summa de domibus in castro: 9 lib. 6 d.

De domibus censatis in Aljuneyna:

De palatio maiore, 41 s.

De alio palatio, 30 s.

De alio palatio, 26 s.

De alio palatio cum camera, 40 s.

De alio palatio, 12 s.

De alio palatio cum camera, 30 s.

De duobus palagiis cum arquera, 16 s.

De domibus coram sinagoga, 60 s.

De domibus Gratie Rubee, 10 s.

De domibus cum bizturri Garsie Petri, coqui, 12 s.
De tecto supra palagium Salomonis Almoviz, 4 s. 6 d.
/f. 6rA De domibus Aym Avayu, 13 s.

De currali iuxta aljub, 28 s.

Suma de domibus censatis in Aljunena: 16 lib. 2 s. 6 d.

De locatione vinearum

In Salis, de vinea Vitalis Tholosani, cum mallolo dompne Guillelme et
vinea Turris Serrani et vinea Petri Longi et vinea que est iuxta vineam
Arnaldi Renaldi, 4 lib. 10 s.

De vinea alferici ad cabaynam de Palo, non potuit conduci et remansit
super regem et fuit ibi collecta una carga que valuit 4 s.

De vinea Turris Serrani [et] de vinea Petri Longi, nichil, quia superius
computantur.

De vinea de Ardachales iuxta vineam Michaelis del Cierbo, 8 s.

De vinea iuxta Calchetas que dicitur de Amigdalo, 15 s.

De vinea d’El Pocguelo, 10 s.

De vinea in via de Borja cum landa, iuxta vineam filiorum Baldovini, 10 s.
De vinea in via de Ablitis, 18 s.

De vinea Vallis Portune cum landa, 15 s.

/f. 6B De vinea in via de Borja, 20 s.

De tabulis cantoris, 41 s.

De vinea Mugce in via Cesaraguste, 40 s.

De vinea semite de Belart cum vinea de Farachuel, 35 s.

De vinea dompni Profet, 40 s.

De vinea Turris de Alfaquim, 2 s.

De vinea de Alcolea, 30 s.

13



[378]

[379]
[380]

[381]
[382]
[383]
[384]
[385]
[386]
[387]
[388]
[389]

[390]

[391]

[392]
[393]

[394]
[395]
[396]

[397]

[398]

[399]
[400]
[401]
[402]
[403]
[404]
[405]

De vinea maiore fontis Johannis Didaci cum tribus fontibus et cum
prato, 100 s.

De vinea Garsie Alvariz, 6 lib. 5 s.

De vinea d’El Cabecuelo Dominigi llari, nichil propter gelu et grandinem
et remansit super regem quia non potuit condugi.

De vinea in fontibus, 8 s.

De vinea in partido Petri Egidii, pedagiarii, 30 s.

De vinea Rami in Suto Ladron, nichil, quia landa est.

De vinea de La Soldada in Algarz, cum vinea Vipere inferius computatur.
De vinea Petri de Cortes, 14 s.

De mallolo in Genestares, cum vineis de Mosquera inferius computatur.
De vinea Capitis Stuparum, nichil, quia landa est.

De vinea Turris de Soladron, 18 s.

De duobus petaciis Johannis Cenise, non potuerunt conduci et
remanserunt super regem et fuit ibi collecta una carga que valuit 4 s.
De vinea de Mengacho, data ad laborandum ad medium, pro parte
domini regis 6 cargas, valuerunt 48 s.

/f. 8VA |n Campello de Racaf, de vinea Johannis de Bolea et de vinea
Johannis, ortolani, in via de Capanellis, nichil propter gelu et grandinem
et remanserunt super regem quia non potuerunt condugi.

De vinea Lupi Didagci in via de Arguedis, nichil, ut supra.

De vinea de Farachuel in via de Fontellis, cum vinea semite de Belart
superius computatur.

De vinea Tamarisci in via de Capanellis, 50 s.

De vinea maiore ibidem, 7 lib. 2 s.

In Mosquera, de vinea que est iuxta vineam de Alagar et iuxta vineam
Martini, carnerarii, et de vinea que est ibidem iuxta vineam Sangii Petri,
carnificis, quam plantavit Martinus, carnerarius, cum mallolo de
Genestares, 55 s.

Item, de mallolo quem plantavit Rodericus Calagurritanus, cum vinea de
Alacar et cum vinea quam plantavit Martinus, carnerarius, superius
computaturs.

Iltem, de vinea quam plantavit Martinus, carnerarius, et de vinea Roberti
de Matalon in Vinea Nova, 21 s.

Iltem, de vinea Martini de Ablitis in Genestares, 70 s.

Iltem, de vinea loricarii in Vinea Nova, 9 lib.

Iltem, de mallolo de Biosis, 4 s.

Iltem, de vinea Vipere et de vinea de La Soldada, 30 s.

Iltem, de vinea matrine in Buvierqua, 18 s.

Item, de vineis de Bivas d’Albaltierri in Algarz, 60 s.

Iltem, de mallolo in via de Carros, 40 s.

8. Rodericus Calagurritanus — superius computatur] ms. reescrito parcialmente sobre raspadura.
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[406]

[407]
[408]
[409]
[410]

[411]
[412]

[413]
[414]

[415]

[416]
[417]
[418]
[419]
[420]
[421]
[422]
[423]
[424]
[425]
[426]
[427]
[428]
[429]
[430]

/. 6vB [tem, de mallolo et parrali quondam Bartholomey de Burdel in
Algarz et una vinea in Valpertuna, 24 s.

Suma de vineis locatis: 70 lib. 19 s.

De locatione peciarum ad denarios

De pegiis Virgalium et Lose, 72 s.

De pegia Buca Prati, 60 s.

De pecia Olivi in Albotef, 4 lib. 2 s.

De duabus peciis in monte, una in Valle d’Alcuz et alia in Valle de
Tamariz, 5 s.

De pecia Campelli de Ragaf, que fuit filiorum Thome, presbiteri, 4 s.

De pecia in monte in via de Corella, iuxta pegiam domini episcopi et
Dominigi, tegularii, 2 s.

De duabus peciis in Campello de Racaf extra, 7 s.

De una pecia in Canta Lupis, iuxta vineam Bartholomey de Burdel et
Primarandi, nichil, quia non potuit locari.

Suma de peciis locatis ad denarios: 11 lib. 12 s.

Suma de reditibus terre: 3.164 lib. 15 s. 11 d. ob.

/t. TA De caloniis iudeorum

In primis, de Salomone, filio de Acach Enarrabica®, qui vocatur Ezquerro,
8 lib.

De Mosse, filio de Sacon Enarrabica, 60 s.
De Jento, filio de Sacon Enarrabica, 20 s.
De Acach Evenxucran, 10 s.

De Jento, fillo de Acach de La Grisa, 20 s.
De Sacon, fillo de Acarias, 12 s. 6 d.

De Jucef, filio de Mose Evenabez, 5 s.

De Acach, filio de Samuel Evenfarach, 25 s.
De Mosse, filio de Jento Albella, 12 d.

De Ezmel, filio de lbraym Escallo, 2 s. 6 d.
De Jucef, filio de Sacon Evenxucran, 12 d.
De lbraym, filio de Jento Alcalahorri, 18 d.
De Jucef, filio de Sagon Evenxucran, 18 d.
De Jucef, filio de Ezmel Evenaxon, 5 s.

De Jento, filio de Mosse Albella, 12 d.

De Acach Pollo, 2 s. 6 d.

9. Enarrabica] ms. repetido parcialmente tras cambio de linea: Ena / Enarrabica.
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[431] De Jucef, filio de Ezmel Orabuena, 12 d.
[432] De Agach Acamel, 12 d.

[433] De Salomone Asevili, 12 d.

[434] De Sacon, filio de Acarias, 10 s.

[435] De Jucef, filio de Sacon Evenxucran, 2 s. 6 d.
[436] De Acach, filio de Mose Albella, 12 d.
[437] De Jucef Carruchiel, (12 d.) 2 s.

[438] De Agach, filio Jeuda Amillo, 12 d.

[439] De Baruch Agiz, 3 s.

[440] De Jucef, filio de Sacon Evenxucran, 12 d.
[441] De Acach Evenbita, 12 d.

[442] De Jucef, filio de Sacon Evenxucran, 12 d.
[443] /f. 7B De Salomone Evensapru, 12 d.
[444] De Salomone Minon, 2 s.

[445] De Jamila Melosa, 15 s.

Suma de caloniis iudeorum: 18 lib. 12 s.

De caloniis sarracenorum

[446] In primis, de Jugef Mollura, 20 s.
[447] De Calema Beacen, 5 s.
[448] De Alva, filia de Aliez, 5 s.
[449] De Adomelic Evemaha, 3 s.
[450] De Avdella Bocay, 3 s.
[451] De Aye Alcapani, 10 s.
[452] De Calema Seguin, 10 s.
[453] De Bellita Alborie, 5 s.
[454] De Axa Cogorra, 5 s.

[455] De Xemci Petron, 5 s.

[456] De Moferriz de Cari, 10 s.
[457] De Farach Barragan, 12 d.
[458] De Adomelic Eutaci, 12 d.
[459] De Fatima Segura, 2 s.
[460] De Eyca et de Lel, 5 s.
[461] De lbraym Huesqui, 12 d.
[462] De Mahoma Junez, 12 d.
[463] De Avdella Beaci, 2 s.
[464] De Mahoma Cogorra, 12 d.
[465] De Muca Almosquero, 12 d.
[466] De Ali, filio Ale, 12 d.

[467] /f 7vA De Amet Quoadrado, 5 s.
[468] De Amet Monder, 12 d.
[469] De Mahoma Alcaya, 5 s.
[470] De Calema Oscensi, 3 s.
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[471]
[472]
[473]

[474]

[475]
[476]
[477]
[478]
[479]
[480]
[481]
[482]
[483]

[484]
[485]

[486]
[487]

[488]
[489]
[490]
[491]

[492]

De uxore Muce Fallon, 3 s.
De Farach Fallon, 3 s.
De Moferriz Alvirge, 12 d.

Suma de caloniis sarracenorum: 118 s.

SUMA TOCIUS RECEPTE DENARIORUM, TAM DE REDITU TERRE
QUAM DE CALONIIS ET HEMENDIS: 3.189 lib. 5 s. 11 d. ob.

/f. TvB EXPENDIT DENARIOS

Expensa comunis

In primis, fratribus Grandimontensibus celebrantibus missam in capella
castri Tutele, pro uno agno Pascali cum pane et vino dato eis in festo
Resurrecionis Domini sicut est consuetum, 5 s.

Item, pro uno sarco empto ad ponendum in ore paludis de Lor pro
retinendis piscibus et portationem eiusdem ad paludem, 2 s.

Iltem, pro uniqua maniqua empta ad retinendos pisces, 5 s.

Item, pro uno homine qui custodiebat aquam quando extraebatur pro
rigandis hereditatibus Tutele, ut moris est in 19 diebus, cotidie 12im d.,
fiunt 19 s.

Item, pro uno homine qui iuvabat eum in dicta palude in eisdem diebus
ad retinendos pisces, cotidie 6€" d., fiunt 9 s. 6 d.

Item, pro clavibus emptis ad opus botece regis Sancti Georgii et aliarum
botequarum et locorum ubi erant necessarie in villa Tutele, 5 s. 10 d.
Iltem, pro uno homine qui colligit bladum tributorum peciarum regis et
portationem eiusdem bladi ad orrea, 20 s.

Iltem, canonicis Tutelanis, pro decima ortorum, 4 lib. 16 s. 6 d. ob.
Item, eisdem, pro decima vinearum, 7 lib. 21 d. ob.

Iltem, eisdem, pro decima peciarum locatarum ad denarios, cum Suto
Cayxar et comedio de /f- 8" Suto Ladron, 38 s. 2 d.

Iltem, pro censu tabularum macelli, 30 s.

Item, priori Sancte Crucis extra muros Tutele, pro uno morabotino aureo
census orti Juliani, 8 s.

Iltem, pro uno homine custode hereditatem regis, per annum, 30 s.
Iltem, preconi cuiruum et clausori portarum debitorum regis, per annum,
30 s.

Iltem, preconibus ville preconigantibus locationes hereditatum regis, 5 s.
Iltem, albedino iudeorum, pro novenis caloniarum, 41 s. 4 d.

Iltem, calmedine sarracenorum, pro novenis caloniarum, 13 s. 1 d.
Iltem, pro vadiis Sancie, portarie castri Tutele, cotidie 6 d., fiunt per
annum 9 lib. 2 s. 6 d.

Iltem, pro pargameno et papiro, emptis ad faciendos libros operum et
compotorum, 12 s. 6 d.
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[493]
[494]

[495]
[496]

[497]

[498]

[499]

[500]

[501]

[502]
[503]

[504]

Item, custodi sotorum regis, per annum, 30 s.

Iltem, pro cindendis lignis in Suto Seran et Soto Cayxar pro operibus
regis, per manum Jacobi, 101 s. 9 d.10

Item, pro eodem1l, per manum Petri Lupil2, 51 s. 8 d.

Item, pro duobus hominibus fidedignis missis ad videndas vineas regis
que dicebantur male exculte; in duobus diebus, 4 s. 6 d.

/t. 88 |tem, pro locatione cuiusdam domus ad exercendam tafurariam,
quia domus ad hoc deputata corruit; per annum, 26 s.

Item, pro remissione facta relicte quondam Sangii Royo, pro dapnis sibi
illatis ratione destructionis cannari de Adorre, quod ipsam tributaverat,
10 lib.

Summa expensis comunis: 55 lib. 9 s. 1 d.

Item, pro nunciis missis per partes

In primis, pro uno nungio misso ad tenentem locum gubernatoris,
ad significandum sibi quod fama erat quod aliqui Arraconenses
intendebant fraudulenter occupare castrum et villam Tutele, 2 s.

Item, ivit Johannes Martini, scriptor baiuli, ad gubernatorem ad Pampilonam
pro facto scribaniarum iudeorum et sarracenorum Tutele, quas thesaurarius
mandaverat locari in cuiru; et iudei dicebant quod scribania eorum locata
erat; et sarraceni nolebant sustinere quod scribania eorum locaretur,
dicentes quod non erat consuetum; expendit in 5€ diebus 10 s.

Item, ivit dictus Johannes Martini ad gubernatorem ad Pampilonam
super cabgionem cuiusdam sarrageni qui dicebatur aportasse de regno
quendam puerum sarragcenum nec ipsum postea reduxisse, contra
quem gubernator mandavit inquiri per merinum et baiulum; in 5€ diebus
expendit 10 s.

Suma pro nungiis misis: 22 s.

/t. 8VA |n operibus factis

In primis, pro preparandis sedibus molarum et situandis ibi molis13
(lectigalibus) molendini porte Cesaraguste, 20 s.

Iltem, pro reparatione facta in camera castri supra cavam; pro sera et
clavis emtis, magistris et aliis negesariis, 3 s. 7 d. ob.

Item, pro opere facto in domo Guillelmi de Peronaz, in mutando scala et
faciendis armariis de novo; lignis, lapidibus, calgce et clavis emptis,
magistris, pedonibus et aliis necessariis, 4 lib. 18 s. 3 d. ob.

. per manun Jacobi, 101 s. 9 d.] ms. anadido posteriormente por mano redactora.

. pro eodem] ms. interlineado, anadido por mano R1.

. Item, pro eodem, per manum Petri Lupi] ms. anadido posterioremente por mano redactora.
. preparandis — molis] ms. interlineado, anadido por mano R1.
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[505]

[506]

[507]
[508]
[509]

[510]
[511]

[512]

[513]
[514]

[515]

[516]
[517]
[518]

[519]

[520]

[521]

14.

Item, pro reparatione facta in una tenda alcorquariorum, pro magistris et
aliis necesariis, 6 s.

Item, pro opere facto in cooperyendo tecto de novo supra cavam, non
computatis 4°" dogenis et media lignorum de Suto Cayxar; pro
magistris, pedonibus et aliis ne¢esariis, 31 s. 8 d.

Iltem, pro opere facto in recurrendis tectis camerarum macelli veteris;
pro tegulis emtis, magistris et aliis /f- 8B negesariis, 17 s. 9 d. ob.
Iltem, pro reparandis portis Petri de Malos Riemos, 6 d.

Iltem, pro reparandis portis furni d’El Cuexo, 12 d.

Item, pro claudendo pariete orti domorum Dominigi, presbiteri, 4 s.
Item, pro opere facto in cooperiendo tecto pilarum tanarie porte
Cesaraguste; et reparanda porta, scale et solari camere; et aperiendo
albollon et cooperiendo de novo. Pro lignis, lapidibus, tegulis et calge
emptis, magistris, pedonibus et aliis necessariis, 7 lib. 3 s. 10 d. et
fuerunt sulute per pedagiarios.

Iltem, pro opere facto in fundamento scale molendini de pallola supra
mollam susanelli d’El Alzbay; pro magistris, pedonibus et aliis
necessariis, 6 s. 5 d. ob. et fuerunt sulute per pedagiarios.

Item, pro firmanda domos stabuli regis coram alcacaria; pro magistris,
lignis et aliis necesariis, 4 s. 10 d.

Item, pro opere facto in vineis regis que non fuerun locate, in putando,
cavando et abinando, 21 s.

Iltem, pro opere facto per merinum dum tenebat locum baiuli in domibus
porte Ferree que minabantur ruynam, non computatis 7 trabibus abietis
et duabus dogenis et 4° lignis /f 9"A de Suto Cayxarl4 que omnia
Jacobus tenebat in custodia; pro clavis et aliis emptis, magistris,
pedonibus et aliis necesariis, 58 s. 3 d.

Item, pro opere facto per eundem in portis de Ardevillas, ad partem
regis, 2 s.

Iltem, pro firmanda pariete curralis Montis Aragonum in parte contigua
domibus Romey, capellani, ad partem regis, 7 s.

Item, pro firmanda pariete domorum Elphe, in parte contigua domibus
Johannis Petri de Feligia, ad partem regis, 22 s. 10 d. ob.

Item, pro hedificando de novo agut de Espartiel supra virgultum quod
fuerat per inundacionem aquarum ex todo dextructo, dato ad taxatum
precium; pro parte regis, 37 lib. 11 s. cum precio instrumenti.

Item, pro augmento facto in dicto agut, ultra compositionem predictam,
38 s. 7 d. ob. pro parte regis.

Item, pro faciendis parietibus circumqguaque in orto Piscarie quos
diruerat inundacio fluvii dicti Queyles et reficienda porta eiusdem orti;
pro magistris, pedonibus, mulieribus et aliis negesariis, 74 s. 6 d.

de Suto Cayxar] ms. repetido en f. 8v en vertical sobre el angulo inferior derecho.
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[522]
[523]

[524]

[525]
[526]

[527]

[528]

[529]

[530]

[531]

[532]

[533]

Iltem, pro duobus lignis grosis emptis ad maleandos pannos in domo
tinture, 10 s.

Item, pro claudendo postico molendini de Caxar; cum lapidibus et calce,
magistris et aliis necesariis, 6 s.

/f. 9B Item, pro opere facto in domibus Sancii Sancti Sorbani, in
facienda porta de novo ad cameram et fagienda sepe versus domus
Egidii Garsie; pro tabulis, virgis et clavis emptis, magistris, pedonibus et
aliis necesariis, 7 s. 3 d.

Iltem, pro reparanda pariete unius tende in carpetariis; adovis emptis,
magistro, pedoni, mulieribus et aliis negesariis, 3 s. 4 d.

Iltem, pro reparandis tabulis et firmandis clausure alterius tende ibidem;
clavis emptis, magistro et pedoni, 22 d.

Iltem, pro evellendis vitibus et aliis arboribus vinearum d’El Ramo et
Capitis Stuparum, nullum fructum afferentibus, 51 s. 11 d. et omnia
ligna sunt in vineis1®,

Item, pro faciendis parietibus in currali balney Sancti Salvatoris qui
ceciderunt, et ponedis1® losis intus in balneo, 5 s.

Iltem, pro reparanda porta balney domni David, 3 s.

Summa operum: 70 lib. 19 d.17

/t. 9VB Dona regum in perpetuum

In primis, fratribus ordinis Grandimontensis, pro 40 metretis vini, pro
quolibet carapito 10€n d., fiunt 26 lib. 13 s. 4 d.

(Item, eisdem, de mandato gubernatoris, 20 lib. que sunt eis asignate
per dominum regem in pedagio maiore Tutele.)

Suma per sel8,
(Suma: 46 lib. 13 s. 4 d.)

Dona regum ad vitam
Lupo, portario, 40 s.
Suma per se.

Capellania regum
In primis, fratibus ordinis Grandimontensis, pro capellanina castri, 12 lib.
Suma per se.

15. Anotacién al margen derecho de mano R3: Debet computare pro cum p[arte] lignorum
anno futuro.

16. ponedis] ms. sic, Iéase ponendis.

17. F 9vA en blanco.

18. Suma per se] ms. intercalado por mano R1 tras tachar asiento y suma anterior.
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[534]
[535]
[536]

[537]
[538]
[539]
[540]

[541]

[542]
[543]

[544]
[545]

In anniversariis regum

In primis, in die Sancte Agne, pro pitancgia canonigis Tutelanis, 20 s.
Iltem, eisdem, pro anniversario domini regis Theobaldi, 50 s.

Item, pro eodem, abbacisse et conventui dominarum Sancte Clare,
40 s.

Iltem, pro eodem, abbacisse et conventui dominarum de Marciella, 60 s.
[tem, pro eodem, abbati et conventui de /f- 10rA Qliva, 60 s.

Iltem, eisdem, pro tribus morabotinis aureis pro una lampada, 24 s.
Iltem, pro eodem, abbacisse et conventui dominarum de Tulubris, 60 s.

Summa anniversariorum regum: 15 lib. 14 s.

Pro luminaribus regum

In primis, pro 23 lib. cere que dantur fratribus Grandimontis, pro
qualibet libra 17 d., fiunt 32 s. 7 d.19

Iltem, eisdem, pro una libra turis, 4 s. 6 d.

Item, pro 4°F rovis et 49" libris oley, pro qualibet rova 6 s., fiunt 25 s.

Suma luminariorum regum: 62 s. 1 d.20

Salarium baiuli

Pro suo salario, 20 lib.
Iltem, pro duobus scribis, 20 lib.

Suma salarii: 40 lib.

/f. 10rB SUMA TOCIUS EXPENSE DICTE BALLIVIE HUIUS ANNI:
226 lib. 2's.1d.21

ITA DEBET: 2.963 lib. 3 s. 10 d. 0b.22

/f. 10vA RECEPIT FRUMENTUM
Debet de restat sui compoti anni preteriti, 318 k. 2 ar. 1 g. 1 al.
Suma per se23,

. 32 s. 7 d] ms. reescrito sobre raspadura por mano R3.

.62 s. 1 d.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R3.

. 226 lib. 2 s. 1 d.] ms. anadido por mano R3, parcialmente corregido sobre raspaduras.

. 2.963 lib. 3 s. 10 d. ob.] ms. anadido por mano R3, parcialmente corregido sobre

raspaduras. En el margen inferior del folio, dos lineas raspadas ilegibles.

23.

Titulo, restante y suma anadidos posteriormente por mano R2; también reescribié el titulo

de Item, de reditibus terre, todo ello en parte fuera de la caja de escritura y en parte sobre el espacio
dejado por la raspadura del titulo original.
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[546]

[547]
[548]
[549]
[550]
[551]

[552]

[553]

[554]
[555]
[556]

[557]

Item, de reditibus terre

In primis, de locatione peciarum Albee et Grisere, 30 k. 2 ar. 3 q.
mensure Tutule24,

Iltem, de tributo peciarum de Mosquera, 8 k. 2 ar.

Iltem, de tributo peciarum de Albotef, 4 k. 1 ar.

Item, de tributo pegiarum dompne Muce ultra pontem, 2 ar. 3 q.

Item, de tributo pecgiarum de Lodares, 3 k. 3 ar. 3 q.

Iltem, de tributo peciarum de Suto Seran datarum ad laborandum al
quoarto, pro parte regis, 1 k.

Iltem, de pegiis Virgalibus et de Losa, Ore Prati et de pecia de Olivo in
Alboteffa, nichil, quia sunt ad denarios tributate et in recepta
denariorum sunt computate.

Suma recepte tritici presentis anni: 48 k. 3 ar. 3 g. mensure Tutele;
computando vero 6 k. Tutele pro 13'M™ Pampilone, fiunt 105 k. 3 ar.
2 . 1 al. 1@ cuartiella mensure Pampilone.

SUMA TOCIUS RECEPTE FRUMENTI CUM RESTAT ANNI
PRETERITI: 424 k. 1 ar. 3 g. 2 al.25

/f. 10vB EXPENDIT FRUMENTUM
In primis, pro de¢ima Sancte Marie Tutele, 10 k. 2 ar. 1 q. 2 al. (3
quartiellas) mensure Pampilone.

Summa per se.

Dona regum ad vitam

Lupo, portario, 10 k.
Iltem, dompno Giliberto, 10 k.
Iltem, dominabus Sancte Clare, 16 k. de dono regis.

Suma de donis: 36 k.
Item, vendidit de mandato receptoris, quorum venditionem receptor

redit regi in recepta sui compoti huius anni extra merinias et ballivias
sub titulo de venditione bladi, 168 k. 1 g. 3 al.26

Suma per se.

24. Tutule] ms. sic, Iéase Tutele.
25. togius — 424 k. 1 ar. 3 q. 2 al.] ms. anadido por mano R2.
26. 168 k. 1 g. 3 al.] ms. anadido por mano R3.

22



[558]

[559]

[560]

[561]
[562]
[563]

(SUMMA TOCIUS EXPENSE FRUMENTI CUM VENDITIONE: 184 k.
2 ar.3q.1al27

(ITA DEBET: 239 k. 3 ar. 1 al.28)

(De quibus debet reddere Petrus Lupi, quondam baiulus, 59 k. 1
ar. 3 al.29)
Partes bladi venditi

Sancio Petri de Varellas et Tarino Garsie, executoribus defunti Martini
Eneci de Oriz, 139 k. 2 ar. 2 al.30
Item, Vallesio de Let, 28 k. 2 ar. 1 . 1 al.31

/f. 11rA SUMMA EXPENSE FRUMENTI CUM VENDITIONE: 214 k. 2
ar.3q.1al.32

ITA DEBET: 209 k. 3 ar. 1 al.

De quibus debet reddere Petrus Lupi, quondam ballivus, 59 k. 1
ar. 3 al.33

/f. 11vA RECEPIT ORDEUM ET AVENAM
Debet de restat sui compoti anni preteriti, 675 k. 3 ar. 2 q.
Summa per se34,

Item, de reditibus terre

In primis, de tributo peciarum de Albea et de Grisera, 30 k. 2 ar. 3 q.
mensure Tutele.

Item, de tributo pegiarum de Mosquera, 8 k. 2 ar.

Item, de tributo pegiarum Mucge que sunt ultra pontem, 2 ar. 3 q.

Iltem, de tributo peciarum de Lodares, 3 k. 3 ar. 3 q.

. 184 k. 2 ar. 3 q. 1 al.] ms. afAadido por mano R2.

. 239 k. 3 ar. 1 al.] ms. corregido por mano R1.

. Asiento anadido por mano R1.

. 139 k. 2 al.] ms. reescrito por mano R3 sobre raspadura. Anotacion al margen derecho de

mano R3: Kafficium 7 s. 2 s. sanchetorum.

31.
32.
338
34.

Asiento anadido posteriormente por mano R2.

Suma total y balance que sigue, anadidos por mano R3.

Asiento anadido por mano R1; f. 11rB en blanco.

Titulo, restante y suma anadidos por mano R2; también reescribio el titulo de Item, de

reditibus terre, todo ello en parte fuera de la caja de escritura.
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[564] Item, de peciis Campelli de Racaf coram ponte, nichil, que sunt ad
denarios tributate et in recepta denariorum sunt computate.

[565] Item, de peciis de Virgalibus et de Losa, Oris Prati et de pecia Olivi de
Albotef, nichil, quia tributate sunt ad denarios et in compoto recepte
denariorum computantur.

Summa recepte ordey et avene: 43 k. 2 ar. 3 . mensure Tutele;
computando vero 6 k. Tutele pro 13 k. Pampilone, fiunt 94 k. 2 ar.
1 al. (1@ quartiella) Pampilone.

SUMA TOCIUS RECEPTE ORDEI ET AVENE CUM RESTAT ANNI
PRETERITI: 770 k. 1 ar. 2 q. 1 al.3®

/f. 11vB EXPENDIT ORDEUM ET AVENAM
[566] In primis, pro degima ecclesie Sancte Marie Tutele, 9 k. 1 ar. 3q. 1 al.
Summa per se.

[567] Item, vendidit de mandato receptoris, quorum venditione receptor redit
regi in recepta sui compoti huius anni extra merinias et ballivias sub
titulo de blado vendito, 57 k. 2 q. 2 al.36

Suma per se.

SUMA TOCIUS EXPENSE ORDEI ET AVENE (CUM RESTAT ANNI
PRETERITI) CUM VENDITIONE: 66 k. 2 ar. 1 g. 3 al.37

ITA DEBET: 703 k. 3 ar. 2 al.38

De quibus reddet Petrus Lupi, 85 k. 1 g. mensure Pampilone39.

Venditio ordei et avene4©
[568] Valesio de Leet, 57 k. 2 g. 2 al.41

35. cum restat — 770 k. 1 ar. 2 g. 1 al.] ms. anadido por mano R2.

36. 57 k. 2 q. 2 al.] ms. anadido por mano R1 sobre raspaduras.

37. cum venditione, 66 k. 2 ar. 1 q. 3 al.] ms. anadido por mano R1 que corrige el asiento,
parte interlineado parte tras tachadura.

38. 703 k. 3 ar. 2 al.] ms. anadido por mano R1, parcialmente sobre raspaduras.

39. Asiento anadido por mano R1. Siguen tres lineas raspadas, ilegibles.

40. Titulo anadido por mano R1.

41. F 12r en blanco.
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[569]
[570]
[571]

[572]
[573]

[574]

[575]

[576]
[577]

[578]

/f. 12vA REGCEPTIO LIGNORUM

Debet de restancia sui compoti anni preteriti: 50 vigas abietis; item,
12 docenas alcamiarum de robre42,

In primis, de hoc anno que fuerunt ¢ise in Suto Cayxar, per manum
Jacobi, 69 docenis et 8 cabrios de salz43.

Iltem, per manum Petri Lupi, qui fuit baiulus, 17 dogenas de cabrios de
salz et 32 dogenas et 6 estaquas de salz.

Iltem, de Suto Seran, 2 dogcenas de cabrios de triemblo et 14 vigas de
triemblo et 14 vigatones de triemblo et 1 fust pora limdar de triemblo.
(Item, debet de restancgia sui compoti, 50 vigas abietis.)

(Item, debet 12 dogenas alcamirarum de robre.)

EXPENDIT LIGNA

In primis, in domos supra portam Ferream, 7 vigas abietis et 2 docenas
et 491 cabrios de salz.
Iltem, in tecto supra cavam, 4°" dogenas et 6 cabrios de salz.

/f. 12vB RECEPIT PETRAM
Debet de restancia sui compoti: 900 pondera44.
TOTUM DEBET, quia nichil expendidit.

/f. 13rA COMPOTUS FACTUS INTER MAGISTRUM GUILLELMUM DE CHENI,
THESAURARIUS NAVARRE, ET JACOBUM DE CARNOTO, BALIVUM TUTELE#5

Debet de restancia sui compoti anni presentis, 2.962 lib. 9 s. 8 d. ob.
Item, debet de restat compoti inter ipsum et receptorem anni preteriti,
613 lib. 17 d. ob.

Suma togius debiti: 3.575 lib. 11 s. 2 d.
De quibus solvit fratribus ordinis Grandimontensis de mandato

gubernatore, 20 lib. que sunt eis asignate per dominum regem in
pedagio maiore Tutele.

42. Asiento anadido por mano R2 tras tachar los ultimos asientos, a linea continua ocupando
espacio del f. 12vB.

43. Signo de revision al margen de todo el epigafre: %.

44. Restante y balance de piedra, anadido por mano R2.

45. Titulo de mano R2.
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[579]

[580]
[581]

[582]
[583]
[584]
[585]
[586]
[587]
[588]
[589]
[590]

[591]
[592]
[593]
[594]
[595]
[596]

[597]

[598]

[599]

Item, solvit dicto thesaurario de pedagio, almodino et molendinis Tutele
de anno Domini M° CCC?, 1.300 lib.

Item, solvit46 dicto thesaurario de pecta iudeorum Tutele, 900 lib.
Item, solvit dicto thesaurario pro partibus quas accipiunt Aljama
iudeorum supra se, 246 lib. 13 s.

Item, pro aucmentatione sui salarii anni CCCMi, 20 lib.47

Item, solvit castellano de Ablitis, 10 lib.

Item, solvit castellano de Lerin, 20 lib.

Item, solvit castellano de Tebas, 28 lib. 14 s. 10 d.

Item, solvit Denisio, fratri thesaurario, 13 lib.

(Item, solvit Martino Petri d’lvero, 18 lib. 14 s.)

/f. 131B |tem, solvit magistro Johanni de Calidobeco, 40 lib.

Item, solvit castellano de Motagut, 100 s.

Item, solvit dicto thesaurario per manum Martini Sancii, scriptoris dicti
Jacobi, 37 lib. 10 s.

Item, solvit dompno Eximeno Ortigi, militi, retentis de suis gagis, 9 lib.
10 s. 7 d.

(Item, solvit domne Elvire, mulieri dompni Sancii, piscatoris, pro emenda
de cannario de Adorre de mandato dicti thesaurarii, 10 lib.)

Iltem, solvit dopno Aym, iudeo, 4 lib.

(Item, eidem, 50 lib.)48

(Item, solvit genetis, retentis de suis gagis, 165 lib. 4 s.)

(Item, solvit dopno Bernardo Durando, militi, qui fuit alcaldus tutelanis,
28 lib. 10 s.)

Item, solvit Petro Verayz, portario, 20 s. retentos de suis gagis.

Suma expense: 2.655 lib. 8 s. 5 d.
Ita debet: 920 lib. 2 s. 9 d.

Iltem, debet pro cambio 40 lib. salari et augmenti: 10 lib. de torne-
ses, valent 8 lib. sanchetorum49,

Suma que debet: 928 lib. 2 s. 9 d.

De quibus solvit, de mandato receptoris, Martino Petri de Yvero ratione
Rogerii, escuyer, 18 lib. 14 .50
/f. 13V ltem, solvit per manum Petri Lupi, iustitie Tutele, 100 lib.51

. solvit] ms. interlineado.

. Asientos 582-597 anadidos posteriormente por mano redactora.

. Asiento subrayado, considerado tachado porque no se cuenta en la suma que sigue.

. Signo de revision all margen derecho: %.

. Asiento de mano R3.

. F. 13v a columna simple. Asientos 598-603 y sumas tachadas, anadidos por mano R4.
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[600]

[601]
[602]

[603]

[604]
[605]

[606]

[607]

Iltem, solvit per genetos, 151 lib. turonensium, valent 120 lib. 16 s.
sanchetorum®2

Iltem, solvit per genetos, pro locationibus domorum, 14 lib. 4 s.

Iltem, solvit per Garsiem Petri de Coroile, servientem armorum, 80 lib.
15s. 10 d.

Iltem, per Maometum Comitis, per genetos, 60 lib.

(Summa: 394 lib. 9s.10d.)
(Ita debet: 533 lib. 12 s. 11 d.)

Item, solvit per manum Petri Lupi, pro debito genetorum in quo
tenebantur Johanni Martini, cambiatori Tutele, 9 lib.53

Item, per manum Petri Lupi, pro debito domni Bertrandi Jordani, 25 lib.
turonensium, valent 20 lib.24

ltem, per manum Petri Lupi, pro debito in quo®® Aznarius Bruni
tenebatur Johanni Martini, campsori, 20 lib. turonensium, valent 16 lib.
sanchetorum®8,

Iltem, per Mahometum Comitis, pro debito genetorum, 13 lib. 14 s.
turonensium, valent 10 lib. 19 s. 2 d.

SUMMA SOLUTIONIS: 450 lib. 9 s.
ITA DEBET: 477 lib. 13 s. 9 d.57

. sanchetorum] ms. interlineado.

. Asientos 604-607 y sumas finales, anadidos por mano R3.

. Al margen izquierdo, signo: %.

. quo] ms. interlineado.

. turonensium, valent 16 lib. sanchetes] ms. interlineado, anadido por mano R4.
. F. 14r-v en blanco.
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[608]
[609]
[610]
[611]
[612]
[613]
[614]
[615]
[616]
[617]
[618]
[619]
[620]
[621]
[622]
[623]
[624]
[625]
[626]

/. 15f Anno M CCCo°. Tudela, del justicial
/1. 161 Era Ma CCCa XXX2 VIII

EST ES [EL] LIBRO DEL CONTO DEL JUSTICIADO DE TUDELA,
DEL TIEMPO DE PERO MACIP

DE LAS RECEPTAS

Yn primis, de injurias redemidas

De Miguel, yerno don Miguel de La Foz, 3 s.
De Oria, muller de Martin Camba, 12 d.

De dona Mari Gil, corredera, 12 d.

De Maria, amiga de Migalot de Taracona, 12 d.
De Juhan Grannt, 12 d.

De Miguel Sanchez, 12 d.

De Maria Martin, 12 d.

De Martin Perez de La Mondiella, 12 d.

De Fortunno Berruez, 3 s.

De Miguel Perez, 12 d.

De Martin d’Alfaro, 12 d.

De Migalot de Taracona, 3 s.

/f. 18v De Juhan Sanchez, 2 s.

De Sancho d’Erla, 12 d.

De Maria, la de Pelegrin, 12 d.

De Juhan Perez de Segovia, 12 d.

De Domingo de Bona, 12 d.

De Juhan don Elis, 3 s.

De Yvannes Peinado, 12 d.

1. Titulo anadido en la tapa del cuadernillo por una mano posterior, del siglo XIV.
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[627] De Marina, 2 s.

[628] De Martin d’Ugran, 12 d.

[629] De Pero Miguel don Costal, 18 d.
[630] De Taresa d’Alfaro, 12 d.

[631] De Bernart de Los Grisos, 12 d.
[632] De Urraca del Dardo, 12 d.
[633] De Martin Perez Soro, 3 s.
[634] De Oria, 2 s.

[635] De Andregoto, 12 d.

[636] De Domenga Ortiz, 12 d.

[637] De Domingo Martin, 2 s.

[638] /f 17r De Fortun Perez, 12 d.
[639] De Juhan Lopez, 2 s.

[640] De Xemen Perez de Peralta, 3 s.
[641] De don Ferran de Bierlas, 12 d.
[642] De dona Taresa, 2 s.

[643] De don Gargia Pie de Gallo, 12 d.
[644] De don Gargia Ochoa, 2 s.
[645] De Rufart, 12 d.

[646] De Pero Sanz, 12 d.

[647] De la Garbala, 12 d.

[648] De Andregalla, 12 d.

[649] De Taresa, 2 s.

[650] De Marta Perez, 12 d.

[651] De Sancha, 12 d.

Suman las enjurias: 64 s. 6 d.

/f.17v De calonias

[652] Don Juhan d’Escoron, deve una calonia.

[653] De don Sancho Perez de Sesma, vezino de Corella, que fue preso en
adulterio seyendo casado, 40 s.

[654] De Pero, bragero, 10 s.

[655] De Mari Gutierrez, 5 s.

[656] De Domingo de Mandemiel, que fue preso en adulterio, 10 s.

[657] De Maryna, seglar, 3 s.

[658] De Vigent, 10 s.

[659] De Xemeno de Pedriz, 5 s.

[660] De Gil Perez de Sernago, 25 s.

[661] De don Sancho Perez, carnicero, 20 s.

[662] De don Sancho d’Olleta, 5 s.

[663] De Domingo del Bayo, 20 s.

[664] De Domingo don Colon, 5 s.
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[665]
[666]

[667]
[668]
[669]
[670]
[671]
[672]

[673]
[674]

[675]

[676]

[677]

[678]

[679]

De Miguel de Biota, 6 s.
Juhan Gargeyz Jurdan, deve 3 calonias; fiador Gil Baldoin.

Suman las calonias collidas: 164 s.

/. 18r De servigios

De don Acem, 12 d.

De Yento Levi, 2 s.

De Pero Lopez Gollorio, 5 s.

Don Pero Martinez de Barasso, 5 s.
De dona Maria Pradiella, 10 s.

De don Symuel d’Uerta, 5 s.

Suman los servigios: 28 s.

/f. 18V Estos son los omizidios adobados del tiempo pasado

De Garcia Murchant, 300 s.

De Pedro de las Faxinas et de Jaymes Despertin, que se ovieron muerto
I'uno a I'otro fueras de la villa; vendy lures bienes por 435 s.

De don Pero Quartal, 150 s. con consello del meryno et de maestre
Juhan de Cabdebec.

Suman los omizidios del tiempo passado adobados: 885 s.

/f. 191 Estos son los omizidios de hoc anno

Martes, 8° dia del mes de marco. Felip et Sancho Perez et
Bertholomeu, fillos don Per Estevan el texedor, et don Juhan Perez, dona
Bellida et Diago de Taust, fue fama que mataron a Bertholomeu de
L'Aljarrafa et a don Juhan, su hermano, capellan, dentro en la villa; et
enbarraronse en la eglesia de Sant Miguel, et adobaron por 800 s.
Juhan Perez de Borja et Pero Baler de Soria, fue fama que mataron a
Miguel Perez de Salamanca et a su mocgo fueras de la villa, en el mont;
fugiunt, nichil abent a presens.

Sabado, 6° dia del mes de agosto. Xemeno de Peralta et Pero Sanchez
d’Eslava, fue fama que mataron a Juhan Lopez Capacho fueras de la
villa; fugiunt et nichil abent a presens.

Lunes, 26° dia de setiembre. Gil, fillo don Ferran Martinez, fue fama que
mato a Pero Sanchez, fillo don Pero Sanz de Ribaforada, fueras de la
villa; fugit, nichil abent apresens.

Suman los omizidios de hoc anno: 800 s.

/f. 19v SUMA DE TODA RECEPTA DE DINEROS: 97 lib. 18 d.
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[680]

[681]

[682]

[683]

[684]

[685]

[686]

[687]

[688]

[689]

[690]

[691]

[692]

[693]
[694]

[695]

/. 20 . ESTAS SON LAS DATAS ET LAS ESPENSSAS QUE FIZO LA
JUSTICIA

Lunes, 180 dia de jenero. Fue a las contas a Pamplona; et syuy 11 dias
et espendy 96 s.

Item, por guarda de la feria, 60 s.

Iltem, enbie un omme al governador con una carta por razon de las
bestias que avien aduito los de Sant Vigent; espendio 3 s.

Item, enbie un omme a Martin Lopez de Gallur con una carta por
mandamiento del governador que das tregua asi como el mandava a
Juhan Gargeyz et a Lope Martinez; espendio 3 s.

Domingo, 179 dia d’abril. Fu al mont de Mesmanos et fueron con mi los
jenetes et hotra gent grant partida, que nos bino barrunt que los
encartados eran y; et fuemos a grant andar por cuidar de averlos; et
fueronse; et quando vinyemos a la villa, vino crebado el rogin mio rucgio
roan; et murio luego et violo Pero Berayz, portero; 20 lib.

Item, por un otro cavallo que murio en servigio de la sennoria, 22 lib.
/f.20v Lunes, 23° dia de mayo. Fu a Miraglo por mandamiento del
governador, por razon de las vistas que avie con los d’Alfaro et fu con 5
ommes a cavallo; et espendy, en dos dias, 21 s.

Viernes, 27° dia de mayo. Pague a Pero Ferrandez de Villasendino, por
su cavallo que murio en servicio de la sennoria, 20 lib. de sanchetes
por carta et mandamiento del governador.

Miercoles, 13° dia de julio. Enbie dos ommes a Aragon a saber nuevas del
rey, que nos dizien que vinye a Taracona; et espendieron, en 5 dias, 8 s.
Miercoles, 20° dia de julio. Enbio el governador a Galter con sus cartas
al rey de Castiella et a la reyna su madre; et dile 30 s. pora mission por
mandamiento del governador.

Jueves, 4° dia de agosto. Enbie a Pascual Martinez al governador a
Tiebas, por razon de la rebuelta que avie estada en la villa et por fablar
con el de los ommes que avien preso los jurados; espendio 14 s.
/f.21r Lunes, 15° dia de agosto. Fu a Pamplona a la Cort por
mandamiento del governador quando se fue a Frangia; espendy, en 5
dias, 31 s.

Domingo, 18° dia de setiembre. Fu a Olit a la Cort por mandamiento del
sennor d’Agramont sobr’el consello que avie menester; et espendy, en
tres dias, 22 s.

Miercoles, 21 dia de setiembre. Enbie un omme a saber ardit del rey
d’Aragon; espendio 5 s.

Iltem, es dia mesmo enbie otro omme a saber ardit de los castellanos
que seyen plegados; et espendio 5 s.

Iltem, es dia mesmo enbie un omme con una carta al tenient logar de
governador de las nuevas que dizien que Tudela era vendida; et
espendyo 3 s.
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[696]

[697]

[698]

[699]

[700]

[701]

[702]

[703]

©O~NOOAWN

Domingo, 9° dias de hoctobre. Por mandamiento don Remon Brun,
sennor d’Agramont, fu a Pamplona et levele preso a Juhan Garceyz,
I’escrivano, que lo examino et lo judgo alla; et syuy 7 dias con 5 ommes
a cavallo et 8 ommes a pie; et espendy 93 s. 6 d. con loguero d’una
bestya en que fue el preso.

/f.21v yiernes, ante de Todos Santos. Enbie un omme al governador con
una carta por razon de los privilegios de Santa Crestina; et espendio 3 s.
Viernes, 4° dia de noviembre. Fu al governador a Pamplona por razon de
las armaduras que avia enbargado, que sacavan de nueites por Hebro
por ad Aragon; et espendy, en 5 dias, 29 s. 6 d.

Iltem, di al alcalde, por sus novenos de las calonias et de las enjurias
collidas, 25 s. 4 d.

SUMA DE L'ESPENSA DE DINEROS: 84 lib. 12 s. 4 d.2
RESTA QUE DEBE: 12 lib. 9s.2d.3

/f. 22r CONTO FEITO ENTRE MAESTRE GUILLEM DE CHENI, TRESORERO
DE NAVARRA, ET PERO MACIP, JUSTICIA DE TUDELA

El dycho Pero Macip deve, por restanca de su conto del anno present,
12 1ib.9s.2d.4

Iltem, deve, por restanca de su conto feyto con el thesorero del aynno
passado, 25 lib. 19 s. 4 d.5

Suma de la deuda sobredycha: 38 lib. 8 s. 6 d.6
De quibus solvit de mandato receptoris Didaco Sancii de Garriz, 33 lib.
7s.3d.7

Item, solvit dicto receptori in pecunia numerata prima die veneris
mensis mayy anno CCC° primo, 100 s. 15 d.8

ITA QUITUS®.

. 84 lib. 12 s. 4 d.] ms. anadido por mano R2.
.12 lib. 9 s. 2 d.] ms. anadido por mano R2.
.12 lib. 9 s. 2 d.] ms. anadido por mano R2.

feyto con el thesorero — 25 lib. 19 s. 4 d.] ms. anadido por mano R2 sobre raspadura.

. 38 lib. 8 s. 6 d.] ms. anadido por mano R2.

. Asiento anadido por mano R1.

. Asiento anadido por mano R1.

. Balance anadido por mano R1; f. 22v en blanco.
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/t. 23rA Sanguessal
Anno Domini millesimo trecentesimo

CONTO DE DINEROS ET DE PAN
DE LA MERINIA DE PAULE BECHAVENA, MERINO

RECEPTA DE DINEROS

[De las rentas de la tierral]

[704] En Sancta Cara, peita, 75 lib.

[705] En Murielfrito, peita, 20 lib.

[706] En Sant Martin d’Uns, peita, 80 lib.

[707] En Sancta Maria de Uxue, con Pitiellas, peita, 80 lib.

[708] Ibi, crecimiento de la peita de Uxue por razon de la bardena que
cobraron del rey, 6 lib.

Suma: 2612 lib.

Peitas de Val d’Ayvarr

[709] En Eslava, peita, 60 lib.

[710] En Gardelayn, peita por 10 carneros, 20 s.

[711] Ibi, por vino vendido, 10 s. 6 d.

[712] En Loya, peita por 3 carneros, 6 s.

[713] Ibi, por vino vendido, 2 s. 3 d. Deficit 2 s. por 1 peitero que morio et
torno lo suyo a su hermandat.

[714] En Savayca, peita, 28 s. 6 d.

[715] En Osuynbelca, peita, 8 s. 9 d.

1. Sanguessa] ms. anadido en la parte superior del folio por una mano posterior, del siglo XIV.
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[716]
[717]
[718]
[719]
[720]
[721]

[722]
[723]

[724]
[725]

[726]

[727]

[728]

[729]

[730]

[731]

[732]

[733]

[734]

[735]

[736]
[737]

En Casseda, las calonias, don Fortuno [tenet].

Ibi, la cena, con las otras cenas se conta.

En Ayvarr, peita, 25 lib.

Ibi, el hortal del rey, 6 s.

Ibi, la cena, con las otras cenas se conta.

Ibi, el heredamiento que fo de Xemen d’Oarriz et de don Xemen Periz
d’Opaco, en el trebudo de los banidos se conta.

En Gaillipienco, cena, 10 lib.

En Sanguessa la Viella, peita, 11 lib. 10 s.

En Heycco, peita, 9 s. 10 d. Deficit 12 d. por el sayon.

En Olag, peita, 15 s. ob. Deficit 18 d. por 12 peita de /- 238 varon que
torna a peita de muller.

Suma: 111 lib. 16 s. 10 d. ob.

Peitas de Val d’Elorg

En Imarcoayn, peita, 39 galletas et meya de vino, vendido a 16 d. la
galleta, valen 52 s. 8 d. Deficit 2 galletas por el sayon; item, deficit
meya galleta por 12 muller que va por puertas; item, deficit 2 galletas
por 1 peitero que morio et torno lo suyo a su hermandat.

En Guerendiayn, peita, 9 galletas de vino, vendido a 16 d. la galleta,
valen 12 s.

En Ecgperun, peita, 12 galletas et meya de vino, vendido a 16 d. la
galleta, valen 16 s. 8 d. Crecio meya galleta por 12 muller que torno a
su heredamiento.

En Culoeta, peita, 37 galletas de vino, vendido a 16 d. la galleta, valen 49 s.
4 d. Deficit 4 galletas por 1 peitero que morio et la muller anda por puertas;
item, deficit 3 galletas por 3 mulleres que fueron a bivir lur carrera.

En Torres, peita, 20 galletas de vino, vendido a 16 d. la galleta, valen 26
s. 8 d. Crecio 4 galletas por el sayon que fo antayno d’ayli; item, crecio
2 galletas por 2 mulleres que reconocieron la peita.

En Anderequiayn, peita, 2 galletas et meya de vino, vendido a 16 d. la
galleta, valen 3 s. 4 d. Deficit 2 galletas por el sayon; item, deficit 2
galletas et meya por 5 mulleres que van por puertas.

En Oriz, peita, 36 galletas de vino, vendido a 16 d. la galleta, valen 48
s. Deficit 12 galleta et meya por 3 mulleres que van por puertas; item,
deficit 2 galletas por el sayon.

En Otano, peita, 24 galletas de vino, vendido a 16 d. la galleta, valen
32 s.

/. 23vA En Val de Aranguren, peita, 15 lib.

En Ardanac, cena, 3 s. Deficit 12 d. por el sayon.

Ibi, 12 aringadas de vino, vendido a 18 d. la arin¢ada, valen 18 s.

En Olag, las casas con sus pertinencias, nichil, que Lop de Lusarreta
por dono del rey tenet ad vitam.

36



[738]
[739]
[740]
[741]

[742]

[743]
[744]

[745]

[746]

[747]

[748]
[749]
[750]
[751]
[752]

[753]
[754]

[755]
[756]
[757]
[758]
[759]

[760]

Ibi, en Olag, peita, 18 s. 8 d.

Ibi, 10 aringcadas de vino, vendido a 18 d. la aringada, valen 15 s.
En Vilava cabo Pomplona, peita, 6 lib. 6 s.

Ibi, la cena, 20 s.

Suma: 37 lib. 1 s. 4 d.

Peitas de Val d’Egues

En Sagasseta, peita, 14 galletas de vino, vendido a 12 d. la galleta,
valen 14 s.

Ibi, la cena, 3 s. 6 d.

Ibi, el trebudo del heredamiento que fo de Garcia Periz de Ligoayn, en
los banidos se cota?.

En Elcano, peita, 42 galletas et meya de vino, vendido a 14 d. la galleta,
valen 49 s. 7 d. Deficit 5 galletas por el sayon; item, deficit 11 galletas
et meya por 3 peitas de varon que tornan a peytas de muller.

Ibi, la cena, 9 s. Deficit 12 d. por el sayon; item, deficit 2 s. 3 d. por 3
peiteros que son tornados a peita de muller.

En Eransus, que fo perdido por tempesta, peita, 24 galletas et meya de
vino, vendido a 10 d. la galleta, valen 20 s. 5 d. Crecio 2 galletas et
meya por el sayon que fo antayno d’aylli.

Ibi, la cena, 7 s. 9 d. Crecio 6 d. por el dito sayon.

Ibi, el trebudo de las vinas, nichil, que todo fo perdido.

En Urtarrog, peita, 22 galletas de vino, vendido a 12 d. la galleta, valen 22 s.
/f.23vB |pj, la cena, 2 s. 6 d.

En Hielg, que fo perdido por tempesta, peita, 24 galletas et meya de
vino, vendido a 10 d. la galleta, valen 20 s. 5 d. Deficit 12 galleta por 12
muller que dio fermes a su hermandat.

Ibi, el trebudo de la vina, 10 s.

En Arriascoyti, peita, 6 lib.

Suma: 13 lib. 19 s. 2 d.

Peitas de Val de Licoayn

En Ocquariz, peita, 50 s. 4 d. ob.

En Redin, peita, 68 s. 1 d. ob.

En Leyun, peita, 12 s.

En Licoayn, peita, 106 s.

Ibi, el trebudo del heredamiento et del molino de Garcia Periz de
Licoayn, en los banidos se conta.

En Lerrug, peita, 40 s.

2. cota] ms. sic, lIéase conta.
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[761]
[762]
[763]
[764]
[765]

[766]
[767]

[768]

[769]
[770]
[771]
[772]

[773]
[774]

[775]
[776]
[777]
[778]

[779]
[780]
[781]
[782]
[783]

[784]
[785]
[786]
[787]
[788]
[789]
[790]
[791]

En Licarragua et Idoat, peita, 15 lib.

En Urrog, peita, 15 lib.

Ibi, el trebudo de la le¢ta del mercado, 7 lib.

En Ocha, peita, 6 lib.

En Muriello cabo Urrog, peita, 16 galletas de vino, vendido a 14 d. la
galleta, valen 18 s. 8 d. Deficit 3 galletas por 1 omme que va por
puertas.

En Artaxo, peita, 30 galletas de vino, vendido a 14 d. la galleta, valen 35 s.
En Muriello cabo Artaxo, peita, 16 galletas de vino, vendido a 14 d. la
galleta, valen 18 s. 8 d. Deficit 3 galletas et meya por 1 omme que
vendio lo suyo a su hermandat.

En Aoyc, peita, vinas, piecas et pesquisas et molino, todo es trebudado
a trigo.

Suma: 60 lib. 8 s. 10 d.

/t. 24rA Pejtas de Ecterivarr

En Agorreta, peita, 48 s. 6 d. Deficit 6 s. por el sayon.

En Octeriz, peita, 51 s.

En Esnos, peita, 7 s. 6 d.

En Urdaniz, peita, 4 s. 6 d. Deficit 6 s. por el sayon; item, deficit 18 d.
por 12 muller que va por puertas.

En Aldaregui, peita, 9 d.

En Ecquiog, peita, 6 s. Deficit 18 d. por 1@ muller que morio et torno lo
suyo a su hermandat.

En Seytoayn, peita, 55 s. 6 d.

En Irure, peita, 45 s. Deficit 6 s. por el sayon.

En Aquerreta, peita, 44 s. 6 d.

En Larrasoyna, por la heredades peiteras que an en las villas fazeras,
26 s. 6 d.

Ibi, el trebudo del amiradio, 100 s.

En Triapegui, peita, 16 s. Crecio 6 s. por el sayon que fo antayno d’aylli.
En Heugui, peita, 9 lib. 3 s.

Ibi, la cena, 25 s.

De los cacadores de Gurbindo, de Leranog, de Iragui, de Ussesi et de
Aramendi, peita, 100 s.

En Saygos, peita, 42 s. 6 d.

Ibi, la cena, 20 s.

En Curiayn, peita, 21 s.

En Guendulayn, peita, 17 s. 6 d.

En Equia, peita, 14 s. 3 d.

En Irog, peita, 35 s.

En Oylloqui, peita, 50 s.

En Mendia, peita, 9 s. Deficit 3 s. por el sayon.
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[792]
[793]
[794]

[795]
[796]
[797]
[798]

[799]
[800]
[801]
[802]
[803]

[804]
[805]
[806]
[807]
[808]
[809]

[810]

[811]
[812]
[813]
[814]
[815]
[816]
[817]
[818]
[819]

En Sarashivarr, peita, 12 s. 9 d. Deficit 6 s. por el sayon.
En Olandayn et en Agoyvarr, peita, 15 s.
/f. 24rB Cenas de Ecterivarr, 100 s.

Suma: 52 lib. 10 s. 9 d.

Peitas de Val d’Erro

En la puebla del Espinal, peita, 7 lib. 14 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Biscarret, peita, 4 lib. 4 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Lingoayn, peita, 6 lib. 10 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Cilveti, en Erro et en Astigarreta, peita, 8 lib. 8 s. Deficit 4 s. por el
sayon.; item, deficit 4 s. por el corral peynal d’Erro.

En Ayncioa et Loycu, peita, 101 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Mecquiriz et en Ureta, peita, 7 lib. 16 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Orondiriz, peita, 117 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Esnos, peita, 6 lib. 12 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Ardayc, peita, 63 s. Deficit 4 s. por el sayon; item, deficit 4 s. por el
corral peinal.

En Urnica et Gurbicgar, peita, 31 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Larrayngo et en Oyayde, peita, 38 s. Deficit 4 s. por el sayon.

En Orocha et en Orochurgui, peita, 47 s. Deficit 4 s. por el sayon.
Trebudo por quesos et manteca, 50 s.

Cenas de Val d’Erro, 10 lib.

La casa de Lop de Armaynac en Valcarles, cabo Moncoseil, 6 d.

Suma: 73 lib. 11 s. 6 d.

/t. 24VA peijtas de Val d’Arci

De los esquancianos, peita pleitiada, 8 lib.

Peita de los cacadores:

En Gurpegui, peita, 68 s. 9 d.3

En Iriverri, peita, 31 s. 3 d.

En Lusarreta, peita, 10 s.

En Adasa, peita, 48 s. 9 d.

En Garralda et en Garayoa, peita que recude a los cacadores, 17 s. 6 d.
En Usog, peita, 12 s. 6 d. Deficit 5 s. por el sayon.

En Lacave, peita, 5 s.

En Nagore, peita que recude a los cagadores, 60 s.

En Muriello cabo Urrog, peita que recude a los cacadores por 1 axadero,
2s.6d.

3. Anotacion al margen izquierdo por mano R1: Anno preterito minus computati fuerunt 10 s.
in villa de Gurpegui.
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[820]
[821]
[822]
[823]
[824]
[825]
[826]
[827]

[828]

[829]
[830]

[831]
[832]
[833]

[834]
[835]

[836]

[837]
[838]
[839]
[840]
[841]
[842]

[843]

En Espog, peita que recude a los cacadores por 12 muller, 15 d.

En Val de Artaocqui, peita que recude a los cacadores, 16 s. 3 d.

En Orog, peita que recude a los cacadores, 30 s.

Ibi, de peita, 60 s.

En Azparen, peita que recude a los cagadores, 30 s.

Ibi, de peita, 35 s.

En Oray, peita, 5 s.

En Gorriz et E¢quay, peita, 34 galletas de vino, vendido a 14 d. la
galleta, valen 39 s. 8 d.

Suma: 312 lib. 13 s. 5 d.

Peitas de Val d’Urraul

En Napal, peita, 14 s. Crecio 4 s. por 2 peiteros que son tornados a la
villa.

En Osun, peita, 2 s. 6 d.

Ibi, 4 galletas et meya de vino, vendido /- 24vB g 14 d. la galleta, valen
5s.3d.

En Muriello cabo Berroya, peita, 2 s.

Ibi, 4 galletas et meya de vino, vendido a 14 d. la galleta, valen 5 s. 3 d.
En lrurocqui, peita, 4 galletas et meya de vino, vendido a 14 d. la
galleta, valen 5 s. 3 d.

En Imiricaldu, peita, 12 d.

En Ecquaniz, cena, 5 s. 2 d.

Suma: 40 s. 5 d.

Trebudo de la villa de Lombierr, con el mercado et con la escrivania de
los judios, 28 lib.

(Navascues et Ustes, peita, 27 lib.)

(En Castiellonuevo, peita, 55 s.)

En Ahecquoa, peita, 225 lib.

En Val d’Ahecho?, peita, 50 lib.

(En Sarasag, peita, 25 lib.)

(En la Val de Roncal, peita, 392 carneros, vendidos a 2 s. 6 d. el
carnero, valen 49 lib. Deficit 8 carneros por los alcaldes et por los
andadores de la tierra.)

En Montrreal, trebudo de las vinas que solian tener los judios, rebatidos
100 s. por tempesta a bien vista de ommes bonos sobre juras puestos
por las partidas, 10 lib.5

4. d’Ahecho] ms. reescrito sobre raspadura.
5. que solian tener — 10 lib.] ms. reescrito parcialmente sobre raspadura por mano redactora,
que corrigio del mismo modo los asientos siguientes 844 y 845.
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[844]

[845]
[846]
[847]

[848]
[849]
[850]

[851]

[852]

[853]
[854]
[855]
[856]
[857]
[858]
[859]
[860]
[861]

[862]
[863]
[864]
[865]
[866]
[867]
[868]

Ibi, el trebudo de las vinas que son de la enparanca de los judios: por
gracia que lis fizo maestre Pierre Larreve del quoarto del trebudo de las
6 lib.; item, rebatidos 30 s. por tempesta a bien vista de ommes bonos
sobre juras puestos por las partidas, 60 s.

Ibi, el trebudo del mercado de Montrreal, 90 lib.

Ibi, la escrivania de los judios, 40 s.

Trebudo del forno de Pitiella de Aragon, de Sant Johan Babtista que
passo de anno CCC° ata Sant Johan Babtista primero venient de CCC©°
primo; por aynno, 40 s.

/f. 25rA Trebudo de la vina de Thebas, 4 lib.

Trebudo del pozo de Salinas, 20 s.

Por la cena de los coillagos de Sant Salvador, porque son escusados de
todas lavores de castiellos, 15 lib.

En Sant Olalia, peita que fo cobrada de aragoneses por guerra, 50 s.

Suma: 432 lib. 10 s.6

Quinta de puercos’

Dineros de pesquisas

En Garinoayn de Val d’Orba, Sancho del Camino fugit e la casa iaze
cayda.

Ibi, Garcia Ortiz, 2 s. 6 d.

Ibi, Matheo, 12 d.

En Echague, Domingo Arnalt, 20 d.

En Uncue, la filla de Pero Barrena, 18 d.

Ibi, Sancho, texedor, 12 d.

Ibi, la filla de Miguel del Palomar, 18 d.

En Iriverri, Miguel, 2 s.

En Amatriayn, la vina del rey, con I’otro heredamiento en trigo se conta.
En la Poblacion cabo Thafaylla, en la vina del rey, con l'otro
heredamiento en trigo se conta.

En Ayvarr, la vina de Sant Salvador, 3 d.

E la muller de Eslava, en Arteta es tornada peitera.

En E¢porogui, la vina del rey, 18 d.

En Taxonar, Maria Ortiz, 2 s. 6 d.8

/f. 231B |bj, Pero Ortiz, 2 s. 6 d.

Ibi, la filla de Pascoal de Equisoayn, 2 s. 6 d.

En Ocquariz, Garcia, el maestro, 3 s.

6. 432 lib. 10 s.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
7. Ms. epigrafe en blanco.
8. Ms. sigue espacio de un asiento raspado.
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[869]
[870]
[871]
[872]
[873]
[874]
[875]
[876]
[877]
[878]
[879]
[880]
[881]
[882]
[883]
[884]

[885]
[886]
[887]
[888]
[889]
[890]
[891]
[892]
[893]
[894]
[895]
[896]

[897]
[898]
[899]
[900]

[901]

En Leyun, Orti Xemeniz, 18 d.

Ibi, los de Laboa, 18 d.

En Lerruz, Xemen d’Uncit, 4 s.

En Licarragua, Maria Lopiz, 18 d.

En Artaxo, Maria San¢ de Sant Pedro, 2 s.

Ibi, Toda Ortiz, 2 s.

En Cenbocayn, la vina de Domingo d’Ahecquoa, 1 d.
En Xavierr, Maria Lopiz, 18 d.

En Usesi, Andre Musa, 9 d.

Ibi, la filla de Martin Sang, 9 d.

En Biscarret, Arnalt de Goroava, 5 s.

Ibi, Aceari Errevelu, por 12 pieca, 3 d.

Ibi, Aznar de Meaog, 5 s.

Ibi, Adre Musa, 12 d.

En Cilveti, los de Maria Ederra, 2 s. 6 d.

En Orondiriz, la muller de Galindo es muerta e la casa® finca
desenparada.

En Arrieta, Matheo, 2 s.

Ibi, Pascoal Larrayneco, 2 s.

En Gurpegui, Maria Vengoa, 2 s.

Ibi, Sancho Carra, por Xemen de Saragueta, 18 d.
Ibi, Elvira, 18 d.

En Oloriz de Suso, criaturas de Garcia Ribera, 18 d.
En Cacpe, Maria Ortiz, 18 d.

Ibi, Maria d’Oloriz, 18 d.

Ibi, Toda d’Olayc, 18 d.

Ibi, Oria de Garralda, 18 d.

En Muriello cabo Berroya, 2 s.

En Aoyg, en trigo se conta.

Suma: 71 s. 3 d.

/t. 25VA Dineros de enparangas de banidos

En Licoayn, las vinas que fueron de Garcia Periz, con I’ otro
heredamiento et con la rueda en trigo se conta.

En Ayvarr, las vinas que fueron de Xemen d’Oarriz et de don Xemen Periz
d’Opaco, en el trebudo del trigo se conta.

En Raondo, de las vinas que fueron de don Garcia Almoravit, de 72
ariencos et meyo, a 2 s. el arienco, valen 7 lib. 5 s.

Ibi, por trebudo del huerto et del macanedo et por las yerbas del mont
et del prado, 8 lib.

Ibi, por lino vendido de diezma, 9 s. 4 d.

9. casa] ms. interlineado.
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[902]

[903]

[904]
[905]
[906]
[907]
[908]
[909]
[910]

[911]

[912]

[913]

[914]
[915]

En Arteyz, peita de los coillacos que fueron de don Garcia Almoravit, 12
galletas et meya de vino, vendido a 14 d. la galleta, valen 14 s. 7 d.
Ibi, por trebudo de la vina de Arteyz, 9 s. 6 d.

Suma: 16 lib. 18 s. 5 d.

Cenas pleiteadas

Cena de Artaxo, pleiteada es a trigo.

Cena de Casseda, 10 lib.

Cena de Ayvarr, 14 lib.

Las 3 cenas de Ahecquoa, 30 lib.

Las 4 cenas de Sarasac, 40 lib.

Las 4 cenas de la Val de Roncal, 40 lib.

Las 3 partes de la de Ustes et de Navascues, 7 lib. 10 s.

Suma: 141 lib. 10 s.

Suma de las rentas de la tierra: 1.238 lib. 11 s. 11 d. 0ob.10

/f. 25vB Homizidios et calonias

En Navascues, Orti de Maria Ustes, seyendo casado, porque fizo
criatura en Sancha Martin veyendo el su non poder, 20 s.

Item, en Liedena, por razon que los vezinos fizieron 1 molino et por
razon que crebantaron el camino en doblados loguares fiziendo puentes
en el camino, 4 lib.

Iltem, en Urroz, Fortuno de Cavala et su yerno, por razon que fizieron
fazer circulo, 100 s.

Suma: 10 lib.

SUMA TODA RECEPTA DE DINEROS CON LAS CALONIAS: 1.248
lib. 11 s. 11 d. ob.11

/f. 26rA EXPENSA DE DINEROS

Expens comun

En Aoyg, algorios logados por meter el pan del rey, 70 s.
Item, a los solarigos de Longuida que levaron la peita del pan a los ditos
algorios, por lur mession, 7 s.

10. 1.238 lib. 11 s. 11 d. ob.] ms. anadido por mano R2.
11. 1.248 lib. 11 s. 11 d. ob.] ms. anadido por mano R2.
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[916]
[917]
[918]
[919]

[920]

[921]
[922]

[923]
[924]
[925]
[926]
[927]
[928]

[929]

[930]

[931]

Item, algorios logados en Larrassoyna por tener el pan del rey, 30 s.
Item, por demandar el dreito de Sancta Maria de Pomplona et de la seynoria
a los lavradores de Aoy¢ que nos ayudasen a la obra del molino, et se nos
alcaron a la Cort, et nos seguiendo el pleito; la mession, la part del rey, 10 s.
Item, 2 ommes puestos por la seynoria por preciar las vinas de
Montrreal que fueron perdidas por tempesta; lur mession, 2 s.

Iltem, quoando el merino fo a Taxonar por fer la pesquisa de la muert de
Per leneguiz de Montrreal, 18 s. 6 d.

Item, por mandamiento del governador, por derribar 2 casas en Urdaniz por
razon de la muert de los ommes de don Pero Xemeniz de Verayg, 14 s. 8 d.

Suma: 7 lib. 12 s. 2 d.

/t. 26B Ommes justiciados

Yenego Erlangl? de Hiaurrieta, que era mal ladron et fo enforcado, 40 s.
Iltem, Sancho Cartayncu de Sola, que era mal ladron et fo conprado et
aduyto de Sola et fo enforcado, 60 s.

Item, Aznar Andreo de Isava, encartado, et que fo conprado et aduyto de
Sola et fo enforcado, 15 lib.

Item, Aznar Malpel de Burgui, que fo preso et enforcado en Isava, 100 s.
Iltem, Guillem Arnalt de Sarasqueta et Per Arnalt de Beorlegui, vezinos
de Cisa que andavan encartados de Navarra, de Cisa et de Sola, et
fueron conprados et presos et enforcados, 12 lib.

Item, Sancho Guchia, que fo preso en Aheg¢quoa con barruntes logados
et fo levado a Sanguessa et fo enfogado, 100 s.

Iltem, Sancho de Burgui, que era mal ladron et robador, fo preso et
enforcado en Burgui, 30 s.

Iltem, Domenga de Morlans, que fo agotada et taillada la oreilla; por
toda mession, 10 s.

Item, por 2 presoners que ioguieron en la carcel del castiello de
Montrreal passado 1 aynno, et por quoanto no eran torticeros el
governador los quito; et por lur mession, 50 s.

Suma: 46 lib. 10 s.

Obras de molinos

En la presa del molino de Aoy¢ con otras obras del molino, la part del
rey, 80 lib. 35 s. 8 d.

En el molino de Gaillipienco, vigas conpradas pora la tor et [por]a la
canbra et enterrar la canbra et la tor, con otras lavores menudas, 110 s.
6 d.

12. Erlan¢] ms. interlineado.
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[932]

[933]

[934]

[935]

[936]

[937]
[938]

[939]

[940]

[941]

[942]

Iltem, pora’l molino de Thebas, dos muelas conpradas et acarreadas et
asentadas, 62 s. 6 d.
Iltem, 3 serciellos de fierro pora las dichas muelas, 24 s.

/f. 26VA Obras de casas

En Thebas, por recobrir los algorios et las establias del rey et huna
torrela de la casa mayor, 9 s. 4 d.

Obras de castiellos

En el castiello de Castiellonuevo, por refazer el muro que cayo et por fazer
los andamios de nuevo de fusta et por recobrir la tor et por puertas feitas
de nuevo con lures postigos, con ferramenta et sarrayllas conpradas et
otras obras menudas feitas, de como se puede trobar por I'escripto de
Yenego Ruyz d’Ayvarr, alcayt del dito castiello, 27 lib. 4 s. 9 d.

Item, en el castiello de Isava, por recobrir la tor mayor, con fusta nueva
puesta de vigas et de cabrios et de tablas, 4 lib. 11 s.

Item, por acabar la obra del castiello de Pitiella de Aragon, 7 lib. 10 s.
Iltem, en el castiello de Sanguessa, huna escalera feita por subir a la
tor, et por adobar la puent, con tablas et clavos conprados, 10 s. 5 d.
Item, en el castiello de Burgui, huna escalera nueva feita por puyar a la
tor et por tablas conpradas por recobrir las casas et por refazer los
andamios et puertas nuevas feitas pora’l castiello, con las messiones
de los maestros, 6 lib.

Suma de todas obras: 137 lib. 18 s. 2 d.

/f. 26vB Retenencias de castiellos13

A Pero Sotes, alcayt del castieyllo de Sancta Cara, por retenencia del
dito castieyllo del primer de mar¢co anno nono ata la Candelor anno
trecentesimo, por 11 meses, 110 s.14

A Diago Martiniz d’Uriz, alcayt del castiello de Murielfrito, por retenencia
del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono ata la
Candelor de anno CCC®, por aynno, 6 lib.15

A Martin de Nas et a don Johan Henrriquiz, por retinencia del castieyllo
(d’Unx) de Sant Martin18 d’Unx, por aynno de la fiesta de la Candelor
anno nono ata la fiesta de la Candelor anno trecentesimo, 8 lib.17

. Signo de revision, centrado bajo el margen superior del folio: ©/.

. Asiento reescrito completamente sobre raspadura por mano R2.

. Ms. signo de revision, al margen izquierdo del asiento: °/.

. Martin] ms. interlineado.

. et a don Johan Henrriquiz — 8 lib.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R2. Ms. sigue

espacio de un asiento, raspado.
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[943]

[944]

[945]

[946]

[947]

[948]

[949]

[950]

[951]

[952]

[953]

[954]

A don Martin Lopiz d’Urrog, alcayt del castiello de Uxue, por retenencia
del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono ata la
Candelor de anno CCC®°, por aynno, 6 lib.

A Pero Martiniz de lrurocqui, alcayt del castiello de Gaillipienco, por
retenencia del dito castiello del primer dia de mar¢co anno nono ata la
Candelor anno trecentesimo, por 11 meses, 7 lib. 6 s. 8 d.18

A Jacomin el Flamenc, alcayl1® del castieyllo de Casseda, por retenencia
del dito castieyllo del primer dia de margo anno nono ata la mey agosto
anno trecentesimo, por 5 meses, 50 s.20

Item, a don Miguel Lopiz d’Urog, alcayt del dito21 castiello de Casseda,
por retenencia del dito castiello, de Sancta Maria /- 27rA de mey agosto
de anno CCC© ata la Candelor, por mey anno, 60 s.

A don Martin Hyvaynes d’Uriz, alcayt del castiello de Peyna, por
retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono ata
la Candelor de anno CCC9, por aynno, 10 lib.

A Martin Periz de lrurogqui, alcayt del castiello de Sanguessa la Viella,
por retenencia del dito castiello de la Candelor que paso de anno nono
ata la Candelor de anno CCC©°, por aynno, 8 lib.

A don Ferrant Gil de Sarasa, alcayt del castiello de Pitiella de Aragon,
por retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono
ata la Candelor de anno CCC®°, por aynno, 12 lib.

A don Pero Xemeniz de Iriverri, alcayt de la peynna de Castiel Pintano,
por retenencia de la dita peyna de la Candelor que passo de anno nono
ata la Candelor de anno CCC©°, por aynno, 15 lib.

A Martin d’Elquoag, alcayt del castiello de Ongocarria, por retenencia
del dito castiello de la Candelo22 que passo de anno nono ata la
Candelor de anno CCC®°, por aynno, 4 lib.

(A don Pero Xemeniz de Verayg, alcayt del castiello de Irurlegui, por
conplimiento de la retenencia del dito castiello de la Candelor de anno
nono ata’l martes postremero de margo de anno CCC°, en que ay 57
dias, 32 s.)

Iltem, a don Roy Periz de Echalag, alcayt del castiello de Irurlegui, por
retenencia del dito castiello de la Candelor anno X023 ata la Candelor
anno trecentesimo, por aynno, 6 lib.24

A don Per Ayvarr de lriverri, alcayt del castiello de /f 278 Liguin, por
retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono ata
la Candelor de anno CCC?, por aynno, 8 lib.25

. retenencia - 7 lib. 6 s. 8 d.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R2.

. alcayl] ms. sic, Iéase alcayt.

. Asiento reescrito por mano R2 sobre raspadura. Al margen izquierdo, signo de revision: ©/.
. dito] ms. interlineado, anadido por mano R2.

. Candelo] ms. sic, Iéase Candelor.

. IXC] ms. interlineado.

. de la Candelor - 6 lib.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R2. Sigue espacio de un

asiento, raspado.

25.

Signo de revision, en el angulo superior derecho del folio: 0y,
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[955]

[956]

[957]

[958]

[959]

[960]

[961]

[962]

[963]

[964]

26.
27.
28.
29.
30.
31.

32

A Garcia Lopiz de Leyun, (alcayt) por goarda2® de la casa de la Valcarles,
(por retenencia de la dita casa) por goarda de la dita casa2” de la
Candelor que passo28 de anno nono ata la Candelor de anno CCC®°, por
aynno, 15 lib.

A don Ochoa de Villanova, alcayt del castiello de Rocafort, por
retenencia del dito castiello del primer dia de marco que passo de anno
nono ata’l primer dia de margo de anno CCCP®, por aynno, 8 lib.29

A Xemen Guarceyz, bicconte de Bayguerr, alcayt del castiello de
Montarran, por retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de
anno nono ata la Candelor de anno CCC?, por aynno, 12 lib.

A don Guillem de Villanova, alcayt del castiello de Rocabruna, por
retenencia del dito castieyllo de la Candelor que passo de anno nono
ata la Candelor de anno CCC?, por aynno, 8 lib.

A Raolin de Chanblon, alcayt del castiello de Guergua, por retenencia
del dito castieyllo del primo dia de marco anno nono ata la Candelor del
anno trecentesimo, por 11 meses, 11 lib.30

Iltem, a Maugrinnon, alcayt del castieyllo de Tebas, por retenencia del
dito castieyllo del primer dia de marco anno [nono] ata la Candelor anno
trecentesimo, por 11 meses, 4 lib. 11 s. 8 d.31

A Yenego Ruyz d’Ayvarr, alcayt del castiello de Castiellonuevo, por
(conplimiento de la) retenencia del dito castiello (de 5 dias andados del
mes) del primer dia de marco anno nono ata la fiesta de la Candelor
anno trecentesimo, por 11 meses, 7 lib. 6 s. 8 d.32

/f. 2TVA (Iltem, a eil mismo, de Sancta Maria de mey agosto que passo
ata la Candelor de anno CCC®°, por mey aynno, 4 lib.)

A Yenego Ruyz de Lombierr, alcayt del castiello de Burgui, por retenencia
de dito [castieyllo] del primer dia marco anno nono ata la Candelor anno
trecentesimo, por 11 meses, 110 s.33

A Paule Bechavena, merino, alcayt del castiello de Isava, por retenencia
del dito castieyllo del primer dia de marco anno nono ata la Candelor
anno trecentesimo, por 11 meses, 110 s.34

Summa: 178 lib. 5 s.35

por goarda] ms. interlineado, anadido por mano R2.

por goarda de la dita casa] ms. interlineado, anadido sobre tachadura por mano R2.

que passo] ms. al margen derecho, anadido por mano R2.

Signo de revisién al margen derecho: ©/.

retenencia del dito castieyllo — 11 lib.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
Asiento reescrito completamente por mano R2 sobre raspadura.

. -| primer dia - 7 lib. 6 s. 8 d.] ms. reescrito por mano R2, parte interlineado sobre

tachadura y resto sobre raspadura.

33
34
35

. por retenencia — 110 s.] ms. anadido por mano R2.
. retenencia del dito — 110 s.] ms. anadido por mano R2.
. Suma reescrita sobre raspadura por mano R2.

47



[965]

[966]

[967]

[968]

[969]

[970]

[971]

[972]

[973]

[974]

36.
siguen.

Dineros de prestameros

A don Fortuno Almoravit, por conplimiento de su honor en tierra, es a
saber, en la peita et en el vino d’Olag, en la peita de Vilava cabo
Pomplona, et en el vino et en las cenas de Sagasseta et de Urtarrog, en
la peita de Licarragua et ldoat, et en el trebudo del amiradio de
Larrasoyna, et en las peitas de Heugui, de Saygos, de Oylloqui et en las
peitas de Val d’Erro; 104 lib. 18 s. 2 d.

A don Oger de Maleon, por conplimiento de su /f- 27VB honor en tierra, es a
saber, en las peitas de Eslava et de Val de Aranguren, et en la cena et en
el vino de Ardanag, et en las peitas de Arriascoyti et de Ocha; 88 lib. 12 d.
A dona Helis de Traynel, por conplimiento de su honor en tierra en la
peita de Pitiellas, 10 lib.

A don Martin Xemeniz de Ayvart, por conplimiento de su honor en tierra,
es a saber, en la peita d’Ayvarr, et en |'ortal et en la peita de Val
d’Ahecho, et en la peita de Imiricaldu, 75 lib. 7 s.

A don Johan Henrriquiz, por su honor en tierra, es a saber, en la peita de
Ahecquoa, 200 lib.

A don Martin Xemeniz de Beortegui, por conplimiento de su mesnada en
tierra, en la peita de Orog, de Azparren et de Oray, 6 lib. 10 s.

Suma: 484 lib. 16 s. 2 d.

Donos del rey
A Sancho de Cudayre, en la nora de Sanguessa, 10 lib. a volontat del rey.
Suma per se36.
(A don Fortun de Bergoa, por bien et merce que li faz el seynor rey en
pagua de 20 lib.37 de la moneda del rey, 16 lib. tornes petiz.)
(Suma: 26 lib.)

/f. 28rA Salario

Al merino, por goardar la merinia por dos meses, de genero et de
febrero ata el primer dia de marco, 23 lib. 6 s. 8 d.38
A los escrivanos, por lur salario, 100 s.

Suma parcium: 28 lib. 6 s. 8 d.39

Suma intercalada al margen derecho por mano R1, tras tachar el asiento y suma que

. 20 lib.] ms. vint lib.
. por dos meses — 23 lib. 6 s. 8 d.] ms. anadido por mano R2.
. parcium: 28 lib. 6 s. 8 d.] ms. afadido por mano R2.
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[975]
[976]
[977]

[978]
[979]

[980]

[981]
[982]

[983]
[984]

[985]
[986]
[987]
[088]

[989]

SUMA TOCIUS EXPENSE DENARIORUM DICTE MERINIE HUIUS
ANNI: 893 lib. 8 s. 2 d.40

ASSI| RESTA QUE DEVE: 355 lib. 3 s. 9 d. ob.41

/f. 288 RECEBIO TRIGO

Deve por restanca de la merinia et de la baylia de Sanguessa del
aynno passado, de como parege por la fin del cuento de la baylia de
Sanguessa de anno nono: 1.039 k. 3 q. 3 al.4?

Recepta de trigo de la renta de su merinia

En Murielfrito, peita, 150 k.

En Sancta Maria d’Uxue, con Pitiellas, peita, 400 k.

Ibi, crecimiento de la peita por razon de la bardena que cobraron del rey,
30 k.

Ibi, el trebudo del molino, nichil, que iaze daynado.

Ibi, el trebudo del heredamiento que fo de Toda Xemeniz, nichil, que
landa iaze.

En Pitiellas, trebudo del heredamiento que fo plantado olivar con las
otras piecas, 6 k.

En Sant Martin d’Uns, peita, 400 k.

Ibi, el heredamiento que fo de Xemeno d’Oarriz et el molino, en los
banidos se conta.

Suma: 986 k.

Peitas de Val d’Orba

En la Poblacion cabo Thafailla, peita, 200 k.

Ibi, el trebudo de la heredat que fo de los fillos de don Pero Sanchiz, 5
k.2 ar.

En Val d’'Orba, peita, 200 k.

En Amatriayn, de la heredat del rey, 3 k.

En Oloriz, la heredat del rey, el nodrico de don Thibalt tenet ad vitam.

El trebudo de la rueda de Munaricqueta, 12 k.; et eillos mismos se
paran a todas messiones de la rueda.

/f. 28vA En Barasoayn et en Garinoayn, el heredamiento que fo de los
fillos de don Pero Sanchiz, nichil, que landa iaze.

40. Suma y balances por mano R2.

41. Anotacion tachada sobre el margen inferior de la columna, a modo de borrador de mano
redactora: (Suma expensa de dineros: 885 lib. 3 s. 6 d. / Resta: 468 lib. 3 s. 5 d. ob.).

42. Restante anadido por mano R2.
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[990]

[991]
[992]
[993]

[994]
[995]

[996]
[997]

[998]
[999]

[1000]
[1001]
[1002]
[1003]

1004]

[

[1005]
[1006]
[

[1014]

En Nasuriz, peita de los coillagos que fueron de don Yenego Almoravit,
en los banidos se conta.

Suma: 420 k. 2 ar.

Peitas de Val d’Ayvarr

En Gaillipiengo, peita, 100 k.

En Avayg, peita, 60 k.

En Arteta, peita, 3 k. 2 ar. 3 q. Deficit 1 g. 2 al. por 1@ muller que morio
et torno lo suyo a su hermandat.

Ibi, la cena, 2 k. 2 ar. 1 qg. Deficit 1 q. por la dita muller.

En Gardelayn, peita, 7 k. 2 ar. Deficit 3 ar. 3 q. por 1 lavrador que a
Eslava fo a morar.

Ibi, la cena, 3 k. 2 ar. Deficit 6 q. por el dito peitero.

En Sada, peita, 4 k. 3 ar. 1 al. Deficit 1 ar. 1 q. 3 al. por 1 peitero que
morio et torno lo suyo a su hermandat.

Ibi, la cena, 2 k. 3 ar. 1 q. Deficit 1 ar. por el dito peitero.

En Loya, peita, 1 k. 2 ar. 3 g. Deficit 3 ar. 3 g. por 1 peitero que morio
et torno lo suyo a su hermandat.

Ibi, la cena, 3 ar. 2 g. Deficit 6 g. por el dito peitero.

En Savayca, peita, 20 k. 1 q.

Ibi, beal, 4 k.

En Ayessa, peita, 3 k. 3 ar. Deficit 3 q. por 1 peitero43 que va por
puertas.

Ibi, la cena, 2 k. 2 ar. Deficit 2 q. por el dito peitero.

En Osuynbelca, peita, 3 k. 1 ar. 2 q.

/f.28vB |pj, la cena, 1 k. 2 ar.

En Olag, peita, 5 k. 2 ar. 3 g. 3 al. Deficit 2 ar. 3 q. 1 al. por 1 peitero
que torno a peita de muller.

Ibi, la cena, 2 k. 3 ar. 2 q. Deficit 2 q. por el dito peitero.

En Eycco, peita, 4 k. 2 ar. 2 q. Deficit 2 ar. por el sayon.

Ibi, la cena, 2 k. 2 g. Deficit 2 g. por el sayon.

Ibi, el trebudo de la heredat que fo de don Rodrigo, el merino, 5 k.

En Peina, peita, 37 k. 2 ar.

En E¢porogui, el heredamiento del rey, landa iaze.

Suma: 280 k. 1 ar. 3 g.

Peitas de Val d’Elor¢

En Imarcoayn, peita, 9 k. 3 ar. 2 q. Deficit 1 k. por el sayon; item,
crecio 6 q. por 12 peita de muller que torno a peita de varon.

43. peitero] ms. reescrito sobre raspadura.
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[1015]
[1016]
[1017]
[1018]

[1019]
[1020]

[1021]

[1022]
[1023]
[1024]

[1025]
[1026]

[1027]
[1028]

[1029]
[1030]
[1031]

[1032]
[1033]
[1034]
[1035]
[1036]

[1037]
[1038]
[1039]

[1040]
[1041]
[1042]

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 3 k. 1 ar. 3 g. Deficit 1 ar. por el sayon.

Ibi, el trebudo del heredamiento del rey, 3 ar.

En Guerendiayn, peita, 2 k. 1 ar. Deficit 1 ar. 2 q. por 1 peitero et 12
muller que fueron lur carrera.

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 1 k. Crecio 1 ar. por 2 peiteros que cobraron los
heredamientos.

En Ec¢perun, peita, 3 k. 2 g. Crecio 1 ar. por 2 mulleres que tornaron a
lur heredamiento.

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 1 k. 1 g.

En Culoeta, peita, 9 k. 1 ar. Deficit 1 k. por 1 omme que morio et anda
su muller por puertas; item, deficit 3 ar. por 3 mulleres que andan por
puertas; item, deficit 2 g. antayno mas contados.

Ibi, beal, 2 k. 2 ar.

Ibi, la cena, 2 k. 1 ar. 1 q. Deficit 1 ar. por el dito peitero /f- 297 que
morio; item, deficit 3 q. por las ditas mulleres.

Ibi, el trebudo de la pieca et del huerto, 1 ar.; al otro ayno seran 2 [ar.].
En Torres, peita, 5 k. Crecio 1 k. por el sayon que fo antaynno d’ailli;
item, crecio 1 k. por 4 mulleres que tornaron a lures heredamientos.
Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, el trebudo de la heredat del rey, 3 ar.

En Anderequiayn, peita, 3 ar. 2 q. Deficit 2 ar. por el sayon; item, deficit
2 ar. 2 g. por 5 mulleres que van por puertas.

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 1 ar. 1 g. Deficit 1 ar. por las ditas mulleres.

En Muru Artederreta, peita, 10 k.

Ibi, Garcia de Arana, 1 ar.

En Oriz, peita, 9 k. Deficit 1 ar. 2 q. por 3 mulleres que van por
puertas.

Ibi, bea?4, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 3 k. 2 g. Deficit 1 ar. por las ditas mulleres.

En Otano, peita, 7 k.

Suma: 79 k. 2 ar. 2 q.

Peitas de Val de Aranguren

En Aranguren et en llundayn, peita, 150 k.
En Laquidayn, peita, 43 k. 1 ar.
En Taxonar, peita, 140 k.

44. bea] ms. sic, Iéase beal.
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[1043]
[1044]
[1045]
[1046]
[1047]

Ibi, el trebudo de la heredat que fo de dona Elvira de Orisoayn, 5 k.
En Badoctayn, peita, 30 k.

En Mutiloa, nichil, que Johan Periz de Nas por dono del rey tenet.
En Ardanac, peita, 2 k. 1 ar.

En Olac cabo Huart, peita, 3 k. 2 q.

Suma: 373 k. 2 ar. 2 q.

/t. 2918 pejtas de Val de Egues

En Egues, peita, 40 k.

En Sagasseta, peita, 4 k.

En Elcano, peita, 9 k. 2 ar. Deficit 1 k. por el sayon; item, deficit 3 k.
por 4 peiteros que son tornados a peita de muller; item, deficit 2 ar.
por 1 peitero que es tornado axadero.

Ibi, beal, 1 k. Deficit 1 ar. antayno mas contado.

Ibi, el trebudo del molino, 1 k. 3 ar.

En Eransus, peita, 7 k. Crecio 2 ar. por el sayon que fo antaynno d’ailli.
Ibi, beal, 1 k. 2 ar. 2 q.

En Hielg, peita, 2 k. 2 g. Deficit 1 ar. por 12 muller que dio ferme a su
hermandat.

Ibi, la cena, 3 ar. 3 g. Deficit 3 g. por la dita muller.

En Urtarrog, peita, 5 k. 2 q.

Ibi, beal, 1 ar. 1 q.

En Arriascoyti, peita, 60 k.

Ibi, el trebudo de Iturrovi, 6 k.

En Urricelqui, peita, 6 k. 2 ar. Deficit 1 ar. por 1 peitero que es tornado
axadero.

Ibi, el trebudo de la pieca, 2 ar.

Ibi, el trebudo del molino, 2 ar.

Suma: 146 k. 3 ar. 2 q.

Peitas de Val de Licoayn

En Ocquariz, peita, 25 k. 3 q.

En Redin, peita, 34 k. 1 q.

En Leyun, peita, 6 k.

En Licoayn, peita, 53 k.

Ibi, la heredat que fo de Garcia Periz de Licoayn et el molino, en el
trebudo de los banidos se conta.

En Lerrug, peita, 20 k.

En Licarragua et Idoat, peita, 100 k.

/. 29vA En Cuacu, peita, 75 k.

Ibi, el trebudo de la pieca de Liguin, 30 k.
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[1073]
[1074]

[1075]
[1076]
[1077]
[1078]

[1079]

En Irisu, peita, 37 k. 2 ar.

En Urrog, el trebudo de la heredat que fo de Garcia Bidal, rebatidos 2
K. por tempesta a bien vista de ommes bonos sobre juras, 35 k.

Ibi, la lecta del mercado, en dineros se conta.

En Muriello cabo Urrog, peita, 1 k. 1 ar. Deficit 2 ar. 2 q. por 1 peitero
que morio et torno lo suyo a su hermandat; item, deficit 2 ar. 2 q. por
1 peitero que va por puertas.

Ibi, la cena, 1 k. 1 ar. 2 q.

En Ecgpilagua, peita, 2 k. 1 ar. Crecio 5 ar. 2 q. por particion de
hermandades.

Ibi, la cena, 3 ar.

Suma: 421 k.1 ar. 2 q.

Peitas de Longuida

En Mugueta, peita, 3 k. Crecio 3 ar. por particion de hermanos.
Ibi, la cena, 2 k. 1 ar. 2 q. Crecio 2 ar. por particion de hermanos.
En Uli, peita, 4 k. 3 ar. 2 q.

Ibi, beal, 3 ar. 2 q.

Ibi, la cena, 3 k. 3 ar.

Ibi, la casa de la franqueza, 1 ar.

En Ayang, peita, 2 k. 2 ar.

En Larrangog, peita, 5 k. 1 ar.

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 2 k. 1 g.

En Jandoayn, peita, 2 ar. 2 q. 2 al.

Ibi, beal, 1 k.

Ibi, la cena, 3 ar. 1 q.

/f. 29vB En Xavierr, peita Sancho Gorria, 1 ar.

En Artaxo, peita, 2 k.

Ibi, la cena, 13 k. 3 ar. 2 q.

Ibi, el trebudo de la heredat del rey, 4 k. 2 ar.

En Bilava, peita, 1 k. 2 ar.

Ibi, la cena, 2 q.

En Acutayn, peita, 1 k. Deficit 1 k. por el sayon.

Ibi, la cena, 2 ar.

Ibi, el trebudo de la heredat del rey, 12 k.

En Cenbocayn, peita, 1 k. 2 ar. 2 q.

En Muriello cabo Artaxo, peita, 1 k. 1 ar. 2 q. Deficit 1 ar. 2 . por 1
peitero que morio et torno a peita de muller.

I[bi], beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 1 k.

En Equie, peita, 2 k. 1 ar. Deficit 2 ar. por el sayon.
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[1113]

[1114]
[1115]
[1116]
[1117]
[1118]
[1119]
[1120]
[1121]

[1122]
[1123]

[1124]

[1130]
[1131]
[1132]

[1133]

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 1 k. 1 ar. 2 g. Deficit 1 ar. por el sayon.

En Guendulayn, peita, 3 k. 1 ar. 3 q.

Ibi, beal, 3 ar.

Ibi, la cena, 2 ar. 3 q.

En Aoyc, trebudo de peita, de vinas, de piecas, de pesquisas et
molinos, rebatidos 10 k. por los molinos que non molian que la presa
levo I'agoa, 17 k.

Ibi, la ganancia de los molinos, de que la presa se fizo ata’l primer dia
de jenero, 1 k. 1 ar.

En Rala, peita, 6 k. 2 ar. 1 q.

En Ecquay, peita, 1 k. 3 ar. 2 q.

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena,1 k. 1ar. 1q.

En Gorriz, peita, 2 k. 1 ar. Deficit 2 ar. 2 g. 1 al. por el sayon.

Ibi, beal, 1 k. 1 ar.

Ibi, la cena, 1 k. 1 ar. 3 g. Deficit 3 q. por el dito sayon.

En Itoyc et Orbayg, peita, 17 k. 2 ar. 2 q. Deficit 6 ar. por 2 peiteros que
morieron et tornan las peitas /- 30rA en muller.

En Erdocayn, Garbala et Olaverri, peita, 7 k.

En Ecterivarr, de la rueda de Saygos, nichil, que Garcia Periz de Urnica
es parconero et fizo la mession et lieva la pro.

En Urdaniz, de la piega del rey, nichil, que landa iaze.

Suma: 138 k. 3 g. 2 al.

Peitas de Val d’Arci

En Nagore, peita, 14 k. Deficit 1 k. por el sayon.

Ibi, por 1 heredamiento que ha el rey, 2 ar.

En Munayn, peita, 3 k.

En Val de Artaocqui, peita, 4 k. 3 ar. 2 q. Deficit 1 k. por el sayon.

En Orog, peita, 19 k. 3 ar. 2 q.

En Azparen, peita, 12 k.

ltem49, en Oray, peita, 3 k.

Item46, del trebudo de la rueda de la puebla del Espinal de anno nono
non contados, 6 k.

Item, d’est aynno present, 6 k.

Suma: 69 k. 1 ar.

45, Item Or-] ms. reescrito por mano R2.
46. Item del tre-] ms. reescrito por mano R2.
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[1134]
[1135]

[1136]
[1137]
[1138]
[1139]
[1140]

[1141]
[1142]
[1143]
[1144]
[1145]

[1146]
[1147]
[1148]
[1149]

[1150]
[1151]
[1152]
[1153]
[1154]
[1155]
[1156]
[1157]
[1158]
[1159]
[1160]
[1161]
[1162]

Peitas de Val de Urraul

En Tavarr, peita, 1 k. 2 ar.

En Ripodas, la peita con la vina del rey que es en Sant Vicent, don
Bertran Xemeniz de Necuesa tenet.

En Muriello cabo Berroya, peita, 3 ar. 1 g. 2 al.

En Imiricaldu, peita, 1 k. 3 q. 2 al.

En Eparog, peita, 3 q.

En Egurcanos, peita, 1 k. 3 ar.

En Aycurgui, peita, 4 k. 2 ar. Crecio 3 ar. por el sayon que fo antaynno
d’aylli.

En Ecquaniz, peita, 2 k. 2 ar. 3 g. 2 al. Deficit 6 q. /f- 30rB por el sayon.
En Or¢coydi, Mondela et Argayg, peita, 3 k. 2 ar. 2 g. 1 al.

Ibi, la cena, 1 k. 2 ar.

En Irurogqui, peita, 1 k. 1 ar. 2 al.

En Pitiella de Aragon, peita contando ordio en trigo, 50 k.

Suma: 69 k. 2 g. 1 al.

Trebudos

(El trebudo de la rueda de Navascues, 40 k.)

(En Burgui, el trebudo de la rueda, 50 k.)

En Montrreal, el trebudo de las piecas del rey, 13 k.

Ibi, el trebudo de las piecas de las enparancas que fueron de los
judios, 2 k. 3 ar. Deficit, por 12 pieca que rendio maestre Pierre Larreve
a don Pero Guarceyz d’Otano, 1 k.

Ibi, el trebudo de la rueda, 18 k.

El mercado de Lombierr, es contado en el trebudo de los dineros.

El trebudo del soto de Caseda, 30 k.

Ibi, de hunas piecas que andavan perdidas, nichil, que landa iazen.

El trebudo de la heredat de Sanguessa la Viella, 12 k.

El trebudo de la rueda de Gaillipienco, 50 k.

En Thebas, peita, 69 k. 2 ar. 2 q.

Ibi, el quoarto de las piecas del rey, 19 k. 2 ar.

En Sant Olalia, peita, 6 k. 1 ar.

Ibi, el trebudo del molino, 50 k.

Ibi, el trebudo de la vina, 12 k.

Ibi, el quoarto de las piecas, 3 k. 3 ar.

De los molinos de Rongasvalles, nichil.

Suma: 286 k. 3 ar. 2 q.47

47. 286 k. 3 ar. 2 g.] ms. reescrito por mano R1, tras tachar los dos primeros asientos del

epigrafe.
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/t. 30VA Trigo de pesquisas

[1175]

[1176]
[1177]

[1178]
[1179]
[1180]
[1181]
[1182]
[1183]
[1184]
[1185]
[1186]

[1187]
[1188]

En Murielfrito, Maria Periz, 2 ar.

Ibi, Maria Xemeniz, 2 al.

Ibi, Maria Miguel, muller de Xemen, ferrero, 2 q.

Ibi, Maria Martin48, muller de Miguel Cortes, 2 q.

En Sant Martin d’Uns, los fillos de Garcia Milartes, 2 q.
En Garinoayn, de las piecas del rey, 1 k.

En Eransus, 1 k.

En Veroyg, de Pero Salinas, 3 ar.

En Mugueta, de Toda de Irivarren, 2 ar.

En Uli, Toda de L'Abadia, 2 ar.

En Cacpe, Sancho Carra, 2 ar.

En Aoyg, las pesquisas, con el trebudo del trigo se contan.

Suma: 5 k. 2 q. 2 al.

Trigo de enparancgas de banidos

Peita pleitiada de los coillacos que fueron de don Garcia Almoravit en
Val d’Uncit, 52 k. 3 q.

Ibi, (por) la peita de los quinones, 110 k.

Ibi, el trebudo del molino, 6 k.; et eillos mismos se paran a todas
messiones del molino.

Ibi, el trebudo de huna heredat que es en Raondo, rebatidos 6 ar. por
tempesta a bien [vista] de ommes bonos sobre juras puestos por las
partidas, 7 k. 2 ar.

Ibi, por diezma de la glesia de Raondo, 2 k. 2 ar.

Ibi, en la villa d’Uncit, por 1@ casa et hunas piecas que tiene 1 lavrador,
3ar

En Gongora, peita de los coillagos que fueron de don Garcia Almoravit,
8 k.

Ibi, por la lavranca de los lavradores, 5 k.

Ibi, por 1 heredamiento que solia tener Martin Ortiz, 1 k.

En Heycagua, peita de los coillagos que fueron de don Gargia
Almoravit, 2 k. 3 ar.

/f. 30vB En Aquiriayn, peita de los coillagos que fueron de don Gargia
Almoravit, 4 k. 1 ar.

En Cuacu, peita de los coillagos que fueron de don Garcia Almoravit, 3 ar.
En Arteyz, peita de los coillacos que fueron de don Garcia Alimoravit, 7 k.
En Cenborayn, trebudo de las piecas que fueron de don Garcia
Almoravit, 1 k. 2 ar.

48. Maria Martin] ms. sic, debe decir segtin #1411 y registros anteriores, Sancha Martin.
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[1189]
[1190]
[1191]

[1192]
[1193]
[1194]
[1195]

[1196]
[1197]

[1198]

En Ayvarr, el trebudo de los heredamientos que fueron de don Xemen
Periz d’Opaco et de Xemen d’Oarriz, 9 k.

En Mendivil, de la enparancga del rey, nichil, que landa iaze.

En Sant Martin d’Uns, el trebudo de la heredat que fo de Xemen
d’Oarriz con la rueda, 22 k.; et es trebudado pora 3 aynos et eil mismo
se para a toda mession de la rueda.

En Licoayn, el trebudo de la heredat que fo de Garcia Periz, 4 k.

Ibi, el trebudo del molino que fo de Garcia Periz, 8 k.

En Sagasseta, el trebudo de la heredat que fo de Garcia Periz de
Licoayn, rebatidos 2 k. 2 ar. por tempesta a bien vista de ommes
bonos sobre juras puestos por las partidas, 2 k. 2 ar.

En Nasuriz, peita de los coillagos que fueron de don Yenego Almoravit,
5 k.

Ibi, de diezma, 1 k.

En Lergua, el quoarto de la heredat que fo de Xemen Periz d’Opaco,
1ar

Suma: 260 k. 3 ar. 3 q.
Suma de la renta de la tierra: 3.538 k. 1 al.49

/t. 32rA Omizidios et calonias50
SUMA TODA RECEPTA DE TRIGO CON LA RESTANCA DE DE
LOS TIEMPOS PASSADOS: 4.577 k. 1 ar.®1

EXPENSA DE TRIGO

Expens comun52

Retenencias de castiellos

A Pero Sotes, alcayt del castiello de Sancta Cara, por retenencia del
dito castieyllo del primer dia de mar¢co anno nono ata la Candelor anno
trecentesimo, por 11 meses, 27 k. 2 ar.53

49. 3.538 k. 1 al.] ms. reescrito por mano R1, en parte sobre raspadura. La cuenta del merino
de Sangliesa continua en el f. 32r, ya que el f. 31 intercala las del baile de Sangliesa y su
transcripcion se ha llevado a su emplazamiento original.

50. Anotacion centrada bajo el margen superior del folio, anadida por una mano posterior, del
siglo XIV: Ouydo d’el que es del anno M° CC XC VIII®. Sanguessa. Ms. epigrafe de “Homicidios y
calonas” en blanco.

51. 4.577 k. 1 ar.] ms. reescrito por mano R2, en parte sobre raspadura.

52. Ms. epigrafe en blanco.

53. por retenencia — 27 k. 2 ar.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
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[1199]

[1200]

[1201]

[1202]

[1203]

[1204]

[1205]

[1206]

[1207]

[1208]

[1209]

[1210]

[1211]

/f. 32rB A Diago Martiniz d’Uriz, alcayt del castielo de Murielftito, por
retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono
ata la Candelor de anno CCC®°, por aynno, 30 k.

A Martin de Nas et a don Johan Henrriquiz, por retenencia del
castieyllo de Sant Martin de la Candelor anno nono ata la Candelor
anno trecentesimo, por aynno, 40 k.54

(Item, a don Johan Henrriquiz, alcayt del dito castiello, de Sancta Maria
de mey agosto que passo ata la Candelor de anno CCC©, por mey
aynno, 25 k.)

A don Martin Lopiz d’Urrog, alcayt del castiello de Uxue, por retenencia
del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono ata la
Candelor de anno CCC?©, por aynno, 30 k.

A Pero Martiniz de Irurogqui, alcayt del castiello de Gaillipienco, por
retenencia del dito castieyllo del primer dia de marco anno nono ata la
fiesta dsesla Candelor anno trecentesimo, por 11 meses, 36 k. 2 ar. 2
g. 3 al.

A Jacobin el Flamenc, alcayt del castieyllo de Casseda, por retenencia
del dito castieyllo del primer dia de marco anno nono ata la mey
agosto, por 5 meses, 12 k. 2 ar.56

Item, a don Miguel Lopiz d’Urog, alcayt del castiello de Caseda, por
retenencia del dito castiello de la Sancta Maria de mey agosto de anno
CCCO ata la Candelor, por mey aynno, 15 k.

A don Martin Hivaynes d’Uriz, alcayt del castiello de Peinna, por
retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono
ata la Candelor de anno CCC®°, por aynno, 50 k.

A Martin Periz de Irurocqui, alcayt del castiello de Sanguessa la Viella,
por retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno
nono ata la Candelor de /T 32vA anno CCC®°, por aynno, 40 k.

A don Ferrant Gil de Sarasa, alcayt del castiello de Pitiella de Aragon,
por retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno
nono ata la Candelor de anno CCC?, por aynno, 60 k.

A don Pero Xemeniz de Iriverri, alcayt de la peynna de Castiel Pintano,
por retenencia de la dita peynna de la Candelor de anno nono ata la
Candelor de anno CCC?®, por aynno, 75 k.

A Martin d’Elquoag, alcayt del castiello de Ongocarria, por retenencia
del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono ata la
Candelor de anno CCC?®, por aynno, 20 k.

(A don Pero Xemeniz de Verayg, alcayt del castiello de Irurlegui, por
conplimiento de la retenencia del dito castiello de la Candelor de anno
nono ata’l martes postremero de marco de anno CCC©, en que ay 57
dias, 8 k.)

54. et a don Johan Henrriquiz — 40 k.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
55. por retenencia — 36 k. 2 ar. 2 g. 3 alm.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
56. Asiento reescrito completamente por mano R2 sobre raspadura.
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[1212] Item, a don Roy Periz de Echalag, alcayt del castiello de lrurlegui, por
retenencia del dito castiello de la Candelor anno nono ata la Candelor
anno trecentesimo, por aynno, 30 k.57

[1213] A don Per Ayvarr de Iriverri, alcayt del castiello de Liguin, por retenencia
del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono ata la
Candelor de anno CCC®°, por aynno, 40 k.

[1214] A Garcia Lopiz de Leyun, goarda de la casa de la Valcarles, por
retenencia de la /f- 32VB dita casa de la Candelor de anno nono ata la
Candelor de anno CCC?9, por aynno, 75 k.

[1215] A don Ochoa de Villanova, alcayt de Rocafort, por retenencia del dito
castiello del primer dia de margco que paso de anno nono ata’l primer
dia de marco de anno CCC?, por aynno, 40 k.

[1216] A Xemen Guarceyz, bisconte de Bayguerr, alcayt del castiello de
Montarran, por retenencia del dito castiello de la Candelor que paso
de anno nono ata la Candelor de anno CCC©°, por aynno, 60 k.

[1217] A don Guillem de Villanova, alcayt del castiello de Rocabruna, por
retenencia del dito castiello de la Candelor que passo de anno nono
ata la Candelor de anno CCC®°, por anno, 40 k.

[1218] A Raolin de Chanblon, alcayt del castieyllo de Guerga, por retenencia
del dito castieyllo del primer dia de marco anno nono ata la Candelor
anno trecentesimo, por 11 meses, 55 k.58

[1219] A Maugrinon, alcayt del castiello de Thebas, por retenencia del dito
castiello del primer dia de marco anno nono ata la Candelor anno
trecentesimo, por 11 meses, 22 k. 3 ar. 2 .59

[1220] A Yenego Ruyz d’Ayvarr, alcayt del Castiellonuevo, por retenencia del
dito castieyllo del primer dia de mar¢co anno nono ata la Candelor anno
trecentesimo, por 11 meses, 36 k. 2 ar. 2 g. 3 al.60

[1221] /- 33rA A Yenego Ruyc de Lombierr, alcayt del castiello de Burgui, por
retenencia del dito castieyllo del primer [dia de mar¢co anno nono] ata
la Candelor anno trecentesimo, [por 11 meses], [27 k.] 2 ar.61

[1222] [A] Paule Bechavena, merino, alcayt del castieyllo de [lsava], por
retenencia del dito castieyllo del primer dia de mar¢o anno nono ata la
Candelor anno trecentesimo, por 11 meses, 27 k. 2 ar.62

Suma: 891 k. 3 g. 2 al.63

57. de la Candelor — 30 k.] ms. anadido por mano R2.

58. del castieyllo de Guerga — 55 k.] ms. anadido por mano R2.

59. del primer dia de marco — 22 k. 3 ar. 2 q.] ms. afiadido por mano R2.

60. por retenencia — 36 k. 2 ar. 2 g. 3 al.] ms. anadido por mano R2.

61. del dito castieyllo — 2 ar.] ms. afadido por mano R2, parcialmente ilegible por manchas de
humedad.

62. alcayt del castieyllo — 27 k. 2 ar.] ms. afadido por mano R2, parcialmente borroso por
manchas de humedad.

63. 891 k. 3 g. 2 al.] ms. afadido por mano R2.
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[1223]

[1224]

[1225]
[1226]

[1227]

[1228]

[1229]
[1230]
[1231]
[1232]
[1233]

[1234]
[1235]

[1236]

Trigo de prestameros

A don Fortuno Almoravit, por conplimiento de su honor en tierra, es a saber,
en las peitas de Laquidayn, de Badogtayn, de Ola¢ cabo Huart, de Hegues,
de Sagasseta, de Urtarrog con el beal, et de Licarragua et Idoat, 226 k. 3 g.
A don Oger de Maleon, por conplimiento de su honor en tierra, es a
saber, en las peitas de Avayg, de Aranguren, de llundayn, de Ardanag,
de Arriascoyti, de Cuacu et de Irisu, 384 k. 3 ar.

A Johan de Leet, por conplimiento de su honor en tierra en la peita del
Puyo cabo Thafailla, 200 k.

A dona Helis, por conplimiento de su honor en tierra en la peyta de
Pitiellas, 50 k.

A don Martin Xemeniz d’Ayvarr, por conplimiento de su ho-/f- 33rB nor
en tierra, es a saber, en las peitas de Peynna, de Imiricaldu et de
Egurcanos, 40 k. 1 ar. 3 ¢g. 2 al.

A don Martin Xemeniz de Beortegui, por conplimiento de su mesnada
en tierra, es a saber, en las peitas de Orog, de Azparren et de Oray, 34
k.3ar.2q.

Suma: 936 k. 1 ar. 2 al.

Donos del rey

A don Gaillart de Baynals, 50 k. ad vitam.

A don Martin Yeneguiz, abbat de Miranda, 20 k. ad vitam.

A dona Maria Xemeniz de Aranguren, 6 k. et es finada.

A don Xemeno d’Oloriz, nodrico de don Thibalt, 3 k. 2 ar. ad vitam.
A don Garcia Ortiz de Montrreal, 10 k. por dono del rey.

Suma: 89 k. 2 ar.

Dona regis ad voluntatem®4

A don Fortun de Vergoa, por dono del rey, 50 k.

Iltem, eidem, los quoales non fueron pagados ni contados en los
aynnos nonagesimo VI° et VII°, 100 k.65

A maestre Bernart de Saut, por los exillados de Sordoua, por merce
que lis faz el rey por lur bivir, 316 k.

Summa dictorum donorum: 466 k.66

64. Ms. titulo ahadido por mano R2.
65. Asiento anadido por mano R1.
66. Suma anadida por mano R1.

60



Capeillanis

[1237] A dos capeillanos, por las capeillanias de Raondo, de la fiesta de Sant
Martin que passo de anno nono ata la fiesta de Sant Martin que passo
de anno CCC®°, por aynno, 18 k.

Suma per se.

/t. 33vA gg[ario]
[1238] Al merino, por goardar la merinia, 100 k.67

Suma per se.

[1239] (Item, vendio por mandamiento de maestre Guillem de Cheni,
treshorero de Navarra, 1.252 k. 3 ar. 1 q. a mesnaderos et a otra
manera de gent; de los quoales recebio el treshorero los dineros en su
conto del libro de anno nono, de como se podran trobar por las
partidas escriptas a la fin del dito libro de anno nono en el conto feito
entre el treshorero et el merino.)

Suma per se.

[1240] Item, al governador, por conplimiento de sus guages®8, de la peita de
Val d’'Orba, et de la peita de Thebas, et de peita de Val d’Elorg, et de la
peita de Murielfrito, et de la peita de Sant Martin d’Uns, et de la peita
de Uxue, et por mano de Martin Periz d’Uriz et por mano de don Johan
Periz de Casteillon et por mano del merino, 134 k.69

Summa per se’0,

[1241] Item, vendio por mandamiento de maestre Guillem de Cheni, thesorero
de Navarra, la vendicion de los quoales el tresorero riende al rey en su
recepta de su cuento d’este aynno fuera de las merinias et de las
baylias, 86 k. de como parece en las partes de iuso scriptas:

- al seynnor de Luxa, 50 k.;

- al seynnor d’Agramont, 4 k.;

- a don Miguel Lopiz d’Uroz, 22 k.;

- a don Miguel Sanchiz de Casseda, 10 k.71

67. Titulo y asiento borrosos por manchas de humedad.

68. governador, por conplimiento de sus gages] ms. reescrito sobre raspadura por mano R2.

69. et por mano del merino, 134 k.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R2.

70. Suma reescrita sobre raspadura por mano R2.

71. Asiento y suma que sigue anadidos por mano R2, en parte sobre raspadura. Anotacion al
margen izquierdo de mano R1: Venditio frumenti.
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[1242]
[1243]
[1244]

[1245]
[1246]
[1247]
[1248]
[1249]

[1250]
[1251]
[1252]
[1253]
[1254]
[1255]

[1256]
[1257]

[1258]
[1259]

[1260]

SUMMA DE TODA LA ESPENSA DE TRIGO CON LA VENDICION:
2.721 k.72

ITA DEBET: 1.856 k. 1 ar.”3

/f. 33vB RECEBIO ORDIO ET AVENA
Deve por restanca del aynno passado: 574 k. 1 ar. 2 q. 3 al.74

Summa per se.

Recepta de ordio et avena de la renta de su merinia

En Murielfrito, peita, 150 k.

En Sancta Maria d’Uxue, con Pitiellas, peita, 400 k.

Ibi, crecimiento de la peita por razon de la bardena que cobraron del
rey, 30 k.

Ibi, del molino, nichil, que iaze afayllado.

En Pitiellas, la heredat que fo plantado olivar, en trigo se conta.

En Sant Martin d’Uns, peita, 400 k.

En el Pueyo cabo Thafailla, peita, 200 k.

En Val d’'Orba, peita, 200 k.

Suma: 1.380 k.

Peitas de Val d’Ayvarr

En Gaillipiencgo, peita, 100 k.

En Avayg, peita, 60 k.

En Casseda, peita, 200 k.

Ibi, de hunas piecas, nichil, que landa iazen.

En Peynna, peita, 37 k. 2 ar.

En Arteta, peita, 3 k. 3 ar. Deficit 1 q. 2 al. por 12 muller que fino et
torno lo suyo a su hermandat.

Ibi, la cena, 2 k. 2 ar. 1 q. Deficit 1 q. por la dita muller.

/t. 34rA En Gardelayn, peita, 7 k. 2 ar. Deficit 3 ar. 3 q. por 1 lavrador
que fo a’® Eslava morar.

Ibi, la cena, 3 k. 2 ar. Deficit 6 g. por el dito peitero.

En Sada, peita, 4 k. 3 ar. Deficit 6 g. por 1 peitero que morio et torno
lo suyo a su hermandat.

Ibi, la cena, 2 k. 3 ar. 1 q. Deficit 1 ar. por el dito peitero.

72.2.721 k.] ms. anadido por mano R1.

73. Balance anadido por mano R1.

T74. Restante y suma anadidos por mano R2 sobre raspaduras. Siguen espacios raspados.
75. a] ms. interlineado.
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[1261]

[1262]
[1263]
[1264]

[1265]
[1266]
[1267]
[1268]

[1269]

[1270]
[1271]

[1272]

[1273]
[1274]
[1275]

[1276]
[1277]

[1278]
[1279]
[1280]
[1281]
[1282]
[1283]
[1284]

[1285]

En Loya, peita, 1 k. 2 ar. 3 q. Deficit 3 ar. 3 q. por 12 peita de varon que
torna a peita de muller.

Ibi, la cena, 3 ar. 2 q. Deficit 6 q. por el dito peitero.

En Savayca, peita, 20 k. 2 ¢.76

En Ayessa, peita, 3 k. 3 ar. Deficit 3 q. por 1 peitero que va por
puertas.

Ibi, la cena, 2 k. 2 ar. Deficit 2 q. por el dito peitero.

En Osuynbelca, peita, 3 k. 1 ar. 2 q.

Ibi, la cena, 1 k. 2 ar.

En Olag, peita, 11 k. 3 g. 3 al. Deficit 7 ar. 1 g. 1 al. por 1 peitero que
torna a peita de muller; item, deficit 2 ar. por el sayon.

Ibi, la cena, 2 k. 3 ar. 2 q. Deficit 2 g. por el dito peitero; item, deficit 2
g. por el dito sayon.

En Heicquo, peita, 11 k. 1 ar. 2 q.

Ibi, la cena, 2 k. 2 q.

Suma: 483 k. 3 ar. 3 al.

Peitas de Val d’Elorg

En Imarcoayn, peita ordio, 9 k. 3 ar. 2 q. Deficit 1 k. por el sayon; item,
crecio 6 q. por 1@ peita de muller que torno a peita de varon.

Ibi, la cena ordio, 3 k. 1 ar. 3 q. Deficit 3 g. por el sayon.

Ibi, peita de avena, 14 k. 1 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Guerendiayn, peita ordio, 2 k. 1 ar. Deficit 6 g. por 1 peitero et 12
muller que fueron lur carrera.

Ibi, la cena ordio, 1 k. Deficit 2 g. por el dito peitero et muller.

Ibi, peita de avena, 3 k. 1 ar. 2 q. Deficit 3 ar. /f- 34B 2 . por los ditos
peitero et muller.

En Ecperun, peita ordio, 3 k. 2 g. Crecio 1 ar. por dos mulleres que
tornaron a lur heredamiento.

Ibi, la cena ordio, 1 k. 1 q.

Ibi, peita de avena, 4 k. 2 ar. 3 q. Crecio 6 q. por las ditas mulleres.
En Culoeta, peita ordio, 9 k. 1 ar. Deficit 3 ar. 2 g. por 1 peitero que
morio et torna la peita en muller.

Ibi, la cena ordio, 2 k. 1 ar. 1 q. Deficit 3 g. por el dito peitero.

Ibi, peita de avena, 13 k. 3 ar. 2 q. Deficit 3 ar. por el dito peitero.

En Torres, peita ordio, 5 k. Crecio 1 k. por el sayon que fo antaynno
d’ailli; item, crecio 1 k. por 4 mulleres que tornaron a lures bienes.
Ibi, peita de avena, 7 k. 2 ar. Crecio 6 ar. por el sayon que fo antayno
d’aylli; item, crecio 6 ar. por las ditas mulleres.

76. Asientos 1263 a 1271 y suma, reescritos por mano redactora sobre raspaduras.
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[1286]
[1287]
[1288]

[1289]
[1290]
[1291]

[1292]
[1293]
[1294]

[1295]
[1296]
[1297]
[1208]

[1299]

[1300]
[1301]

[1302]
[1303]
[1304]

[1305]
[1306]

[1307]
[1308]
[1309]

[1310]
[1311]
[1312]

En Anderequiayn, peita ordio, 3 ar. 2 q. Deficit 2 ar. por el sayon; item,
deficit 2 ar. 2 g. por 5 mulleres que van por puertas.

Ibi, la cena ordio, 1 ar. 1 g. Deficit 2 ar. por el sayon; item, deficit 1 ar.
1 g. por las ditas mulleres.

Ibi, peita de avena, 1 k. 1 ar. 1 q. Deficit 3 ar. por el sayon; item, deficit
3 ar. 3 g. por las ditas mulleres.

En Muru Artederreta, peita ordio, 10 k.

Ibi, Garcia d’Arana, 1 ar.

En Oriz, peita ordio, 9 k. Deficit 1 ar. 1 q. por 3 mulleres que van por
puertas.

Ibi, la cena ordio, 3 k. 3 g. Deficit 3 q. por las ditas mulleres.

Ibi, peita de avena, 13 k. 2 ar. Deficit 3 ar. por las ditas mulleres.

En Otano, peyta ordio, 6 k.

Suma: 125 k. 1 ar. 3 g.

/t. 34VA peijtas de Val d’Egues

En Ardanac, peita, 6 k. 2 ar.

En Sagasseta, peita, 6 k. 1 ar. 3 q. Deficit 7 ar. por el sayon.

En Elcano, peita, 24 k. 1 ar. 3 g. Deficit 2 k. 2 ar. por el sayon.

En Eransus, peita, 17 k. 2 ar. 1 q. Crecio 5 ar. por el sayon que fo
antayno d’aylli.

En Hielg, peita, 8 k. 3 ar. Deficit 2 ar. 2 q. por 12 muller que dio fermes
de lo suyo a su hermandat.

Ibi, la cena, 2 k.

En Taxonar, la heredat que fo de dona Elvira de Orisoayn, en trigo se
conta.

En Urtarrog, peita, 12 k. 2 ar. 3 q.

En Olac, peita, 15 k.

En Urricelqui, peita, 4 k. 3 ar. Deficit 1 ar. por 1 peitero que es tornado
axadero; item, deficit 1 k. por 4 peiteros que pagan sendos rovos por
eredamientos que an en Val d’Erro.

En Licarragua et Idoat, peita ordio, 50 k.

En Mueriello cabo Urrog, peita, 3 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por 3 peiteros
que morieron et torna lo suyo a su hermandat.

Ibi, la cena, 1 k. 1 ar. 1 q.

En Ecpilagua, peita, 2 k. 2 ar. Crecio 6 ar. por particion d’ermanos.
Ibi, la cena, 3 ar.

Suma: 156 k. 3 q.

Peitas de Longuida

En Mugueta, peita, 6 k. Crecio 9 ar. por particion de ermandades.
Ibi, la cena, 1 k. 2 ar.
/t. 34vB En Ulj, peita, 12 k. 3 q.
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[1313]
[1314]
[1315]
[1316]
[1317]
[1318]
[1319]
[1320]
[1321]
[1322]
[1323]
[1324]

[1325]
[1326]
[1327]
[1328]

[1329]
[1330]
[1331]
[1332]
[1333]
[1334]
[1335]

[1336]

[1337]

[1338]
[1339]
[1340]
[1341]

[1342]
[1343]

[1344]

[1345]

Ibi, la cena, 3 k. 3 ar.

En Ayang, peita, 5 k.

En Larrangog, peita, 9 k.

Ibi, la cena, 3 k. 3 ar.

En Jandoayn, peita, 1 k. 2 ar. 1 q.

Ibi, la cena, 2 ar. 1 q.

En Artaxo, peita, 34 k. 2 q.

En Vilava, peita, 4 k. 1 q.

En Acutayn, peita, 2 k. 2 ar.

Ibi, la cena, 2 ar.

En Cenbocayn, peita, 4 k. 1 q.

En Muriello cabo Artaxo, peita, 1 k. 2 ar. 1 q. Deficit 2 ar. por 1 peitero
que morio et torna en peita de muller.

Ibi, la cena, 1 k.

En Equie, peita, 3 k. 1 ar. 2 q. 2 al.

Ibi, la cena, 1 k. 1 ar.

En Guendulayn, peita, 2 k. 3 ar. Crecio 5 ar. por el sayon que fo
antayno d’ailli.

Ibi, la cena, 3 ar.

En Rala, peita, 15 k. 3 ar. 3 q.

En Ecquay, peita, 4 k. 2 q.

Ibi, la cena, 1 k.

En Gorriz, peita, 5 k. 2 al.

Ibi, la cena, 1 k. 1 ar.

En ltoyc et Orbayc, peita, 45 k. Deficit 3 k. 3 ar. por 2 peiteros que
morieron et tornan las peitas en mulleres.

En Erdocayn, Garbala et Olaverri, peita, 14 k. 3 ar. 2 q. Deficit 5 ar. por
el sayon.

En Aoyg, en el trebudo del trigo se conta.

Suma: 186 k. 2 ar.

/t. 35rA pejtas de Ecterivarr

En Agorreta, peita, 14 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon; item, deficit 6
ar. por 2 peiteros que pagan a Val d’Erro por heredades que an hi.

En Octeriz, peita, 14 k. 1 ar. 3 q.

En Esnos, peita, 1 k. 2 ar. 2 g.

En Urdaniz, peita, 1 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon; item, deficit 6 q.
por 1@ muller que va por puertas.

En Aldaregui, peita, 3 q.

En Ecquiog, peita, 1 k. 2 ar. Deficit 6 g. por 12 muller que va por
puertas.

En Seytoayn, peita, 12 k. 2 ar. 2 q. Deficit 6 ar. por 2 peiteros que
pagan a Val d’Erro por heredades que an hi.

En Irure, peita, 12 k. 1 ar.
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[1346]
[1347]

[1348]
[1349]
[1350]

[1360]
[1361]
[1362]
[1363]

[1364]
[1365]
[1366]
[1367]
[1368]

[1369]
[1370]
[1371]

[1372]

[1373]
[1374]
[1375]
[1376]

En Aquerreta, peita, 11 k. 3 ar.

En Larrasoyna, por las heredades peiteras que an en las villas fazeras,
3k.3ar2q.

En Triapegui, peita, 1 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Leranog, peita, 1 ar. 2 q.

De los cacadores de Ussesi, de Iragui, de Gurbindo, de Leranog et de
Aramendi, peita, 40 k.

En Saygos, peita, 18 k.

En Curiayn, peita, 4 k. 3 ar.

En Guendulayn, peita, 4 k. 1 ar. 2 q.

En Equia, peita, 3 k. 2 ar.

En Irog, peita, 8 k. 3 ar.

En Oylloqui, peita, 10 k. 2 ar.

En Mendia, peita, 2 k. 1 ar. Deficit 3 ar. por el sayon solarigo.

En Olandayn et en Agoyvarr, peita, 3 k. 3 ar.

En Sarashivarr, peita, 2 k. 3 ar. 1 q. Deficit 6 ar. por el sayon.

Suma: 174 k. 3 ar. 1 q.

/t. 351B pejtas de Val d’Erro

En la puebla del Espinal, peita, 42 k. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Biscarret, peita, 28 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Lincoayn, peita, 42 k. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Cilveti, en Erro et en Astigarreta, peita, 56 k. 1 ar. Deficit 6 ar. por el
sayon; item, deficit 6 ar. por el corral peynal d’Erro.

En Ureta et en Mecquiriz, peita, 49 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.
En Ayncioa et Loycu, peita, 34 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Orondiriz, peita, 38 k. 1 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Esnos, peita, 40 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Ardaycg, peita, 21 k. Deficit 6 ar. por el sayon; item, deficit 6 ar. por
el corral peinal.

En Urnica et Gurbicar, peita, 10 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Oyayde et Larrayngo, peita, 14 k. 1 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

En Orocha et Orochurgui, peita, 16 k. 2 ar. Deficit 6 ar. por el sayon.

Suma: 393 k. 3 ar.

Peitas de Val d’Arci

Peita pleitiada de los esquancianos, 40 k.
Peita de los cacadores:

En Gurpegui, peita, 13 k. 2 ar.

En Hiriverri, peita, 4 k.

En Lussarreta, peita, 2 k. 2 ar.

En Adasa, peita, 8 k. 2 ar.
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[1377]

[1378]
[1379]
[1380]
[1381]
[1382]

[1383]
[1384]
[1385]
[1386]
[1387]
[1388]
[1389]
[1390]

[1391]
[1392]
[1393]
[1394]
[1395]
[1396]

[1397]
[1398]
[1399]
[1400]
[1401]
[1402]
[1403]
[1404]
[1405]
[1406]

[1407]
[1408]

/t. 35VA En Garralda et en Garayoa, peita que recude a los cagadores, 1
k. 3 ar.

En Usog, peita, 2 k. 1 ar.

En Lacave, peita, 1 k.

En Nagore, peita que recude a los cacgadores, 8 k.

Ibi, peita de la villa, 27 k. 2 ar. Deficit 2 k. 2 ar. por el sayon.

En Val de Artaocqui, peita que recude a los cacadores, 1 k. Deficit 1 k.
por el sayon.

Ibi, de peita, 11 k. 1 ar. Deficit 1 ar. por 1@ pobra muller que va por puertas.
En Munayn, peita, 7 k. 2 ar.

En Ocha, peita que recude a los cacadores de Nagore, 2 k.

En Orog, peita que recude a los cacadores, 3 k.

Ibi, peita de la villa, 48 k.

En Azparren, peita que recude a los cacadores, 3 k. 3 ar. 2 q.

Ibi, peita de la villa, 27 k.

En Oray, peita, 5 k. 1 ar.

Suma: 217 k. 3 ar. 2 q.

Peitas de Val de Urraul

En Tavarr, peita, 1 k. 2 ar.

En Muriello cabo Berroya, peita, 2 k. 2 . 2 al.

En Imiricaldu, peita, 2 k. 1 ar. 3 q.

En Eparog, peita, 3 q.

En Egurcanos, peita, 2 k. 1 q.

En Aycurgui, peita, 4 k. 2 ar. Crecio 3 ar. por el sayon que fo antayno
d’ailli.

En Ecquaniz, peita, 4 k. 3 ar. 3 g. 1 al. Deficit 2 ar. 3 g. por el sayon.
En Orccoydi, Mondela et Argayg, peita, 8 k. 3 ar. 1 q.

/1. 35VB |pj, la cena, 1 k. 2 ar.

En Irurocqui, peita, 1 k. 1 ar. 1 q.

En Osun, peita, 1 k.

El mercado de Lombierr, en el trebudo de los dineros se conta.

El trebudo de la rueda de Gaillipienco, en trigo se conta.

(En Sarasag, peita, 125 k.)

(En Val de Roncal, peita, 130 k. 2 ar. 3 q.)

En Sant Olalia, peita que fo cobrada de aragoneses por guerra, 6 k. 1
ar. 3 al.

Ibi, el quoarto de las piecas, 10 k. 3 ar.

Lecta del mercado de Urrog, en el trebudo de los dineros se conta.

Suma: 47 k. 1 ar. 3 q. 2 al.”’

77.47 k. 1 ar. 3 . 2 al.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
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[1409]
[1410]
[1411]
[1412]
[1413]
[1414]
[1415]
[1416]
[1417]
[1418]
[1419]
[1420]
[1421]
[1422]
[1423]
[1424]
[1425]
[1426]
[1427]

[1428]

[1429]
[1430]

[1431]
[1432]
[1433]
[1434]

[1435]

Cevada de pesquisas

En Murielfrito, Maria Xemeniz, 2 al.

Ibi, Maria Miguel, muller de Xemen, ferrero, 2 q.
Ibi, Sancha Martin, muller de Miguel Cortes, 2 q.
En Sant Martin d’Uns, los fillos de Garcia Milartes, 1 q. 2 al.
En Garineayn’8, de las piecas del rey, 1 k.

En Eransus, 2 k. 2 ar.

En Uli, Toda de L'Abadia, 2 ar.

En Mugueta, Toda de Irivarren, 2 ar.

En Usesi, Andre Mussa, 1 ar.

Ibi, la filla de Martin Sanc, 1 ar.

En Biscarret, Arnalt de Goroava, 1 k. 2 ar.

Ibi, Aznar de Meaog, 1 k. 2 ar.

En Cacpe, Garcia d’Oloriz, 1 ar.

Ibi, Maria Ortiz, 1 ar.

Ibi, Sancho Carra, por Xemen de Saragueta, 2 ar.
Ibi, Toda d’Oloriz?9, 1 ar.

Ibi, Oria de Garralda, 1 ar.

En Oloriz, criaturas de Garcia Ribera, 2 ar.

Ibi, Elvira, 2 ar.

Suma: 10 k. 3 ar. 2 q.

/t. 36rA Cevada de enparancas de banidos

[En] Nasuriz, peita de los coillagcos que fueron de don Yenego
Almoravit, 4 k. 2 ar.

Ibi, de diezma, 1 k.

En Val d’Uncit, peita de los coillacos que fueron de don Garcia
Almoravit, 33 k. 2 ar. 2 q.

En Gongora, peita de los coillagos que fueron de don Garcia Almoravit,
6 k.

En Arteyz, peita de los coillacos que fueron de don Garcia Almoravit, 2
K. 2 ar.

En Cuacu, peita de los coillagos que fueron de don Garcia Almoravit,
2 ar.

En Aquiriayn, peita de los coillacos que fueron de don Garcia Almoravit,
3 k.

En Heycagua, peita de los coillagos que fueron de don Garcia
Almoravit, 2 k. 2 ar.

78. Garineayn] ms. sic, Iéase Garinoayn.
79. Toda d’Oloriz] Ms. sic, deberia decir, segin #893 y registros anteriores, Toda d’Olaiz.
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[1436]
[1437]

[1438]

[1439]
[1440]
[1441]

[1442]

[1443]

[1444]

En Uncit, trebudo de huna pieca que tiene 1 lavrador, 3 ar.
Diezma de la glesia de Raondo, 1 k.

Suma: 55 k. 1 ar. 2 q.

Suma recepta de cevada de la renta de la tierra: 3.232 k. 1 q.
1 al.80

SUMA TODA RECEPTA DE CEVADA CON LA RESTANCA DEL
AYNNO PASSADO: 3.806 k. 2 ar.81

/1. 36rB EXPENSA DE CEVADA

Expens comun82

Cevada de prestameros

A don Fortuno Almoravit, por conplimiento de su honor en tierra, es a
saber, en las peitas de Sagasseta, de Urtarro¢ et de Olag, de
Licarragua et Idoat, de Saygos et de Oylloqui, et de Val d’Erro et de
Casseda, 707 k. 3 ar. 2 q.

A don Oger de Maleon, por conplimiento de su honor en tierra, es a
saber, en las peitas de Avayc et de Ardanac, 66 k. 2 ar.

A Johan de Leet, por conplimiento de su honor en tierra en el Pueyo
cabo Thafailla, 200 k.

A dona Helis de Traynel, por conplimiento de su honor en tierra en la
peita de Pitiellas, 50 k.

A don Martin Xemeniz de Ayvarr, por conplimiento de su honor en
tierra, es a saber, en las peitas de Peynna, de Imiricaldu et de
Egurcanos, 42 k.

A don Martin Xemeniz de Beortegui, por conplimiento de su mesnada
en tierra, es a saber, en las peitas de Oro¢ et en la peita mayor de
Azparren et en la peyta de Oray, 83 k. 1 ar.

Suma: 1.149 k. 2 ar. 2 q.

Donos del rey

A don Xemeno d’Oloriz, nodrico de don Thibalt, por dono del rey, 3 k. 2
ar. tenet ad vitam.

80. 3.232 k. 1 q. 1 al.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
81. del aynno passado: 3.806 k. 2 ar.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.
82. Ms. epigrafe en blanco.
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Summa per se83.

[1445] A don Fortun de Vergoa, por dono del rey, los quoales non li eran
pagados et li eran devidos de los aynnos nonagesimo sexto et
septimo, 200 k.84

Summa per se85.

/f. 36VA galario
[1446] Al merino, por goardar la merinia, 200 k.86

Suma per se87,

[1447] Item, al governador, por conplimiento de sus gages, de las peitas de
Val d’Orba, de Thebas, de Murielfrito, de Uxue, de Sant Martin d’Uns et
de Val d’Elorg, (925 k. 3 ar. 2 g. ordei) 100 k.88

Suma per se.

[1448] Item, vendio por madamiento8® del thesorero, la quoal vendicion el
dicho thesorero rendio al rey en la recepta de su cuento d’este aynno,
fuera de las merinias et de las baylias, 624 k. 3 ar. 2 q.:

- a Garcia Garceyz d’Aramendi, 80 k.90

- item, a Johan Periz de Eransus, 50 k.

- item, a Roldan de Eransus, 33 k. 1 ar. 1 q.

- item, a don Per Ayvarr, 100 k.

- item, a don Roy Periz de Echala¢, 83 k. 1 ar. 1 q.

- item, a don Pero Xemeniz de Iriverri, 33 k. 1 ar. 1 q.

- item, a don Pero Miguel de Sant Vicent, 33 k. 1 ar. 1 q.

- item, a don Xemen Martiniz d’Uriz, 33 k. 1 ar. 1 q.

- item, a Yenego Ruiz de Lombierr, 33 k. 1 ar. 1 q.

- item, ad91 Arnalt Sanc de Esparca, 40 k.

- item, a don Martin Periz de Irurocqui, ordio prestado, 40 k.
- item, a don Pero Ferrandiz de Vergoa, 50 k.

- item, al recebidor, por mano de Garcia Ferrandiz d’Olacg, 15 k.92

83. Suma intercalada, anadida por mano R1.

84. los quoales — 200 k.] ms. afadido por mano R1, en parte sobre raspadura.

85. Suma anadida por mano R1.

86. 200 k.] ms. anadido por mano R2.

87. Suma anadida por mano R2.

88. 100 k.] ms. anadido por mano R2 tras tachadura.

89. madamiento] ms. sic, Iéase mandamiento.

90. Item, vendio — a Garcia Garceyz d’Aramendi, 80 k.] ms. aiadido por mano R2.

91. ad] ms. sic, léase a don.

92. item, a don Pero Ferrandiz de Vergoa — Garcia Ferrandiz d’Olag, 15 k.] ms. anadido por
mano R2.
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SUMMA DE TODA LA ESPENSA DE ORDIO ET DE AVENA, CON
LA VENDITION: (3.003 k. 3 ar. 2 q.) 2.278 k.93

ASSI RESTA QUE DEVE: (802 k. 2 ar. 2 q.) 1.528 k. 2 ar.

[1449] /f- 36vB (A Yenego Ruyz d’Ayvarr, alcayt que fo de Maya, en pagua de
375 k. de trigo, contando dos por huno avena, 750 k.)

(Suma per se.)

93. Suma y balance que sigue anadidos por mano R2; cantidades corregidas por mano R1 tras
tachar las anteriores.
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/f. 31rA 13001

CONTO DE PAULE BECHAVENA, BAILLE DE SANGOSSAZ

RECEPTA DE DINEROS
[1450] Por el trebudo del peage et de la lecta, 200 lib.

Suma per se.

[1451] (lbi, el trebudo del amiradio, 50 lib.)

(Suma per se)

Logueros de casas

[1452] De la casa de los Galiadores, de Sant Johan Babtista que passo de
anno CCC° ata Sant Johan Babtista primero veniente de anno CCC°
primo3, por aynno, 36 s.

[1453] De la casa del barrio de Sant Andreo, de Sant Johan Babtista que
passo de anno CCC° ata Sant Johan Babtista primero venient de anno
CCCO primo, por aynno, 24 s.

[1454] De las casas que estan los judios, de Sant Johan# Babtista que passo
de anno CCC©° ata Sant Johan Babtista primero venient de anno CCC°
primo, por aynno, 60 s.

1. 1300] ms. anotado en el margen superior derecho, en numeracion arabiga moderna.

2. El f. 31 contiene las cuentas de la bailia de Sangliesa, intercaladas entre las del merino al
encuadernar erroneamente el bifolio y convertirlo en el primero del cuadernillo. Su transcripcion se
ha traido al emplazamiento correcto.

3. primo] ms. al margen izquierdo.

4. Johan] ms. interlineado.
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[1455]

[1456]
[1457]

[1458]

[1459]

[1460]
[1461]

[1462]
[1463]
[1464]
[1465]
[1466]
[1467]
[1468]

[1469]
[1470]

[1471]

De las tiendas que son a tenient de la puent, de Sant Johan Babtista
que passo de anno CCC° ata Sant Johan Babtista primero venient de
anno CCCP© primo, por aynno, 4 lib.

De la casa del barrio de La Nora, nichil, que iaze cayda.

De la bodegua, de Sant Johan Babtista que passo de anno CCC° ata
Sant Johan Babtista primero venient de anno CCC° primo, por aynno,
24 s.

Del forno, de jenero que passo de anno nono ata jenero de anno CCC©,
por aynno, 50 s.

Trebudo de las casas de don Pero Marin, con la vina de Pastorica, de
jenero que passo de anno nono ata jenero de anno CCC?9, por aynno, 8
lib.

De la nora, del jenero que passo de anno nono ata jenero de anno
CCCo, por aynno, 10 lib.

Del huerto mayor, de jenero que passo de anno nono ata jenero de
anno CCC?9, por aynno, 10 lib.

El huerto de cabo las casas del rey, Garcia Sarria tenet.

/t. 31rB De |a vina [a] tenient del huerto mayor, 60 s.

De la vina d’Oniessa, 40 s.

De la vina de Pastorica, que tiene Pero Gil, 10 s.

De las piecas d’Oniessa, 35 s.

De las piecas de Pastorica, 45 s.

De almiradia Sangosse, que anno preterito conputata fuit pro signis,
fuit anno tributata 50 lib.5

Suma: 1012 lib. 4 s.6
SUMA TODA RECEPTA DE DINEROS: 300 lib. 24 s.

EXPENSA DE DINEROS

Por guisar las manjaderas de los palacios del rey, 24 s. 10 d.

Iltem, por fer el portal del parral, con otras obras menudas feitas en las
casas legadas de la villa, 27 s. 5 d.

Obra del molino de Pastorica, 8 s. 1 d.

SUMA EXPENSA DE DINEROS: 60 s. 4 d.”
RESTA QUE DEVE: 298 lib. 3 s. 8 d.8

5. Asiento intercalado, anadido por mano R1, parcialmente borroso.
6. 1012 lib. 4 s.] ms. afiadido por mano R1.

7. 60 s. 4 d.] ms. anadido por mano R2.

8. Balance anadido por mano R2.
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/1. 31vA [RECEPTA DE TRIGO]

(Recepta de trigo de la restanca de los tiempos passados: 2.117
k.3ar.1q.)

(Suma per se)

[1472] Recepta de trigo de la molendura de los molinos de Sanguesa®, 159 k.
Suma per se.
TOTUM DEBET10,

RECEBIO CEVADA11

Deve por retanca de su cuento del aynno passado: 1.925 k. 3 ar.
1q.

Suma per se.

[1473] Item, de molendura de los molinos de Sanguessa, 27 k. 1 ar.
Summa [per se].

SUMMA DE TODA LA RECEPTA DE CEVADA CON LA RESTANCA
DEL AYNNO PASSADO: 1.953 k. 1 q.

TOTUM DEBET12,

9. de la molendura de los molinos de Sanguesa] ms. reescrito por mano R2, parte sobre
raspadura y parte al margen izquierdo.

10. Balance anadido por mano R2.

11. Ms. titulo y epigrafe completo por mano R2 sobre raspaduras. Siguen mas espacios
raspados.

12. F. 31vB en blanco.
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/.37t Anno Domini millesimo CCC°. Conto de Johan Semeniz, escrivano de Olit1

[1474]
[1475]

[1476]
[1477]
[1478]
[1479]

[1480]

[1481]
[1482]
[1483]
[1484]
[1485]

[1486]
[1487]
[1488]

[1489]

/%. 38t Anno Domini millesimo CCCO°

CONTO DE JOHAN SEMENIZ, ESCRIVANO D’OLIT

RECEBIO DINEROS

In primis, de la prevostat, 65 lib.

Iltem, de la serna, del olivar, de los maylluelos, de la pieca de los
Francos, de la pieca de La Rodaga, de las piecas del Sasso, de la
vynna de Las Mayores que fue de Miguel Semeniz, de la pieca de La
Nava que fue del dito Miguel Semeniz, 100 lib.

Iltem, de la pieca de cabo la presa, 8 lib. 10 s.

De las casas de la rua Mayor, 70 s.

Del ceyllero et de las cubas et de los cubos et del truyllar, 45 s.

De las casas que fueron de Thibalt en la Texenderia, nichil, que
derrocadas son.

De las casas de ¢aga Sancta Maria, cerca casa de don Garcia de don
Lorent, 36 s.

De los corrales del barrio d’'Ordiales, 10 s.

De los fruytos del jardin, 16 lib.

De las casas que fueron de Miguel Semeniz, 30 s.

De la establia mayor, nichil, que las bestias del governador estan.

De las casas que dizen de la calcina ante el palacio, nichil, que el
governador la tiene.

De los palacios mayores, nichil, que el governador hi posa.

De la cozina vieylla en la plaza, nichil, que el governador la tiene.

De los palacios que dizen del merino, nichil, que el pan del rey et las
bestias del governador estan.

De los palacios que dizen de don Goncaluo, nichil, que los presos hi estan.

1. F. 37v en blanco.

7



[1490]

[1491]

[1492]

[1493]

[1494]

[1495]
[1496]

[1497]

[1498]

[1499]

De la meatat de la diezma de la serna et de los maylluelos, nichil, que
I’abbat d’Oliva la recibe por la capeyllania mayor del rey.

De las casas de la Texenderia que son venidas a mano del rey, que
fueron del marido de dona Toda Roldan, nichil, que las bestias del
governador estan.

Summa de las rentas con el trevudo de la prevostat: 199 lib. 12 d.

De emiendas

De diez ovejas vendidas, que venieron a mano del rey de Domingo de
Pinedo porque mato su compaynnero et fue justiciado, 32 s.

Summa per se.

SUMMA DE TODAS RECEPTAS D’ESTE PRESENT AYNNO: 200
lib. 13 s.

/f. 38V ESPENDIO DINEROS

Espenssa comun

In primis, pregonar la prevostat et otros pregones por la seynnoria por
mandamiento de la Cort entre aynno, 2 s.

Por levar a Pomplona, por mandamiento del logar tenient, a Domingo
de Pinedo et a su compaynnero et tornarlos a Olit et de fazer la justicia
del dito Domingo, 23 s. 4 d.

Iltem, por mission de hun ombre de Falces, por 8 dias que sovo preso
et por la justicia que d’el fue fecha, 3 s. 8 d.

Item, por una muger que finco en la preson et fue acotada; por su
mission, 8 d.

Iltem, por hun ombre que finco en la preson 8 dias et fue acotado; por
Su mission, 8 d.

Summa d’espens comun: 30 s. 4 d.

Obras feytas

In primis, en palacio mayor et en las bodegas et en el truyllar et en la
cambra de la reyna et en las puertas del jardin et en el palacio del
merino et en las establias et en la casa que dizen de don Chrispel et
en el jardin; carrayllas, claves, clavos, fusta, maestros, regar el jardin
et escalcgar et recobrir sobre el truyllar, adobar cubos et cubas et las
manjaderas de las establias; por mano de Richart, 4 lib. 14 s. 2 d.
Item, por fazer de nuevo la chaminera grant de la cozina de la cambra
del palacio mayor, por mandamiento del governador; por maestros, por
fusta, por geso, por clavos, por braceros et por muylleres, por mano de
maestre Arnalt, 20 lib.
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[1500]

[1501]
[1502]
[1503]
[1504]
[1505]
[1506]
[1507]
[1508]
[1509]
[1510]
[1511]
[1512]

[1513]

[1514]
[1515]

Item, por fazer la paret que es entre la garda roba de la cambra de la
reyna et las casas de Pero Miguel, escrivano, et de don Martin de don
Rodrigo, et en la goarda roba a la part del rey, por mano de Johan
Semeniz: 20 maestros, 18€" d., 30 s.; item, 37 braceros, 8" d., 24 s.
8 d.; item, 12 muylleres, 6€" d., 6 s.; item, 3 bestias acarriar arena,
14en d., 3 s. 6 d.; item, 40 carretadas de piedras, 7€" d., 23 s. 4 d.;
item, 1 millero de adovas, 12 s.; item, fusta gorda et cabrios, 6 s. 8 d.;
espueros, 18 d.; clavos, 8 d.; calcina, 2 s. 6 d.; canales de fust, 8 s.
Summa: 118 s. 10 d.

Summa d’obras: 30 lib. 13 s.

/f. 39 Cartas enviadas por mandamiento del governador

In primis, a Miguel Periz de Sos, una carta, 2 s.

Iltem, otra carta enviada a Falces, 8 d.

Iltem, otra carta a Johan Sanchiz de Cascant, a Espurc, 23 d.
Iltem, otra carta enviada al merino de La Ribera, a Tudela, 2 s.
Item, otra carta enviada al dean de Tudela, 2 s.

Item, otra carta enviada al concejo de Tudela, 2 s.

Item, otra carta enviada al concejo de Coreylla, 2 s.

Iltem, otra carta al abbat d’Oliva, 12 d.

Iltem, dos cartas enviadas al thesorero, 18 d.

Iltem, otra carta al alcayt de Rada, 8 d.

Item, otra carta a Gongaluo Ruyz d’Agagra, 18 d.

Item, otra carta al dean de Tudela, 12 d.

Summa d’estas partidas: 18 s. 3 d.

Capeyllania

A don Martin Semeniz, por la capeyllania establida por el rey en la
capieylla de Sant Jorge d’Olit, 11 lib.

Summa per se.

Salarios

A Richart, por la goarda del palacio, 10 lib.
Item, al dito Richart, por la goarda de las establias, 40 s.

Summa d’estas partidas: 12 lib.

SUMMA DE TODAS ESPENSSAS D’ESTE AYNNO PRESENT: 56
lib. 19 d.

ASSI| FINCA QUE DEVE JOHAN SEMENIZ, CONTADAS LAS RECEP-
TAS ET ESPENSSAS D’ESTE AYNNO PRESENT: 144 lib. 11 s. 5d.
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[1516]

[1517]

[1518]
[1519]
[1520]
[1521]

[1522]
[1523]

[1524]

[1525]

[1526]
[1527]

[1528]
[1529]

[1530]

/f. 39v CONTO FEYTO ENTRE MAESTRE GUILLEM DE CHENI,
THESORERO DE NAVARRA, ET JOHAN SEMENIZ D’OLIT, ESCRIVANO

Deve el dito Johan Semeniz, por restanca de su conto de anno
nonagesimo nono, 7 lib. 7 s. 9 d.

Item, deve por restanca de su conto de anno domini millesimo CCC©,
144 lib. 11 s. 5 d.

Summa d’estas partidas: 151 lib. 19 s. 2 d.

De los quales pago por Pero Barayz, portero, por una suert que tiene
en la serna, 45 s.

Iltem, pago por Pero Sanchiz, portero, por una suert que tiene en la
serna, 45 s.

Iltem, pago por Pero Sanchiz sobredito, 100 s. sobre sus gages de
anno nonagesimo nono.

Item, pago por Lop Arceiz, bayllestero, 7 lib.2 sobre sus gages de anno
nonagesimo nono.

Item, pago por Tomas de Cheni, sobre sus gages, 40 s.

Iltem, pago a Pero Ruyz d’Olalde, sobre su mesnada, por carta de
thesorero, 100 s.

Iltem, pago a Duran 60 s., por mandamiento de Denis, por mano de
don Martin Semeniz.

Summa: 26 lib. 10 s.

Assi finca que deve: 125 lib. 9 s. 2 d.
Iltem, deve de prest que ovo por mano de Johan de Villers, merino de
La Ribera: 10 lib.

Assi resta que deve por todo: 135 lib. 9s. 2 d.
Iltem, debet pro Petro Veraiz, portario, qui non reddidit in compoto suo
et fuit solutus, 45 s. sanchetes3.
Iltem, debet pro Petro Sancii, portario, 45 s.
Item, pro eodem, 100 s. quia fuit solutus et non reddidit.

Item, debet pro Durando Ademari, 60 s. quia fuit solutus et non
reddidit.

Summa quod debet: 147 lib. 19 s. 2 d.

ltem, debet, 10 lib. quas habuit de Johanne de Villaribus et non reddit.
ITA DEBET: 157 lib. 19s. 2 d.4

2. 7 lib.] ms. sigue un espacio en blanco, raspado.
3. Asientos 1526 a 1530 y balance final, anadidos por mano R4.
4. F. 40r-v en blanco.
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[1531]
[1532]
[1533]
[1534]
[1535]
[1536]
[1537]

[1538]
[1539]

/. 41rA Anno Domini millesimo trecentesimo

COMPOTUS DIDACI SANCII DE GARRIZ,
MERINI MERINIE PAMPILONE

RECEPIT DENARIOS
[De redditibus]

In Valle de Echauri

In villa de Echarri, de pecta, pro 46 lagenis vini venditis, qualibet
lagena pro 12 d., 46 s.

In villa de Ciri¢a, de pecta, pro 4 lagenis vini venditis, qualibet lagena
pro 12 d., 4 s.

In villa de Elio, de pecta, pro 4 lagenis vini venditis, qualibet lagena pro
12d., 4 s.

In villa de Echauri, pro 48 lagenis vini venditis, qualibet lagena pro 12
d., 48 s.

In villa de Ypassat, de pecta, pro 48 lagenis venditis, qualibet lagena
pro 12 d., 48 s.

In villa de Huani, de pecta, pro 32 lagenis vini venditis, qualibet lagena
pro 12 d., 32 s.

In villa de Arrayga, pro 12 lagenis vini venditis, qualibet lagena pro 12
d., 12 s.

Summa parcium: 9 lib. 14 s.

In Conqua Pampilone

In villa de Undiano, de pecta pro vino, 8 s.
In villa de Baternayn, de pecta, pro 52 lagenis vini venditis, qualibet
lagena pro 12 d.1, 52 s.

1. 12 d.] ms. reescrito sobre raspadura.
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[1540] Ibi, pro opere, 9 s.2
[1541] In villa de Azterayn, pro 132 lagenis vini venditis, qualibet lagena pro
10d.,110s.3
] Ibi, pro opere, 34 s.
] Invilla de Eulca, de pecta pro vino, 17 s. 6 d.
[1544] In villa de Orqueyen, de pecta pro vino, 52 s.
1 /f 418 n villis de Atahondo et de Murco, de pecta pro vino, 4 lib. 11 s.
3d.
[1546] In villa de Ordiriz, de pecta pro vino, 7 s. 6 d.
[1547] In villa de Aldava, de pecta pro vino, 2 s.
[1548] In villa de Artazcoz, de pecta pro vino, 4 s.
[1549] In villa de Eritce, de pecta pro vino, 6 d.
[1550] In villa de Beriayn, de pecta pro 36 gallinis venditis, 18 s.

Summa parcium: 20 lib. 5 s. 9 d.

In Valle d’Oyllo
[1551] De pecta, 150 lib.

Summa per se.

In Valle de Bulina

[1552] In villa de Larumbe, de pecta, 68 s. 3 d.

[1553] In villa de Larranciz, de pecta, 4 lib. 13 s.

[1554] In villa de Oreyan, de pecta, 64 s. 6 d.

[1555] In villa de Cia Superius, de pecta, 13 s. 6 d.

[1556] In villa de Aguinagua, de pecta, 64 s. 6 d.

[1557] In villa de Bulina, de pecta, 36 s.

[1558] Ibi, pro termino de Licarragua, 24 s. Deficiunt 3 s. pro quodam
laboratore qui recessit.

[1559] In villa de Sarassat, de pecta, 18 d.

[1560] In Valle de Bulina, pro yturreys, 58 s.

[15641] Ibi, pro opere castri, 4 lib. 16 s.

Summa parcium: 25 lib. 19 s. 3 d.4

In Valle de Araquil

[1562] In villa de Erroz, de pecta pro vino, 4 lib. 12 s. 6 d.
[1563] In milicia de Ahetca, de pecta, 50 lib.
[1564] In milicia de Berama, de pecta, 30 lib.

2. 9 s.] ms. reescrito sobre raspadura.
3. pro 10 d., 110 s.] ms. anadido posteriormente por mano redactora.
4. 19 s. 3 d.] ms. reescrito sobre raspadura.
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[1565]
[1566]
[1567]
[1568]
[1569]
[1570]
[1571]
[1572]
[1573]
[1574]
[1575]
[1576]
[1577]

[1578]
[1579]

[1580]
[1581]
[1582]
[1583]
[1584]
[1585]
[1586]
[1587]
[1588]
[1589]
[1590]
[1591]
[1592]
[1593]
[1594]
[1595]

[1596]
[1597]

In milicia superiori, de pecta, 60 lib.

In villa de Aldava, de pecta, 14 s. 2 d.

/f. 41vA |n villis de Blastegui et de Gatizano, de pecta, 4 s. 6 d.
In villa de Urrunca, de pecta, 4 s. 9 d.

Ibi, pro lino, 20 d.

Ibi, pro 5 gallinis venditis, 20 d.

In villa de Aguinart, de pecta pro vino, 7 s. 6 d.
In villa de Berama, de pecta, 2 s.

In villa de Ylarracgu, de pecta, 2 s. 3 d.

Ibi, pro lino, 20 d.

Ibi, pro 4 gallinis venditis, 16 d.

In villa de Hyavarr, de pecta, 2 s.

In villa de Torrino, de pecta, 8 d.

Summa parcium: 146 lib. 16 s. 8 d.

In Valle de Araynnaz

De pecta, 200 lib.
Ibi, pro iure montis de Lacuncga, 30 s.

Summa: 200 lib. 30 s.

In Valle de Burunda

In villa de Bacaycoa, de pecta, 38 s.
In villa de Iturrin, de pecta, 26 s.

In villa de lturrmendi, de pecta, 34 s.
In villa de Eitcagua, de pecta, 28 s.

In villa de Urdiayn, de pecta, 103 s.

In villa de Cangutia, de pecta, 22 s.

In villa de Alsaltssua, de pecta, 40 s.
In villa de Saratssua, de pecta, 8 s.

In villa de Sarave, de pecta, 26 s.

In villa de Hurayarr, de pecta, 46 s.

In villa de Elcurren, de pecta, 25 s.

In villa de Orna, de pecta, 34 s.

In villa de Olatgegutia, de pecta, 74 s.
In villa de Anguztina, de pecta, 32 s.
In villis de Alduya et de Arquinano, de pecta, 28 s.
In villa de Hayuqua, de pecta, 66 s.

Summa: 31 lib. 10 s.

/t. 41vB In Valle de Arayz

In villa de Atayllo, de pecta, 53 s.
In villa de Riba, de pecta, 11 s.
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[1598]
[1599]
[1600]
[1601]
[1602]

[1603]
[1604]

[1605]
[1606]
[1607]

[1613]
[1614]
[1615]
[1616]
[1617]
[1618]
[1619]
[1620]
[1621]
[1622]
[1623]
[1624]
[1625]
[1626]

[1627]
[1628]

In villa de Betelu, de pecta, 112 s.
In villa de Ynca, de pecta, 4 lib. 12 s.
In villa de Uztegui, de pecta, 48 s.
In villa de Gaynca, de pecta, 12 s.
In villa de Ascarat, de pecta, 32 s.

Summa: 18 lib.

In villa de Areso, de pecta, 4 lib.
In villa de Leitca, de pecta, 100 s.

Summa: 9 lib.

In Valle de Larrahun

In villa de Errazquin, de pecta, 41 s.
In villa de Alviassu, de pecta, 24 s.
In villa de Barayvarr, de pecta, 56 s.
In villa de Astiz, de pecta, 4 lib.

In villa de Muguiro, de pecta, 20 s.
In villa de Arruniz, de pecta, 41 s.
In villa de Aldaz, de pecta, 54 s.

In villa de Echarri, de pecta, 54 s.

Summa: 18 lib. 10 s.

In Bassaburua Maiori

Pro iure vocato assatura regis, 60 s.

In villa de Udave, de pecta, 30 s. 6 d.

In villa de Biramendi, de pecta, 27 s.

In villa de Ytssasso, de pecta, 38 s.
/f.42rA |n villa de Hyaven, de pecta, 63 s.
In villa de Egozcue, de pecta, 21 s. 6 d.
In villa de Ayzcaroz, de pecta, 8 s. 6 d.
In villa de Arrarats, de pecta, 25 s. 6 d.
In villa de Ygoa, de pecta, 38 s. 6 d.

In villa d’Olarumbe, de pecta, 12 d.

In villa de Gargarun, de pecta, 29 s.

In villa de Erbiti, de pecta, 28 s. 6 d.

In villa de Oroquieta, de pecta, 21 s. 6 d.
In villa de Beruet, de pecta, 7 lib. 3 s.

Summa: 26 lib. 15 s. 6 d.

In Valle de Ymoz

Pro iure vocato assatura regis, 10 s.
In villa de Loycu, de pecta, 15 s.
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[1629]
[1630]
[1631]
[1632]
[1633]
[1634]
[1635]

[1636]
[1637]
[1638]
[1639]

[1640]
[1641]
[1642]
[1643]
[1644]
[1645]
[1646]
[1647]
[1648]
[1649]

[1650]
[1651]
[1652]
[1653]
[1654]
[1655]
[1656]
[1657]
[1658]

In villa de Yriverri, de pecta, 9 s. 6 d.

In villa de Oscoz, de pecta, 18 s.

In villa de Echalecu, de pecta, 45 s. 6 d.
In villa de Latassa, de pecta, 33 s.

In villa de Erasso, de pecta, 38 s.

In villa de Urritca, de pecta, 19 s.

In villa de Goldaraz, de pecta, 22 s.

Summa: 10 lib. 10 s.

In Valle de Atez

Pro iure vocato assatura regis, 20 s.

Ibi, pro exercitu, 18 s.

Ibi, pro yturreys, 20 s. Deficiunt 6 s. pro defectu rusticorum.
Ibi, pro iure vocato ostature, 6 s.

Summa: 64 s.

/1. 4218 |n Bassaburua Superiori

In villa de Beynca, de pecta, 64 s.

In villa de Lavayen, de pecta, 100 s.

In villa de Eratssun, de pecta, 44 s.

In villa de Caldias, de pecta, 4 lib. 12 s.

In villa de Echalarr, de pecta, 74 s. Debent solvi in mense januarii.
In villa de Eanci, de pecta, 5 s. Debent solvi in mense januarii.

In villa de Aranaz, de pecta, 10 s.

Ibi, pro quodam ariete taxato, 3 s. Debent solvi in termino predicto.
De herbatico de Burue, de tributo®, 25 s.

Ibi, de herbatico montis de Beynca et de Lavayen, 14 s.

Summa: 21 lib. 11 s.

In Valle de Lerin

In villa de Sumbil, de pecta, 36 s.

In villa de Narvart, de pecta, 11 s.

In villa de Guregui, de pecta, 20 s.

In villa de Ascarragua, de pecta, 28 s.
In villa de Ygunin, de pecta, 23 s.

In villa de Arce, de pecta, 20 s. 6 d.

In villa de Urraoz, de pecta, 17 s.

In villa de Cuvieta, de pecta, 20 s. 6 d.
In villa de Aurtiz, de pecta, 18 s. 6 d.6

5. de tributo] ms. reescrito sobre raspadura.
6. Asiento anadido al margen derecho por mano redactora.
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[1659]
[1660]
[1661]
[1662]
[1663]

[1664]
[1665]
[1666]

[1667]

[1682]
[1683]
[1684]
[1685]
[1686]

In villa de Yturrin, de pecta, 23 s.

In villa de Elgorrigua, de pecta, 47 s.

In villa de Echayz, de pecta, 22 s. 6 d.

In villa Sancti Stephani, de pecta, 29 s.

De herbatico de Bidassoa, 30 s. Debent solvi in festo Inventionis
Sancte Crucis.

De herbatico de Beroaran, 30 s. Debent solvi in predicto termino.

/f. 42vA De herbatico de Golbaya, 10 s. Debent solvi in termino pecte.
De piscibus pelagorum regis venditis, 20 s. Debent solvi in mense
augusti.

De tributo” minerarum ferri, a prima die januarii ano nonagesimo nono
usque ad primam diem januarii anno trecentesimo, 40 lib.8

Summa parcium: 60 lib. 6 s.

In Valle de Utcama

In villa de Arrayz, de pecta, 4 lib.
Ibi, pro vomere et sulco, 44 s.
In villa de Yraycoz, de pecta, 6 lib.
In villa de Alcoz, de pecta, 56 s.
In villa de Ecaburu, de pecta, 4 lib. 16 s.
In villa de Suarve, de pecta, 56 s.
In villa de Licasso, de pecta, 7 lib. 12 s.
In villa de Larrincarr, de pecta, 64 s.
In villa de Gorraunz, de pecta, 64 s.
In villa de Arraynn, de pecta, 8 s.
De villa de Cenoz, de pecta, 16 s.
In villa de Elsso, de pecta, 16 s.
In villa de Gualayn, de pecta, 7 lib. 12 s.
In villa de Aoyca, de pecta pro caldaria, 20 s. Debent solvi in mense
januarii.
Summa: 47 lib. 4 s.

In Valle de Anue

In villa de Lanz, de pecta, 12 lib. 3 s.
In villa de Aritgu, de pecta, 4 lib.

Ibi, pro yturreys, 19 s. 6 d.

In villa de Atoz, de pecta, 36 s.

Ibi, pro yturre- /- 42vB ys 9 s,

7. tributo] ms. reescrito sobre raspadura.
8. 40 lib.] ms. reescrito sobre raspadura.
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[1687] In villa de Egozcue, de pecta, 56 s.

[1688] Ibi, pro yturreys, 15 s. 6 d. Deficiunt 2 s. pro defectu duorum
rusticorum.

[1689] In villa de Burutayn, de pecta, 4 lib. 12 s.

[1690] Ibi, pro yturreys, 16 s. 6 d. Deficiunt 6 d. pro defectu unius rustici.

[1691] In villa de Ethunayn, de pecta, 30 s.

[1692] Ibi, pro yturreys, 8 s. Deficiunt 12 d. pro quodam laboratore qui
recessit propter paupertatem.

[1693] In villa de Lodias, de pecta, 22 s.

[1694] Ibi, pro yturreys, 4 s. 6 d. Deficiunt 6 d. pro defectu unius rustici.

[1695] In villa de Adurragua, de pecta, 40 s.9

[1696] Ibi, pro yturreys, 15 s.

Summa: 34 lib. 7 s.10

In Valle de Odieta

[1697] Pro assatura regis, 22 s.

[1698] In villa de Guelvencu, de pecta, 15 s.
[1699] Ibi, pro yturreys, 4 s. 6 d.

[1700] In villa de Latassa, de pecta, 36 s.
[1704] Ibi, pro yturreys, 14 s.

[1702] In villa de Orixeta, de pecta, 12 s. 6 d.
[1703] Ibi, pro yturreys, 2 s.

[1704] In villa de Rippa, de pecta, 51 s. 10 d.
[1705] Ibi, pro yturreys, 15 s.

[1706] In villa de Anocivarr, de pecta, 4 lib. 6 d.
[1707] Ibi, pro yturreys, 22 s. Deficiunt 12 d. pro ballivo loci.
[1708] In villa de Guendulayn, de pecta, 35 s.
[1709] Ibi, pro yturreys, 10 s. 6 d.

Summa parcium: 16 lib. 10 d.

In Valle de Olave

[1710] In villa de Ochocayn, de pecta, 72 s.

[1714] Ibi, pro yturreys, 15 s. Deficiunt 12 d. pro defectu unius rustici.
[1712] In villa de Verayz, de pecta, 60 s.

[17413] Ibi, pro yturreys, 4 s.

[1714] Invilla de Olayz, de pecta, 4 lib. 16 s.

[1715] Ibi, pro cena regis, 70 s. Debent solvi in mense madii.

[1716] In villa de Olave, de pecta, 72 s.

9. Adurragua, de pecta, 40 s.] ms. reescrito sobre raspadura.
10. 7 s.] ms. reescrito sobre raspadura.
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[1717]

[1718]
[1719]
[1720]
[1721]
[1722]
[1723]
[1724]
[1725]
[1726]
[1727]

[1728]
[1729]
[1730]
[1731]
[1732]
[1733]

[1734]
[1735]

[1736]
[1737]
[1738]

Ibi, pro tributo vi- /f- 43"A _nee regis, deductis inde 10 s. pro remissione
facta tributatori pro dampnis sibi illatis propter tempestatem, 21 s.11

Summa parcium: 20 lib. 10 s.

In Valle de Ezquavart

In villa de Sorauren, de pecta, 15 lib.
In villa de Eussa, de pecta, 12 s.

Ibi, pro yturreys, 4 s. 6 d.

In villa de Ezquava, de pecta, 15 s.
Ibi, pro assatura regis, 5 s.

Ibi, pro yturreys, 3 s. 3 d.

In villa de Acoz, de pecta, 30 s.

Ibi, pro assatura regis, 5 s.

Ibi, pro yturreys, 7 s.

In villa de Egungun, de pecta, 15 s.

Summa parcium: 19 lib. 16 s. 9 d.

In Valle de Ycarve

In villa de Ovanos, de pecta, 9 lib.

In villa de Olandayn, de pecta, 40 s.

In villa de Gomagin, de pecta, 5 s.

In villa de Aynnorbe, de pecta, 10 s. 6 d.

Ibi, de vindemia vendita, 13 s. 6 d.12

Ibi, de scriptura iudeorum, nichil, quia non oficiuntur litterel3.

Summa parcium: 12 lib. 9 s.

In villa de Mendigorria

De pecta, 180 lib. 40 s.
Ibi, de scriptura iudeorum, nichil, quia non conficiuntur littere.

Summa per se.

De pesquisiis videlicet inquisitionibus

In villa de Huani, 3 s.
In villa de Eguiror, 3 s.
/1. 438 |n villa de Hugo, 2 s.

11. deductis inde - 21 s.] ms. anadido por mano redactora, parte sobre raspadura.
12. vendita, 13 s. 6 d.] ms. reescrito sobre raspadura.
13. oficiuntur] ms. sic, Iéase conficiuntur; asiento reescrito por mano redactora sobre raspadura.
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[1739] In villa de Oyllo, de filiis Garsie Goynniarra, 20 d.

[1740] In villa de Sorauren, de tributo vinearum Eximini de Idoy, 8 s.
[1744] In villa de Ordiriz, 12 d.

[1742] In villa de Guicayrudiagua, 8 s.

[1743] Invilla de Yrurgun, 4 s.

[1744] In Villanova, de hereditate Michaelis, molendinarii, 5 s.
[1745] In villa de Berama, de hereditate Sancii Macua, 16 d.
[1746] Ibi, de hereditate dompni Petril4, rectoris ecclesie, 6 d.
[1747] In villa de Hyavart, de hereditate de Urraqua, 5 s.

[1748] Ibi, de hereditate Marie Johannis, 5 s.

[1749] Ibi, de hereditate Garsie Lupi de Aguinart, 2 s.

[1750] Ibi, de hereditate Petri Dominici, 12 d.15

[1751] In villa de Caval, de hereditate Marie Enneci, 6 d.16

[1752] In villa de Garcarun, 13 s.

[1753] In villa de Oroquieta, 8 s.

[1754] In villa de Goldaraz, 4 s.

[1755] In villa de Echerri de Araynnaz, de hereditate Eximini Redroyn, 16 s.

Summa parcium: 4 lib. 12 s.

De imparanciis bannitorum

[1756] Pro Eximino de Oarriz, in villa de Arrayz, 8 s.

[1757] Item, pro eodem, in villa de Navaz, de tributo vinee, 30 s.

[1758] Ibi, pro gallinis venditis, 3 s. 4 d.

[1759] Item, pro eodem, in villa de Yrurgcun, pro vino, 12 d.

[1760] Pro domno Johanne de Vidaurre, in villa de Azpiroz, 8 s.

[1761] Item, pro eodem, in villa de Gorriti, 4 s.

[1762] Item, pro eodem, in villa de Arriba, de pomis venditis, 15 s.

[1763] Item, pro eodem, in villa de Muguiro, 2 s.

[1764] Item, pro eodem, de tributo hebatici de Aralarr, nichil, quia non potuit
inveniri quis tributaret.

[1765] Pro domno Garsia Almoravit, in villa de Elcart, de pecta, 28 s.

[1766] Ibi, de vindemia vendita, 18 s.

[1767] Ibi, pro 19 gallinis veditis1?, 6 s. 4 d.

[1768] /f 43VA Pro domno Enneco Almoravit, in villa de Gaycarin, de tributo
vinee, 60 s.

[1769] Item, pro eodem, in villa de Arrarats, 24 s. Deficiunt 2 s. 6 d. pro
defectu rusticorum.

14. dompni Petri] ms. interlineado.
15. Asiento anadido por mano redactora al margen derecho.
16. Asiento anadido por mano redactora al margen derecho.
17. veditis] ms. sic, Iéase venditis.
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[1770]

[1771]
[1772]

[1773]

[1774]
[1775]

[1776]

[1777]

[1778]

[1779]

[1780]

[1781]

Pro domno Gundissalvo Johannis de Baztan, in villa de Marquelayn, de
pecta, 26 s.

Ibi, pro 8 gallinis venditis, 3 s. 4 d.

Pro Petro de Beraxayn, in villa de Acoz, de tributo vinearum, deductis
inde 4 s. propter tempestatem, 12 s.

Pro Garsia de Arregui, in villa de Latassa apud Odieta, de hereditate
ipsius, 3 s.

Pro domno Roderico, milite, in villa de Aynnorbe, de pecta, 20 s. 8 d.
Ibi, pro eodem, pro 8 gallinis venditis, 4 s.

Summa parcium: 13 lib. 16 s. 8 d.

De tributo eyurdeaum huius anni, 20 lib.

Summa per se.

De quinta porcorum, nichil hoc anno pro defectu pastus.
Summa de redditibus: 1.124 lib. 8 s. 5 d.
De homicidiis
De Michaele de Arrayz, quia occidit Petrum, filium de Andre de Arrayz;
in parte regis, 100 s.
Summa per se.18

SUMMA TOCIUS RECEPTE DENARIORUM CUM HOMICIDIIS:
1.129 lib. 8 s. 5 d.19

/1. 44rA EXPENDIT DENARIOS20

Expensa comunis

Pro remissione facta tributatori vinee de Gaycarin, pro dampnis sibi
illatis propter tempestatem, 35 s.

Didaco Sancii de Garriz, merino, pro expensis 2 equitum et 95 peditum
quos deferebat secum, preter familiam suam, quando cepit Martinium
Johannis de Arayz, latronem et bannitum, in terra de Ypuzcoa et
infurcavit illum, 65 s.

Iltem, pro salario insidie qui fecit ipsum capi, 6 lib.

18. Suma intercalada, anadida por mano R2.
19. Suma total anadida por mano R2; f. 43vB en blanco.
20. Parte superior del folio deteriorada por manchas de humedad.
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[1782]

[1783]
[1784]

[1785]
[1786]
[1787]

[1788]
[1789]

[1790]
[1791]

[1792]

[1793]

ltem, eidem, pro expensis 3 equitum et 115 peditum quos deferebat
secum, preter familiam suam, quando cepit Garsiam Enneci de
Bacaycoa, scutiferum, malefactorem et bannitum, in terra de Ypuzcoa
et infurcavit ipsum; pro duobus diebus, 6 lib. 10 s.

Iltem, pro salario dato insidie que fecit ipsum capi, 8 lib.

Iltem, eidem, pro expensis 2 equitum et 60 peditum quos merinus
deferebat secum, preter familiam suam, quando in montibus de Encia
cepit et infurcavit Eximinum de Ordiriz, latronem qui derraubaverat
ecclesiam de Ordiriz; pro duobus diebus, 6 lib.

ltem, eidem, pro expensis 3 equitum et 115 peditum quando equitavit
ad terram de Ypuzcoa et cepit et occidit Michaelem d’ltuganea cum
quodam socio; pro uno die, 65 s.

Item, pro salario insidie2 que fecit ipsos capi, 8 lib.

ltem, eidem, pro expensis 3 equitum et 80 peditum quando in terra de
Ypuzcoa cepit et infurcavit?2 Johannem Petri, bizcayno, 110 s.

Item, insidie que fecit ipsum capi, 4 lib.

Iltem, eidem, pro expensis 460 peditum quos deferebat secum, preter
familiam suam, quando merinus de Ypuzcoa cum gentibus suis intravit
villas de Leytca et de Aresso pro frangendis dictis villis et derraubandis
/f. 441B ejs; merinus Pampilone persecutus est et debellavit dictum
merinum de Ypuzcoa donec eiecisset eum a regno Navarre, et
interfecit?23 sibi 3 homines et vulneravit 10; pro duobus diebus, in
eundo et redeundo, 12 lib. 15 s.

(Item, eidem, pro expensis sepeliendi guendam scutiferum quem
merinus de Ypuzcoa interfecit24 sibi in dicto bello, 63 s.)

Item, pro expensis curandi quendam scutiferum vulneratum25 in dicto
bello, 40 s.

Iltem, eidem, pro expensis 4 equitum et 120 peditum, quando equitavit
ad terram de Ypuzcoa pro capiendo Martino Iroz, bannito, et non potuit
ipsum habere quia fugiit in montibus et combursit domum suam, 4 lib.
[5] s.

Item, eidem, pro expensis 120 peditum quos merinus misit ad
montaneas ecclesie Sancti Michaelis de Celssi, pro fugandis
quibusdam gentibus de Ypuzcoa que venerant pro derraubandis
gentibus Navarre, et gentes termini fugaverunt eas de toto termino
Navarre et occiderunt ex eis 4 homines et vulneraverunt plures; pro
duobus diebus, 6 lib.26

. insidie] ms. interlineado.

. et infurcavit] ms. interlineado.

. interfecit] ms. interlineado.

. interfecit] ms. interlineado.

. quendam scutiferum vulneratum] ms. reescrito sobre raspadura.

. Al margen izquierdo, en el espacio entre columnas, signo de revision: %.
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[1794]

[1795]

[1796]

[1797]

[1798]
[1799]

[1800]
[1801]
[1802]
[1803]
[1804]
[1805]

[1806]
[1807]

Iltem, eidem, pro expensis 3 equitum et 80 peditum quando equitavit
ad frontariam de Ypuzcoa pro capiendo Johanne de Gaztaynnega,
scutifero, malefactore et bannito, et cepit et interfecit illum, cum
salario insidiatoris, 110 s.

Iltem, eidem, pro expensis 3 equitum et 60 peditum quando in frontaria
de Ypuzcoa cepit et infurcavit Martinum Enneci d’lraugui,
malefactorem et banitum, cum salario insidiatoris, 4 lib. 10 s.27

Item, eidem, pro expensis 3 equitum et 70 peditum quando in
frontariam de Ypuzcoa cepit et infurcavit Martinum Arzco,
malefactorem et bannitum, cum salario insidiatoris, 115 s.

Item, pro expensis Petri Roderici, ballivi Vallis de Ycarve, in
prosequendo causam cuiusdam homicidii de Aynnorbe et procurando
emendam 15 lib. pro imparanciis fractis in villa de Ovanos quas
receptor (computat in) reddit regi in recepta sui compoti, 7 lib.28

Summa expense comunis: 100 lib.29

/f. 44VB Opera castrorum

Pro operibus factis in castro de Orarregui, 50 s.
Pro operibus factis in castro de Aycita, per manum Didaci Sancii de
Garriz, merini, 15 lib.

Summa parcium: 17 lib. (3 s.) 10 s.30

/t. 45rA Retinencie castrorum

Martino Symonis de Necuesa, pro retinencia castri de Orarregui per
annum, a festo Candelarie anno nono usque idem festum anno
trecentesimo, 100 s.

Ade de Ethunayn, pro retinencia castri de Aycita per annum ut supra, 6 lib.
Petro Roderici de Olalde, pro retinencia castri de Atahun per annum ut
supra, 10 lib.

Johanni Roderici de Olalde, pro retinencia castri de Ausa per annum ut
supra, 10 lib.

Didaco Sancii de Garriz, pro retinencia castri de Gorriti per annum ut
supra, 10 lib.

Garsie Urnica, pro retinencia castri de Orgcorroz per annum ut supra, 8 lib.
Martino de Nas, pro retinencia castri de Maya per annum ut supra, 12 lib.
Remigio Sancii de Assiayn, pro retinencia castri de Yrurita per annum
ut supra, 10 lib.

27. 4 lib. 10 s.] ms. reescrito sobre raspadura.

28. Asiento y suma que sigue anadidos por mano R2.

29. Anotaciones en el margen inferior del folio raspadas y tachadas; f. 44vA en blanco.
30. 10 s.] ms. anadido por mano R3 tras tachadura.

92



[1808]

[1809]

[1810]
[1811]
[1812]
[1813]
[1814]
[1815]
[1816]
[1817]
[1818]
[1819]
[1820]
[1821]
[1822]
[1823]
[1824]
[1825]
[1826]
[1827]
[1828]
[1829]
[1830]
[1831]
[1832]
[1833]

Petro Symonis de Verayz, pro retinencia castri de Garaynnu per 11
mensibus, a prima die marcii anno nono usque ad Candelor anno
trecentesimo, 7 lib. 6 s. 8 d.31

Summa retinenciarum: 78 lib. 6 s. 8 d.32

/f. 45rB Milicie baronum

Domno Petro Velaz:
In Valle de Oyllo, 150 lib.

Summa per se.

Domno Furtunio Almoravit:

In villa de Erroz, 4 lib. 12 s. 6 d.

In Valle de Anue, in milicia superiori, 8 lib. 12 s.
In Valle de Odieta, 11 lib. 10 s. 10 d.
In Valle de Olave, 11 lib. 8 s.

In Valle de Ezquavart, 72 s.

In villa de Mendigorria, 180 lib. 40 s.

In milicia de Atahondo et de Murco, 105 s. 3 d.
In Valle de Bulina, 17 lib. 11 s. 3 d.

In Valle de Araquil, 140 lib. 32 s.

In Valle de Araynnaz, 200 lib.

In Valle de Burunda, 30 lib. 30 s.

In Valle de Arayz, 18 lib.

In villis de Leytca et de Aresso, 9 lib.

In Valle de Larrahun, 18 lib. 10 s.

In Bassaburua Maiori, 23 lib. 15 s. 6 d.
In Valle de Imoz, 10 lib. 3 s.

In Valle de Atez, 24 s.

In Bassaburua Superiori, 21 lib. 11 s.
In Valle de Lerin, 19 lib. 16 s.

In Valle de Utcama, 44 lib.

In villa de Lanz, 12 lib. 3 s.

In Valle de Anue, 9 lib. 4 s.

In villa de Olave, 72 s.

In villa de Sorauren, 15 lib.

Summa parcium: 823 lib. 12 s. 4 d.

31. per 11 mensibus — 7 lib. 6 s. 8 d.] ms. anadido por mano R2.
32. Suma anadida por mano R2, bajo espacio raspado de suma anterior.
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[1834]

[1835]
[1836]

[1837]
[1838]

1839]
1840]
1841]
[1842]
[1843]
[1844]
[1845]

—r——

Domno Augerio de Malo Leone:
In villa de Ovanos, 9 lib.

Summa per se.

/f. 45VA Dona regis ad voluntatem33

Petro Symonis de Verayz, in villa de Navaz, [33] s. 4 d.
Johanni Enneci, in villa de Orqueyen, 52 s.

Summa parcium: 4 lib. 5 s. 4 d.

Salarium

Merino, pro salario suo huius anni pro custodienda merinia, 50 lib.
Item, scriptori, pro scribendis libris compoti merinie, pro salario
assueto, 100 s.

Summa parcium: 55 lib.
SUMMA TOCIUS EXPENSE DENARIORUM: 1.237 lib. 14 s. 4 d.34
ITA DEBENTUR MERINO: 108 lib. 5s. 11 d.35

/f. 46rA RECEPIT FRUMENTUM
[Debet de restat anni preteriti]: 508 k. 3 ar. 2 g. 3 al.36

Suma per se37.

De redditibus
In Valle de Echauri

In villa de Echarri, de pecta, 11 k. 2 ar. 3 g.
In villa de Cirica, de pecta, 3 ar.

In villa de Elio, de pecta, 2 ar. 2 q.

In villa de Echauri, de pecta, 7 k. 1 ar. 1 q.
In villa de Ypassat, de pecta, 8 k. 1 ar.

In villa de Huani, de pecta, 5 k.

In villa de Arrayca, de pecta, 2 k. 2 q.

Summa: 35 k. 3 ar.

33. Parte superior del folio deteriorada por manchas de humedad.
34. 1.237 lib. 14 s. 4 d.] ms. afadido por mano R2.

35. Balance anadido por mano R2; f. 45vB en blanco.

36. Restante anadido por mano R2.

37. Suma anadida por mano R3.
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[1846]
[1847]
[1848]
[1849]
[1850]
[1851]
[1852]
[1853]
[1854]
[1855]
[1856]
[1857]
[1858]

[1859]
[1860]
[1861]
[1862]
[1863]
[1864]
[1865]

[1866]
[1867]
[1868]
[1869]
[1870]
[1871]
[1872]
[1873]
[1874]
[1875]
[1876]

In Conqua Pampilone

In villa de Undiano, de pecta, 10 k. 1 ar.

In villa de Azterayn, de pecta, 18 k.

In villa de Baternayn, de pecta, 6 k. 2 ar.

In villa de Eulga, de pecta, 1 ar.

In villa de Suvica, de pecta, 115 k.

In villa de Beriayn, de pecta, 122 k.

Ibi, de tributo hereditatis, 24 k.

Ibi, de molendino, nichil, quia destructum est.

In villa de Ezquiroz, de pecta, 50 k.

De tributo de Ezpilce, nichil, quia Petrus de Rippa tenet de dono regis.
In villa de Cariquegui, de tributo monasterii, 13 k.

In villa de Orqueyen, de pecta, 18 k.

In villis de Oteyca et de Aynnazcart, pro tributo montis et hereditatis
regis, 50 k.

Ibi, de tributo orti, 2 k.

Ibi, de tributo pecte, 50 k.

In villis de Atahondondo38 et de Murco, de pecta, 18 k. 1 ar.
/f. 4618 |n villa de Ordiriz, de pecta, 1 k. 3 ar. 2 q.

In villa de Aldava, de pecta, 2 ar.

In villa de Eritce, de pecta, 2 q.

In villa de Artazcoz, de pecta, 1 k. 2 ar.

Summa: 501 k. 1 ar.

In Valle de Araquil

In villa de Erroz, de pecta, 17 k. 2 ar. 3 q.

Ibi, de tributo molendinorum, 40 k.

Ibi, de tributo hereditatis regis, 4 k.

In villa de Aldava, de pecta, 3 ar. 3 q.

In villa de Huart, de pecta, 2 ar.

In villa de Urrunca, de pecta, 2 k. 3 ar. 2 q.

In villis de Blastegui et de Gatizano, de pecta, 3 ar. 2 q.
In villis de Caval et de Torrino, de pecta, 1 k. 2 q.
In villa de Ylarragu, de pecta, 2 k. 2 ar.

In villa de Aguinart, de pecta, 7 k. 1 ar.

Ibi, de tributo monasterii, 20 k.

Summa: 97 k. 3 ar.

38. Atahondondo] ms. sic, Iéase Atahondo.
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[1877]
[1878]
[1879]
[1880]

[1881]
[1882]
[1883]
[1884]
[1885]
[1886]

[1887]
[1888]

[1889]

[1890]
[1891]
[1892]
[1893]
[1894]
[1895]
[1896]
[1897]
[1898]

[1899]

[1900]

In Valle de Atez

In dicta valle, pro exercitu, 4 k. 2 ar.

In villa de Lanz, de tributo molendinorum, 38 k.
In villa de Eguncun, de pecta, 3 k.

In villa de Olave, de pecta, 18 k.

Summa: 63 k. 2 ar.

In Valle de Ycarve

In villa de Ovanos, de pecta, 50 k.

In villa de Olandayn, de pecta, 35 k.

/f. 46vA |n villa de Urterga, de pecta, 3 k. 2 ar.

In villa de Gomaciayn, de pecta, 2 k.

In villa de Aynnorbe, de pecta, 5 k. 2 ar.39

Ibi, de hereditate regis, nichil, quia non potuit tributari et fuit seminata
avena4o,

In villa de Tirapu, de tributo hereditatis regis, 2 k.

In villa de Biurrun, de tributo hereditatis, nichil, quia non potuit
tributa[ri].

In villa de Eneriz, de tributo hereditatis, 1 k.

Summa: 99 k.41

De pesquisiis videlicet inquisitionibus

In villa de Huani, 1 k. 1 ar. 2 g.

In villa de Elio, 1 ar.

In villa de Ezquiroz, 1 ar.

Pro iure vocato roturas de Andia, 2 k.

In villa de Arteta, de hereditate de Semborz, 1 k.

In villa de Berama, 1 k.

In villa de Guicayrudiagua, 1 ar.

In villa de Yrurcun, de Lupo Murdio, 2 q.

In villa de Larumbe, de quadam pecia terre, nichil, quia non fuit
seminata.

In villa de Hyavarr, de hereditate Garsie Lupi, nichil, quia in denariis
computatur.

In villa de Ylarracu, 2 ar.

Summa: 6 k. 3 ar.42

39. de pecta, 5 k. 2 ar.] ms. reescrito sobre raspadura.
40. Asiento reescrito sobre raspadura.

41. 99 k.] ms. reescrito sobre raspadura.

42. Suma reescrita sobre dos lineas raspadas.
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[1901]

[1902]
[1903]

[1904]

[1905]
[1906]

[1907]
[1908]
[1909]
[1910]

[1911]
[1912]
[1913]
[1914]

[1915]
[1916]

De imparanciis bannitorum

Pro domno Gundissalvo Johannis de Baztan, in villis de Cuatcu et de
Equay, 1 k. 2 ar.

ltem, pro eodem, in villa de Marquelayn, 11 k.

Pro Eximino de OQarriz, in villa de Berrio, de tributo hereditatis, /f- 46vB
27 k.

Iltem, pro eodem, in villa de Yrurcun, de una pecia [terre], nichil, quia
[non] fuit seminata43.

Iltem, pro eodem, in villis de Navaz et de Uncu, 35 k. 2 g.

Iltem, pro eodem, in villa de Latassa, de una pecia terre, [nichil, quia
non] potuit inveniri qui tributaret44.

Pro domno Garsia Almoravit, in villa de Elcart, de pecta, 19 k.

Ibi, de tributo monasterii, 62 k.

Pro domno Enneco Almoravit, in villa de Gaycarin, [5] k. 1 ar.

Ibi, de tributo hereditatis, [deductis in]Jde 3 ar. propter tempestatem, 2
k.1 ar45

Pro Michaele de La Rayn, in villa de Elequi, 3 k.

Pro domno Roderico, milite, in villa de Aynnorbe, de pecta, 12 k. 2 ar. 2 q.
Ibi, pro eodem, de hereditate [ipsius, nichil, quia non] potuit
[tribu]tari46.

Item, in villa de Urrunca, de tributo hereditatis Dominici de
Arguindoaynn, 1 ar. 2 q.

Iltem, in villa de Anogivarr, de hereditate Ochoe de Soroeta, 1 k. 1 ar.
In villa de Blascoyan, pro Maria Michaelis, de hereditate sua, 4 k. 2 q.

Summa parcium: 184 k. 2 ar.
Summa de redditibus: 988 k. 2 ar.47

SUMMA TOCIUS RECEPTE FRUMENTI CUM RESTAT ANNI
PRETERITI: 1.497 k. 1 ar. 2 q. 3 al.48

43. nichil, quia non fuit seminata] ms. reescrito sobre raspadura, en parte al margen derecho;
parte superior izquierda del folio parcialmente ilegible por manchas de humedad.

44. nichil, quia - tributaret] ms. reescrito en parte sobre raspadura, en parte al margen derecho.

45. deductis inde — 2 k. 1 ar.] ms. reescrito parcialmente sobre raspadura.

46. de hereditate — tributari] ms. reescrito sobre raspadura, muy borroso.

47. 988 k. 2 ar.] ms. anadido por mano R2.

48. Suma total anadida por mano R2. Anotacion en el margen inferior, parcialmente ilegible:
[988] k. 2 ar.
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[1917]

[1918]

[1919]
[1920]
[1921]
[1922]
[1923]

[1924]
[1925]

[1926]

[1927]

[1928]
[1929]

/f. A7rA [EXPENDIT FRUMENTUM]

Expensa comunis

Pro remissione facta tributatori hereditatis de Berrio pro dampnis sibi
illatis propter tempestatem, per bonos homines sub iuramento
appreciatis, 5 k. 3 ar.

Pro locatione horrey pro servando blado regis in villa de Aynnorbe, 2 ar.

Summa comunis expense: 6 k. 1 ar.

/f. 471B Retinencie castrorum

Martino Symonis de Necuesa, pro retinencia castri de Orarregui per
annum, a festo Candelarie anno nono4® usque ad idem festum anno
trecentesimo, 25 k.

Ade de Ethunayn, pro retinencia castri de Aycita per annum ut supra, 30 k.
Petro Roderici de Olalde, pro retinencia castri de Atahun per annum ut
supra, 50 k.

Johanni Roderici de Olalde, pro retinencia castri de Ausa per annum ut
supra, 50 k.

Didaco Sancii de Garriz, pro retinencia castri de Gorriti per annum ut
supra, 50 k.

Garsie Urniga, pro retinencia castri de Orcorroz per annum ut supra, 40 k.
Martino de Nas, pro retinencia castri de Maya per annum ut supra,
60 k.50

Remigio Sancii de Assiayn, pro retinencia castri de Yrurita per annum
ut supra, 50 k.51

Petro Symonis de Verayz, pro retinencia castri de Garaynnu per 11
mensibus, a prima die marcii anno nono usque ad Candelariam anno
trecentesimo, 36 k. 2 ar. 2 q. 3 al.>2

Summa retinenciarum: 391 k. 2 ar. 2 g. 3 al.53
/f. 47vA Milicie baronum

Domno Furtunio Almoravit:

In villa de Erroz, 17 k. 2 ar. 3 q.
In villa de Eguncun, 3 k.

49. nono] ms. interlineado.

50. Asiento reescrito por mano R2 sobre raspadura.

51. Asiento reescrito por mano R2 sobre raspadura.

52. Asiento anadido por mano R2, en parte sobre raspadura.
53. Suma anadida por mano R2.
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[1930]
[1931]
[1932]
[1933]
[1934]

[1935]
[1936]
[1937]

[1938]
[1939]

[1940]

[1941]

[1942]
[1943]

In milicia de Atahondo et de Murco, 22 k. 1 ar.
In Valle de Araquil, 29 k. 3 ar. 1 q.

In Valle de Atez, 4 k. 2 ar.

In molendinis de Lanz, 36 k.

In villa de Olave, 18 k.

Summa parcium: 131 k. 1 ar.

Domno Ogerio de Malo Leone:

In villis de Oteyca et de Aynnazcarr, 102 k.
ltem, eidem, in villa de Ovanos, 50 k.
Item, eidem, in villa de Olandayn, 35 k.

Summa parcium: 187 k.

Dona regis ad voluntatem

Petro Symonis de Verayz, in villis de Navaz et de Uncu, 35 k. 2 q.
Johanni Enneci, in villa de Orqueyen, 18 k.

Summa donorum: 53 k. 2 q.

Salarium>4

Merino, pro salario suo pro custodienda merinia pro duobus mensibus,
a prima die januarii anno nono usque ad primam diem marcii, qua die
sibi substractum fuit salarium, 16 k. 2 ar. 2 g. 2 al.

Suma per se.
/. 47vB Jtem, vendidit de mandato receptoris, [quorum] venditionem

receptor reddit regi in recepta sui compoti huius anni extra merinias et
ballivias sub titulo de venditione bladi et avene, 655 k. 1 ar. 2 al.5

Summa per se.

SUMMA TOCIUS EXPENSE FRUMENTI CUM VENDITIONE:
1.441 k. 3 . 3 al.%6

ITA DEBET: 56 k. 3 q.

Partes frumenti venditi®’

Martino de Roncal, 60 k.
Item, Bernardo d’Oyra, 20 k.

54. Epigrafe anadido por mano R2.

55. 655 k. 1 ar. 2 al.] ms. anadido por mano R2.
56. Suma total y balance anadido por mano R2.
57. Epigrafe anadido por mano R2.
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[1944] Item, Garsie Arnaldi de Sancto Petro, 40 k.
[1945] Item, Thome Pontis Regine, 1 k.

[1946] Item, Petro Symonis, 50 k.

[1947] Item, domino de Yruynberri, 8 k. 3 ar. 1 q.
[1948] Item, Johanni de Perecoit, 20 k.

[1949] Item, Johanni de Leeth, 200 k.

[1950] Item, Remigio Sancii de Assiayn, 109 k. 3 ar. 1 q.
[1951] Item, Garsie Lupi de Arrayca, 31 k.

[1952] Item, Petro Martini de Hae, 20 k. 3ar. 1 q. 1 al.
[1953] Item, Roderico Ferrandi de Eransus, 13 k.
[1954] Item, Furtadi de Equay, 10 k.

[1955] Item, Johanni Garsie de Ozticayn, 10 k.

[1956] Item, Ade de Ethunayn, 10 k.

[1957] Item, Garsie Petri de Sarria seniori, 10 k.
[1958] Item, Martino Egidio de Urdaniz, 10 k.

[1959] Item, Michaeli Lup Sobrino, 20 k. 3 ar. 1 g. 1 al.
[1960] Item, Petro Sancii d'Olcoz, 10 k.

Summa venditionis frumenti: 655 k. 1 ar. 2 al.

/f. 48rA RECEPIT ORDEUM
Debet de restat anni preteriti: 279 k. 3 ar. 3 g. 1 al.58

De redditibus
In Valle de Echauri

[1961] In villa de Echarri, de pecta, 2 k.
[1962] In villa de Cirica, de pecta, 2 ar.
[1963] In villa de Ypassat, de pecta, 6 k.
[1964] In villa de Huani, de pecta, 4 k.
[1965] In villa de Arrayca, de pecta, 1 k. 2 ar.

Summa: 14 k.

In Conqua Pampilone

[1966] In villa de Undiano, de pecta, 7 k.

[1967] In villa de Azterayn, de pecta, 17 k.
[1968] In villa de Baternayn, de pecta, 6 k. 2 ar.
[1969] In villa de Beriayn, de peca, 25 k.

[1970] In villa de Orqueyen, de pecta, 13 k.
[1971] In villa de Ordiriz, de pecta, 1 k. 3 ar. 2 q.

58. Restante anadido por mano R2.
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[1972]
[1973]

[1974]
[1975]

[1976]

[1977]

[1978]

[1979]

In villa de Artazcoz, de pecta, 1 k.
In villa de Aldava, de pecta, 2 ar.

Summa: 71 k. 3 ar. 2 q.

In Valle de Ycarve

In villa de Olandayn, de pecta, 35 k.
In villa de Urterga, de pecta, 3 k. 2 ar.

Summa parcium: 38 k. 2 ar.
/f. 488 Summa de redditibus: 124 k. [1] ar. 2 q.

SUMMA TOCIUS RECEPTE ORDEY CUM RESTAT ANNI
PRETERITI: 404 k. 1 ar. 1 q. 1 al.®®

EXPENDIT ORDEUM

Milicie baronum

Domno Furtunio Almoravit, in milicia de Atahondo et de Murco, 3 k. 1
ar. 2 q.

Summa per se.

Domno Ogerio de Malo Leone, in villa de Olandaynn, 35 k.
Summa per se.

Donum regis ad voluntatem
Johanni Enneci, in villa de Orqueyen, 13 k.
Summa per se.
Item, vendidit de mandato receptoris, quorum venditionem receptor

reddit regi in recepta sui compoti huius anni extra merinias et ballivias
sub titulo de venditione bladi, 124 k. 1 ar. 3 g. 3 al.60

SUMMA TOCIUS EXPENSE ORDEY CUM VENDITIONE: 175 k. 3
ar.1q.3al.bl

ITA DEBET: 228 k. 1 ar. 3 q. 2 al.62

59. Suma total anadida por mano R2 bajo espacio raspado.

60. 124 k. 1 ar. 3 gq. 3 al.] ms. anadido por mano R2.

61. Suma total y balance, anadidos por mano R2.

62. Anotacion sobre el margen inferior por mano R2: Partes venditionis ordey, una cum
partibus venditionis avene computantur.
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[1980]
[1981]
[1982]
[1983]
[1984]
[1985]
[1986]

[1997]
[1998]
[1999]
[2000]
[2001]
[2002]

/f. 48VA RECEPIT AVENAM
Debet de restat sui compoti anni preteriti: 518 k. 1 ar. 1 g. 1 al.63

Summa per se.

De redditibus terre
In Valle de Echauri

In villa de Echarri, de pecta, 24 k. 2 q.

In villa de Cirica, de pecta, 1 k. 2 ar.

In villa de Elio, de pecta, 3 k. 2 ar.

In villa de Echauri, de pecta, 38 k. 1 ar.

In villa de Ypassat, de pecta, 12 k.

In villa de Huani, de pecta, 7 k.

In villa de Arrayca, de pecta, 3 k. 2 ar. 2 q.

Summa: 90 k.

In Conqua Pampilone

In villa de Azterayn, de pecta, 26 k. 1 ar.

In villa de Baternayn, de pecta, 10 k. 2 q.

In villa de Eulca, de pecta, 8 k. 2 ar. 2 q.

In villa de Beriayn, de pecta pro 25 k. mensure Pampilone, 29 k. 2 q. 2
al.

In villa de Orqueyen, de pecta, 19 k. 2 ar.

In villis de Atahondo et de Murco, de pecta, 33 k. 1 ar. 3 g.
In villa de Ordiriz, de pecta, 1 k. 3 ar. 2 q.

In villa de Aldava, de pecta, 2 ar.

In villa de Artazcoz, de pecta, 3 ar.

In villa de Eritce, de pecta, 2 q.

Summa: 130 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

/1. 48VB In Valle de Bulina

In villa de Larumbe, de pecta, 17 k. 1 q.

In villa de Larranciz, de pecta, 23 k. 1 ar.
In villa de Oreyan, de pecta, 16 k. 2 q.

In villa de Cia Superius, de pecta, 4 k. 2 ar.
In villa de Aguinagua, de pecta, 16 k. 2 q.
In villa de Bulina, de pecta, 9 k.

63. Restante y suma reescritos sobre raspaduras por mano R2.
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[2003]
[2004]

[2005]
[2006]
[2007]
[2008]

[2015]
[2016]
[2017]
[2018]
[2019]
[2020]
[2021]
[2022]
[2023]
[2024]
[2025]
[2026]
[2027]

2028
2029
2030
2031
2032
[2033]

— e, ——
—_— e —

Ibi, pro termino de Licarragua, 7 k.
In villa de Sarassat, de pecta, 1 ar. 2 q.

Summa: 93 k. 1 ar. 3 q.

In Valle de Araquil

In villa de Erroz, de pecta, 15 k. 2 ar.

In villa de Aldava, de pecta, 5 k. 3 ar.

In villa de Mendicoa, de pecta, 1 k.

In villa de Huart, de pecta, 2 ar.

In villis de Urrunca et de Ylarracu, de pecta, 2 k. 2 ar. 2 q.
In villa de Caval, de pecta, 1 ar. 2 q.

In villa de Aguinart, de pecta, 7 k. 2 ar.

In villa de Gatizano, de pecta, 1 ar. 2 q.

In villa de Guigayrudiagua, de pecta, 1 ar.

In villa de Torrino, de pecta, 1 ar.

Summa: 34 k. 2 q.

In Bassaburua Maiori

In villa de Udave, de pecta, 11 k. 1 ar. 3 q.

In villa de Biramendi, de pecta, 10 k. 2 g.

In villa de Ytssaso, de pecta, 14 k. 1 ar.

In villa de Hyaven, de pecta, 23 k. 2 ar. 2 q.
In villa de Olarumbe, de pecta, 1 ar. 2 q.

In villa de Garcarun, de pecta, 10 k. 3 ar. 2 q.
/f.49rA |n villa de Herbiti, de pecta, 10 k. 2 ar. 3 q.
In villa de Oroquieta, de pecta, 8 k. 1 q.

In villa de Ygoa, de pecta, 14 k. 1 ar. 3 q.

In villa de Aycaroz, de pecta, 3 k. 3 q.

In villa de Arrarats, de pecta, 9 k. 2 ar. 1 q.

In villa de Egozcue, de pecta, 8 k. 1 q.

In villa de Beruet, de pecta, 53 k. 2 ar. 2 q.

Summa: 178 k. 1 ar. 1 q.

In Valle de Ymoz

In villa de Loycu, de pecta, 5 k. 2 ar. 2 q.

In villa de Yriverri, de pecta, 3 k. 2 ar. 1 g.
In villa de Oscoz, de pecta, 6 k. 3 ar.

In villa de Echalecu, de pecta, 18 k. 1 q.

In villa de Erasso, de pecta, 14 k. 1 ar.

In villa de Latassa, de pecta, 12 k. 1 ar. 2 q.
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[2034]
[2035]

[2057]
[2058]
[2059]
[2060]

In villa de Urritca, de pecta, 7 k. 2 g.
In villa de Goldaraz, de pecta, 8 k. 1 ar.

Summa: 76 k.

In Valle de Atez

Pro iure vocato exercitu, 4 k. 2 ar.

In villa de Lavasso, de pecta, 3 k. 3 ar. 3 q.
In villa de Aroztegui, de pecta, 4 k. 3 ar. 2 q.
In villa de Iriverri, de pecta, 1 k. 2 ar.

In villa de Berroeta, de pecta, 1 k. 2 ar.

In villa de Beunga Maiori, de pecta, 4 k. 2 q.
In villa de Beunca Larrea, de pecta, 3 k. 3 q.
In villa de Ciganda, de pecta, 8 k. 1 ar.

Summa: 31 k. 3 ar. 2 q.

/f. 498 |n valle de Odieta

In villa de Guelvencgu, de pecta, 6 k.

In villa de Latassa, de pecta, 10 k.

In villa de Orixeta, de pecta, 3 k. 1 ar. 2 q.
In villa de Rippa, de pecta, 12 k. 2 ar.

In villa de Guendulayn, de pecta, 9 k.

In villa de Anogivarr, de pecta, 21 k. 3 ar.

Summa: 62 k. 2 ar. 2 q.

In Valle de Anue

In villa de Aritcu, de pecta, 30 k.

In villa de Atoz, de pecta, 13 k. 2 ar.

In villa de Egozcue, de pecta, 15 k.

In villa de Burutayn, de pecta, 28 k. 2 ar. 2 q.
In villa de Ethunayn, de pecta, 8 k. 1 ar.

In villa de Lodias, de pecta, 8 k. 2 ar.

In villa de Adurragua, de pecta, 13 k. 1 ar. 2 q.

Summa: 117 k. 1 ar.

In Valle de Olave

In villa de Ochocayn, de pecta, 10 k.
In villa de Berayz, de pecta, 15 k.

In villa de Olayz, de pecta, 24 k.

In villa de Olave, de pecta, 18 k.

Summa: 67 k.
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[2065]
[2066]
[2067]
[2068]

[2069]

[2070]
[2071]
[2072]
[2073]
[2074]

[2075]

[2076]
[2077]
[2078]
[2079]
[2080]
[2081]

[2082]
[2083]

In Valle de Ezquavart

In villa de Eussa, de pecta, 3 k.

In villa de Ezquava, de pecta, 3 k. 3 ar.
In villa de Acoz, de pecta, 7 k. 2 ar.

/f. 49VA |n villa d’Eguncun, de pecta, 3 k.

Summa: 17 k. 1 ar.

In Valle de Ycarve

In villa de Gomacin, de pecta, 2 k.

In villa de Biurrun, de hereditate in parte regis, 2 ar.

In villa de Aynnorbe, de hereditate in parte regis, 3 k. 1 ar.

In villa de Tirapu, de hereditate regis, nichil, quia in compoto frumenti
computatur.

In villa de Eneriz, de hereditate regis, nichil, quia in compoto frumenti
computatur.

Summa parcium: 5 k. 3 ar.

De pesquisiis

Pro iure vocato roturas de Andia, 2 k.
In villa de Ylarragu, 2 ar.

In villa de Goldaraz, 1 k. 2 ar.

In villa de Garcarun, 4 k. 3 ar. 2 q.

In villa de Oroquieta, 3 k.

Summa: 11 k. 3 ar. 2 q.

De imparanciis bannitorum

Pro domno Gundissalvo Johannis de Baztan, in villis de Cuatcu et de
Equay, 1 k. 2 ar.

ltem, pro eodem, in villa de Marquelayn, 11 k. 1 ar.

Item, ibi, pro parum computato anno preterito, 1 ar.

Pro Eximino de Oarriz, in villis de Navaz et de Uncgu, 19 k. 2 ar.

ltem, pro eodem, in villa de Yrurcun, 1 ar.

Pro domno Garsia Almoravit, in villa de Elcart, 19 k.

/f. 49vB Pro domno Enneco Almoravit, in villa de Arrarats, 9 k. Deficiunt
2 ar. 1 q. pro defectu rusticorum64,

ltem, pro eodem, in villa de Gaycarin, 4 k. 1 ar.

In villa de Bacaycoa, de duabus peciis terre, nichil, quia non fuerunt
seminate.

Summa parcium: 65 k.

64. Primeras lineas del f. 49vB muy borrosas.

105



[2084]
[2085]
[2086]
[2087]
[2088]
[2089]
[2090]
[2091]
[2092]
[2093]
[2094]
[2095]
[2096]

[2097]
[2098]

[2099]

Summa de redditibus: 980 k. 3 ar. 1 g. 2 al.65

SUMMA TOCIUS RECEPTE AVENE CUM RESTAT ANNI PRETERI-
Tl: 1.499 k. 2 g. 3 al.68

/f. 50rA EXPENDIT AVENAM

Milicie baronum
Domno Furtunio Almoravit:

In villa de Erroz, 15 k. 2 ar.

In Valle de Odieta, 62 k. 2 ar. 2 q.

In Valle de Anue, de milicia de Aritcu, 58 k. 2 ar.
In Valle de Olave, 49 k.

In Valle de Ezquavart, 17 k. 1 ar.

In milicia de Atahondo et de Murco, 36 k. 2 ar. 3 q.
In Valle de Bulina, 86 k. 1 ar. 3 q.

In Valle de Araquil, 15 k. 3 ar. 2 q.

In Bassaburua Maiori, 178 k. 1 ar. 1 q.

In Valle de Ymoz, 75 k.

In Valle de Atez, 31 k. 3 ar. 2 q.

In Valle de Anue, 58 k. 3 ar.

In villa de Olave, 18 k.

Summa: 703 k. 3 ar. 1 q.

Dona regis ad voluntatem

Petro Symonis de Verayz, in villis de Navaz et de Uncgu, 19 k. 2 ar.
Johanni Enneci, in villa de Orqueyen, 19 k. 2 ar.

Summa donorum: 39 k.

Item, vendidit de mandato receptoris, quorum venditionem receptor
reddit regi in recepta sui compoti huius anni extra merinias et ballivias
sub titulo de venditione /- 50'B [bladi], 485 k. 3 ar. 2 g. 1 al.67

SUMMA TOCIUS EXPENSE AVENE CUM VENDITIONE: 1.228 k.
2ar.3¢.1al68

ITA DEBET: 270 k. 1 ar. 3 . 2 al.

65. 980 k. 3 ar. 1 q. 2 al.] ms. reescrito por mano R2.
66. Suma total anadida por mano R2.

67. 485 k. 3 ar. 2 . 1 al.] ms. anadido por mano R2.
68. Suma total y balance anadidos por mano R2.
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2100]
2101]
2102]
2103]
2104]
[2105]
2106]
2107]
2108]
2109]
[2110]
[2111]
[2112]

— e ——

—r—r——

[2113]

[2114]

[2115]

Partes venditionis ordey et avene®®

Johanni de Perecoit, castellano castri de Garaynnu, 10 k.
Item, Johanni Henrrici, 65 k. 3 ar. 3 q. 3 al.

Item, Petro Symonis de Mirifuentes, 200 k.

Iltem, Johanni Henrrici, 25 k. 3 ar. 2 g. 1 al.

Item, gubernatori, 200 k.

Iltem, Garsie Lupi de Arrayca, 21 k. 1 ar. 1 q.

Iltem, Roderico Ferrandi de Eransus, 7 k. 1 ar. 1 q.
Item, Furtado de Equay, 13 k. 1 ar. 1 q.

Item, Johanni Garsie de Ozticayn, 13 k. 1 ar. 1 q.
Item, Ade”0 de Ethunayn, 13 k. 1 ar. 1 q.

Iltem, Garsie Petri de Sarria seniori, 13 k. 1 ar. 1 q.
Item, Martino Egidio de Urdaniz, 13 k. 1 ar. 1 q.
Item, Petro Sancii d’Olcoz, 13 k. 1 ar. 1 q.

Summa parcium venditionis ordey et avene: 610 k. 1 ar. 2 .71

/f. 50vB RECEPIT MILIUM72
De peyta de Araynnaz, 1 k.
SUMMA PER SE.

EXPENDIT MILIUM
Domno Furtunio Almoravit, pro complemento miliciarum suarum, 1 k.
Summa per se.
ITA QUITUS.

/f. 51r COMPOTUS FACTUS INTER MAGISTRUM GUILLELMUM DE
CHENIACO, RECEPTOREM REDITUUM REGNI NAVARRE, ET DIDACUM
SANCII DE GARRIZ, MERINUM73

Dictus receptor debet merino, pro restat sui compoti merinie anni
trecentisimi, 108 lib. 5s. 11 d.

69. Epigafre anadido por mano R2.

70. Ade] ms. interlineado.

71. F. 50vA en blanco.

72. Expensa, recepta y balance de mijo, anadidos por mano R2.
73. Epigrafe completo anadido por mano R3.

107



[2116]

[2117]

[2118]

[2119]

[2120]

[2121]

[2122]

[2123]

Item, debet pro Petro d’Urroz seniori’4, pro tributo eyurdearum dicti
anni, 20 lib.

Summa parcium: 128 lib. 5 s. 11 d.

ltem, dictus merinus debet receptori, pro retinenciis castrorum sue
merinie anni trecentesimi solutis per receptorem, quas dictus merinus
computat et capit super regem in expensis sui compoti (merinie)
merinie dicti anni, deductis inde 10 lib. quas merinus debet habere pro
retinencia castri de Gorriti, 68 lib. 6 s. 8 d.

Iltem, debet quas habuit mutuo per manum Johannis Enneci, 25 lib.

Summa parcium: 93 lib. 6 s. 8 d.

Ita debet receptor merino: 34 lib. 19 s. 3 d. sanchetorum.

Inde cadunt pro cambio 10 lib. sanchetorum pro retinencia castri de
Gorriti, quas merinus computat et capit super regem in expensis
compoti sui huius anni, sub titulo retinencie castrorum, pro 40 s.
monete regis, 32 s. sanchetorum.

lta debet receptor merino, 33 lib. 7 s. 3 d. sanchetes, quas solvit
merino prima die (men) veneris mensis madii anno CCC° primo apud
Stellam, per manum Petri Macip, quondam iusticiarii Thutele.

Ita quitus.

Item, debet dictus receptor merino, pro mesnaderiis suis duorum
annorum, videlicet de annis nonagesimo nono et trecentesimo,
deductis inde 20 s. pro cambarlengo, 99 lib. turonensium monete
regis.

De quibus cadunt pro 41 k. 3 ar. frumenti que dictus merinus debebat
receptori pro Johanne Henrrici de compoto anni noni, kafficio vendito
11 s., valent 22 lib. 19 s. 3 d.

Iltem, cadunt quia merinus computavit anno nono in expensis, et cepit
super rege pro retinencia castri de Atahun per medium annum, a festo
Asumptionis Beate Marie usque ad festum Candelarie anni noni, quas
dictus receptor solvit Petro Roderici de Olalde, 6 lib.75

Summa parcium: 28 lib. 19 s. 3 d.
ITA El: 70 lib. 9 d. solute per receptorem Stelle’6.

74. ltem, debet pro Petro d’Urroz] ms. reescrito sobre raspadura.
75. usque ad festum — 6 lib.] ms. reescrito sobre raspadura.
76. solute per receptorem Stelle] ms. anadido por mano R4; f. 51v en blanco.
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13001

[COMPOTUS JOHANNIS ENNECI, BALLIVI PAMPILONE]?2

[RECEPIT DENARIOS]

[De tributo hereditatum bannitorum Navarrerie]
[In termino de Arancedi]

[2124]
[Summa: 44 lib. 7 s.].

[In termino de Arriurdineta]

[2125]
[Summa: 24 lib. 4 d.].

[In termino de Cascaylleta]

[2126] ...

[2127] /f 52r[De tributo alterius vinee que fuit Orticii d’Elia, pro 2 arpennis, 6 s.].

[2128] [De tributo vinee que fuit Sancii Arcaya, pro 3 arpennis, 6 s.].

[2129] [De tributo vinee que fuit Orticii d’Elia, pro 2 arpennis, 6 s.].

[2130] [De tributo vinee que fuit Sancii Petri de Arrayca, pro 18] arpenna, 2 s.

[2131] [De tributo vinee que fuit Petri Johannis Palmer et Sancii Petri de]
Arrayca, pro 12 arpenna, 2 [s.].

1. Ms. anadido en el angulo superior izquierdo del f. 52r, en caracteres arabigos modernos.

2. Falta el primer bifolio del cuadernillo, que contenia el inicio de la recepta en dineros y el final
de la cuenta con el tesorero; el resto de folios conservados han perdido el margen superior y las
manchas de humedad hacen ilegibles las primeras lineas. En los ingresos, al ser relativamente
estables, pueden restablecerse los contenidos perdidos gracias a las cuentas del bailia de Pamplona
de anos anteriores (1291 y 1294, Reg. 5 y 6 respectivamente) y posteriores (1304 y 1305, Reg. 8 y
9). Se ha reconstruido el texto ilegible o perdido en los folios conservados, y los epigrafes y sumas
parciales de los folios perdidos para facilitar la comprension y lectura de la cuenta.
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[2139]
[2140]
[2141]

[2142]
[2143]
[2144]

[2145]
[2146]
[2147]

[2148]
[2149]
[2150]
[2151]
[2152]

[2153]
[2154]

[2155]
[2156]

De tributo [vinee que fuit Johannis Gorria, pro 12 arpenna et media, 3 s.].
De tributo vinee [que fuit Dominici de Eguarats, pro 8 arpennis, 16
solidos].

De tributo vinee que fuit Sancii [Petri de Gongora, pro 5 arpennis, 35 s.].
De tributo vinee que fuit [Benedicti], molendinarii, pro 12 arpenna, [3 s.].
De tributo vinee que fuit Garsie de Larumbe, pro 12 arpenna, [3] s.

De tributo vinee que fuit Johannis de Ripa, pro 4 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Petri Garsie Baraterra, pro 3 arpennis, 15 s.

Summa: 14 lib. 11 s. 6 d.

In termino de Morea

De tributo vinee que fuit Garsie Petri de Bruslada, pro 4 arpennis, 20 s.
De tributo vinee que fuit Furtunii de Olayz, pro 5 arpennis, 50 s.

De tributo alterius vinee que fuit Furtunii de (Olaz) Olayz, pro 2
arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Bon, pro 4 arpennis, 28 s.

De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 9 arpennis, 54 s.

De tributo vinee que fuit Dominici Velga et Sancii, pelliparii, pro 3
arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Sancii, pelliparii, pro 3 arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Dominici Garsie, maconero, pro 5 arpennis, 40 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Acquiriayn, pro 2 arpennis et
quarta, 15 s. 9 d.

De tributo vinee que fuit Dominici Velga, pro 12 arpenna, 7 s.

De tributo alterius vinee que fuit Dominici Velca, pro 5 arpennis, 35 s.
De tributo vinee que fuit Sanduru, pastoris, pro 12 arpenna, 8 s.

De tributo vinee que fuit Benedicti, molendinarii, pro 3 arpennis, 18 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Aquiriayn, pro 2 arpennis et
media, 17 s. 6 d.

De tributo vinne que fuit Garsie de Larumbe, pro 2 arpennis, 14 s.

De tributo vinee que fuit Sancii, piscatoris, pro 12 arpenna et media, 7
s. 6d.

De tributo vinee que fuit Garsie de Larumbe, pro 12 arpenna, 5 s.

/f. 52v [De tributo vinee que fuit Garsie de Licoayn, pro 12 arpenna et
media, 6 s.].

[De tributo vinee que fuit Petri Sancii de Urroz, pro 3 arpennis, 18 s.].
[De tributo vinee que fuit Eximini Royna, pro media arpenna, 6 s.].

De tributo vinee [que fuit Eximini de Olave, pro 12 arpennis], 72 s.

De tributo vinee que fuit domne Bone de Ol[it, pro 1@ arpenna et
quarta, 7 s. 6 d.].

De tributo vinee que fuit Johannis de Belgu[neguy], pro 2 arpennis, 20 s.
De tributo vinee que fuit Dominici Velga, pro 12 arpenna, 11 s.

Summa: 25 lib. 18 s. 3 d.
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[2163]
[2164]
[2165]
[2166]
[2167]

[2168]
[2169]
[2170]

[2171]
[2172]

[2173]
[2174]

[2175]
[2176]
[2177]
[2178]
[2179]
[2180]
[2181]
[2182]

[2183]
[2184]
[2185]

[2186]
[2187]
[2188]

[2189]

[2190]
[2191]
[2192]
[2193]

In termino de Ezquava

De tributo vinee que fuit Sancii del Chapitel, pro 3 arpennis, 27 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Beraxayn, pro 4 arpennis, 32 s.
De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 4 arpennis, 28 s.

De tributo vinee que fuit Petri de Beraxayn, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Lupi de Artigua, pro 3 arpennis minus quarta,
16 s. 6 d.

De tributo vinee que fuit Dominici de Urdoz, pro 2 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Laurencii de Araquil, pro 8 arpennis, 56 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de La Raynna, pro 5 arpennis minus
quarta, 28 s. 6 d.

De tributo vinee que fuit Dominici Chipia de Candiu, pro 3 arpennis
minus terca, 18 s. 8 d.

De tributo vinee que fuit Martini de Beraxayn, pro 1@ arpenna et media,
10 s. 6 d.

De tributo alterius vinee que fuit Martini de Beraxayn, pro 12 arpenna, 7 s.
De tributo vinee que fuit Petri Chipia de Candiu, pro 2 arpennis et
media, 15 s.

De tributo vinee que fuit Enneci de Eussa, pro 12 arpenna, 6 s.

De tributo vinee que fuit Eximini Egidii, cerdonis, pro 4 arpennis, 6 s.
De tributo vinee que fuit Garsie Chiquirra, pro 12 arpenna, 4 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Olave, pro 18 arpenna et media, 6 s.
De tributo vinee que fuit Enneci de Larrahun, pro 3 arpennis, 3 s.

De tributo alterius vinee que fuit Enneci de Larrahun, pro 12 arpenna, 2 s.
De tributo vinee que fuit Thome de Cordovieylla, pro 3 arpennis, 21 s.
De tributo alterius vinee que fuit Thome de Cordovieylla, pro 12
arpenna, 8 s.

De tributo vinee que vocatur de La Galea, pro 5 arpennis, 30 s.

De tributo vinee que fuit Thome de Cordovieylla, pro 8 arpennis, 64 s.
/f. 53r [De tributo vinee que fuit Benedicti, ligador, pro 12 arpenna et
media, 10 s. 6 d.].

[De tributo vinee que fuit Dominici Velca, pro 12 arpenna, 7 s.].

[De tributo vinee que fuit] Dominici [de Vilava, pro 12 arpenna, 5 s.].
De tributo vinee que fuit vicinorum de [Sancto Martino, pro 12 arpenna,
2s.].

De tributo vinee que fuit Orticii de Caldayz, pro 12 arpenna, 8 s.

Summa: 22 lib. 9 s. 8 d.

In termino de Sansoayn

De tributo que fuit Petri Michaelis de Ochocayn, pro 5 arpennis, 45 s.
De tributo vinee que fuit Eximini de Olave, pro 6 arpennis, 42 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Petri, corrigearii, pro 2 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis d’'Olcoz, pro 2 arpennis, 12 s.

111



[2194]
[2195]

[2196]
[2197]
[2198]
[2199]
[2200]

[2201]
[2202]
[2203]

[2204]
[2205]
[2206]

[2207]
[2208]
[2209]
[2210]
[2211]

[2212]

[2213]
[2214]
[2215]
[2216]
[2217]
[2218]
[2219]
[2220]

[2221]
[2222]

De tributo vinee que fuit Garsie Michaelis de Ochocayn, pro 2 arpennis
et media, 15 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Yturriapurria, pro 12 arpenna et
media, 12 s.

De tributo vinee que fuit Sanduru, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Olave, pro 2 arpennis et media, 10 s.
De tributo vinee que fuit Garsie Chiquirra, pro 4 arpennis, 6 s.

De tributo vinee que fuit de Domicute, pro 3 arpennis et media, 24 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Michaelis de Yturriapurria, pro 12 arpenna et
media, 9 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Rumesa, pro 4 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Utcama, pro 12 arpenna, 3 s.
De tributo vinee que fuit de Domicute, pro media arpenna, 2 s.

Summa: 11 lib. 8 s. 6 d.

In termino Sancti Stephani

De tributo vinee que fuit Michaelis de Aquerreta, pro 7 arpennis, 35 s.
De tributo vinee que fuit Garsie de Larumbe, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Sancii, tocador de las campanas, pro 12
arpenna, 4 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis Cevera, pro 12 arpenna, 4 s.

De tributo vinee que fuit Johannis Sancii Cosin, pro 5 arpennis, 45 s.
De tributo vinee que fuit Eximini de Leeth, pro 2 arpennis, 3 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Enneci Sancii, bastarii, pro 2 arpennis, 3 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Sancii Petri de Gongora, pro 4 arpennis, 28 s.

Summa: 6 lib. 15 s.

/t. 53V [In termino de Urrutia]

[De tributo vinne que fuit Eximini Michaelis, teyllero, pro 5 arpennis,
40 s.].

[De tributo vinne que fuit Michaelis de Beriayn, pro 1@ arpenna, 6 s.].
De tributo vinne [que fuit Michaelis de Orqueyen, pro 5 arpennis, 30 s.]
De tributo vinne [que fuit Michaelis de Araquil, pro 2 arpennis, 10 s.].
De tributo vinee que fuit Dominici de [lviricu, pro 3 arpennis, 12 s.].
De tributo vinee que fuit Orticii [de Elia], pro 12 arpenna, 8 s.

De tributo vinee que fuit Sancii de [Garayo], pro 3 arpennis, 15 s.

De tributo vinee que fuit de don [Ochando, pro 2 arpennis, 30 s.].

De tributo vinee que fuit Benedici, pelliparii, pro 12 arpenna et media,
9s.

De tributo vinee que fuit Dominici de Ariz, pro 5 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit de don Ochando, pro 2 arpennis et quarta, 13
s. 6d.
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[2223]
[2224]

[2225]
[2226]
[2227]
[2228]
[2229]

[2230]
[2231]
[2232]

[2233]
[2234]
[2235]
[2236]
[2237]
[2238]

[2239]
[2240]

[2241]
[2242]
[2243]

[2244]

[2245]
[2246]
[2247]
[2248]
[2249]
[2250]
[2251]
[2252]
[2253]

De tributo vinee que fuit Benedici, pelliparii, pro 3 arpennis, 9 s.
De tributo vinee que fuit Sancii Lupi, cerdonis, pro 2 arpennis, 10 s.

Summa: 10 lib. 17 s. 6 d.

In termino de Ovieta

De tributo vinee que fuit Johannis Petri Alegre, pro 5 arpennis, 40 s.
De tributo vinee que fuit Johannis Karlo, pro 6 arpennis, 48 s.

De tributo vinee que fuit Sancii de Arcubus, pro 3 arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Petri Arnaldi, ortolani, pro 2 arpennis, 20 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis de La Rayna, pro 9 arpennis, 4 lib.
12 d.

De tributo vinee que fuit Enneci de Vilosqueta, pro 2 arpennis, 16 s.
De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 6 arpennis, 48 s.

De tributo vinee que fuit Lupi Garsie de Noayn, pro 8 arpennis et
media, 51 s.

De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 4 arpennis, 36 s.

De tributo vinee que fuit Petri Gaylla, pro 5 arpennis, 40 s.

De tributo vinee que fuit Dominici d’Urdoz, pro 4 arpennis, 32 s.

De tributo vinee que fuit Lupi de Artigua, pro 4 arpennis, 32 s.

De tributo vinee que fuit Petri Eximini de Cathaloyna, pro 8 arpennis,
72 s.

De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 2 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Thome Benedicti, pro 3 arpennis, 21 s.

/t. 541 [De tributo vinee que fuit domne Gracie de Etsseverria, pro 11
arpennis, 4 lib. 8 s.].

[De tributo vinne] que fuit Gar[sie de don Lorentz, pro 2 arpennis, 16 s.].
De tributo vinne que fuit Sancii [del Chapitel, pro 4 arpennis, 36 s.].
De tributo vinne que fuit [Johannis Thome de Cucuyllo, pro 17 arpennis
et media, 6 lib. 2 s. 6 d.].

De tributo vinne que fuit Thome3 de [Cordovieylla, pro 7 arpennis et
media, 53 s. 4 d.].

De tributo vinne que fuit Sanduru [et sororis sue, pro 2 arpennis], 16 s.
De tributo vinee que fuit Sancii de [Yturrovi, pro 18] arpenna, 7 s.

De tributo vinee que fuit Petri Corn[elii], pro 4 arpennis, [32] s.

De tributo vinee que fuit Petri de dona [Jurdana, pro 3 arpennis], 24 s.
De tributo vinee que fuit Johannis [de Loci], pro 2 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit O[choe Sancii], pro 18 arpennis, 7 lib. 4 s.
De tributo vinee que fuit Martini de Laviano, pro 2 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Sancii de Huart, pro 2 arpennis, 16 s.
De tributo vinee que fuit Benedicti, pro 2 arpennis, 16 s.

3. Thome] ms. interlineado.
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[2259]
[2260]
[2261]

[2262]
[2263]

[2264]
[2265]
[2266]
[2267]
[2268]
[2269]

[2270]

[2271]

[2272]
[2273]

[2274]
[2275]
[2276]

De tributo vinee que fuit Petri de Cucuyllo, pro 16 arpennis, 112 s.

De tributo vinee que fuit de Capa Negra, pro 3 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 7 arpennis et media, 45 s.
De tributo vinee que fuit Dominici Garsie, maconer, pro 12 arpenna, 8 s.
De tributo vinee que fuit Petri Sancii Curi, pro 5 arpennis, 35 s.

De tributo vinee que fuit Thome de Urroz, pro 5 arpennis, 30 s.

De tributo vinee que fuit Aznari de Arteyz, pro 4 arpennis et media, 36 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis et Peregrini, torners, pro 1@
arpenna, 6 s.

De tributo vinee que fuit Thome de Cordovieylla, pro 12 arpenna, 8 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis de La Rayna, pro 18 arpennis minus
terca, 10 lib. 12 s.

De tributo vinee que fuit Stephani de Noayn, pro 4 arpennis et media,
36 s.

De tributo vinee que fuit Johannis Michaelis de Cucuyllo, pro 7
arpennis, 49 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Beraxayn, pro 2 arpennis et
media, 17 s. 6 d.

De tributo vinee que fuit Guarsie Sancii de Huart, pro 3 arpennis, 27 s.
De tributo vinee que fuit Stephani de Noayn, pro 11 arpennis, 4 lib. 19 s.
De tributo alterius vinee que fuit Stephani de Noayn, pro 3 arpennis
minus quarta, 22 s.

De tributo vinee que fuit Eximini d’Elicaberria, pro 7 arpennis, 49 s.

Summa: 99 lib. (lib.) 12 s. 4 d.

/1. 54V [In termino de Lezcayru]

[De tributo vinee que fuit Dominici de Acquiriayn, pro 4 arpennis, 32
s.].

[De tributo vinee que fuit Lupi de Turrillis, pro 4 arpennis, 40 s.].

De tributo vinee [que fuit Petri Garsie, pedagiarii, pro 11 arpennis],
110 s.

De tributo vinee que [fuit] Eximini [de Urrea, pro 4 arpennis], 36 s.

De tributo vinee que fuit Sancii, peon, pro 3 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit de Capa Negra, pro 3 arpennis, 18 s.

De tributo vinee que fuit Ortici4 Lanoa, pro 2 arpennis, 14 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Urrea, pro 4 arpennis, 28 s.

De tributo vinee que fuit Peregrini Chico, pro 20 arpennis, 12 lib.

De tributo vinee que fuit Michaelis et Peregrini, torners, pro 6 arpennis,
30 s.

De tributo vinee que fuit Bartholomei de Beriayn, pro 2 arpennis, 14 s.

4. Ortici] ms. sic, Iéase Orticii.
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[2282]
[2283]
[2284]
[2285]
[2286]
[2287]
[2288]

[2289]
[2290]
[2291]
[2292]
[2293]
[2294]
[2295]

[2296]
[2297]
[2208]
[2299]
[2300]

[2301]
[2302]

[2303]
[2304]

[2305]
[2306]

[2307]
[2308]
[2309]
[2310]

[2311]

De tributo vinee que fuit Johannis, magistri, pro 2 arpenniss, 14 s.

De tributo vinee que fuit Orti Felpa, pro 3 arpennis, 15 s.

De tributo vinee que fuit Orticii de Turribus, pro 12 arpenna, 6 s.

De tributo alterius vinee que fuit Orticii de Turribus, pro 12 arpenna, 6 s.
De tributo vinee que fuit Ochoe Beatca, pro 12 arpenna et media, 9 s.
De tributo vinee que fuit Sancii de Iviricu, pro 12 arpenna et media, 9 s.5
De tributo vinee que fuit Sancii Lupi, molendinarii, pro 2 arpennis et
media, 12 s. 6 d.6

De tributo vinee que fuit Orticii d’Elia, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Garsie, giser, pro 2 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Petri Garsie de Noayn, pro 2 arpennis, 6 s.
De tributo vinee que fuit Garsie de Arrayca, pro 3 arpennis, 18 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Orticii de Calva, pro 12 arpenna, 7 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis de Olcoz, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit domne Elvire de Puteo, pro 2 arpennis et
media, 15 s.

De tributo vinee que fuit Petri Michaelis, cerdonis, pro 12 arpenna, 6 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Eneriz, pro 3 arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Cicurr, pro 3 arpennis, 18 s.

De tributo vinee que fuit Berengarii d’Elicaberria, pro 4 arpennis, 20 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis Petri de Badoztayn, pro 2 arpennis,
4s.

De tributo vinee alterius que fuit Michaelis Petri de Badoztayn, pro 2
arpennis, 4 s.

De tributo vinee que fuit domne Marie Egidii, pro 1@ arpenna et media,
12 s.

De tributo vinee que fuit Petri d’Esparca, pro 2 arpennis, 16 s.

/f. 551 [De tributo vinee que fuit Michaelis Cevera, pro 2 arpennis minus
terca, 10 s.].

De tributo [vinee que fuit Petri Michaelis, preconis, pro 12 arpenna, 6 s.].
De tributo vinee que [fuit] Dominici Chipia de Candiu, pro 6 [arpennis,
42 s.].

De tributo vinee que fuit Michaelis d’Elicaberria, pro 5 arpennis, 30 s.
De tributo vinee que fuit Peregrini Chico, pro 10 arpennis, 60 s.

De tributo vinee que fuit Enneci Sancii’, [bastarii], pro 5 arpennis, 20 s.
De tributo vinee que fuit Lupi Curia, [pro 18] arpenna et media, [4 s.
6d.].

De tributo vinee que fuit Andree de Berriogaarr, pro 1@ arpenna et
media, [4 s.] 6 d.

5. 9 s.] ms. reescrito sobre raspadura.
6. Asiento anadido por mano redactora al margen derecho.
7. Sancii] ms. interlineado.
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[2312]
[2313]
[2314]
[2315]
[2316]
[2317]
[2318]
[2319]
[2320]

[2321]

[2322]
[2323]

[2324]
[2325]
[2326]
[2327]

[2328]
[2329]

[2330]
[2331]

[2332]
[2333]

[2334]
[2335]
[2336]
[2337]
[2338]
[2339]
[2340]
[2341]
[2342]
[2343]

De tributo vinee que fuit Orti Felpa, pro 2 arpennis, 4 s.

De tributo vinee que fuit Cavielis de Acutayn, pro 12 arpenna, 5 s.

De tributo vinee que fuit Stephani, carnificis, pro 4 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Urrea, pro 4 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit Dominici Chipia de Candiu, pro 3 arpennis, 15 s.
De tributo vinee que fuit Petri, ortolani, pro 2 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Garsie de Cavaleguy, pro 12 arpenna, 18 d.
De tributo vinee que fuit Garsie, corredor, pro 12 arpenna et media, 12 d.
De tributo vinee que fuit Lupi Sancii, molendinarii, pro 2 arpennis et
media, 7 s. 6 d.

De tributo vinee que fuit Gundissalvi, portarii, 6 s.

Summa: 55 lib. 18 d.

In termino de Arguaray

De tributo vinee que fuit Ochoe de Lixa, pro 7 arpennis, 49 s.

De tributo vinee que fuit vicinorum de Sancto Martino, pro 2 arpennis,
17 s.

De tributo vinee que fuit Garsie d’Etsayn, pro 7 arpennis, 49 s.

De tributo vinee que fuit Thome de Cordovieylla, pro 7 arpennis, 56 s.
De tributo vinee que fuit Petri Orticii de Larraya, pro 7 arpennis, 56 s.
De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 3 arpennis et media,
28 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Sancii de Huart, pro 3 arpennis et
media, 28 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Beraxayn, pro 3 arpennis et
media, 28 s.

De tributo vinee que fuit Petri Garsie de pedagio, pro 5 arpennis, 35 s.
De tributo vinee que fuit Johannis de Sancto Michaele, pro 2 arpennis,
16 s.

De tributo vinee que fuit Eximini Michaelis, tegularii, pro 2 arpennis, 14 s.
/t. 35V [De tributo vinee que fuit Garsie Sancii d’Uart, pro 12 arpenna et
media, 10 s. 6 d.].

[De tributo vinee que fuit Martini d’Espilce, pro 7 arpennis, 56 s.].

[De tributo vinee que fuit domne Elvire de Puteo], pro 7 arpennis, 42 s.
De tributo [vinee que] fuit Sancii d’Elcano, pro 5 arpennis, 30 s.

De tributo vinee que vocatur d’Ezpeleta, pro 20 arpennis, 10 lib.

De tributo vinee que fuit Michaelis, scriptoris, pro 8 arpennis, 32 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis, torner, pro 2 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit domne Stelle, pro 2 arpennis, 8 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Arrayca, pro 2 arpennis, 4 s.

De tributo vinee que fuit Ochoe Sancii, pro 5 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit Petri Orticii de Olave, clerici, pro 8 arpennis, 4
lib.

Summa: 43 lib. 13 s. 6 d.
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[2344]
[2345]
[2346]

[2347]
[2348]
[2349]
[2350]
[2351]

[2352]
[2353]
[2354]
[2355]
[2356]
[2357]
[2358]
[2359]
[2360]
[2361]
[2362]

[2363]
[2364]
[2365]
[2366]

[2367]
[2368]
[2369]

[2370]
[2371]

[2372]
[2373]
[2374]
[2375]
[2376]

In termino de Goroave

De tributo vinee que fuit Thome d’Urroz, pro 6 arpennis, 42 s.

De tributo vinee que fuit Petri Sancii Curi, pro 4 arpennis et media, 36 s.
De tributo vinee que fuit Eximini de Larrahun, pro 2 arpennis et media,
15 s.

De tributo vinee que fuit Orticii de Laboa, pro 3 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Sancii Cuturro, pro 6 arpennis, 42 s.
De tributo vinee que fuit Laurencii, fabri, pro 2 arpennis, 6 s.

De tributo vinee que fuit Garsie de Caldias, pro 3 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Sancii de Capitello, pro 8 arpennis et media,
76 s. 6 d.

De tributo vinee que fuit Sancii de Iturrovi, pro 3 arpennis et media, 21 s.
De tributo vinee que fuit Orticii de Oriz, pro 12 arpenna et media, 9 s.
De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 3 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Martini Copa, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Petri Urrea, pro 3 arpennis, 18 s.

De tributo vinee que fuit Johannis, pelliparii, pro 12 arpenna, 6 s.

De tributo vinee que fuit Johannis de Belgunegui, pro 12 arpenna, 7 s.
De tributo vinee que fuit Orticii de Uriz, pro 12 arpenna et terca, 9 s. 4 d.
De tributo vinee que fuit Petri Petri de Undiano, pro 2 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Guarsie, giser, pro 2 arpennis, 12 s.

/f. 56r [De tributo vinee que fuit Michaelis de Egues, pro 2 arpennis,
3s.].

[De tributo vinee que fuit Eximini, fabri, pro 2 arpennis, 6 s.].

[De tributo vinee que fuit Lupi de Turrillis, pro 3 arpennis, 9 s.].

De tributo vinee que [fuit de Capa Negra], pro 2 arpennis, 6 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis [de Gorrayz], pro 12 [arpenna] et
media, 6 s.

De tributo vinee que fuit Sancii, [pelliparii], pro 12 arpenna, 5 s.

De tributo vinee que fuit [Dominici Seynor], pro 2 arpennis, 8 s.

De tributo vinee que fuit Sancii de [lturrovi], pro 6 arpennis minus
terca, 34 s.

Summa: 21 lib. 14 s. 10 d.

In termino de Lambos

De tributo vinee que fuit Andree de Berriocaarr, pro 12 arpenna, 10 s.
De tributo vinee que fuit Eximini, galocher, pro 3 arpennis minus
quarta, 22 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Cicurr, pro 2 arpennis, 18 s.

De tributo vinee que fuit Petri Garsie, pedagarii, pro 7 arpennis, 49 s.
De tributo vinee que fuit Lupi Sancii, ortolanii, pro 12 arpenna, 10 s.
De tributo vinee que fuit Garsie Eximini, pastoris, pro 2 arpennis, 16 s.
De tributo vinee que fuit Martini Ros, pelliparii, pro 1@ arpenna, 10 s.
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[2377]
[2378]
[2379]
[2380]
[2381]

[2391]
[2392]

[2393]
[2394]
[2395]
[2396]
[2397]
[2398]
[2399]
[2400]
[2401]
[2402]

[2403]
[2404]
[2405]
[2406]

[2407]
[2408]
[2409]
[2410]
[2411]
[2412]

De tributo vinee que fuit Furtunii Garsie de Urnica, pro 7 arpennis, 49 s.
De tributo vinee que fuit Eximini Michaelis, pro 12 arpenna et media, 12 s.
De tributo vinee que fuit Garsie de Aldava, pro 2 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Sancii de Capitello, pro 5 arpennis, 35 s.

De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 8 arpennis, (35 s.) 48 s.
De tributo vinee que fuit Petri Andree, sarrayller, pro 2 arpennis, 14 s.
De tributo vinee que fuit Lupi Garsie de Noayn, pro 6 arpennis, 24 s.
De tributo vinee que fuit Guarsie d’Aldava, pro 12 arpenna, 8 s.

De tributo vinee que fuit Sancii Lupi de Laviano, pro 3 arpennis, 21 s.
De tributo vinee que fuit Stephani, galocher, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Sancii de lturrovi, pro 12 arpenna, 8 s.

De tributo vinee que fuit Andree de Berriogaarr, pro 2 arpennis, 14 s.
De tributo vinee que fuit Martini d’Ezpilce, pro 5 arpennis, 40 s.

De tributo vinee que fuit Pascasii Gomiz, pro 7 arpennis, 42 s.

Summa: 23 lib. 18 s.

/t. 56V [In termino de Belesso]

[De tributo vinee que fuit Enneci de don Pere Helies, pro 12 arpennis,
4 lib. 4 s.].

[De tributo viridarii quod fuit Peregrini Chico et vinee que fuit
Gundissalvi, 18 s.].

[De tributo vinee que fuit Petri de] Huart, pro 10 arpennis, [4 lib. 5 s.].
De tributo vinee que fuit Eximini, [galocher], pro 5 arpennis, 37 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Petri Petri [Aya], pro 10 arpennis, 4 lib.

De tributo vinee que fuit Petri (Petri) de Arci, pro 2 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de [Cucuyllo], pro 5 [arpennis], 25 s.
De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 3 arpennis, 27 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Cucuyllo, pro 7 arpennis, 35 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Gacgolaz, pro 4 arpennis, 28 s.
De tributo vinee que fuit Sancii Petri de Anoz, pro 9 arpennis, 54 s.
De tributo vinee que fuit Lupi Aznarii, fabri, pro 12 arpenna et media,
10 s.

De tributo vinee que fuit Salvatoris, cerdonis, pro 8 arpennis, 48 s.

De tributo vinee que fuit domne Stelle, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Bartholomei, fabri, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis Andree, cerdonis, pro 3 arpennis,
18 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Lanz, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Petri de Arci, pro 12 arpenna, 8 s.

De tributo vinee que fuit Petri Garsie de Noayn, pro 3 arpennis, 21 s.
De tributo viridarii quod fuit Stephani de Noayn, 3 s.

De tributo vinee que fuit Garsie de Elcart, pro 5 arpennis, 35 s.

De tributo alterius vinee que fuit Garsie de Elcart, pro 8 arpennis, 48 s.

Summa: 35 lib. 16 s. 6 d.
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[2413]
[2414]
[2415]
[2416]
[2417]
[2418]
[2419]
[2420]

[2421]
[2422]

[2423]

[2424]
[2425]
[2426]
[2427]
[2428]
[2429]

[2430]
[2431]
[2432]
[2433]
[2434]
[2435]
[2436]
[2437]

[2438]

[2439]
[2440]

[2441]
[2442]
[2443]
[2444]

In termino de Barcaturu

De tributo vinee que fuit Michaelis Arca, pro 12 arpenna, 10 s.

De tributo vinee que fuit Egidii Karlo, pro 6 arpennis, 48 s.

De tributo vinee que fuit de Capa Negra, pro 2 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Andree de Berriocaarr, pro 6 arpennis, 48 s.
De tributo vinee que fuit Garsie, giser, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit de Capa Negra, pro 3 arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Johannis de Sancta Maria, pro 8 arpennis, 56 s.
/t. 571 [De tributo vinee que fuit Garsie de Mendia, pro 12 arpenna et
media, 10 s. 6 d.].

[De tributo vinee que fuit Johannis Karlo, pro 12 arpenna, 10 s.].

[De tributo vinee que fuit Michaelis de Cicur, pro 2 arpennis et media,
20 s.].

[De] tributo vinee [que fuit Sancii, pelliparii, pro 2 arpennis et media,
21 s.].

[De tributo] vinee [que fuit Benedicti, cubeler, pro 4 arpennis, 24 s.].
[De tributo vinee que fuit Garsie Lupi Capa Negra, pro 2 arpennis], 14 s.
[De tributo vinee] que fuit Paschasii [Beatca, pro 10 arpennis, 4 lib.].
De tributo vinee que fuit [Petri Egidii, carnificis, pro 6 arpennis, 48 s.].
De tributo vinee que fuit [Stephani, corder], pro 2 arpennis, 8 s.

De tributo vinee que fuit Petri Garsie [de Aoy]z, pro 2 arpennis et
media, 18 s.

De tributo vinee que fuit de Capa Negra, pro 2 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Petri de Huart, pro 4 arpennis, 28 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de La Raynna, pro 6 arpennis, 42 s.
De tributo vinee que fuit Furtunii de Oteyca, pelliparii, pro 2 arpennis, 8 s.
De tributo vinee que fuit Johannis Petri Alegre, pro 8 arpennis, 56 s.
De tributo vinee que fuit Johannis Sancii Cosin, pro 5 arpennis, 17 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Orticii de Uriz, pro 2 arpennis et media, 7 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Johannis de Belguneguy, pro 2 arpennis et
media, 10 s.

De tributo vinee que fuit Stephani de Noayn et Sancii de Capitello, pro
3 arpennis, 15 s.

De tributo vinee que fuit Petri Gaylla, pro 2 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de La Raynna, pro 2 arpennis, 5 s.

Summa: 33 lib. 13 s. 6 d.

In termino de Ripave

De tributo vinee que fuit Thome Benedicti, torner, pro 3 arpennis, 21 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Urdoz, pro 3 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit domne Stelle, pro 5 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit Aznarii de Arteyz, pro 3 arpennis et media, 17
s. 6 d.
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[2445]
[2446]
[2447]

[2448]
[2449]
[2450]
[2451]
[2452]
[2453]
[2454]
[2455]
[2456]
[2457]

[2458]
[2459]
[2460]
[2461]

[2462]
[2463]

[2464]
[2465]
[2466]
[2467]

[2468]
[2469]
[2470]

[2471]
[2472]
[2473]
[2474]
[2475]

De tributo vinee que fuit Eximini de Larrahun, pro 8 arpennis, 48 s.
De tributo vinee que fuit Johannis de Ripa, pro 4 arpennis, 20 s.

De tributo vinee que fuit Lupi Sancii, molendinarii, pro 1@ arpenna et
media, 9 s.

De tributo vinee que fuit Cavielis de Acutayn, pro 2 arpennis, 12 s.

/. 57v [De tributo vinee que fuit Petri Gaylla, pro 4 arpennis, 20 s.].
[De tributo vinee que fuit Domenion, pro 20 arpennis, 8 lib.].

[De tributo vinee que fuit Garsie, aguyller, pro 3 arpennis, 15 s.].

De tributo [vinee que fuit Martini Almoravit, pro 4] arpennis, [24 s.].
De tributo vinee que fuit de Betri, pro 4 arpennis et media, [22 s. 6 d.].
De tributo vinee que fuit [Johannis de Arleguy, pro 3 arpennis, 15 s.].
De tributo vinee que [fuit Garsie de Araquil, pro 12 arpenna, 4 s.].

De tributo vinee que fuit Petri [Andree, sarrailler, pro 12 arpenna, 5 s.].
De tributo vinee que fuit [Eximini Michaelis], teyllero, pro media
[arpenna, 2 s.].

De tributo viridarii que fuit Berengarii d’Elicaberria, 13 s.

De tributo vinee que fuit Dominici Velca, pro 2 arpennis et media, 15 s.
De tributo vinee que fuit Eximini d’Elicaberria, pro 12 arpennis, 72 s.
De tributo alterius vinee que fuit Eximini d’'Elicaberria, pro 5 arpennis,
30 s.

Summa: 28 lib. 14 s.

In termino de Ydia

De tributo vinee que fuit Martini de Olave, pro 5 arpennis, 15 s.

De tributo vinee que fuit Sanduru, barbitonsoris, pro 3 arpennis et
media, 26 s. 6 d.

De tributo vinee que fuit Dominici Velga, pro 2 arpennis, 14 s.

De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, carnificis, pro 12 arpenna, 8 s.
De tributo vinee que fuit Martini de Olave, pro 4 arpennis, 20 s.

De tributo vinee que fuit Petri Michaelis de Ochocayn, pro 3 arpennis,
10 s.

De tributo vinee que fuit Guarsie, buffon, pro 3 arpennis, 13 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Johannis de Arleguy, pro 5 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Ezquava, pro [128] arpenna et
media, 6 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Petri de Ayzcona, pro 6 arpennis, 48 s.
De tributo vinee que fuit Gualterii, pro 8 arpennis et media, 22 s. 8 d.
De tributo vinee que fuit Petri Sancii de Gongora8, pro 8 arpennis, 16 s.
De tributo vinee que fuit Petri Sancii, textoris, pro 5 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Eximini de Berrio, pro 3 arpennis, 10 s.

8. Petri Sancii de Gongora] ms. sic, segtin registros anteriores, Iéase Sancii Petri de Gongora.
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[2476]
[2477]
[2478]

[2479]
[2480]
[2481]
[2482]
[2483]
[2484]

[2485]
[2486]
[2487]

[2488]

[2489]
[2490]
[2491]
[2492]
[2493]
[2494]
[2495]
[2496]
[2497]

[2498]

[2499]
[2500]

[2501]
[2502]

De tributo vinee que fuit Petri Lupi d’Olcoz, pro 6 arpennis, 36 s.

De tributo vinee que fuit Petri, cofier, pro 12 arpenna, [5] s.

/f. 581 [De tributo alterius vinee que fuit] Petri, cofier, pro [12 arpenna et
media, ... s.].

[De tributo vin]ee que fuit Michaelis [Falesan, pro 4 arpennis, ... s.].
[De tributo] vinee que fuit Martini d’[Ezpilce], pro [12] arpennis, 72 s.
[De tributo] vinee que fuit Sancii de Sarriguren, pro 4 arpennis, 8 s.
De tributo vinee que fuit Enneci Sancii, bastarii, 3 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Yztupa, pro 2 arpennis, 2 s.

De tributo vinee que fuit Sancii Petri de Gongora, pro 8 arpennis, 40 s.

Summa: 20 lib. 14 s. 8 d.

In termino de Millera

De tributo vinee que fuit Michaelis, scriptoris, pro 8 arpennis, 64 s.
De tributo vinee que fuit Petri Beatca, pro 10 arpennis, 4 lib.

De tributo vinee que fuit Michaelis Petri de Cavaldica, pro 5 arpennis,
35 s.

De tributo vinee que fuit Thome de Urroz, pro 3 arpennis minus quarta,
19 s. 3 d.

De tributo vinee que fuit Johannis Petri Alegre, pro 3 arpennis, 15 s.
De tributo vinee que fuit Petri Egidii, carnificis, pro 3 arpennis, 21 s.
De tributo vinee que fuit Petri Sancii Curi, pro 3 arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Dominici Chipia de Gandiu, pro 3 arpennis, 21 s.
De tributo vinee que fuit Eximini del Enfermerero, pro 2 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 12 arpennis, 4 lib. 4 s.

De tributo vinee que fuit de don Blasco, pro 5 arpennis, 30 s.

De tributo vinee que fuit de don Ochando, pro 6 arpennis, 42 s.

De tributo vinee que fuit Orticii®, pro 4 arpennis, 28 s.

Summa: 23 lib. 12 s. 3 d.

In termino de Urrayturri

De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 12 arpenna et media,
15 s.

De tributo vinee que fuit Jacobi, ortolani, pro 5 arpennis, 40 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Michaelis de Ochocayn, pro 3
arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Lupi Sancii, ortolani, pro 2 arpennis, 18 s.
De tributo vinee que fuit Dominici Seynor, pro 2 arpennis, 8 s.

9. Orticii] ms. sic, segun registros anteriores, Iéase Orticii Orticii.
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[2503]
[2504]
[2505]
[2506]

[2507]
[2508]
[2509]
[2510]
[2511]
[2512]
[2513]
[2514]
[2515]

[2527]

/f. 58v De tributo vinee que fuit Michaelis19, remendon, [pro] 2
arpennis, [12 s.].

De tributo vinee que fuit Michaelis Sancii [Burusquin], pro 12 arpenna
et terca, [10 s. 8] d.

De tributo vinee que fuit Garsie Petri de Elcano, pro 12 arpenna et
quarta, 8 s. 9.d.

De tributo [vinee] que fuit Sancii Bon, pro [12 arpenna] et media, [7 s.
6] d.

De tributo vinee que fuit Garsie Petri de Elcano, pro 2 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Petri Arnaldi, ortolani, pro 12 arpenna, 5 s.
De tributo vinee que fuit Sancii de Capitello, pro 3 arpennis, 21 s.

De tributo vinee que fuit Johannis Sancii Cosin, pro 5 arpennis, 25 s.
De tributo vinee que fuit Petri Sancii del Hospital, pro 3 arpennis, 18 s.
De tributo vinee que fuit Enneci Garsie del Eussa, pro 3 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Johannis Frances, pro 2 arpennis, 14 s.

De tributo vinee que fuit Orticii de Caldayc, pro 12 arpenna, 4 s.

De tributo vinee que fuit Eximini d’Elicaberria, pro 12 arpenna, 9 s.

Summa: 12 lib. 18 s. 11 d.

In termino de Mutiloa Gaynna

De tributo vinee que fuit Michaelis de Beraxayn, pro 10 arpennis, 4 lib.
10 s.

De tributo vinee que fuit Orticii d’Elia, pro 12 arpenna, 10 s.

De tributo vinee que fuit Sancii, peon, pro 4 arpennis et media, 38 s. 3 d.
De tributo vinee que fuit Petri, laynnador, pro 3 arpennis et media, 24
s. 6d.

De tributo vinee que fuit Mathey, remendon, pro 2 arpennis, 18 s.

De tributo vinee que fuit Petri de Beraxayn, pro 3 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit Martini de Acotg, pro 2 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Orticii Bugigi, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo alterius vinee que fuit Orticii Bugigi, pro 12 arpenna, 6 s.
De tributo vinee que fuit Dominici Alviassull, pro 2 arpennis et media,
7 s.6d.

De tributo vinee que fuit Petri, coffier, pro 2 arpennis, 14 s.

Summa: 12 lib. 14 s. 3 d.

In termino de Yviacaval

De tributo vinee que fuit Alexandri et Michaelis Petri de Cavaldica, pro
20 arpennis, 60 s.

10. Michaelis] ms. sic, segun registros anteriores, Iéase Mathey.
11. Dominici Alviassu] ms. sic, seglin registros anteriores, léase Dominici de Alviassu.
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[2528]
[2529]
[2530]
[2531]
[2532]
[2533]

[2534]
[2535]

[2536]
[2537]
[2538]
[2539]
[2540]
[2541]
[2542]
[2543]
[2544]
[2545]
[2546]
[2547]
[2548]

[2549]
[2550]
[2551]
[2552]
[2553]

[2554]
[2555]
[2556]

/1. 59r De tributo vinee que fuit [Johannis] de Arleguy, pro 3 arpennis, 7 s.
De tributo vinee que fuit Benedicti, liguador, pro 3 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Urrea, pro 5 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit Eximini, galocher, pro 5 arpennis, 35 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Eximini Chiquo, pro 8 arpennis, 24 s.
De tributo alterius vinee que fuit Garsie Eximini Chiquo, pro 8 arpennis,
40 s.

De tributo vinee que fuit de don Ochando, pro 6 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit vicinorum de Curriburbu, pro 12 arpenna, 3 s.

Summa: 11 lib. 11 s.

In termino Sancti Petri de Rippis

De tributo vinee que fuit Ochoe de Guarriz, pro 2 arpennis, 20 s.

De tributo vinee que fuit Eximini de Baraynnin, pro 5 arpennis, 25 s.
De tributo vinee que fuit Martini de Artigua, pro 12 arpenna, 10 s.

De tributo alterius vinee que fuit Martini de Artigua, pro 2 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Eguarats, pro 4 arpennis, 20 s.
De tributo vinee que fuit Petri de Beraxayn, pro 2 arpennis, 6 s.

De tributo alterius vinee que fuit Petri de Beraxayn, pro 2 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Lupi de Burutayn, pro 2 arpennis, 8 s.

De tributo vinee que fuit Dominici de Taxonar, 4 s.

De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, 18 d.

De tributo vinee que fuit Dominici Laynnel, pro 2 arpennis, 4 s.

De tributo vinee que fuit Sancii de Yviricu, pro 2 arpennis, 5 s.

De tributo vinee que fuit Bartholomei, fabri, pro 2 arpennis, 6 s.

Summa: 6 lib. 11 s. 6 d.

In termino de Ayequa

De tributo vinee que fuit Sancii de Iturrovi, pro 2 arpennis, 6 s.12

De tributo vinee que fuit Michaelis d’Ezquava, pro 2 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis de Lanz, pro 2 arpennis, 2 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis de Iturburu, pro 12 arpenna, 2 s.
/f. 39V [De] tributo vinee que fuit [Furtunii] Garsie [de Urnica, pro 3
arpennis, 9 s.].

De tributo vinee que fuit Dominici de Sarriguren, pro 4 arpennis, 24 s.
De tributo vinee que fuit Michaelis de lturburu, pro 4 arpennis, 8 s.
De tributo vinee que fuit Garsie de Sorauren, pro 3 arpennis, 2 s.

Summa: 63 s.

12. 6] ms. reescrito sobre raspadura.
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[2557]

[2558]
[2559]
[2560]
[2561]
[2562]
[2563]
[2564]
[2565]
[2566]
[2567]

[2568]
[2569]
[2570]
[2571]

[2572]
[2573]
[2574]
[2575]
[2576]
[2577]
[2578]

[2579]
[2580]

[2581]
[2582]
[2583]
[2584]
[2585]
[2586]

[2587]

In termino de Guarriques

De tributo vinee que fuit Johannis de [Arleguy], pro 12 arpenna et
media, [10] s.

De tributo vinee que fuit Cavielis de Acutayn, pro 4 arpennis, 24 s.
De tributo vinee que fuit Johannis Sancii Cosin, pro 3 arpennis, 15 s.
De tributo vinee que fuit Petri Petri de Undiano, pro 2 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Sancii d’Elcano, pro 5 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis Martini, pro 5 arpennis, 20 s.

De tributo vinee que fuit Enneci de Tholedo, pro 5 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit Pauli, pro 3 arpennis, 4 s.

De tributo vinee que fuit Cavielis de Acutayn, pro 2 arpennis, 6 s.

De tributo vinee que fuit Petri Petri d’Undiano, pro 1@ arpenna, 4 s.
De tributo vinee que fuit Gundissalvi, portarii, pro 3 arpennis, 15 s.

Summa: 8 lib.

In termino de Ceapeyz

De tributo vinee que fuit Martini, fabri, pro 4 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit Petri Beatc¢a, pro 5 arpennis, 25 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Gucutca, pro 5 arpennis, 30 s.

De tributo vinee que fuit Petri Enneci de Laviano, pro 2 arpennis et
media, 12 s. 6 d.

De tributo vinee que fuit Johannis de Arleguy, pro 5 arpennis, 15 s.

De tributo vinee que fuit Garsie de Sorauren, pro 5 arpennis, 20 s.

De tributo vinee que fuit Lupi de Ayvar, pro 8 arpennis, 32 s.

De tributo vinee que fuit Petri Enneci de Laviano, pro 3 arpennis, [7 s.].
De tributo vinee que fuit Garsia de Caldias, pro 2 arpennis, 4 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Catorre, pro 12 arpenna, [2] s.

/f.60r [De tributo vinee que fuit Garsie Eximini de Eneriz, pro 4 arpennis
et media], 27 s.

[De tributo vinee que fuit] Garsie de [Lerruz], pro 3 [arpennis], 12 s.
[De tributo] vinee que fuit Garsie Petri, bardonero, pro 5 arpennis, 20 s.

Summa: 11 lib. 10 s. 6 d.

In termino d’El Soto

[De tributo vinee] que fuit Michaelis d’Esparca, pro 8 arpennis, 40 s.
De tributo vinee que fuit Paschasii Beatca, pro 9 arpennis, 63 s.

De tributo vinee que fuit Dominici de Eneriz, pro 5 arpennis, 32 s. 6 d.
De tributo vinee que fuit Sancii de Capitello, pro 7 arpennis, 42 s.

De tributo vinee que fuit Gundissalvi, pro 3 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Michaelis Petri de Cavaldica, pro 3 arpennis,
10 s.

De tributo vinee que fuit Johannis Thome de Codovieylla, pro 9
arpennis, 27 s.
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[2588]
[2589]
[2590]
[2591]
[2592]

[2593]
[2594]

[2595]

[2596]
[2597]
[2598]
[2599]
[2600]

[2607]
[2608]
[2609]
[2610]
[2611]

De tributo vinee que fuit Dominici de Huitci, pro 4 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Peregrini de Rosis, pro 6 arpennis, 18 s.

De tributo vinee que fuit Dominici de Sarriguren, pro 3 arpennis, 15 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Ymarcoayn, pro 2 arpennis, 8 s.
De tributo vinee que fuit Paschasii de Echalar, pro 12 arpenna, 4 s.

Summa: 14 lib. 3 s. 6 d.

In termino de La Vista del Soto

De tributo vinee que fuit Michaelis d’Olcoz, pro 4 arpennis, 24 s.

De tributo vinee que fuit de don Ochando, carpenter, pro 2 arpennis et
media, [9 s.].

De tributo alterius vinee que fuit de don Ochando, carpenter, pro 3
arpennis, 9 s.

De tributo vinee que fuit Dominici, molendinarii, pro 1@ arpenna, 3 s.
De tributo vinee que fuit de don Ochando, pro 5 arpennis, 10 s.

De tributo vinee que fuit Garsie de Arrayca, pro 4 arpennis, 8 s.

De tributo vinee que fuit Egidii de Cucuyllo, pro 2 arpennis, 4 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Eximini, pastoris, pro 2 arpennis, 6 s.

Summa: 73 s.

/t. 80V In termino de [Caadar]

De tributo vinee [que fuit Garsie] Eximini, forner, pro [5 arpennis,
15 s.].

De tributo vinee que fuit Martini de [Tafaylla], pro 10 arpennis, 15 s.
De tributo vinee que fuit Mathei, buffon, pro 7 arpennis, [14 s.].

De tributo vinee que fuit Petri de Ardanaz, pro 5 arpennis, [12 s. 6 d.].
De tributo vinee que fuit Garsie Petri de Mendilorri, pro 10 arpennis,
15 s.

De tributo vinee que fuit Dominici de [Ymarcoayn], pro 2 arpennis, 8 s.

Summa: 79 s. 6 d.

In termino de Legaraytcu

De tributo vinee que fuit Petri Sancii Curi, pro 5 arpennis, 15 s.

De tributo vinee que fuit de don Ochando, pro 4 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Garsie Eximini, forner, pro 4 arpennis, 12 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Eguarats, pro 5 arpennis, 15 s.
De tributo alterius13 vinee que fuit Dominici de Eguarats, pro 4
arpennis, 12 s.

Summa: 66 s.

13. alterius] ms. interlineado.
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[2612]
[2613]
[2614]

[2620]
[2621]

[2622]
[2623]

[2624]

[2625]
[2626]
[2627]

[2628]
[2629]
[2630]

[2631]

In termino de Mendilorri

De tributo vinee que fuit Petri Garsie de Noayn, pro 2 arpennis, 16 s.
De tributo vinee que fuit Furtunii Garsie de Urnica, pro 10 arpennis, 70 s.
De tributo vinee que fuit Ochoe Beatca, pro 2 arpennis, 6 s.

Summa: 4 lib. 12 s.

In termino Cimeterii iudeorum

De tributo vinee que fuit Petri Ochoe de Sancto Emetherio, pro 20
arpennis, 4 lib.

De tributo vinee que fuit Michaelis de La Raynna, pro 5 arpennis, 30 s.
De tributo vinee que fuit Furtunii de Urdaniz, pro 4 arpennis, 16 s.

De tributo vinee que fuit Petri Gaylla, pro 6 arpennis, 30 s.

De tributo vinee que fuit Lupi Orticii, cubero, pro 3 arpennis, 27 s.

Summa: 9 lib. 3 s.

/1. 81r |In termino de [Caldeunce]

De [tributo vinee que fuit Dominici Eximini, pro 4 arpennis, 16 s.].

[De tributo alterius vinee que fuit Dominici Eximini], pro 2 arpennis,
8 s.

[De tributo vinee que fuit Eximini Musco], pro 3 arpennis et media, 9 s.
[De tributo alterius vinee que fuit] Eximini Musco, pro 12 arpenna et
media, 3 s.

[De tributo vinee que fuit Petri] Urrea, pro 12 arpenna, 2 s.

Summa: 38 s.

In termino de Ylarrea

De tributo vinee que fuit Eximini de Olave, pro 4 arpennis, 20 s.
De tributo alterius vinee que fuit Eximini de Olave, pro 12 arpenna, 5 s.
De tributo vinee que fuit Bertholomei, carnificis, pro 8 arpennis, 48 s.

Summa: 73 s.

In termino de Mutiloa de Suso

De tributo vinee que fuit Michaelis Sancii, mercer, pro 3 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Johannis de Ydoy, pro 3 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Bartholomei de Beriayn, pro 2 arpennis, 8 s.

Summa: 28 s.

In termino Sancti Andree de Mutiloa

De tributo vinee que fuit Orti Felpa, pro 3 arpennis, 14 s.
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[2632]
[2633]

[2634]
[2635]

[2636]

[2637]

[2638]
[2639]

[2640]
[2641]
[2642]

[2643]
[2644]
[2645]

[2646]
[2647]

De tributo vinee que fuit Garsie Martini, fustero, pro 5 arpennis, 15 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Alviassu, pro 5 arpennis, 15 s.

Summa: 44 s.

In termino de Aluvia

[De tributo vinee que] fuit Johannis Bon, pro 3 arpennis, 9 s.

[De tributo alterius vinlee que fuit Johannis Bon, pro 2 arpennis et
media, 7 s. 6 d.

[De tributo alterius vinee que fuit] Johannis Bon, pro 2 arpennis et
media, 7 s. 6 d.

[Summa: 24] s.

/. 61V [In termino de Orqueyen]

[De tributo] vinee que fuit [Michaelis de Orqueyen, pro 6 arpennis,
24 s.].

[De tributo] vinee que fuit Sancii Petri de Orqueyen, pro 3 arpennis, 18 s.
De tributo vinee que fuit Dominici de Arig, pro 8 arpennis, 32 s.

Summa: 74 s.

In termino de Ochandocuvi

De tributo vinee que fuit [Mathei], buffon, pro 7 [arpennis], 30 s.
De tributo vinee que fuit Petri Garsie [Baraterra], pro 8 arpennis, 32 s.
De tributo vinee que fuit Stephani, galocher, pro 2 arpennis, 5 s.

Summa: 67 s.

In termino de Erreperro

De tributo vinee que fuit Orticii d’Elia, pro 2 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Martini de Noayn, pro 2 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Petri de Anocivar, pro 2 arpennis, 10 s.

Summa: 30 s.

In termino Sancte Gracie

De tributo vinee que fuit Michaelis Gaylla, pro 3 arpennis, 10 s.
De tributo vinee que fuit Lupi de Turrilles14, pro 2 arpennis, 6 s.

14. Turrilles] ms. sic, Iéase Turrillis.
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[2648]
[2649]

[2650]

[2651]

[2652]

[2653]

[2654]

[2655]

[2656]

[2657]

[2658]
[2659]

[2660]

[2661]

In termino de Mendicalvo

De tributo vinee que fuit Sancii de Biurrun, pro 2 arpennis, 12 s.

De tributo vinee que fuit Enecii Ochoe de C[urr]iburbu, pro 16 arpennis,
[4 lib. 6 s.].

In termino d’El Prado Luengo

De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 5 arpennis, 40 s.

In termino de Aceyllalanda

De tributo vinee que fuit Michaelis Orticii de Sancto Egidio, pro 5
[arpennis, 40 s.].

In termino de Erugu Gaytcuru

De tributo vinee que fuit Michaelis et Peregrini, torners, pro 4
[arpennis, 32 s.].

De tributo alterius vinee que fuit Michaelis et Peregrini, [torners, pro 4
arpennis], 32 s.

/t.82r [In termino de Sancti Cipriani]

[De tributo] vinee que fuit Martini [de Noayn, pro] 12 arpennis et
media, 100 s.

In termino de Butcuagua

De tributo vinee que fuit Sancii de Arcubus, pro 6 arpennis, 36 s.

In termino de Caldurrutia
De tributo vinee que fuit Lupi de Biurrun, pro 2 arpennis, 14 s.

In termino de Cagualobos
De tributo vinee que fuit Petri de Ardanaz, pro 12 arpenna, 5 s.

In termino de Landacavala

De tributo vinee que fuit Eximini Michaelis, pro 4 arpennis, 8 s.
De tributo vinee que fuit Garsie de Sorauren, pro 4 arpennis, 12 s.

In termino de lturriocagua
De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 6 arpennis, 21 s.

In termino de La Fontana Vieylla
De tributo vinee que fuit Orticii Orticii, pro 2 arpennis, 14 s.
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[2662] De tributo vinee que fuit Eximini d’Elicaberria, pro 3 arpennis, 18 s.
[2663] De tributo orti que fuit dicti Eximini d’Elicaberria, 13 s.

In termino de Bruslada
[2664] De tributo vinee que fuit Garsie de Licoayn, pro 4 arpennis, 20 s.

In termino d’El Camino Vieyllo
[2665] De tributo vinee que fuit Paschasii, cevader, pro 3 arpennis, 21 s.

In termino de Bulieta
[2666] De tributo vinee que fuit Garsie Beya, pro 2 arpennis et media, 15 s.

In termino de Mutiloa de luso

[2667] De tributo vinee que fuit Sancii Petri de Gongora, pro 9 arpennis, 36
s.15

[2668] De tributo vinee que fuit Johannis de Ydoy, pro 5 arpennis, 20 s.

In termino de Otssoessate
[2669] De tributo vinee que fuit Garsie Agudo, pro 2 arpennis, 4 s.

In termino de Huart
[2670] De tributo vinee que fuit Johannis Bonel, pro 6 arpennis, 24 s.
Summa parcium a termino Sancte Gracie citra: 32 lib.

Summa parcium tributi omnium vinearum Navarrerie: 700 lib.
63 s.

/. 62V De Jocatione domorum

[2671] De locatione domus que fuit Salvatoris de Cavalca per annum, a festo
Nativitatis Domini anno trecentesimo usque ad idem festum anno
trecentesimo primo, 50 s.

[2672] De locatione quarte partis domus que fuit Ochoe de Berriogaarr in
macello Populationis per annum ut supra, 25 s.

[2673] De locatione tercie partis domus que fuit Thome de Urroz in macello
Populationis per annum ut supra, 26 s. 8 d.

[2674] De locatione tercie partis alterius domus que fuit Thome de Urroz in
macello Populationis per annum ut supra, 26 s. 8 d.

[2675] De locatione domus que fuit Michaelis de Larraynna in macello
Populationis per annum ut supra, 100 s.

15. vinee que fuit — 36 s.] ms. reescrito sobre raspadura.
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[2676]
[2677]

[2678]

[2679]

[2680]

[2681]

[2682]
[2683]
[2684]
[2685]

[2686]
[2687]

[2688]

De locatione domus que fuit Johannis Michaelis de Cucuyllo in
capitello Populationis per annum ut supra, 6 lib. 10 s.

De locatione domus que fuit Michaelis de Larrannal® in vico cerdonum
Populationis per annum ut supra, 60 s.

De locatione tegularie que est prope ecclesiam fratrum Predicatorum
Pampilone, nichil, quia non potuit inveniri quis locaret quia destructa
est.

Summa de locatione domorum: 20 lib. 18 s. 4 d.17

De tributo omnium ortorum bannitorum Navarrerie per annum, a festo
Nativitatis Domini anno trecentesimo usque ad idem festum anno
trecentesimo primo, 24 lib.

Summa per se.

De tributo pratorum Navarrerie per annum, a festo Candelarie anno
trecentesimo usque ad idem festum anno trecentesimo primo, 42 lib.

Summa per se.

Summa tocius recepte denariorum omnium hereditatum
bannitorum Navarrerie: 790 lib. 16 d.18

De tributo bedinagii tincture et mercati Pampilone per annum, a prima
die januarii anno trecentesimo usque ad primam diem januarii anno
trecentesimo primo, 80 lib.

De tributo vinee regis prope fontem ecclesie Beati Stephani de
Bruslada, nichil, quia Martinus de Roncal tenet de dono regis ad vitam.
De tributo vinee regis cum Cimiterio iudeorum Pampilone, 40 s.

De tributo vinee regis prope pratum de Goroave Pampilone, 40 s.

De tributo vinee regis que [est] prope ecclesiam Beati Stephani de
Bruslada, 35 s.

De tributo parve vinee regis que est in termino de Urrutia, 18 d.

/f. 83r De locatione domus regis que est in pelliparia Burgi Pampilone,
nichil, quia Lupus, portarius, tenet de dono regis ad voluntatem.

De tributo scripture iudeorum Pampilone, per annum a prima die
januarii anno trecentesimo usque ad primam diem januarii anno
trecentesimo primo, 70 s.

Summa parcium: 89 lib. 6 s. 6 d.19

16. Larranna] ms. sic, Iéase Larraynna.

17. 20 lib. 18 s. 4 d.] ms. anadido por mano R2.
18. 790 lib. 16 d.] ms. anadido por mano R2.
19. 89 lib. 6 s. 6 d.] ms. anadido por mano R2.
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[2689]

[2690]

[2691]
[2692]

[2693]
[2694]
[2695]
[2696]

[2697]

[2698]
[2699]

[2700]

[2701]

[2702]

De emendis, nichil hoc anno20.
SUMMA DE REDDITIBUS: 879 lib. 7 s. 10 d.21

/f. 64r [EXPENDIT DENARIOS]

[Expensa comunis]

[Thesaurario Pampilone, pro censu vinearum que fuerunt bannitorum
Na]varrerie huius anni, [6 lib. 6 s.].

[Item, cuidam preconizanti tributa et alia iura regis], per annum, 6 s.
[Garsie Sancii d’Artigua et] Martino de [Janariz], custodibus
hereditatum bannitorum Navarr[erie, visitando per annum here]ditates
non bene [cultas] et tributando eas, tam pro salario quam pro
expensis, [10 lib.].

[Johanni Enneci, scriptori] et collectori [denariorum ballivie Pampilone,
tam pro salario] quam pro expensis et scrip[tura librorum, 12 lib.].
Iltem, pro portandis 300 lib. de Pampilona apud Stellam et reddendis
eis Dyonisio, tenentis locum thesaurarii, 15 s. 6 d.

Iltem, pro portandis 100 lib. de Pampilona apud Stellam et reddendis
ut supra, 6 s. 3 d.

Iltem, Martino Petri Pampilone, ex gratia sibi facta a domino rege pro
anno presente, 40 s.22

Item, pro scribendis libris que relatum quas navarri habebant de
castellanis, et convertendis illis de romancio in latinum, de mandato
domni Gaufridi de Bena et magistri Andree Poycheron, pro portandis
illis in Castellam, 38 s.

Iltem, preconi, pro preconizandis iusticiis per ballivum factis de
mandato gubernatoris, 10 s.23

Iltem, pro expensis factis per ballivum quando duxit, captos, apud
Thebam filium Arnaldi Palmerii et eius valetum, 13 s. 2 d.

Iltem, pro expensis per dictum ballivum factis quando de mandato
gubernatoris duxit captum apud Montem Regalem quendam
scutiferum de Falcibus, 10 s.

Iltem, pro expensis factis per dictum ballivum quando duci fecit apud
Olitum Pascasium d’Ubeda captum?4, 10 s. 6 d.

Item, pro expensis factis per dictum ballivum quando fuit apud
Lucronium pro habendo Dominico Nadal, 55 s. 6 d.

Summa comunis expense: 38 lib. 10 s. 11 d.

20. Asiento intercalado entre sumas, anadido por mano R2.

21. 849 lib. 7 s. 10 d.] ms. anadido por mano R2; f. 63v en blanco.
22. Anotacion al margen derecho de mano R4: Videatur littera.

23. Asientos 2696 a 2702 anadidos por mano R1.

24. captum] ms. interlineado.
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[2703]
[2704]

[2705]

[2706]
[2707]

[2708]

[2709]
[2710]

[2711]
[2712]

[2713]
[2714]

[2715]

[2716]
[2717]

[2718]

Pro iusticia facienda

Pro expensis Johannis de Ayerba dum fuit in carcere, cum salario illius
qui fecit iusticiam, 12 s. 6 d.25

Item, pro iusticiando Micheleco Regis, cum expensis suis dum fuit in
carcere, 15 s.

Iltem, pro expensis factis pro capiendis Martino Muscot et Curia, uxore
Egidii, coeretoris, cum salario dato insidie que fecit ipsos capi et cum
salario illius qui fecit iusticiam eorumdem, 29 s.

Iltem, pro expensis Johannis de Arrayoz dum fuit in carcere, cum salario
illius qui fecit iusticiam, 16 s. 3 d.

Iltem, pro expensis Martini Asteyz de Villafranca dum fuit in carcere,
cum salario illius qui fecit iusticiam, 15 s. 6 d.

Item, pro expensis Dominici de Bervingana, qui fratrem suum
interfecit, dum fuit in carcere, cum salariio illius qui fecit iusticiam, 19
s. 6d.

Iltem, pro expensis Petri Abril dum fuit in carcere, cum salario illius qui
fecit iusticiam, 12 s. 7 d.

Item, pro lignis emptis ad cremandum Maria Enecoytz de Beruet, cum
salario illius qui ipsam cremavit, 22 s.

Pro expensis Thome Abril et Lupi Garsie dum fuerunt in prisione, 8 s.
Iltem, pro expensis Eneci Martini de Urdaniz dum fuit in carcere, cum
salario illius qui fecit iusticiam, 12 s. 8 d.

Iltem, pro expensis anglici qui socium suum interfecit, dum fuit in
carcere, cum salario illius qui fecit iusticiam, 9 s. 10 d.

Iltem, pro expensis Pascasii de Ubeda dum fuit in carcere, cum salario
illius qui fecit iusticiam, 12 s.

Iltem, pro expensis Garsie Petri de Berassayn dum fuit in carcere, cum
salario illius qui fecit iusticam, 13 s.

Summa pro iusticia facienda: 9 lib. 17 s. 10 d.26

Opera facta

Pro operibus factis in domo que fuit Michaelis de La Raynna in macello
Populationis, 25 s.

Item, pro operibus factis in domo Johannis Michaelis de Cucuyllo in
capitello Populationis, 8 s.

Item, pro retegendis domibus de Maria Deleguada, cum tegulis emptis
et operariis locatis, 13 s. 8 d.27

Summa operum: 46 s. 8 d.28

25. Asientos 2703-2715 en parte fuera de caja de escritura, sobre los margenes.
26. 9 lib. 17 s. 10 d.] ms. afadido por mano R2.

27. Asientos 2716-2718 en parte fuera de caja de escritura, sobre los margenes.
28. 46 s. 8 d.] ms. anadido por mano R2.
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[2719]

[2720]

[2721]

[2722]

[2723]
[2724]

[2725]
[2726]

[2727]

[2728]

[2729]

Pro nunciis missis

Pro quodam nuncio misso ad regem Castelle et ad reginam cum litteris
guzl%ernatoris, domni Gaufridi de Bena et magistri Andree Poycheron, 30
S.

Item, cuidam nuncio misso cum littera gubernatoris ad Martinum de
Nas et Johannem Petri de Nas, servientes armorum, 3 s.

[tem, ciudam homini misso ad gubernatorem ratione cuiusdam
hominis super heresi accusati, 2 s.

Summa pro nunciis missis: 35 s.30

Salarium
Ballivo, pro salario suo huius anni, 13 lib.31
Summa per se.

SUMMA TOCIUS EXPENSE DENARIORUM DICTEE BALLIVIE
HUIUS ANNI: 65 lib. 10 s. 5 d.32

ITA DEBET: 813 lib. 17 s. 5 d.

/f. 64v RECEPIT FRUMENTUM

Debet de restat sui compoti anni preteriti: [45 k.] 3 ar. 3 al.33

De redditibus terre

De tributo maiori peciarum banitorum Navarrerie, 40 k.

De tributo duarum peciarum que fuerunt Paschasii Beatca in termino
de Cordovieylla, 2 k.

De tributo peciarum de Cascaylleta, 1 k. 3 ar. 2 q.

Iltem, de una pecia que fuit Petri Garsie de Noayn in termino de
Leyzcayru, 1 ar.

Iltem, de una pecia terre que fuit Petri de Cucuyllo in termino de
Orqueyen, nichil hoc anno quia non fuit seminata.

Iltem, de locatione domus que fuit Michaelis, corrigiarii, in villa de
Orqueyen per annum, a festo Johannis Babtiste anno trecentesimo
primo usque ad idem festum anno trecentesimo secundo, 1 k.

Iltem, in termino de Leyzcayru, de tributo peciarum que fuerunt
Peregrini Chico, Dominici Chipia de Candiu, Egidii de Cucuyllo, Ochoe

29. Asientos 2719-2721 en parte fuera de caja de escritura, sobre los margenes.
30. 35 s.] ms. anadido por mano R2.

31. Asiento en parte fuera de caja de escritura, sobre margen izquierdo.

32. Suma total y balance que sigue, anadidos por mano R2.

33. Restante afnadido por mano R2.
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[2730]

[2731]

[2732]
[2733]

[2734]
[2735]

[2736]

de Lixa, Dominici de Eguarats, una cum tributo pecie Petri de Ardanaz
que est prope Pratum Strictum, 5 k.

Summa de redditibus: 50 k. 2 q.
SUMMA TOCIUS RECEPTE FRUMENTI CUM RESTAT ANNI
PRETERITI: 95 k. 3 ar. 2 g. 3 al.34
EXPENDIT FRUMENTUM

Martino Petri Pampilone, pro gratia sibi facta a domino rege pro suo
vivere, pro anno presenti, 10 k.35

Summa per se36.
Item, vendidit de mandato receptoris, quorum venditionem receptor

reddit regi in recepta sui compoti huius anni extra merinias et ballivias
sub titulo de venditione bladi, 40 k.

Summa per se.
SUMMA TOCIUS EXPENSE FRUMENTI CUM VENDITIONE: 50 k.
ITA DEBET: 45 k. 3 ar. 2 g. 3 al.

Partes venditionis bladi secuntur37:

Ade de Ethunayn, mesnadario, 20 k.
ltem, Furtado de Equay, 20 k.

Summa parcium: 40 k.

/f. 65r COMPOTUS FACTUS INTER MAGISTRUM GUILLELMUM DE
[CHENIACO], RECEPTOREM REDDITUUM REGNI NAVARRE, ET
JOHANNEM ENNECI, BALLIVUM PAMPILONE38

Dictus ballivus debet de restat sui compoti facti [inter ipsum et]
receptorem anno preterito, 245 lib. 3 s. 1 d. ob.

[Item, debet de] restat sui compoti ballivie huius [anni, 813 lib.] 17 s.
5 d.

Item, debet pro mutuo sibi facto per Dyonisium pro Furtunio Almoravit,
60 lib.

Summa tocius debiti: 1.119 lib. 6 d. ob.

34. 95 k. 3 ar. 2 g. 3 al.] ms. anadido por mano R2.

35. pro anno presenti, 10 k.] ms. reescrito sobre raspadura.

36. Suma parcial, asiento, sumas totales y venta de trigo que siguen, anadidas por mano R2.
37. Anotacion al margen izquierdo de mano R3: kaficium: 10 s.

38. Parte superior del folio parcialmente ilegible por manchas de humedad.
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[2737]

[2738]

[2739]
[2740]
[2741]

[2742]
[2743]

[2744]

[2754]
[2755]

[2756]

[2757]
[2758]
[2759]
[2760]
[2761]

De quibus solvit receptori predicto et de mandato eiusdem:

Arnaldo, domino de Yruynberri, pro retinenciis castrorum merinie
Pampilone solvendis, 39 lib. 10 s.39.

Item, domino de Yruynberri predicto, pro complemento retinencie
castri de Gorriti pro termino Candelarie anni trecentesimi, videlicet pro
scambio turonensium quia solutus fuit in moneta regis per
receptorem, et debebat solvi in sanchetis, 20 s.

Garsie Urnica, castellano castri de Orgorroz, pro eodem, 16 s.
Martino de Nas, castellano castri de Maya, pro eodem, 20 s.

Arnaldo, domino de Yruynberri, mutuo pro operibus faciendis in castro
de Gorriti, 10 lib.

ltem, eidem, pro reparanda clusa molendinorum de Erroz, 100 s.
Item, eidem, pro operibus faciendis in domo regis que est in villa de
Beriayn, 52 s.

(Item, Didaco Sancii de Garriz, pro retinenciis castrorum merinie
Pampilone solvendis per annum, a festo Candelarie anno trecentesimo
primo usque ad idem festum anno trecentesimo secundo, 79 lib.)40
Item, conventui fratum Predicatorum Pampilone, super gratia eis facta
a domino rege annuatim pro vestibus, 16 lib.

Item, conventuy fratrum Predicatorum Stelle, 10 lib.

Item, conventuy fratrum Predicatorum Sangosse, 10 lib.

Item, conventuy fratrum Minorum Pampilone, pro eodem, 100 s.

Item, conventuy fratrum Minorum Stelle, pro eodem, 100 s.

Item, conventuy fratrum Minorum Oleti, 100 s.

Item, conventuy fratrum Minorum Sangosse, 100 s.

Item, conventuy fratrum Minorum Tutele, 100 s.

Item, Arnalt Dobilar, burguensis Baione, super gratia ey facta a domino
rege, 30 lib.

Item, Amato de Sobist, burguensis Baione, pro eodem, 20 lib.

Item, Guillelmino de Loarce, castellano de Taffallia, mutuo super
retinencia dicti castri, 60 s.41

Guillelmo de Fenes, mercatori Pampilone, pro Guilleimo de Alba Ribba,
15 lib.

Symoni, argentario Pampilone, pro domino de Luxa, 6 lib.

Stephano, capellario Pampilone, pro domino de Luxa, 4 lib. 16 s.

/f. 85V, ] de Cudayre, valete domni [...]42.

Petro Martini de Yrurozqui, retentas [...].

ltem, Garsie Sancii de Ripalda, de man[dato rece]ptoris, [...], 112 s.

39. solvendis, 39 lib. 10 s.] ms. reescrito por mano R2 sobre raspadura.

40. per annum — 79 lib.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R2. Anotaciéon al margen
izquierdo de mano R4: Ponitur in compoto dum reditur.

41. Anotacion al margen derecho de mano R4: Super mandato regis.

42. Primeras lineas del folio parcialmente ilegibles por manchas de humedad.
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[2762]
[2763]

[2764]

[2765]

[2766]

[2767]
[2768]
[2769]
[2770]

[2771]

[2772]

[2773]
[2774]
[2775]
[2776]
[2777]

[2778]

Item, Michaeli, nepoti Helie, barbitonsori, [super] capillanie regis, per
litteram Dionisii, 6 lib.

Item, receptori predicto, per manum Petri de Rippa, retentas super guagiis
suis alcaldie, pro tributo [vinee d’Ezpele]ta anni trecentesimi primi, 10 lib.
Iltem, eidem, per manum Martini de Roncal, capiendas super guagiis
suis sergenterie, pro tributo vinearum Navarrerie quas tenet de anno
trecentesimo primo, 42 s.

Item, eidem, per manum Lupi d’Esnos, portarii, capiendas super guagiis
suis, pro tributo vinearum Navarrerie anni trecentesimi primi, 52 s. 6 d.
ltem, eidem, per manum Martini de Roncal, servientis armorum, quas
dictus Martinus habuit per manum tributatorum tincture Pampilone,
capiendas super guagiis suis, 80 lib.

Item, eidem, per manum domni Furtunii Almoravit, capiendas super
miliciis suis, 80 lib. 5 s.

Iltem, per manum Garsie Garsie de Aramendi, retinendas super
mesnaderia sua anni trecentesimi primi, 25 lib.

Iltem, per manum Garsie Almoravit, capiendas super mesnaderia sua
anni trecentesimi, 19 lib. 16 s.

Iltem, receptori predicto, per manum Dyonisii, fratris sui, in peccunia
numerata per partes, 430 lib.

Iltem, Martino Petri de Yrurozqui, pro gonfaneria domni Furtunii
Almoravit termini Nativitatis Domini anni trecentesimi primi, deducta
cambra, 39 lib. 12 s. turonensium, valent 31 lib. 13 s. 7 d.43

Iltem, eidem, pro gonfaneria domni Furtunii Almoravit termini Pasche
anni trecentesimi secundi, deducta cambra, 29 lib. 14 s. turonensium,
valent 23 lib. 15 s. 2 d.

Iltem, (eidem) pro septem docenis et media pargameni preparati pro
libris et rotulis compotorum, 79 s. 6 d.

Iltem, pro incausto, clasa et sponsis, 2 s. 11 d.

I[tem, Martino de Roncal, pro complemento gagiorum suorum per
litteram receptoris, 28 lib. 14 s. turonensium, valent 22 lib. 19 s. 2 d.
ob.

Iter:&,1 Johanni d’Ezpeleta, abbati de Lerin, de mandato receptoris, 40
lib.

Item, Petro Symonis de Verayz, iudici Curie, de mandato receptoris, 20
lib.45

Item, receptori predicto, per manum Martini Symonis de Ayvar,
capiendas super miliciis suis, 25 lib. turonensium, valent 20 lib.

43. Signo de revision al margen izquierdo: %.
44, Asientos 2776 a 2782 y sumas correspondientes, afnadidos por mano R2.
45. Signo de revision al margen izquierdo: %.
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[2779] (Item, Martino Johannis d’Uriz, iudici maiori Navarre, de mandato
receptoris, 30 lib.)

Summa solutionis predicte: 1.041 lib. 11 s. 10 d. ob.
ITA DEBET: 77 lib. 8 s. 8 d.
[2780] (Item, debet, quas habuit per manum Aljame iudeorum Pampilone, de
summa 12.000 lib. quas iudeorum Navarre debebant, 30 lib.)
[2781] Item, debet, quas dictus receptor solvit Martino de Roncal et dictus
ballivus capit super regem in expensa sui compoti huius anni, videlicet

in comuni expensa, 4 lib. 19 s. 2 d.
[2782] Item, in ...46

46. Falta el folio final del cuadernillo.
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[2783]
[2784]
[2785]
[2786]
[2787]
[2788]
[2789]
[2790]
[2791]
[2792]

[2793]
[2794]
[2795]

/%.66r Anno Domini millesimo trescentesimo

COMPOTUS PETRI RAYMUNDI DE ROBISTANO, MERINI STELLE

RECEPIT DENARIOS

De redditibus terre

In primis, de Valle de Deyerri

De Lecaun, pro pecta vini, 6 s. 8 d.

Ibi, de rusticis quondam domni Gundissalvi, inter bannitos computatur.
De Aricaleta, pro pecta, 30 s.

De Murugarren, pro eodem, 26 s. 8 d.

De Murello prope Stellam, pro pecta taxata ad in perpetuum, 10 lib.
De Ayzcona, pro pecta, 24 s. 4 d.

De Ycgurcu et Muniaynn, pro eodem, 20 s.

De Ayllog et de Lacarr, pro eodem, 20 lib.

De Riecu, pro tributo et omnium hereditatum et molendinorum, 25 lib.
De Vidaurre, de Muec, de Arcog, de Aricala, de Artacu, de Orindoaynn,
inter bannitos computatur.

Summa: 60 lib. 7 s. 8 d.

De terra que voccatur Cinquo Villas

De Assanca, pro pecta, 9 s. 6 d.
De Amunarrig, pro eodem, 35 lib.
De Goynni, de Hurdanicl, de Ayzpun, pro eodem, 31 lib. 10 s.

Summa: 66 lib. 19 s. 6 d.

1. Hurdanig] ms. sic, Iéase Hurdanog.
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[2796]
[2797]
[2798]
[2799]
[2800]
[2801]

[2802]
[2803]

[2804]
[2805]
[2806]
[2807]
[2808]

[2809]
[2810]
[2811]
[2812]

[2813]
[2814]

[2815]
[2816]
[2817]
[2818]
[2819]
[2820]
[2821]
[2822]
[2823]

De Valle de Maynneru

De Cirauqui, pro pecta, 7 lib. 10 s.

Ibi, pro tributo prati de Inturr Andurr, 20 s.

Ibi, pro tributo orti, 10 s.

De Anic, pro pecta, 35 lib.

De domo que est prope Bargotam, inter bannitos computatur.
De Soracoyg, pro pecta, 20 lib.

Summa: 64 lib.

De terra que voccatur Solana

De pecta de Vaygorri, 40 lib.

Ibi, de scriptura iudeorum, nichil, quia cum scriptura Stellense
computatur.

De Arronig, pro pecta, 50 lib.

Ibi, de scriptura iudeorum, nichil, ut supra.

De Dyacastello, pro pecta, 40 lib.

De Ayllo, pro pecta rusticorum regis, 67 s.

Ibi, de pecta rusticorum quondam domni Gundissalvi et orto, inter
bannitos computatur.

Ibi, de scriptura iudeorum, nichil, ut supra.

De Areyllano, inter bannitos computatur.

/f. 66v[De Oteyca, pro pecta] unius rustici regis, 2 s. 6 d.2

Ibi, de rusticis quondam domni Garsie Almoravit, inter [bannit]os
computatur.

Ibi, de scriptura iudeorum, nichil, ut supra.

De Villatorta, pro pecta, 10 lib.

Summa: 143 lib. 9 s. 6 d.

De Valle Sancti Stephani

Pro pecta comuni tocius vallis, 50 lib.

De Yguzquica, pro pecta, 60 s. 11 d.

De Azqueta, pro eodem, 118 s. 3 d.

De Villamaiore, 8 lib. 6 d.

Ibi, de tributo domus et agri, 40 s.

Ibi, de nemore regis, nichil, quia pro deffesa custoditur.
De Adarreta, pro pecta, 28 s. 8 d.

De Urbiola, pro eodem, 57 s. 4 d.

De Luquieynn, pro eodem, 4 lib. 6 s.

2. Ms. angulo superior izquierdo del folio perdido.
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[2824]
[2825]

[2826]
[2827]

[2828]

[2829]

[2830]
[2831]

[2837]
[2838]
[2839]
[2840]
[2841]

[2842]

[2843]
[2844]
[2845]
[2846]

De Laveaga, pro eodem, 28 s. 8 d.

De Etayo et de Oleyssoa et de Laveaga, pro pecta vocata hostadias
que est scilicet 3 metratarum vini, 22 s.

Ibi, pro tribus arietibus debitis, 11 s. 6 d.

En Cuguyllo, pro tributo vinee de Camaqua, deductis 15 s. pro
tempestate, 20 s.

Summa: 80 lib. 33 s. 10 d.

De Valle de Amescoa
Pro pecta communi tocius vallis, 45 lib.

Summa per se.

De Valle de Arana

De Heulate, pro pecta, 100 s. Defficiunt 10 s. 6 d. pro pectariis qui
recesserunt a terra.

De Aranarach, pro eodem, 23 s.

De Larrahona, pro eodem, 57 s.

Summa: 9 lib.

De Valle de La Berrueca

De Etayo, pro pecta, 40 lib.

Ibi, de pecta vini, computatur superius in Valle Sancti Sthephani.
De Oquo, pro pecta, 15 lib.

De Legaria, pro pecta, 50 lib.

De Miriffuentes et de Hubago, pro eodem, 40 lib.

Ibi, de orto regis, 2 s.

De Assarta, de Azedo et de Vyllamera, pro pecta, 58 s.

Ibi, de vaqua regis, 4 s.

Ibi, pro pecta vini venditi, 40 s.

De Otynnano, de Cabrega, de Angin, de Perameyllera, inter bannitos
computatur.

Summa: 150 lib. 4 s.

De Valle de Ayllin

Pro pecta 77 pectariorum qui sunt in valle, pro quolibet 10 quarappitos
vini, fit 770 quarappitos, quolibet vendito pro 4 d., valent 12 lib. 16 s. 8 d.
De Echaverri, pro pecta dita torta quarappito et fuentes, 34 s. 6 d.

De Munoeta, pro eodem, 12 s.

De Aramendia, pro eodem, 30 s.

De Ganuca, pro eodem, 60 s. 6 d.
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[2879]
[2880]

Ibi, de huvis venditis vinearum regis, 20 s.
De Oyllogoyen, pro eodem, 32 s.

De Methautem, pro eodem, 6 s.

De Oyllovarren, pro eodem, 35 s.

De Arteaga, pro quadam vidua, 6 d.

De Galdiano, inter bannitos computatur.

Summa: 24 lib. 7 s. 2 d.
/.67 [De Larraga ...]3.
tIID.e Bervingana ...].
tISe Miranda ...].
tl5e Falcibus ...].
tIID.e Peralta ...].
tISe Funibus ...].
tl5e Peynnalen ...].
tIID.e Miraglo ...].
tISe Acagra ...].
t.Eie Sancto Adriano ...].
tIID.e Andosella ...].
tISe Quarquar ...].

[De Lerin ...].

[Summa: ...].

/t. 88r De fossaderiis*

De Mendavia, pro fossaderia que debet[ur in festo Pentecostes, 9 lib.].
Ibi, pro cena que debet[ur] in festo Beati Martini, 100 s.

3. Falta el f. 67. Para facilitar la comprension de la cuenta se han reconstruido los encabeza-
mientos de los epigrafes perdidos, seglin las cuentas del merino de 1297 (Reg. 3) y 1304 (Reg. 8).
4. Ms. tercio superior del folio muy deteriorado por humedad, parcialmente ilegible.
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[2881]
[2882]

[2883]
[2884]

[2885]
[2886]
[2887]

[2888]
[2889]
[2890]
[2891]
[2892]
[2893]
[2894]
[2895]

[2896]
[2897]
[2898]
[2899]

[2900]
[2901]
[2902]
[2903]
[2904]
[2905]
[2906]
[2907]

[2908]

[2909]
[2910]

Ibi, de scriptura iudeorum, [5 s.].

De Viana, pro fossaderia, deductis 22 s. 8 d. pro expensa collectorum,
21 lib. 13 s.

Ibi, de tributo nemoris dicti Soto de Yenego Galindic, 26 lib.

Ibi, de iudeis et scriptura eorum et passagio itineris, caloniis,
homicidiis, agris et vineis que sunt apud Thidon, nichil, quia dompnus
Johannis Martini de Medrano tenet.

De Sancto Vingencio, pro fossaderia ville et aldearum, 6 lib. 9 s.

Ibi, de tributo vinearum regis que sunt in termino de Davalos, 11 s.
De Lagardia, pro fossaderia ville et aldearum, deductis expensis
collectorum, 41 lib. 12 s. 3 d.

Ibi, de signis regis et emendis fori, 25 s.

Ibi, de tributo vinearum, agrorum et molendini regis, 24 lib.

Ibi, de ortis, nichil, quia non invenitur locator.

Ibi, de scriptura iudeorum, 10 s.

Ibi, pro ¢ena regis de Cripan, 60 s.

De Asa, pro tributo omnium hereditaum regis, 22 lib. 10 s.

Ibi, de pisquaria que alias dicitur Caynnar, 22 s.

De Labraca, pro fossaderia ville et aldearum, que debetur in festo
Beati Miquaelis, 16 lib.

De Populatione, pro fossaderia que debetur ut supra, 7 lib. 10 s.

Ibi, pro cena que debetur in mense januarii, 7 lib. 10 s.

Ibi, de portu, cum quinto nemoris, 40 s.5

De Vernedo et aldeolis suis, pro fossaderia que debetur in festo Beati
Miquaelis, 20 lib.

ltem, de la fossaderia de Uxanavilla, que debetur ut supra, 7 lib. 10 s.
De Aguilar, pro fossaderia que debetur in festo Pentecostes, 100 s.
De Turre Alba, pro fossaderia, 10 lib.

Ibi, de furnagio furni, 4 lib.

De Fazuelo, pro pecta voccata pro fontibus et herbis, 60 s.

Ibi, pro pecta hereditatum de Ryo, 24 s.

De Eztuniga, pro fossaderia, 45 s.

De Valle de Lana, pro fossaderia tocius vallis que debetur in mensse
januarii, deductis 54 s. pro domibus derelictis eo quia homines
recesserunt a terra, 7 lib. 8 s.

Ibi, de Yriverri Maiori et de Galvarra, pro pecta 3 arietum, deductis 18
d. pro uno pectario qui recessit a terra, 7 s. 6 d.

De Arccubus, pro fossaderia vylle et aldearum, 11 lib. 3 s.

Ibi, de scriptura iudeorum per annum, deductis 15 s. pro pargameno, 6
lib. 11 s.8d.6

5. cum quinto nemoris, 40 s.] ms. reescrito sobre raspadura.
6. deductis 15 s. pro pargameno, 6 lib. 11 s. 8 d.] ms. reescrito parcialmente sobre raspadura.
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[2943]
[2944]

/t. 88V [|bi, pro lo]gerio domus regis, 49 s. 6 d.”

Ibi, de ordine de Yranco, pro excambio de Olag, 20 lib.

[Ib]i, de pedagio, pedagarii computabunt.

Ibi, de vinea quondam domni Gundissalvi, inter bannitos computatur.
D’El Busto, de tributo vinearum, 112 s.

De Sesma, pro fossaderia, 6 lib. 10 s.

Ibi, pro ¢ena regis que debetur in festo Beati Martini, 100 s.

Ibi, de scriptura iudeorum, 10 s.

De termino que dicitur Cavaleta, pro herbagio, 40 s.

Summa fossaderiarum et subsequencium: 316 lib. 7 s. 11 d.

De bonis bannitorum

Pro domno Gundissalvo:

De Vidaurre, pro pecta, 15 lib.

Ibi, pro pecta arietum precio taxato, 6 lib.

Ibi, pro pecta vini, 11 s.

Ibi, pro pecta lini, 25 s.

Ibi, de tributo vinee, 20 s.

Ibi, de tributo orti, 30 s.

Iltem, de Mueg, pro tributo hereditatum, 60 s.

De Salinis de Oro, pro tributo hereditatis regis, 14 s.

Ibi, de aliis hereditatibus, in blado computatur.

De Lecaun, pro pecta 4°" morabetinorum auri, quolibet 8" s_, fit 32 s.
De Galdiano, pro pecta, 55 s.

De Ayllo, pro pecta, 11 lib. 9 s. 10 d.

Ibi, pro tributo orti, 10 s.

De Mendaca, pro pecta, 17 lib.

Ibi, de vineis, una cum agris in blado computatur.

De Otynnano, pro pecta, 46 s.

Item, de Cabrega, pro eodem, 25 s. 10 d.

Ibi, de quadam domo, 12 d.

De Angin, pro pecta rusticorum quondam Martini Furtado, 40 s.

De Perameyllera, pro pecta rusticorum eiusdem, 37 s. 6 d.

Ibi, de agris et vineis, 5 s.

De Mues, pro pecta, 6 lib. 6 s.

Ibi, pro censsu 38 pectariorum, pro quolibet 1 morabetinum auri,
quolibet 12¢en s, fit 22 lib. 16 s. Defficiunt 60 s. pro 5¢ pectariis qui
dimiserunt hereditates propter morabetinorum caristiam38.

Ibi, de pecta huvarum vendita, 20 s.

De Areyllano, pro pecta arietum precio taxata, 18 s. 8 d.

7. Ms. angulo superior izquierdo del folio perdido.
8. Anotacion al margen izquierdo de mano R1: Memoria de morabetinis.
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[2945]
[2946]
[2947]
[2948]
[2949]

[2950]
[2951]
[2952]
[2953]
[2954]
[2955]
[2956]

[2957]

[2958]
[2959]

Ibi, de pecta huvarum precio taxata, 14 s.

Ibi, de tributo vinearum, 20 s.

De Sancto Christofforo, in blado computatur®.

De Assarta, pro huvis vinearum venditis quondam Didaci Enneci, 10 s.
De Arccubus, pro tributo cuisdam vinee quondam Sancii Garssie, 20 s.
Pro domno Johanne de Vidaurre:

De Arcog, pro pecta, 25 lib.

Ibi, pro tributo vinearum, 10 s.

De Aricala, pro pecta unius rustici, 3 s. 6 d.

De Artacu et de Orindoaynn, pro pecta, 15 lib. 4 s.

Ibi, de tributo vinearum, 60 s.

De Laarca, pro pecta, 47 s. 6 d.

Ibi, pro pecta vini vendita, 30 s. Defficit propter tempestatem.

/f. 8972 [Pro domno Garsia Almoravit:]10

[Summa de bonis bannitorum: ...].
[Summa de redditibus terre: ...].

[De homicidiis et emendis]11

[Summa parcium: ...].

[SUMMA TOCIUS RECEPTE DENARIORUM HUIUS ANNI: 2.244
lib. 7 s. 3d. ob.].

9. Anotacion al margen izquierdo de mano R1: Memoria de Sancto Christoforo.

10. Faltan los ff. 69 a 72, correspondientes a los dos bifolios centrales del cuadernillo. Se han
reconstruido los epigrafes para testimoniar el contenido perdido y la estructura de la cuenta.

11. A. CAMPION pudo consultar este epigrafe, cuyo contenido describié con gran detalle como
sigue [Euskariana (Quinta serie), Pamplona, 1915, p. 502]:

- Pedro Ibida de Bernedo, pegé a Johan de Hurturi.

- En Aguilar, del hijo de Martin Périz de Moreda, que maté a cierto hombre de ..., 100 s.

- En Peralta, de Sancha, hermana del alcalde, que pegd a un muchacho, 18 d.

- En Funes, de Jimeno Martiniz, que maté a Sancho Mielgo, 40 s.: no poseia mas bienes.

- En Cirauqui, de Miguel Garcia, que maté a Nicolau Turrico, 100 s.

- En Los Arcos, de Pedro Yaniz, que maté a Sancho Garrido, 4 lib., resto del homicidio debido;
de Sancho, hijo de Elvira de Gasteayn, que mat6 a Maria Dominguiz de Iriberriguchia, 10 lib.

- En Lerin, de Simeno, hijo de Johan Miguéliz, que sacé un ojo a Pero Miguéliz, fisico, 30 s.;
de Johan Grat, que mat6 a Garsia, hijo de Domingo L6piz, 45 s.

- En La Raga, mataron a Pedro Arbona de Ber..., pagé el homicidio el Concejo.

- En Allo, de Garsia Sanchiz de Los Arcos y de dona Toda Martiniz, su hermana, porque
recibieron en su casa a Miguel Ortiz de Ayllo y a Diego, su hijo, que habian muerto a Andrés
de Ayllo, y no permitieron que los prendiesen.

- Gonzalo de Andosilla fue traido preso a Estella y ahorcado, porque maté a su sefor.

- [En Peralta], un hombre fue azotado porque robé ropa blanca.

- Pedro Martiniz de Desinnana se ahorcé: su cadaver fue colgado de la horca.
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[2960]

[2961]

[2962]

[2963]

[2964]

[2965]

[2966]

[EXPENDIT DENARIOS]

[Expensa comunis]

/. 731 [Item, pro] expensa prepositi de Arccubus cum citavit [...] Martini
de Desynl[...] sua pro dominio, cum locagio cuiusdam animalis, in [...]
diebus apud Peralta[m], 15 s.12

Item, pro expensa facta cum merinus et Johannes Ysarni yverunt ad
Amescoa et a Lana cum 12 equitibus [et ... peditibus] de mandato
gubernatoris et magistri Petri Larreve ad faciendum pesquisiam super
Johannem Ferrandi de Baztan, in 8 diebus, 16 lib. 6 s.

Iltem, pro expensa facta cum merinus ivit se, 20° equitum et 100°
peditum per 49" dies ad montaneas de Amescoa et de Lana, ad
cappiendum Baztango et alios multos latrones et bannitos, 12 lib.
10 s.

Iltem, pro expensis equitum et peditum armatorum quos merinus duxit
secum eundo ad cappiendum 49" bannitos et alios latrones, quos
Martinus Roderici de Mue¢ secum dugebat; et ipsi rebelles fuerunt
cum merino et suis complicibus bellando; et ex hoc dictus Martinus
Roy¢ et alii socii sui, deffendendo dictos latrones et bannitos, una cum
quibusdam de latronibus fuerunt mortui, et duo scutifferi et tria
animalia merini fuerunt graviter vulnerati; cum magistris ¢irurgicis qui
curaverunt et sanarunt dictos scutifferos et animalia, et cum expensis
20 scutiferorum per unum mensem et amplius cum merino
existencium et prosequencium causam in Curia pariter cum merino,
ratione petitionis treuce ab Egidio Roderici de Mueg, fratre dicti Martini
Roderici, et ab parentibus eorumdem, 36 lib. 7 s. 8 d.

ltem, pro expensa facta cum merinus ivit apud Sanctum Vincencium
cum dompno Johanne Martini de Medrano et cum aliis militibus et
mesnaderiis per 5 dies13 ad recippiendum treucas et securitates ab
hominibus dicte ville super occisionibus factis inter se, deductis
expensis duorum dierum quas solvit concilium, 6 lib. 15 s.

Iltem, pro expensa equitum et peditum armatorum quos merinus duxit
secum per tres dies et 3 noctes eundo apud montaneas de Maraynnon
ad capiendum Johannem de Vilamont, famosum latronem qui
depradaverat multos mercatores et alios in itinere, et erat de comitiva
Johannis Ferrandi de Baztan; cum 50 s. quos tradimus insidiatori, et
cum expensis hominum qui ipsum apud Stellam captum duxerunt, et
comestionis ipsius donec fuit suspensus, 10 lib. 15 s.

12. Margen superior del folio parcialmente perdido.
13. per 5 dies] ms. interlineado.
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[2967]

[2968]

[2969]

[2970]
[2971]

[2972]

[2973]

[2974]

[2975]

[2976]

[2977]

ltem, pro expensa illorum qui iverunt ad cappiendum Petrum de Sancta
Cruce, qui furatus fuit domino Calagurritano quo[d]dam vas
argenteum, et archidiacono de Ververigo 700 morabetinos, et equas et
oves congiliis de Arcubus et de Arroni¢; cum 35 s. quOos merinus
expendit cum ivit apud Sanctam Crucem ad faciendum pesquisiam
super eum, et comestionis ipsius donec fuit suspensus, 100 s.

Iltem, pro expensa 20 peditum qui detulerunt captum apud Stellam
Gongaluo de Andossella, qui interfecerat dominum suum, donec fuit
distractus et suspensus, 35 s.

Iltem, pro facienda quadam furqua de novo ad suspendendum iudeos
ibidem, 12 s.

Summa expense comunis: 236 lib. 18 s. 4 d.14

/. 73V [Pro nunciis missis]15

[Pro uno nuncio misso ...] de mandato thesa[urarii ...]Jret visu
molendino regis de Peralta [...].

[Pro alio nuncio misso ...Jis tocius merinie de mandato thesaurarii ut
litteras suas solutionis dicto thesaurario [...].

Iltem, pro alio nuncio misso omnibus castellanis merinie cum litteris
locum tenentis gubernatoris ut castra [...] et gentibus munirentur ne a
latronibus furari possentur, 8 s.

Item, pro alio nuncio misso cum litteris gubernatoris per frontarias et
vyllas merinie ne aliqui essent ausi recipere in suis locis Johannem
Ferrandi de Baztan nec aliqui de sua familia aut de eius commitiva, 5 s.
Item, pro alio nuncio misso de Viana apud Peraltal® domno
gubernatori cum quibusdam litteris continentibus mala et rappina que
Martinus d’Amayllo et socii eius fecerant, 6 s.

Item, pro alio nuncio misso castellano Sancti Vincencii de mandato
locum tenentis gubernatoris, ut ad eum veniret super ordinatione dicti
castri, quia dicebatur quod ipsum volebant furari, 4 s.

Iltem, pro alio nuncio misso apud Sanctum Vingcencium de mandato
gubernatoris, ut illi qui in inimicitiis et dissensionibus erant propter
occisiones hominum factas inter se irent ad eum ut eos in bona pace
et securitate poneret ut villa et alie gentes essent sine periculo, 5 s.
Iltem, pro alio nuncio misso per frontarias merinie de mandato
gubernatoris, quod si Johannis Alfonsi de Haro curreret in Navarram ab
ipso se et sua defenderent et omnes ad invicen se iuvarent, 12 s.

Summa nunciorum: 52 s.

14. 236 lib. 18 s. 4 d.] ms. anadido por mano R1.
15. Margen superior del folio parcialmente perdido.
16. Peralta] ms. reescrito sobre raspadura; sic, Iéase Peraltam.
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[2978]

[2979]

[2980]

[2981]
[2982]
[2983]
[2984]

[2985]
[2986]

[2987]

[2988]

[2989]

[2990]

Pro iusticia facienda

In primis, pro suspendendis Martinum de Mayllo et 5¢€ latrones secum,
eius socios, apud Stellam, computatis 15 s. datis ianitoribus et
preconibus iuratorum de Stella et 30 s. ipsos interficienti, 45 s.

Item, pro suspendendis Sancium Navarro et Martinum Sancii de
Vergara apud Labracal?, (comp) socios dicti Martini Yvaynnes et
sociorum suorum, computatis 20 s. pro quibusbam furchis cum suis
ligationibus ibidem factis de novo, 30 s.

ltem, pro expensa quorumdam qui ceperunt quamdam mulierem in
Alcanadre que furta consuevit velare apud Mendaviam, computatis
expensis eius per 60 dies in carcere et salario illam per villam
verberantis, 30 s.

Iltem, pro Johanne de Vilamont, latrone publico, suspendendo apud
Stellam, cum salario preconis et interfectoris, 6 s.

Item, pro Petro de Sancta Cruce, latrone publico et famoso,
suspendendo apud Arcus, cum salario preconis et interfectoris, 6 s.
Item, pro Petro Yvaynnes de Peynna Cerrada, suspendendo apud
Vianam, cum salario preconis et interfectoris, 6 s.18

Iltem, pro Ferrando, dicto Arraulgcegaygc, et Sancio Garrido,
suspendendis apud Stellam ut supra, 12 s.

Item, pro Petro Exemini de Lori¢, submergendo apud Stellam, 6 s.
Item, pro Garsia Exemini, eius filio, suspendendo apud Peraltam ut
supra, 6 s.

Item, pro alio homine ibidem fustigato, qui linteamen quoddam furatus

fuerat et cum expensis eius dum stetit in carcere, 15 s.
/f. T4r 19

[Summa pro iusticia facienda: ...].

[De operibus factis]

[Summa operum: ...].

[Retinencie castrorum solute per annum]

[Summa retinencgiarum: ...].

17. Labraga] ms. sic, Iéase Labragam.
18. Asientos 2983 a 9287 anadidos posteriormente por mano redactora.
19. Falta el f. 74 de numeracién moderna, formando bifolio con el f. 67, también perdido.
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[2991]

[2992]

[2993]

[2994]

[2995]

[2996]

[2997]

/t. 751 [Milici]e solute baronibus20

In primis, domno Furtunio Almoravit, pro miliciis sibi assignatis in v[alle
de Ayllin, in villa de Falcibus] et in Valle de Berrueca et de Deyerri, 268
lib. 7 s. 2 d.

Item, domno Augerio de Mallo Leone, pro miliciis suis antiquis, cum 40
miliciis sibi de novo concessis per regem in Vallibus de Deyerri, de
Maynneru, de Cinquo Villis ac in villis de La Raga et de Miranda,
(retentis in villa de La Raga 160 lib. pro mutuo eidem facto per
thesaurarium, 555 lib. 9s. 2 d.) 715 lib. 9s. 2d.21

Summa miliciarum: 983 lib. 16 s. 4 d.22

Dona regum ad vitam

Magistro Egidio, decano Tutele, pro dono regis sibi assignato in tributis
molendinorum et agris regis de Cirauqui, 30 s.

Iltem, sororibus quondam Garsie Arnaldi d’Ezpeleta, pro dono regis
eisdem assignato in domo et pertinenciis eius de Riecu, 25 lib.

Summa: 26 lib. 10 s.

Donum regis ad voluntatem
Didaco Martini de Miraglo, militi, pro dono regis in villa de Miraglo, 70 lib.

Summa per se.

Capellanie regum

Dompno Micaheli Garsie, capellano capelle regis de Peralta, (nichil,
quia in blado fuit solutus) 6 lib.23

ltem, dompno Johanni, abbati de Gorrilucea, pro duabus capellaniis
unius anni statutis a rege Enrrico, super tributo domus regis que est
prope Bargotam, 25 lib.

(Summa per se.)

Summa capellaniarum: 31 lib.24

20. Margen superior del folio parcialmente perdido e ilegible.

21. 715 lib. 9 s. 2 d.] ms. interlieado, anadido por mano R1 sobre tachadura.
22. 983 lib. 16 s. 4 d.] ms. reescrito por mano R1 sobre raspadura.

23. 6 lib.] ms. interlineado, anadido por mano R1 tras tachadura.

24. Suma anadida por mano R1.
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[2998]

[2999]

[3000]

[3001]

[3002]
[3003]

[3004]

[3005]
[3006]

[3007]

Salaria

Merino, pro salario suo duorum mensium anni presentis, januarii et
februarii usque ad primam diem marcii eiusdem anni, qua die fuit
subtractum ei salarium, 16 lib. 13 s. 4 d.25

Iltem, scriptori merinie pro suo salario, 100 s.

Summa salariorum: 21 lib. 13 s. 4 d.26

(Luminare regum)

(Pro luminaribus duarum ecclesiarum castri de Stella, per annum,
60 s.)

(Summa per se.)

SUMMA TOCIUS EXPENSE DENARIORUM IN OMNIBUS: 1.619
lib. 16 s. 6 d. ob.27

ITA DEBET: 624 lib. 10 s. 9 d.28

/f. 75V [COMPOTUS FACTUS INTER MAGISTRUM GUILLELMUM] DE
CHENIACO, RECEPTOREM NAVARRE, ET PETRUM REMONDI DE
ROBISTANO, MERINUM STELLE29

Debet dictus m[erinJus de restancia compoti sui anni presentis, 624
lib. 10 s. 9 d.

Item, pro domno Augerio de Malo Leone, 160 lib.

Iltem, pro retinenciis castrorum, 172 lib. 8 s. 4 d.

Summa sanchetorum: 956 lib. 19 s. 1 d.

De quibus solvit dicto receptori per manum gubernatoris, retinendis
super gagis suis, 625 lib.

Item, eidem, per manum Dyonisii, 200 lib.

Iltem, eidem, per manum abbatis de Miranda, pro scriptura iudeorum
de Miranda, 100 s.

Item, per Johannem Martini de Medrano, castellano3© castri de Asa,
pro tributo hereditatum de Asa, retinendis super mesnaderia sua, 22
lib. 10 s.

25. Asiento anadido por mano R1 sobre raspaduras.

26. Suma reescrita por mano R1 sobre raspadura.

27.1.619 lib. 16 s. 6 d. ob.] ms. anadido por mano R1.

28. Balance anadido por mano por mano R1.

29. Margen superior del folio parcialmente perdido e ilegible. Titulo de la cuenta con el tesorero
y asientos 3001 a 3013, inclusive, anadidos por mano R1.

30. castellano] ms. sic, Iéase castellanum.
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[3008]
[3009]

[3010]

[3011]
[3012]

[3013]
[3014]

[3015]

[3016]

[3017]

[3018]

ltem, per Garsiam Sancii de Landa, pro tributo lezte de Falcibus, 19 lib.
Item, per Petrum Petri, servientem armorum, pro scriptura iudeorum31
de Belvingana, 25 s.

Item, pro restat (ani) compoti anni preteriti, quod dictus receptor
debebat merino receptis in fossadariis anni presentis, 58 lib. 6 s. 6 d.
ltem, eidem, per manum dicti merini, 15 lib.

ltem, per Guillelmum de Alba Riba, castellanum castri Sancti Vincencii,
7 lib. 6 s.

Iltem, per magistrum Rogerium, latomum, pro reparatione facta in
cisternis castri Stelle, 100 s.

Iltem, eidem, per genetos pro mutuo eisdem facto, retinendo super
gagiis eorumdem, 89 lib. 11 s. 9 d.

Item, pro quodam mulo mortuo in servicio regis, 12 lib.

Summa expense sanchetum: 1.059 lib. 19 s. 3 d.

Ita debet dictus receptor predicto merino: 103 lib. 2 d.
sanchetorum.

Tamen, dictus receptor debet merino pro gagiis castri de Stella pro 10
mensibus, a prima die marcii anni nonagesimo noni, qua die dictum
castrum positum fuit ad gagia 160 lib., usque ad primam diem januarii
anno M° CCC©°, 133 lib. 3 s. 4 d. tornes32,

Iltem, pro custodia prepositure de Arccubus, 10 lib.

Summa turonensium: 143 lib. 3 s. 4 d.; valent, computando 5€ s.
pro libra, 114 lib. 10 s. 8 d. sanchetorum.

Ita debet dictus receptor dicto merino, per partes superius:
217 lib. 10 s. 10 d. sanchetis33,

Pro quibus habuit in solutum 248 k. 1 ar. 2 ter. 3 al. frumenti, vendito
kaficio 14 s., valent 173 lib. 17 s. 3 d., computanda dicta kaficia in
venditione bladi anni sequentis.

ITA DEBET RECEPTOR MERINO: 43 lib. 13 s. 7 d., cappiendas
de fossaderiis Pentecostes anni CCC! primi.

/f. 76r RECEPIT FRUMENTUM34

Debet de [restancia sui compoti anni preteriti: 494 k. 3 ar.] 1 ter.3®
3q.

31. iudeorum] ms. interlineado.

32. tornes] ms. sic, Iéase turonensium.

33. sanchetis] ms. sic, Iéase sanchetorum.

34. Margen superior del folio parcialmente perdido e ilegible.
35. 1 ter.] ms. hun tercal.
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[3019]
[3020]
[3021]
[3022]
[3023]
[3024]
[3025]
[3026]
[3027]

[3028]
[3029]

[3030]
[3031]

[3032]
[3033]
[3034]
[3035]

[3041]

De reddittibus terre anni presentis
De Valle de Deyerri

In primis, de Lecaun, pro pecta, 2 k. 1 ar. 3 q.

Ibi, de rusticis quondam domni Gundissalvi, inter bannitos computatur.
De Ytrugoyen39, pro pecta, 2 ar.

De Aricaleta, pro pecta, 9 k. 3 ar. 3 q.

De Murugarren, pro pecta, 8 k. 1 ar.

De Yc¢urcu et de Munyaynn, pro pecta, 18 k.

De Ayzcona, pro pecta, 6 k. 3 ar. 1 q.

Ibi, de agro dicto Caldumano, pro tributo, 18 k. 3 ar.

De Vidaurre, de Mueg, de Arendacu, de Villanova, de Arguynnano, de
Arcog, de Aricala, de Artacu, inter bannitos computatur.

Summa: 64 k. 2 ar. 3 q.

De terra que voccatur Cinquo Vyllas

De Assanca, pro pecta, 4 k. 1 ar.
Ibi, pro tributo hereditatis, 2 k. 2 ar.

Summa: 6 k. 3 ar.

De Valle de Maynneru

De Cirauqui, pro pecta, 45 k.

Ibi, de laboratoribus quondam dompni Johanni de Cascant, per
excambium de Bierlas, 80 k.

Ibi, pro tributo molendinorum regis, 22 k.

Ibi, pro tributo agri, 8 k.

De Ecoyen, pro pecta, 50 k.

De Urbe, pro pecta, 18 k.

Summa: 223 k.

De terra que vocatur Solana

De Villatorta, pro pecta, 80 k.

Ibi, pro pecta voccata torta quarappito, 10 k. 2 ar.

Ibi, pro censsu hereditatum, 50 k.

Ibi, pro costaria termini de Carrin, 7 k.37

Ibi, de hereditatibus et decimis Sancti Miquaelis, nichil, quia magister
Johannes de Bernavilla tenet [de] dono regis.

De Ordoyg, nichil, quia dompnus Johannes Martini de Medrano tenet
[de] dono regis.

36. Ytrugoyen] ms. sic, léase Yturgoyen.
37. 7k.] ms. reescrito sobre raspadura.
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[3042]
[3043]

[3044]

[3055]
[3056]
[3057]
[3058]
[3059]
[3060]
[3061]
[3062]
[3063]
[3064]

[3065]

[3066]
[3067]
[3068]

De Oteyca, pro pecta unius rustici, 1 k.

De hereditatibus quas excolunt in termino de Villatorta, concilium de
Villatorta pectat superius pro eis, una cum illa que est pro torta
quarappito.

Ibi, de rusticis quondam domni Garsie Almoravit, inter bannitos
computatur.

De Vaygorri, pro pecta, 200 k.

De Ayllo, pro pecta rusticorum regis, 17 k. 1 ar. 3 q.

Ibi, de rusticis quondam domni Gundissalvi, inter bannitos computatur.
/. 76v [De Arronig, pro pecta, 200 k.]38.

[Ibi, pro tributo] hereditatum, 3 k. 2 ar. 3 q.

De Arayll[ano, inter bannitos] computatur.

De Diacastello, nichil, quia in denariis computatur.

Summa parcium: 569 k. 2 ar. 2 q.

De Valle Sancti Stephani

De Yguzquiga, pro pecta, 7 k. 1 ter.

De Azqueta, pro eodem, 13 k. 3 ar.

De Laveaga, pro eodem, 3 k. 1 ar. 1 ter.

Ibi, pro tributo molendinorum, 9 k. 1 ar. 2 q.

De Adarreta, pro pecta, 3 k. 1 ar. 1 ter.

Ibi, pro ¢enssu agri, 5 k.

De Urbiola, pro pecta, 6 k. 2 ar. 2 ter.

De Luquieyn, pro eodem, 10 k. Deficit pecta cum dimidia.

Ibi, pro tributo agri de Yruysso, 1 k.

De Villamaiori, nichil, quia in denariis computatur.

De Barbarin, pro pecta voccata hostadias, 1 k. 2 ar. 1 q.

Ibi, de quodam agro pro tributo, 2 ar.

De Etayo et de Oleyssoa [et] de Laveaga, pro pecta vocata hostadias,
1k.1ar.

De Yanig, pro tributo agrorum regis, per litteram Johannis Ysarni
concesso, 12 k. 2 ar.

Summa parcium: 75 k. 2 ter. 3 q.

De Valle de Arana

De Eulate, pro pecta, 25 k.
De Aranarach, pro eodem, 6 k.
De Larraona, pro eodem, 14 k. 1 ar.

Summa: 45 k. 1 ar.

38. Margen superior del folio parcialmente perdido.

153



De Valle de La Berrueca

[ ] De Assarta, pro pecta, 8 k. 2 ar.

[ 1 Ibi, de agro quondam Didaci Enneci, inter bannitos computatur.
[3071] De Azedo et de Vyllamera, pro pecta, 8 k. 2 ar.

[ ] De Hubago, pro tributo hereditatis, 3 ar. 3 q.

[ ] De Otynnano, de Cabrega, de Mendaca, de Piedrameyllera, de Sancto
Christofforo, de Laarca, de Nagarr, inter bannitos computatur.

Summa: 17 k. 3 ar. 3 q.

De Valle de Ayllin

[3074] De Echavarri, pro pecta, 10 k. 1 ar. 2 ter.
[3075] Ibi, pro tributo hereditatis, 1 k. 1 ar.
[3076] De Munoeta, pro pecta, 4 k. 2 ter.
[3077] De Sancto Martino, nichil, quia hereditates vaccant.
[3078] De Aramendia, pro pecta, 15 k.
[3079] De Ganuca, pro eodem, 19 k.
[3080] Ibi, de hereditatibus, 1 ar. 2 ter.
[3081] De Oyllovarren, pro pecta, 13 k.
[3082] De Oyllogoyen, pro eodem, 14 k.
[3083] De Methautem, pro eodem, 3 k.
[3084] Ibi, pro tributo hereditatis, 1 k.

]

De Eulg, pro hereditatibus, nichil, quia non invenitur tributator.
Summa: 81 k. 1 ar.

/t. 77 De Valle de Amescoa3®

[3086] De tributo molendinorum de Yng[ura, 18 k. 3 ar.].
[3087] De Cudayri, pro tributo hereditatis de Bardo, 4 k. 2 ar. 3 q.

Summa: 23 k. 1 ar. 3 [q.].

[ ] De Sancto Vingencio, pro pecta, 6 k.

[ 1 Ibi, de molendinis, nichil, quia destructa sunt.

[ 1 De populatione que dicitur de Maraynnon, 20 k.

[ ] De Vernedo, pro pecta, 12 k. 2 ar.

[3092] Ibi, de molendinis, nichil, quia destructa sunt.

[ ] De Uxanavilla, inter bannitos computatur.

[ ] De Labraca, pro pecta, 14 k.

[ ] Ibi, de hereditatibus de Gorribusto, 2 k. 1 ar.

[ ] De Lagardia, de molendino de Armentarana, nichil, quia una cum agris
et vinea regis in denariis computatur.

39. Margen superior del folio parcialmente perdido.
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[3097]
[3098]

[3108]

[3109]
[3110]
[3111]
[3112]
[3113]
[3114]
[3115]
[3116]
[3117]

[3118]
[3119]
[3120]
[3121]

[3122]
[3123]

Ibi, de agris, nichil, ut supra.
De Aguilar, pro tributo hereditatis de Coyllantes, 4 k. 2 ar. 3 q.

Summa: 59 k. 1 ar. 3 q.

De Mendavia, pro pecta, 250 k.

Ibi, de hereditatibus, nichil, quia Remirus Egidii tenet [de] dono regis
(usque nunc), habuit fructus et mortuus est.

De Valle de Lana, inter bannitos computatur.

De Arcubus, pro novena, 16 k. 2 ar.

Ibi, de hereditatibus quondam Sancii Garsie, inter bannitos
computatur40.

De Licagurria, pro pecta, 54 k. 2 ar. 3 q.

Ibi, de hereditatibus, in ordeo computatur.

De Torres, de quodam solari dicto Garssie Canudo, 1 ar. 1 g.

D’El Busto, de Mues, de Heregortes, de Armaynnancas, inter bannitos
computatur.

Summa: 321 k. 2 ar.

De La Ragua, de molendura molendinorum d’El Soto, in ordeo
computatur.

Ibi, de hereditatibus, nichil, quia non invenitur tributator.
Ibi, de molendinis de La Ribba, in ordeo computatur.

De Bervincana, pro pecta, 100 k.

Ibi, pro tributo novene, 100 k.

Ibi, de hereditatibus, nichil, quia cum novena tributatur.
Ibi, de molendinis, in ordeo computatur.

De Miranda, pro tributo molendinorum, 120 k.

De Cahues, pro pecta, 12 k. 2 ar.

Ibi, de tributo hereditatum, 7 k. 2 ar.

Summa: 340 k.

De Falcibus, pro pecta laboratorum, 400 k.

Ibi, pro pecta hereditatum quas excolunt homines de Cahues, 15 k.
Ibi, pro tributo furnorum, 25 k.

(Ibi, de tributo hereditatum que voccatur de Prado, nichil, quia filie domni
Luppi Didaci de Radda heredat perpetuo pro excambio de Radda.)

Summa: 440 k.

De Peralta, pro pecta, 200 k.
Ibi, de ¢censsu hereditatum quas tenent laboratores, 40 k.

40. Asiento anadido al margen derecho por mano redactora.
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[3124] Ibi, de pectis inventis per pesquisiam, 6 k. 2 g. 1 al.
[3125] Ibi, de molendinis, nichil, quia destructa sunt.

Summa: 246 k. 2 g. 1 al.

[3126] /f 77v[De Funibus, pro pecta], 100 k.41

[3127] Ibi, de censu hereditatis Petri, filii alcaldi, 1 k. 1 ar.
[3128] De Peynnlale]Jm, pro [pecta, 5] k.

[3129] Ibi, de ¢ensu hereditatis domne Tote, 1 ar.

[3130] De Miraglo, in denariis computatur.

Summa: 106 k. 2 ar.

[ ] De Acagra, pro pecta, 150 k.

[3132] Ibi, de hereditatibus, in denariis computatur.

[ ] De Sancto Adriano, pro pecta, 100 k.

[3134] Ibi, de tributo hereditatum, 6 k.

[3135] Ibi, de vicibus molendinorum, in ordeo computatur.
[3136] De Resa, in denariis computatur.

Summa: 256 k.

[3137] De Andossella, pro pecta, 100 k.
[3138] De Carquar, pro pecta, 30 k.
[3139] Ibi, de ¢ensu hereditatum, 40 k.

Summa: 170 k.

[3140] De Lerin, pro pecta, 250 k.

[31441] Ibi, pro vicibus molendinorum (cum vinea), 2 k. 2 ar. 1 q. 3 al. ad
partem regis.

[3142] Ibi, de hereditate Vallis de Guti, nichil, propter contentionem
comunitatum de Lerin et de Miranda.

[3143] De Sesma, pro pecta, 200 k.

[3144] Ibi, de agro regis, nichil, quia non fuit seminatus.

Summa parcium: 452 k. 2 ar. 1 q. 3 al.

/.78 De bonis bannitorum?42

[Pro domno Gundissalvo]:
[3145] De Vidaurre, pro pecta, [16 k.].
[3146] [lbi], pro tributo mol[endinorum], 17 k.

41. Margen superior del folio parcialmente perdido.
42. Margen superior del folio parcialmente perdido.
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[3147]
[3148]
[3149]
[3150]
[3151]
[3152]
[3153]
[3154]
[3155]
[3156]
[3157]
[3158]
[3159]
[3160]
[3161]
[3162]
[3163]
[3164]
[3165]
[3166]
[3167]
[3168]
[3169]

[3170]

[3171]

[3172]
[3173]
[3174]
[3175]

[3176]
[3177]
[3178]
[3179]
[3180]
[3181]
[3182]

Ibi, pro tributo hereditatis, 7 k.

Ibi, pro torta debita sim[ul] cum pecta vini, 1 k. 2 ar. 1 [q.].

De Mueg, pro pecta, 12 k.

De Lecaun, pro eodem, 1 k. 1 ar.

De Arendacu, pro eodem, 12 k. 1 ar.

De Villanova, pro eodem, 3 k. 2 ar.

De Ayllo, pro eodem, 48 k. 2 ar.

De Arayllano, pro eodem, 7 k. 2 q.

Ibi, pro tributo hereditatis, 3 k. 3 ar.

De Otynnano, de hereditatibus que dicuntur de Sancta Locadia, nichil,
quia non invenitur tributator.

De Cabrega, pro tributo hereditatum, 4 k. 2 ar. 3 q.

De Mendaca, pro pecta, 25 k.

Ibi, de hereditatibus et vinea, pro tributo, 46 k. 3 ar. 2 q.

De Mues, pro pecta, 31 k. 1 ar.

Ibi, pro tributo hereditatum, 31 k. 1 ar.

Ibi, de agro qui dicitur de Gaydon, pro ¢ensu, 1 k. 1 ar.

D’El Busto, pro tributo hereditatum, 15 k.

De Nacarr, pro tributo hereditatis quondam Didaci Enneci, 3 k. 2 q.

De Heregortes, pro tributo hereditatum, 2 k.

De Piedrameyllera, pro pecta, 2 k. 3 ar. 1 q.

Ibi, de rusticis quondam Johannis de Guergueti, 3 k. 2 ar. 3 q.

De Arccubus, de hereditate quondam Sancii Garsie, 2 k.

De Armaynnancas, deductis 2 ar. datis pro reparatione rigaminis, pro
parte regis, 2 k.

De Sancto Christofforo, pro tributo vinearum, nemorum, ortorum,
agrorum, molendinorum, per annum, 46 k. 3 ar. 2 q.

De Larrahona, pro pecta que dicitur boteias, nichil, quia Rodericus
Martini de Araya et quidam latrones de Lecea comburserunt et
destruxerunt domos.

De Valle de Lana, pro pecta que dicitur boteias, 8 k. 2 ar. 3 q.

De Ussanavwylla, pro tributo molendinorum, 15 k. 2 ar. 2 q.

Ibi, de tributo hereditatis, 2 ar. 2 q.

De Cabredo, pro tributo hereditatis, 3 k. 2 q.

Pro domno Johanne de Vidaurre:

De Arguynnano, pro pecta, 24 k.

Ibi, de hereditate, 1 k.

De Arcog, pro costaria, 6 k.

De Aricala, pro tributo hereditatis, 3 k. 3 q.

De Artacu, pro tributo molendinorum, 24 k.

De Laarca, pro pecta, 25 k. 2 ar. 2 q.

Ibi, pro pecta que dicitur pedido, nichil, quia per litteram regis absoluti
sunt.
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[3183]

[3184]
[3185]

[3186]
[3187]
[3188]
[3189]
[3190]

[3191]

[3192]

[3193]
[3194]

[3195]

Ibi, de hereditatibus, pro tributo, 12 k. 2 ar.
Pro domno Garssia Almoravit:

De Oteyca, pro pecta, 13 k. 1 ar. 1 q.

Ibi, de tributo hereditatum, 8 k. 2 q.

Summa bannitorum: 493 k. 2 ar. 1 q.
/f. 78 Summa de reddittibus terre: 3.992 k. 3 ar. 2 ter. 2 q.

SUMMA TOCIUS RECEPTE FRUMENTI, TAM DE RESTANCIIS
ANNI PRETERITI QUAM DE REDDITTIBUS ANNI PRESENTIS:
4.488 k. 1 q.43

/f. 79" EXPENDIT FRUMENTUM

In primis, expensa comunis

Dompne Marie Alvari¢ de Lodosa, pro melioratione sibi debita ratione
excambii de Legaria, 30 k.

Item, pro nimium computato in tributo agrorum regis de Yani¢ in anno
preterito, positis in recepta et non receptis, 5 k. 2 ar.

(Iltem, pro semine dato laboratoribus regis de Mues ad seminandum
sernas regis, quas ipsi tenere solebant, 13 k. 3 ar. 2 al.)

(Item, pro comestione data laboratoribus regis de Mues cum
seminaverunt sernas et foderunt vineas regis, 5 k. 2 ar.)

(ltem, pro parum computato in miliciis domni Furtunii Almoravit in anno
preterito, in recepta positis et non in expensa, 1 k. 2 ar. 1 ter.)

Item, pro nimis computato in pecta rusticorum de Ayllo in anno
preterito et non recepto, 1 ar. 2 q.

Summa expense communis: 35 k. 3 ar. 2 .44

/. 79v Retinencie castrorum

In primis, Johanni Orticii de Sancto Miliano, castellano castri de
Tholoynno, pro retinengia dicti castri per annum, a Candelosa anno
nonagesimo nono usque ad Candelosam anno M° CCC?, 60 k.

Item, Johanni Martini de Medrano, castellano castri de Asa, pro
eodem, 50 k.

Item, Guillelmo de Besancone, castellano castri de Labraca, pro
eodem, 35 k.

Item,4R5emigio Petri de Amescoa, castellano castri de Oro, pro eodem,
40 k.

43. 4.488 k. 1 q.] ms. anadido por mano R1.
44. 35 k. 3 ar. 2 q.] ms. anadido por mano R1.
45. Asiento reescrito sobre raspadura.
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[3196]
[3197]

[3198]
[3199]

[3200]
[3201]

[3202]
[3203]

[3204]
[3205]

[3206]

[3207]
[3208]
[3209]
[3210]
[3211]

[3212]

ltem, Garsie Sancii de Landa, castellano castri de Falcibus, pro eodem,
25 k.

Item, Petro Petri de Stella, castellano cavarum de Carquar, pro eodem,
25 k.

Iltem, Botarroue, castellano cavarum de Lana, pro eodem, 30 k.

ltem, Martino de Arccubus, castellano cavarum et turris de Andossella,
25 k.

Iltem, Johanni Rodderici de Stella, castellano cavarum de Resa, pro
eodem, 20 k.

Iltem, Remigio Martini de Arronig, castellano turris et cavarum de
Acagra, pro eodem, 10 k.

Item, Simoni de Sotes, castellano castri et turris de Peralta, 35 k.
Iltem, Petro Garsie de Yanic, castellano castri de Artasso, pro eodem,
50 k.

ltem, dompno Johanni Martini de Medrano, castellano turris de Viana,
pro eodem, 35 k.

Item, Gundissalvo Martini de Morentin, castellano castri de Thoro, pro
eodem, 40 k.46

Item, Alvaro Didaci de Medrano, castellano castri de Maraynnon,
deductis 4 k. 2 g. 2 al. pro uno mense#7 a prima solutione, 45 k. 3 ar.
1q9.2 al.48

Iltem, Remundo de Jurassenx, castellano castri de Gardia, deductis 4
k.2 q. 2 al.49 ut supra, 45 k. 3 ar. 1 g. 2 al.®0

Item, Symoni d’Oylleta, castellano castri de Miraglo, deductis 2 k. 2 ar.
ut supra, 27 k. 2 ar.

Item, Johanni Buysson, castellano castri de Montjardin, deductis 3 k. 1
ar.1q.1 al. ut supra, 36 k. 2 ar. 2 gq. 3 al.51

Item, Egidio de Vidaurre, castellano castri de Lerin, deductis 2 k. 3 ar.
2 q.2al. ut supra, 32 k. 1 g. 2 al.52

Item, Roderico Ferrandi de Medrano, castellano castri de Ferrera,
deductis 4 k. 2 g. 2 al.53 ut supra, 45 k. 3 ar. 1 g. 2 al.

Item, Giliberto de Sezana, castellano castri de Funibus, deductis 3 k. 1
ar. 1 9.1 al. ut supra, 36 k. 2 ar. 2 q. 3 al.54

46. Asiento reescrito parcialmente sobre raspadura.

47. 2 al, pro uno mense] ms. reescrito por mano R1, parte sobre raspadura y parte sobrescrito.

48. 2 al.] ms. ahadido por mano R1. Anotacioén al margen izquierdo de mano R1: Conigatur iste
modus loquendi de castris que solebant esse ad gagia.

49. 2 al.] ms. interlineado, anadido por mano R1.

50. 2 al.] ms. anadido por mano R1.

51. 3 k.1 ar. 1 g. 1 al. ut supra, 36 k. 2 ar. 2 q. 3 al.] ms. reescrito por mano R1 sobre
raspaduras.

52. 2 q. 2 al. ut supra, 32 k. 1 g. 2 al.] ms. reescrito por mano R1 sobre raspadura.

53. 2 al.] ms. interlineado, anadido por mano R1.

54.1 ar. 1 g. 1 al. ut supra, 36 k. 2 ar. 2 g. 3 al.] ms. reescrito por mano R1 sobre raspadura.
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[3213]
[3214]

[3215]

[3216]

[3217]

[3218]
[3219]

[3220]

[3221]

[3222]

Item, Petro Exemini de Mirifuentes, castellano castri de Arccubus,
deductis 2 k. 2 ar. ut supra, 27 k. 2 ar.

Iltem, Johanni Didaci de Miriffuentes, castellano turris de Mendavia,
deductis 2 k. 2 ar. ut supra, 27 k. 2 ar.

Petro de Rippa, pro castro de Miranda, deductis ut supra3 k. 1 ar. 1 q.
lal,36k 2ar.2q.3alb>

(Summa retinenciarum: 842 k. 2 ar. 3 g. 3 al.)

Summa retinenciarum: 842 k. 2 g. 1 al.56

/. 80r Milicie solute baronibus

Domno Furtunio Almoravit, pro miliciis sibi assignatis in Valle de Ayllin
et in villa de Falcibus, 478 k. 2 ar. 1 ter.

Domno Ogerio de Malo Leone, pro miliciis sibi assignatis in Vallis de
Deyerri et de Maynneru, 313 k. 3 ar.

Summa miliciarum: 792 k. 1 ar. 1 ter.

Dona regum

Domne Violande, regine Castelle, pro dono regis sibi soluto per
annum, 500 k.57

Magistro Egidio, decano Tutele, pro dono regis sibi assignato in tributis
de Cirauqui, 30 k.

Martino de Rieta, pro dono regis sibi assignato super costaria termini
de Carrin in Villatorta, 7 k.

Summa donorum: (287 k.) 537 k.58

Cappellanie regum

Dompno Miquaeli Garssie, cappellano cappelle regis de Peralta, pro
cappellania statuta ibidem a rege Theobaldo, 15 k.

Summa per se>9,

(Item, dompno Garssie, rectori de Murieyllo, pro cappellania statuta in
castro Stelle, 8 k.)

(Summa cappellaniarum: 23 k.)

55. Asiento intercalado, anadido por mano R1.

56. Suma anadida por mano R1.

57. annum, 500 k.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R3.

58. 537 k.] ms. anadido por mano R3 tras tachadura.

59. Suma intercalada, anadida por mano R1 al tachar el asiento y suma que siguen.
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[3223]

[3224]

[3225]

[3226]

[3227]
[3228]
[3229]
[3230]
[3231]
[3232]
[3233]
[3234]
[3235]
[3236]
[3237]
[3238]
[3239]
[3240]
[3241]

Salaria

Magistro Rogerio, lathomo, pro salario suo faciendo fieri opera regis,
per annum, 20 k.
Merino, pro salario suo per annum, 100 k.

Summa salariorum: 120 k.60

Gubernatori Navarre, pro complemento guagiorum suorum anni
presentis, 100 k.61

Summa per se.

/t. 80v |tem, magistro Guillelmo de Chiniaco, receptori Navarre, in
solutionibuis factis stipendiaris et castellanis et aliis, per manum Petri
Reymundi, merini, de mandato eiusdem receptoris, de quorum
venditione dictus regeptor ponit denarios in recepta compoti sui huius

anni extra merinias et ballivias sub titulo de venditione bladi, 1.370
k.62

Partes bladi tradditi mesnadariis, castellanis et aliis per manum Petri
Reymundi, merini Stelle:

(In primis, domno Alfonso de Roboreto, gubernatori Navarre, 100 k.)€3
Johanni Corbarani de Leet, 250 k.

ltem, Martino Sancii d’Arlas, 8 k. 2 ar. 3 q.

ltem, Garsie Sancii de Landa, 20 k.

Item, Remigio de Legaria, 16 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, Petro Ferrandi de Cripan, 16 k. 2 ar. 3 q.

Item, Didaco Sancii de Cripan, 16 k. 2 ar. 3 q.

ltem, Furtunio Luppi de Amescoa, 16 k. 2 ar. 3 g.

Item, Sancio Luppi de Samanigo, 8 k. 1 ar. 2 q.64;

Gundissalvo Sancii, 8 k. 1 ar. 2 q.55;

Johanni Sancii, 8 k. 1 ar. 2 q.56;

Petro Sancii, filios dicti Sancii Lupi, 8 k. 1 ar. 2 q.67

Iltem, Garsie Ochoa d’Oppaco, 20 k. 3 ar. 2 q.

Iltem, Ferrando Garssie de Carquar, 18 k.

Iltem, Gundissalvo Martini de Morentin, 16 k. 2 ar. 3 q.

60. 120 k.] ms. anadido por mano R1.

61. Asiento y suma afnadidos por mano R3.

62. huius anni — 1.370 k.] ms. anadido por mano R3.

63. Anotacion a la derecha del asiento de mano R3: Posite sunt in expensa gubernatoris.
64. 8 k. 1 ar. 2 q.] ms. interlineado, anadido por mano R1.

65. 8 k. 1 ar. 2 q.] ms. interlineado, afiadido por mano R1.

66. 8 k. 1 ar. 2 q.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R1.

67. Asiento reescrito por mano R1 sobre raspadura, en parte sobre el margen derecho.
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[3263]
[3264]
[3265]
[3266]
[3267]
[3268]
[3269]

[3270]
[3271]
[3272]
[3273]
[3274]
[3275]
[3276]
[3277]
[3278]
[3279]

Iltem, Johanni Luppi d’Eslava, 21 k.

ltem, Egidio de Vidaurre, 21 k.

Iltem, Petro Exemini de Miriffuentes, 16 k. 2 ar. 3 q.

Item, Petro Exemini de Soracoyg, 16 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, eidem, de prest, 12 k.

Iltem, Roderico Petri d’Oylleta, 18 k. 1 ar. 2 q.

Iltem, Simoni d’Oylleta maiori, 18 k. 1 ar. 2 q.

Iltem, Didaco Luppi de Falcibus, 16 k. 2 ar. 3 q.

Item, Johanni Orticii de Sancto Miliano, 20 k. 3 ar. 2 q.

Iltem, Petro Martini de Cripan, 16 k. 2 ar. 3 q.

Item, Alvaro Didaci de Samaynnago, 16 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, (domno) Ferrando Luppi de Davalos, 16 k. 2 ar. 3 q.
Iltem, eidem, de restancia anni preteriti, 40 k. 3 ar. 1 q.

Iltem, Martino Didaci de Miriffuentes, 8 k. 2 ar. 3 q.

Item, Petro Martini de Yecora, 16 k. 2 ar. 3 q.

Item, Garssie Martini de Yecora, 16 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, Petro Exemini de Lerin, 8 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, Petro Gundissalvi de Arccubus, 16 k. 2 ar. 3 q.

Item, Didaco Martini de Miriffuentes, 10 k.

Iltem, Petro Sancii de Morentin, 8 k. 2 ar. 3 g.

Iltem, Remigio Sancii de Legaria, executori quondam Lupi Petri de
Turribus, 46 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, Garsie Exemini d’Uric, 16 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, Exemino d’Oylleta iuniori, 13 k.

Iltem, Roderico Ferrandi de Arnedo, 8 k. 2 ar. 3 q.

ltem, Remigio Petri de Amescoa, 20 k. 3 ar. 2 q.

Item, Remigio Martini de Arronig, 21 k. 2 ar.

Item, Aznario Martini¢ de Miraglo, 16 k. 2 ar. 3 q.

Iltem, dicto recgeptori, de pecta et ¢censu hereditatum de Villatorta, et de
pecta et novena de Bervingana, positis in domibus Pontis Regine et in
castro de Beumercherio, 90 k. 2 ar.

Item, Denisio, fratri thesaurarii, 16 k.

Item, Droyneto de Meog, castellano castri de Punicastro, 50 k.
Item, eidem, de mandato gubernatoris, 30 k.

Item, eidem, 4 k. 2 ar. 3 .68

Item, magistro Ade, ballistario, 20 k.

Iltem, Droyneto, portario, 10 k.

Item, magistro Arnaldo, quarpentario, 16 k.

Item, Petro Petri, servienti armorum, de mandato gubernatoris, 40 k.
Iltem, dompno Garssie, rectori de Murieyllo, 10 k.

Item, Johanni de Genvila, castellano Sancti Adriani, 16 k.

68. Asiento anadido al margen derecho por mano redactora.
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[3280]
[3281]

[3282]
[3283]
[3284]

[3285]
[3286]

[3287]
[3288]

[3289]

[3290]
[3291]
[3292]
[3293]
[3294]
[3295]

[tem, Martino Martini de Hurig, servienti armorum, super gagiis suis, 20 k.
Item, Calveto de Sotes, rectori cappelle Sancti Salvatoris castri
Stellensis, pro sua cappellania ibidem statuta, 13 k. 1 ar. 1 q.

ltem, magistro Odas de Royssi, castellano castri de Buradon, 50 k.
Item, eidem, de prest super gagiis suis anni sequentis, 10 k.

Item, Petro Garsie, locum tenenti castellani in castro de Beumercherio
pro Jacobo de Carnoto, 10 k.

/t. 811 |tem, Petro le Roy, patri Johannis Britonis, 10 k.

Iltem, Stephano d’Ayllog, retinendis super gagiis Lupi Garssie,
servientis armorum, 10 k.

Item, Petro Gundissalvi de Arcubus, super mesnaderia anni sequentis, 6 k.
ltem, Martino Petri de Musqu vice et nomine Garsie Thoro, datis in
anno preterito et non computatis, 23 k. 2 ar. 3 q.

Item, rectori de Agorreta, de mandato Deonisii, 2 k. 2 ar.

SUMMA TOCIUS EXPENSE FRUMENTI HUIUS ANNI CUM BLADO
VENDITO: 3.812 k. 1 ar. 1 ter. 1 al.69

ITA DEBET: 675 k. 2 ar. 2 ter. 3 al.

(SUMMA TOCIUS EXPENSE FRUMENTI CUM VENDITIONE
BLADI: 3.798 k. 1 ar. 1 ter. 1 al.)70

(ITA DEBET: 689 k. 2 ar. 2 ter. 3 al.)

/f. 81V [RECEPIT ORDEUM ET] AVENAM71
[De redditibus terre]

In primis, de Valle de Deyerri

De Lecaun, pro pecta, 2 k.

De Aricaleta, pro eodem, 9 k.

De Murugarren, pro eodem, 8 k.

De Ayzcona, pro eodem, 7 k.

De Ycurcu et de Muniaynn, pro eodem, 18 k.

De Arguynnano et de Arigala, inter bannitos computatur.

Summa: 44 k.

69. Suma total y balance anadidos por mano R1.

70. Suma total y balance tachados, anadidos por mano R3. Anotacion sobre el margen inferior
del folio de mano R1: Memorandum quod merinus debet receptori pro nimis computato in
venditione frumenti anni noni, ut aparet per partes venditionis, 36 k. 2 g. 3 al.

71. Margen superior del folio parcialmente perdido.
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[3296]

[3297]
[3208]
[3299]

[3300]
[3301]
[3302]
[3303]
[3304]
[3305]
[3306]
[3307]

[3308]

[3309]
[3310]
[3311]
[3312]
[3313]
[3314]
[3315]
[3316]
[3317]

De terra que voccatur Cinquo Vyllas
De Assanca, pro pecta, 4 k. 2 ar.

Summa per se.

De Valle de Maynneru

De Cirauqui, pro pecta, 45 k.
De Ecoyen, pro edoem, 21 k. 2 ar.
De Urbe, pro eodem, 5 k. 2 ar.

Summa: 72 k.

De terra que voccatur Solana

De Baygorri, pro pecta, 200 k.

Ibi, pro censsu molendinorum ordinis Roncidevallis, 6 k.

De Villatorta, pro pecta, 80 k.

Ibi, pro costaria termini de Carrin, 5 k.

De Arronig, pro pecta, 200 k.

Ibi, de tributo hereditatis, 3 k. 1 ar. 3 q.

De Ayllo, pro pecta, 17 k. 1 ar. 3 q.

Ibi, de rusticis quondam domni Gundissalvi, et de Areyllano, inter
banitos computatur.

De Diacastello, nichil, quia in denariis computatur.

Summa: 511 k. 3 ar. 2 q.

De Valle de Ayllin

De Echavarri, pro pecta, 9 k.

De Munoeta, pro eodem, 4 k.

De Aramendia, pro eodem, 15 k.72

De Oyllovarren, pro eodem, 13 k.

De Oyllogoyen, pro eodem, 14 k.

De Ganuca, pro eodem, 16 k. Deficiunt 3 k. pro defectu rusticorum?3.
Ibi, de hereditate regis, nichil, quia non fuit seminata.

De Metautem, pro eodem, 3 k.

De Eulg, pro hereditatibus, nichil, quia non invenitur tributator.

Summa: 74 k.

72. 15 k.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R1.
73. 16 k. Deficiunt 3 k. pro defectu rusticorum] ms. reescrito por mano R1, parte sobre
raspadura y parte sobre margenes.
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De Valle Sancti Stephani

[3318] De Yguzquica, pro pecta, 7 k. 1 ter.

[3319] De Laveaga, pro eodem, 3 k. 1 ar. 1 ter.

[3320] Ibi, pro tributo molendinorum, 9 k. 1 ar. 2 q.

[3321] Ibi, de pecta voccata hostadias, 1 k. 1 ar.

[3322] De Adarreta, pro pecta, 3 k. 2 ar.

[3323] De Urbiola, pro pecta, 6 k. 2 ar. 2 ter.

[3324] De Luquieynn, pro eodem, 10 k. Defficit pro dimidio pectario.
[3325] /f 82r|pi, de agro de Yruysso, 1 k.

[3326] De Azqueta, pro pecta, 13 k. 3 ar.

[3327] De Barbarin, pro tributo cuiusdam agri, 2 ar.

Summa: 56 k. 1 ar. 1 ter. 2 q.

De Valle de Arana

[3328] De Eulate, pro pecta, 25 k.

[3329] De Aranarach, pro eodem, 6 k.

[3330] De Larrahona, pro eodem, 14 k. 1 ar.

[3331] De pecta voccata boteias, nichil, quia domus destructe sunt a
latronibus.

Summa: 45 k. 1 ar.

De Valle de La Berrueca

[3332] De Assarta, de Azedo et de Vyllamera, pro pecta, 17 k.
[3333] De aliis villis huius vallis, inter bannitos computatur.

Summa per se.

[3334] De Sancto Vincencio, pro pecta, 6 k.

[3335] De Labraca, pro pecta, 14 k.

[3336] Ibi, de hereditatibus de Gorribusto, 2 k. 1 ar.
[3337] De populatione de Maraynnon, pro pecta, 20 k.
[3338] De Vernedo, pro eodem, 12 k. 2 ar.

[3339] De Uxanavilla, inter bannitos computatur.

Summa: 54 k. 3 ar.74
[3340] De Mendavia, pro pecta, 250 k.

[3341] De Arccubus, pro novena, 16 k. 2 ar. Residuum defficit propter
tempestatem.

74. 54 k. 3 ar.] ms. reescrito parcialmente sobre raspadura por mano R1.
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[3342]
[3343]

[3344]
[3345]

[3346]
[3347]
[3348]
[3349]
[3350]
[3351]

[3352]
[3353]

[3354]
[3355]
[3356]

[3357]
[3358]

[3359]
[3360]
[3361]
[3362]
[3363]
[3364]
[3365]

[3366]
[3367]
[3368]

Ibi, de agro qui dicitur de Marquiel, nichil, quia in frumento computatur.
Ibi, de termino qui dicitur Rameana, nichil, quia concilium de Torres
fecit defesam et non est determinatum.

De Licagurria, pro pecta, 54 k. 2 ar. 3 q.

Ibi, pro tributo hereditatum, 12 k. 2 ar.

Summa: 333 k. 2 ar. 3q.7°

De La Ragua, pro tributo molendinorum de La Ribba, 80 k.

Ibi, pro tributo molendinorum d’El Soto, 40 k.

De Bervingana, pro pecta, 100 k.

Ibi, de novena et carnagio et de hereditatibus, pro tributo, 100 k.

Ibi, pro tributo molendinorum per annum, 75 k.

De Miranda, pro tributo molendinorum, nichil, quia in frumento
computatur.

De Cahues, pro pecta, 12 k. 2 ar.

Ibi, pro tributo hereditatum, 7 k. 2 ar.

Summa: 415 k.

/t. 82v[De Falciblus, pro pecta, 400 k.76

Ibi, pro pecta hereditatum quas excolunt homines de Cahues, 15 k.
(Ibi, de hereditatibus que dicuntur de Prado, nichil, quia filie domni Lupi
Didaci de Radda heredant perpetuo pro excambio de Radda.)

Ibi, pro furnagio, 25 k.

Ibi, pro ¢enssu orti regis, 13 k.

Summa: 453 k.

De Peralta, pro pecta, 200 k.

Ibi, pro censsu hereditatum, 40 k.

Ibi, de pectis inventis per pesquisiam, 6 k. 2 g. 1 al.
De Funibus, pro pecta, 100 k.

De Peynnalen, pro eodem, 5 k.

Ibi, pro censu hereditatis quondam dompne Tote, 1 ar.
De Miraglo, in denariis computatur.

Summa: 351 k. 1 ar. 2 g. 1 al.
De Acagra, pro pecta, 150 k.

Ibi, pro tributo furnorum, 40 k.
De Sancto Adriano, pro pecta, 100 k.

75. 333 k. 2 ar. 3 g.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R1.
76. Margen superior del folio parcialmente perdido.
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[3369]
[3370]

[3371]
[3372]
[3373]
[3374]
[3375]

[3376]

[3377]
[3378]

[3379]
[3380]
[3381]
[3382]
[3383]
[3384]
[3385]

[3386]
[3387]
[3388]
[3389]
[3390]
[3391]

[3392]

[3393]
[3394]
[3395]
[3396]

Ibi, de molendinis dictis de Alimonacar, nichil, quia destructa sunt.
Ibi, de tributo hereditatum et vicibus molendinorum, 6 k.

Summa: 296 k.

De Andossella, pro pecta, 100 k.

De Carquar, pro pecta, 30 k.

De Lerin, pro eodem, 250 k.

Ibi, de vicibus molendinorum (cum vinea), 9 k. 1 q.

Ibi, de hereditate Vallis Guti, nichil, quia vaccant propter contentionem
que est super ea inter illos de Miranda et de Lerin.

De Sesma, pro pecta, 200 k.

Summa: 589 k. 1 q.

De bonis bannitorum

In primis, pro domno Gundissalvo:

De Ayllo, pro pecta, 48 k. 2 ar.

De Arayllano, pro pecta, 5 k. 1 ar. 1 qg. Defficit pro pectario et dimidio
qui iverunt extra terram.

Ibi, de tributo hereditatis, 3 k. 2 qg.

De Mendaga, pro pecta, 25 k.

De Otynnano, pro eodem, 15 k.

De Mues, pro eodem, 31 k. 1 ar.

Ibi, pro tributo hereditatum, 31 k. 1 ar.

De Angin, pro pecta, 6 k.

De Sancto Christoforo, pro tributo molendinorum, agrorum, ortorum,
vinearum et nemorum, 46 k. 3 ar. 2 q.

De Hussanavwylla, pro tributo molendinorum, 15 k. 2 ar. 2 q.

/£. 831 bj, pro tributo hereditatis, 2 ar. 2 q.77

De Vidaurre, pro pecta, 16 k. 2 ar.

Ibi, [pro tributo] molendinorum, 20 k.

De Mueg, pro pecta, 12 k.

De Piedrameyllera, pro pecta rusticorum quondam Johannis de
Guergueti,3 k.1 ar. 1 q.

D’El Busto, pro tributo hereditatis, 15 k.

Pro domno Johanne de Vidaurre:

De Arguynnano, pro pecta, 19 k.

De Aricala, pro eodem, 2 ar.

De Laarca, pro eodem, 26 k. 1 ar.

Ibi, pro tributo hereditatum, 12 k. 2 ar.

77. Margen superior del folio parcialmente perdido.
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[3397]

[3398]
[3399]
[3400]
[3401]

[3402]

[3403]

Pro domno Garssia Almoravit:
De Oteyca, pro pecta, 13 k. 3 ar. 1 q.

Summa de bannitis: 367 k. 1 ar. 3 q.

SUMMA TOCIUS RECEPTE ORDEI DE REDDITIBUS TERRE:
3.685k.1ar.1ter.1q.1al.”8

/. 83V [EXPENDIT] ORDEUM [ET] AVENAM79

(Expensa comunis)

Debent merino, pro restat sui compoti anni preteriti: 24 k. 3 ar. 1
ter. 1 q. 3 al.80

[Expensa comu]nis8!

In primis, domne Marie Alvari¢ de Lodosa, pro melioratione sibi debita
ratione excambii de Legaria, 10 k.

Iltem, pro deffectu 250 k. ordei et avene restancie Guillelmi Ysarni,
quondam merini, 15 k. 3 ar.

ltem, pro nimis computato in anno preterito in tributo hereditatis d’'El
Busto et non recepto, 2 k. 2 ar.

(ltem, pro parum computato in miliciis domni Furtunii Almoravit in anno
preterito, in recepta positis et non in expensa, 3 k.)

Summa expense comunis: 28 k. 1 ar.82

Retinencia castri

Remigio Martini de Arronig, castellano turris et cavarum de Agagra, pro
complemento retinencie sue sibi assignato in furnagio furnorum de
Acagra per annum, a Candelosa anno nonagesimo nono usque ad
Candelosam anno M° CCC?°, 40 k.

Summa per se.

Milicie solute baronibus

Domno Furtunio Almoravit, pro miliciis sibi assignatis in Valle de Ayllin
et villa de Falcibus, 474 k.

78.3.685 k. 1 ar. 1 ter. 1 g. 1 al.] ms. anadido por mano R1.

79. Margen superior del folio parcialmente perdido.

80. Restante anadido por mano R1.

81. Ms. titulo anotado al margen izquierdo, donde comienza la expensa comdun, tras tachar el
precedente para anadir el débito del ano anterior.

82. 28 k. 1 ar.] ms. anadido por mano R1.
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[3404]

[3405]

[3406]
[3407]

[3408]

[3409]

[3410]
[3411]
[3412]
[3413]
[3414]
[3415]
[3416]

ltem, domno Ogerio de Malo Leone, pro miliciis sibi assignatis in
Vallibus de Deyerri, de Maynneru et de Cinquo Villis, 169 k.

Summa miliciarum, 643 k.

Dona regum

Martino de Rieta, pro dono regis sibi assignato super costaria termini
de Villatorta, 5 k.

Summa per se.

Salaria

Merino, pro salario suo per annum, 200 k.
(Scriptori merinie, pro portione sua, per annum, 16 Kk.)

Summa (salariorum) per se83.

Gubernatori Navarre, pro complemento guagiorum suorum anni
presentis, 200 k.84

Summa per se.

/f. 84r Magistro Guillelmo de Chiniaco, receptori Navarre, in
solutionibus factis stipendiariis, castellanis et aliis, per manum Petri
Remundi, merini, de mandato eiusdem, de quorum venditione dictus
receptor ponit denarios in regepta compoti sui (2.000) extra merinias
et ballivias sub titulo de venditione bladi, 2.192 k.85

Partes ordei tradditi per manum Petri Reymundi, merini Stelle:

(In primis, domno Alfonso de Roboreto, gubernatori Navarre, 200 k.)86
Johanni Corbarani de Leet, 300 k.

ltem, Martino Sancii d’Arlas, 16 k.

Item, Garsie Sancii de Landa, 30 k.

Iltem, Sancio Garsie de Medrano, 33 k. 1 ar. 1 q. 2 al.

Item, Sancio Lupi de Samanigo, 16 k. 2 ar. 2 q. 3 al.87

Et Gundisalvo Sancii, eius filio8, et Johanni Sancii et Petro Sancii, filiis
eius, (66 k. 2 ar. 3 qg.) cuilibet istorum 16 k. 2 ar. 2 g. 3 al., summa:
[50 k. 1 al]8°.

83. per se] ms. anadido por mano R3 tras tachadura.

84. Asiento y suma anadidos por mano R3.

85. extra merinias — 2.192 k.] ms. afadido por mano R3 tras tachadura. Anotacion al margen
izquierdo de mano R1: Vendidit tritici. Anotacion al margen derecho de mano R1: 2.172 k.

86. Anotacion a la derecha del asiento de mano R3: Posite sunt in expensa gubernatoris.

87.16 k. 2 ar. 2 g. 3 al.] ms. interlineado, afadido por mano R1.

88. eius filio] ms. interlineado, anadido por mano R1.

89. cuilibet istorum 16 k. 2 ar. 2 g. 3 al., summa] ms. anadido por mano R1 tras tachar suma
anterior; olvidé anotar la cantidad total resultante, que ha sido reconstruida.
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[3442]

[3443]
[3444]
[3445]
[3446]

[3447]
[3448]

Iltem, Ferrando Garsie de Carquar, vice et nomine Ferrandi Roderici de
Vaynnos, 18 k.

Iltem, Martino Exemini de Arccubus, 33 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

Item, Egidio de Vidaurre, 41 k. 2 ar. 2 q.90

Iltem, Johanni Didaci de Miriffuentes, 33 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

Iltem, Roderico Petri d’Oylleta, 30 k.

Iltem, Exemino d’Oylleta maiori, 30 k.

Item, Roderico Ferrandi de Medrano, 50 k.

Item, Sancio Martini de Sancto Vincencio, 33 k. 1 ar. 1 q. 2 al.

Item, Didaco Roderici d’Elgiego, 33 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

Item, Johanni Petri de Luquieynn, 33 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

Item, Martino Didaci de Miriffuentes, 16 k.

Iltem, Petro Oylloqui, 33 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

Iltem, Roderico Martini de Yecora, 33 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

Item, Sancio Martini de Yecora, 33 k. 1 ar. 1 g. 2 al.

Item, Petro Exemini de Lerin, 16 k.

Iltem, Didaco Martini de Miriffuentes, 13 k. 1 ar. 1 gq. 2 al.

Item, Petro Sancii de Morentin, 16 k.

Iltem, Johanni Orticii de Sancto Vingencio, 33 k. 1 ar. 1 q. 2 al.

ltem, Remigio Sancii de Legaria, 50 k.

Item, Exemino d’Oylleta iuniori, 24 k.

Item, Roderico Ferrandi de Arnedo, 16 k.

Item, Remigio Petri de Amescoa, nichil, quia in frumento fuit solutus.
Item, Remigio Martini de Arroni¢, 40 k. 1 ar. 1 q. 2 al.

Iltem, Petro Sancii, rectori de Desinnana, vige et nomine Sancii Ferrandi
de Azedo, (35 k.) 40 k.91

Item, magistro Guillelmo de Chiniaco, receptori Navarre, de pecta et
censu hereditatum de Villatorta, et pecta et novena et tributo
molendinorum de Bervingana, positis in domibus Pontis Regine et in
castro de Beumercherio, 355 k.

(tem, eidem, de restancia quam debebat merino anni preteriti, 24 k.
3ar 1ter.1q9.3al)

Item, Droyneto de Meog, castellano castri de Punicastro, 100 k.

Item, magistro Ade, ballistario, 20 k.92

Item, Droyneto, portario, 20 k.

(Iltem, dompno Miquaeli Garssie, capellano capelle regis de Peralta,
20 k.)

ltem, magistro Arnaldo, quarpentario, super gagiis suis, 20 k.

Item, Johanni de Genvila, castellano Sancti Adriani, 6 k.

90. Anotacién al margen derecho de otra mano: Duabus kaficiis ordei pro uno frumenti in
compoto frumenti positis.

91. 40 k.] ms. anadido por mano R1 tras tachadura.

92. Asiento reescrito sobre raspadura por mano R1.
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[3449] (Iltem, Martino Martini de Hurig, servienti armorum, super gagiis suis,

10 k.)

[3450] Item, genetis, de prest super gagiis suis, de mandato gubernatoris,
104 k.93

[3451] /f 84V [tem, magistro Odas de Royssi, castellano castri de Buradon,
100 k.

[3452] Item, Petro le Roy, patri Johannis Britonis, 20 k.

[3453] Item, Dominico Lupi, servienti armorum, 299 k. 2 ar. 1 q.

[3454] (Item, dompno Petri de Rippa, alcaldi in Curia Navarre, retinendo super
gagiis suis, 120 k.)

SUMMA TOCIUS EXPENSE ORDEI ET AVENE, CUM RESTAT ANNI
PRETERITI MERINO DEBITO ET CUM VENDITIONE BLADI: 3.333
k. 1ter. 1 q.3 al.9%

ITA DEBET: 352 k. 3 . 2 al.

Item, debet merinus receptori pro magis computatis in
venditione ordei, quam in partibus continetur compoti anni
nonagesimi noni, 145 k. 1 ar. 2 .95

/f. 85r RECEPIT VINUM
Debet de restancia anni preteriti: 2 metretas 3 quarappitos.
SUMMA PER SE.

RECEPIT SAL
Debet de restancia anni preteriti: 28 k. 1 ar. 2 g.
[3455] Item, de salinis de Lerin huius anni, 15 k.

SUMMA RECEPTE SALIS CUM RESTAT ANNI PRETERITI: 43 k. 1
ar. 2 q.96.

93. 104 k.] ms. reescrito sobre raspadura.

94. Suma total y balance anadidos por mano R1.
95. Restante anadido por mano R3.

96. F. 85v en blanco.
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/t. 86r [An]no Domini millesimo CCCO1

COMPOTUS GARSIE MICHAELIS, TENENTIS LOCUM BALLIVI STELLE

[3456]

[3457]

[3458]
[3459]
[3460]
[3461]
[3462]
[3463]
[3464]
[3465]
[3466]
[3467]

RECEPIT DENARIOS

In primis, [de cens]

De cens de la Poblacion de Sant Johan, abatidos 21 d. de la casa que
fue de Sancho d’Oyllo, et 7 s. de las casas de los freyres Menores, et
con 7 s. de casa de Gracia de Baztan, et con 3 s. 6 d. de casa dona
Maria de Cirica, 80 lib. 47 s. 4 d.

Summa per se.

De cens de la Poblacion del Arenal, abatidos 21 d. por la placa de Sant
Salvador, 25 lib. 12 s. 8 d. mealla.

Summa per se.

De cens de placas

De cens de placa de Pero Simeniz de Luquiaynn, 8 s. 9 d.
De cens de placa de Aymar Seguin, 8 s. 9 d.

De cens de placa de Johan Climent, 8 s. 9 d.

De cens de placa de Domingo de Buyssanda, 8 s. 9 d.
De cens de placa de Johan Matheo, 8 s. 9 d.

De c¢ens de placa de Andreo Ponz, 8 s. 9 d.

De cens de placa de Johana Ponz, 8 s. 9 d.

De cens de placa de Pere Cortes, 8 s. 9 d.

De cens de placa don Arnalt Ponz, 8 s. 9 d.

De cens de placa de Bertholomeo de Bordel, 8 s. 9 d.

1. [An]no Domini millesimo CCC°] ms. anadido por una mano posterior del siglo XIV.
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[3468] De cens de placa de Pero d’'Aylloz, 8 s. 9 d.

[3469] De /f 88V cens de placa de Guillem Pelavilan, 10 s. [6] d.
[3470] De cens de placa de Johan Periz, quambiador, 7 s.
[3471] De cens de placa de Johan Guillem, 8 s. 9 d.

[3472] De ¢ens de plaga de Julian Bigot, 8 s. 9 d.

[3473] De cens de placa de Sancho de Miranda, 8 s. 9 d.
[3474] De cens de placa de Guillem Bigot, 8 s. 9 d.

[3475] De cens de placa de Sanz de Paris, 8 s. 9 d.

[3476] De cens de placa de Pere Navarr, 4 s. 4 d. mealla.
[3477] De cens de placa de Gento Sayllido, 4 s. 4 d. mealla.
[3478] De ¢ens de plaga de Garcia Yniguiz, quarpentero, 11 s.
[3479] De cens de placa de Ximen Garceiz, portero, 16 s.

Summa: 9 lib. 13 s. 3 d.

[3480] De cens de molinos de la peca del Conte, 70 s.
[3481] De cens de casa de Martin d’Arroniz, 10 s.

[3482] De cens de casa de Nadal, moneder, 7 s.

[3483] De cens de casa de Ximen Gargeiz, portero, 30 s.
[3484] De cens de casa de Bernart de Marcelan, 12 s.
[3485] De cens del huerto de Martin Lopiz, ortelano, 7 lib.
[3486] De cens del huerto de La Plana, 16 s.

Summa: 14 lib. 5 s.

De cens de vinnas

[3487] De cens de vinna de Johan Periz de Salatanbor, 10 s.

[3488] De vinna de Martin Periz d’Areyllano, nichil, que desamparada finqua.
[3489] De cens de vinna de Bivian, 6 s.

[3490] De cens de dos vinnas de Miguel, fornero, 12 s.

[3491] De cens de vinna de Ximen Garceiz, portero, 6 s.

[3492] De cens de vinna de Lorenz d’'Alda, 10 s.

[3493] De cens de vinna de Pero Periz de Thafaylla, 7 s.

[3494] De cens de vinna de Sancho Periz d’Elizmendi, 7 s.

[3495] De cens de vinna de Sancho de Nacarr, fornero, 10 s.

[3496] De cens de vinna de Pero de Bearin, 3 s. 6 d.

[3497] /f 87r De [cens de] la vinna de Matheo d’Arana, 6 s. 6 d.2
[3498] De cens de los molinos de Las Molinachas, 30 s.

[3499] De cens de los molinos de Bertholomeo Johan, 14 s.

[3500] De cens de la vinna de Johan de Caval, 5 s.

[3501] De cens de la vinna de Miguel Periz de Agorreta, portero, 30 s.
[3502] De cens de vinna de Pero Johan, fornero, 14 s.

2. Margen superior del folio parcialmente perdido.
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[3503]
[3504]
[3505]
[3506]
[3507]
[3508]
[3509]
[3510]
[3511]
[3512]
[3513]
[3514]
[3515]
[3516]
[3517]
[3518]
[3519]
[3520]

[3521]
[3522]
[3523]

[3524]
[3525]
[3526]
[3527]
[3528]

[3529]

De cens de vinna de Garcia de Arquil3, 14 s.

De cens de vinna de Ochoa Sanson, 10 s. 10 d.

De cens de vinna de Johan de Ganuca, 10 s. 10 d.

De cens de vinna de Garcia Martin de Vilatorta, 10 s. 10 d.
De cens de vinna de Garcia Periz del Quorral, 10 s. 10 d.
De cens de vinna de Sancho Periz d’Ayegui, 10 s. 10 d.

De cens de vinna de Martin Periz, fill de Pero Ochoa, 10 s. 10 d.
De cens de vinna de Sancho Sanpruynnari, 15 s.

De cens de vinna de Martin de Barbarin, 15 s.

De cens de vinna de Sancho de Barbarin, 15 s.

De cens de vinna de Garcia Periz de Montrreal, 30 s.

De cens de vinna de Garcia Martin del Arenal, 22 s. 6 d.
De cens de vinna de Domingo d’Oteyca, 22 s. 6 d.

De cens de vinna de Hurraqua de Goynni, 15 s.

De cens de vinna de Pere Yniguiz Yllova, 30 s.

De cens de vinna de Sancho Gargeiz de Goynni, 15 s.

De cens de las tendas de Sant Pere, 7 s. 4 d.

De cens de la vinna de Sancho Martin del Arenal, 60 s.

Summa: 24 lib. 17 s. 4 d.

De loguero de baynno et forno et casas et huerto

De loguero del forno del rey, por aynno, 6 lib.

De loguero del bayno, por aynno, 6 lib. 10 s.

De loguero del palacio de la Cabataria, con las quoatro tiendas cabo el
dito palacio et con las dos casas de la moneda, nichil, que don Andres
el bayllestero ne contara.

De loguero de la casa que fue de Sancho d’'Oyllo, 20 s.

De loguero de la casa que tiene la muger de Ximen Gagceiz, portero, 30 s.
/f. 87V De loguero de la] casa que fue de Lope [Martiniz de la] Puent,
[por aynno, 4 lib. 5 s.]4.

De loguero [de la] casa de la Rua, nichil, que Guillem [de Marna,
portero, tiene de dono].

[De] loguero del molino trapero de la puent de Licarra et del huerto de
la peynna, nichil, que a trigo son tributados.

[De la tercera] part de la casa de don Martin, capeyllan, nichil, que su
madre la tiene ad vitam.

Summa: 19 lib. 5 s.

3. Arquil] ms. sic, Iéase Araquil.

4. Ms. tercio superior del folio parcialmente ilegible por manchas de humedad. Se ha
reconstruido el texto siguiendo la misma cuenta de anos anteriores (1294, Reg. 6) y posteriores
(1304 y 1305, Reg. 8 y 9 respectivamente).
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[3530]

[3531]
[3532]
[3533]
[3534]
[3535]

[3536]
[3537]
[3538]

[3539]

[3540]
[3541]
[3542]
[3543]
[3544]
[3545]
[3546]
[3547]

De tributo de vinnas et huerto

De don Pero Simeniz de Luquiayn, mercgero, por el tributo del majuelo
del rey et de la ostilla de la bodega, 26 lib.

De tributo de la vinna de maestre Sancho, fisico, 60 s.

De tributo de la vinna de Sancta Maria del Poyo, 30 s.

Del parral delant Caldu, nichil, que rendido es por juyzio de la Cort.
De tributo de la vinna de la quarrera de Eulz, 20 s.

De tributo del huerto de la peca del Conte, 50 s.

Summa: 34 lib.>

De tributo de la lezda de las carnicerias d’Esteylla, por aynno, 30 lib.
De lezda del forno de La Caridat, 46 s.

De tributo de la escrivania de los judios d’Esteylla, et del mercado
nuevo, et de la escrivania d’'Oteyca et de Diacastieyllo et de Ayllo et
Harroniz et de Baygorri, 100 lib.

De tributo de la prevostat d’Esteylla, nichil, que el prevost ne contara.

Summa: 132 lib. 6 s.

De cens de casas de la Judaria

De casa de Juyniz Levi, 4 s.

De casa de Judas Levi, 5 s.

De casa de /f- 88" [Abraam Ezquerra, 8 s.]6.
[De casa de Soloro Favilla, 4 s.].

[De casa de maestre Elias, 12 s.]

[De casa de Ezter de Padre, 5 s.].

[De casa de Mosse Ros, 10 s.].

[De] casa de Samuel [Baco, 4 s.].

[De] casa [de] Gento Quamiz, [8 s.].

De casa de Bitas [Carde]niel, 7 s. [6] d.

De casa de Soloro [Ca]laba[ca, 7 s. 6] d.
De casa de Gulema Rogat, nichil, que vaquat.
De casa de Galaf Manequiel, 6 s.

De casa de Juce Cohem, 6 s.

De casa de Juce Avayhu, 8 s.

De casa de Gento Enfarach, 5 s.

De casa de Ordueyna Calabaga, 2 s. 6 d.
De casa de Bonastruga Albaquar, 2 s. 6 d.
De casa de Salamon Rogat, 17 s. 6 d.

5. 34] ms. reescrito sobre raspadura.
6. Ms. tercio superior del folio parcialmente ilegible por manchas de humedad.
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[3559]
[3560]
[3561]
[3562]
[3563]

[3564]
[3565]
[3566]
[3567]
[3568]

[3569]

[3570]

[3571]

[3572]

[3573]
[3574]

[3575]

De casa de Samuel Cortes, 8 s.

De casa de Abraam Enfacem, 7 s.

De casa de Gento Batquis, 10 s.

De casa de Abraam Abgerol, 7 s.

De mitat” de casa de Gento Angelet, 6 s; et de la otra meatat, nichil,
que derribada es.

Summa: 8 lib. 6 d.
De tributo del bidinage de la Judaria, por aynno, 60 lib.
De cens de la Aljama de la Juderia, 41 lib.
Iltem, de la dita Aljama, por la alquaceria, 10 lib.

De tributo de la tintura de Esteylla, 135 lib.
De la peyta de la Aljama de los judios d’Esteylla, 1.320 lib.

Summa: 1.566 lib.
De calonias de los judios de la Juderia por partes, por mano de Pere

Remon, merino, 13 s. 3 d.8
ltem, de Gento Saltaynna, por una carta tornada, 60 s.°

Summa: 73 s. 3d.10

De la vinna de Maria Periz d’Areyllano, nichil, que destruyta es.
/f. 88V SUMMA TOCIUS RECEPTE: 1.920 lib. 4 d. mealla.

/1. 89r [EXPENDIT] DENARIOS11

Expensa comunis

In primis, por pregonar las honores et los tributos del rey por la villa,
3s.

Item, al escrivano que coge los ingenses, 60 s.

Item, por echar puertas incensales del rey, 10 s. 9 d.

Summa: 73 s. 9 d.

Obras fechas

In primis, por fazer enluzir el baynno o las gentes se baynnan, por
gisso comprado et quarreado, et con jornales et expensa de los

7. mitat] ms. reescrito sobre raspadura.

8. por partes — 13 s. 3 d.] ms. reescrito sobre raspadura.

9. Asiento reescrito en parte sobre raspadura.

10. Suma reescrita sobre raspadura.

11. Parte superior del folio parcialmente ilegible por manchas de humedad.
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[3576]

[3577]

[3578]

[3579]

[3580]

[3581]

[3582]
[3583]
[3584]
[3585]

[3586]

maestros, et con expensa de candelas; et por recobrir el dito baynno,
con 150 teyias compradas et con jornales et expensa de los
maestros, 38 s. 8 d.

Iltem, sobre el palacio mahor o esta Guillem de Marna, por recobrir el
dito palacio, con teja comprada et quarreada, et con jornales et
expensa de los maestros, 36 s. 8 d.

Iltem, sobre el forno del rey, por compra de una viga et cabrios et
thablas et ferramienta et hun estalon; et por fazer recobrir el dito
forno, con teja comprada et con jornales et expensa de los maestros,
32s.10d.

Iltem, sobre los molinos farineros et traperos de la puent de Licarra,
por recobrir los dichos molinos, con teja comprada et quarreada, et
con jornales et expensa de los maestros, 22 s. 6 d.

Summa: 6 lib. 10 s. 8 d.

Cappeyllanias pagadas

A don Miguell2, abbat de Murieyllo, por la capeyllania de la cappieylla
de Sancta /f- 89V Maria del castieyllo d’Esteylla, por aynno, 6 lib.

ltem, a don Qualvet de Sotes, por la [capeyllalnia de la capeylla de
Sant Salvador del dito castieyllo, por aynno, 8 lib.

Summa: 14 lib.

Item, por luminaria de las capieyllas del dito castieyllo, 60 s.
Summa per se.

Aniversarios del rey

A las dueynnas de Sancta Maria de Salas d’Esteylla, por aniversario de
rey don Thibalt, 40 s.

Iltem, por aniversario del dito rey, al conviento de Sancta Maria de
Irach, 100 s.

Iltem, eydem al dito conviento, por aniversario de Yenego Gill de Los
Arcuos, 100 s.

Item, eydem al dito conviento, por luminaria de las dichas
capeyllanias, 40 s.

Iltem, a las dueynnas de Sancta Maria de la Huerta d’Esteylla, por
aniversario del dicho rey, 20 s.13

Summa: 15 lib.14

12. Miguel] ms. sic, Iéase Garcia.
13. rey, 20 s.] ms. reescrito sobre raspadura.
14. 15] ms. reescrito parcialmente sobre raspadura.
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[3587]

[3588]

[3589]

[3590]

[3591]
[3592]

[3593]
[3594]

[3595]

[3596]

ltem, al baylle, por salario de la bayllia, 10 lib.
Summa per se.
SUMMA TOCIUS EXPENSE: 52 lib. 4 s. 5 d.15
ITA DEBET: 1.867 lib. 15 s. 11 d. meallal®.

/. 90r [COMPOTUS] INTER RECEPTORES ET BAYLLIVUM

Deve de restanca de so conto d’est aynno present, 1.867 lib. 15 s. 11
d. meallal?.

Summa per se.

Expendit denarios:

A maestre Guillem de Chini, thesorero de Navarra, por mano de la
Aljama de los judios d’Esteylla, de la paga de Sancta Cruz de mayo, 13
lib. 13 s. 4 d.

Item, eydem, por mano del prevost d’Esteylla, por el tributo del
mercado et de la escrivania, 100 lib.

Item, eydem, por mano de los tintureros d’Esteylla, 135 lib.

ltem, por mano de la Aljama de los judios d’Esteylla, por lur peyta,
1.320 lib.

Item, eydem, por mano de Domingo Lopiz, bayllestero, por el tributo de
las lezdas de las quarnicerias d’'Esteylla, 30 lib.

Iltem, eydem, por mano de los bedines, por el tributo del bedinage, 60
lib.

Iltem, eydem, por mano de la Aljama de los judios d’Esteylla, por lur
incens de la paga de Sancta Cruz, de vendemas et de la paga de
Nadal, et de la paga de la alquacgaria, 37 lib. 6 s. 8 d.

Iltem, eydem, por mano de Denis de Chini, tenient logar de thesorero
en Navarra, 160 lib.18

Summa tocius expense: 1.856 lib.19
ITA DEBET: 11 lib. 15 s. 11 d. mealla20.

15. 52 lib. 4 ] ms. reescrito sobre raspadura.

16. 1.867 lib. 15. s. 11 d. mealla] ms. reescrito sobre raspadura.

17. Asiento anadido por mano R1; cantidades reescritas por mano redactora sobre raspaduras.
18. lib.] ms. reescrito sobre raspadura.

19. 1.856 lib.] ms. reescrito parcialmente sobre raspadura.

20. 11 lib. 15 s. 11 d. mealla] ms. reescrito sobre raspadura; f. 90v en blanco.
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[3597]

[3598]

[3599]

[3600]

[3601]

[3602]
[3603]
[3604]

/f. 91r IRE]CEPIT FRUMENTUM21
Debet de resta Arnaldi Poncii, 198 k. 2 ar. 3 ¢.22

Summa per se.

De la heredat del rey

De tributo de los molinos de la puent de Licarra et del huerto de la
peynna, por aynno, 270 ar. de trigo mesura d’Esteylla, que montan a la
mesura de Pamplona 84 k. 1 ar.

Item, de cens de los molinos de la puent del Maz, 8 ar. de trigo mesura
d’Esteylla, que montan a la mesura de Pamplona 2 k. 2 ar.

SUMMA RECEPTE CUM RESTAS: 285 k. 1 ar. 3 .23

EXPENDIT [FRUMENTUM]

A don Garcia, abbat de Murieyllo, por la capeyllania de la capieylla de
Sancta Maria del castieyllo d’Esteylla, por aynno, 8 k.

Iltem, Arnaldus Poncii, pro custodia panis bayllivie, per quinque annum,
6 k.2 ar. 3q.24

Summa: 14 k. 2 ar. 3 q.25
Item, tradidit in solutum personis infra scriptis, 248 k. 1 ar., cuius
precium recepta redi regi in compoto suo estra merinia huius anni2®.
Summa per se.
SUMMA TOCIUS EXPENSI FRUMENTI: 262 k. 3 ar. 3 q.27
ITA DEBET: 22 k. 2 ar.

Partes bladi venditi per ipsum:

Magistro Arnaldo, quarpentario, 50 k.
Gubernatorii, 2 k.
Droyno de Meldis, castellano de Punicastro, 100 k.

. Parte superior del folio parcialmente ilegible por manchas de humedad.

. Restante y suma que sigue anadidos por mano R3.

. recepte cum restas: 285 k. 1 ar. 3 g.] ms. reescrito sobre raspadura por mano R3.

. Asiento intercalado, anadido por mano R3.

. Suma intercalada, anadida por mano R3.

. Asiento y suma que sigue anadidos por mano R3; cantidades reescritas sobre raspaduras.
. Suma total y balance anadidos por mano R3.
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[3605] Deonisio de Chinaco, 20 k.

[3606] Pro defectu dicti bladii in quinque annis, 6 k. 2 ar. 3 q.
[3607] Item, magistro Arnaldo, quarpentario, 6 k. 1 ar.

[3608] Garssie Miquaelis, 13 k. 3 ar.

[3609] Item, receptorii, per manum Deonisio de Chinaquo, 56 k. 1 ar.
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[3610]
[3611]
[3612]

[3613]

[3614]

[3615]

/f. 92r Esteillal
/f.92v Anno Domini millesimo CCCO

ESTAS SON LAS RECEPTAS DE LA PREVOSTAT
ET DE LA ESCRIVANIA ET DEL MERCAT D’ESTELA

[RECEPTAS]

In primiss, de la prevostat, 100 lib.

Iltem, del mercat et de la escrivania, 100 lib.

Item, de la vinna de La Ventosa, que fu de Johan de Cachano, 7 cargas
de vendema que se vendiren 6" s., fit 42 s.

ltem, %e la feria que es a 20 dias de Pasca de Caresma, 64 s. dels
12" d.

Summa de toda la recepta de dineros: 205 lib. 6 s.3

[EXPENSAS]